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PROLOG

Bezksigzycowa noc spowijata Wielkg Piramide ptaszczem ciemnosci. Lis

pustynny przemykat si¢ ukradkiem przez cmentarz wielmozow, ktorzy w zaswiatach nadal
sktadali hotdy faraonowi. Na swietych murach poteznej budowli, gdzie wchodzit -1 to tylko
raz w roku -jedynie Ramzes Wielki, by ztozy¢ hotd Cheopsowi, swemu wielkiemu
poprzednikowi, czuwaty straze. Chodzity stuchy, ze mumia ojca najwyzszej piramidy byta
zamknigta w ztotym sarkofagu, pokrytym w dodatku niewyobrazalnymi wprost
kosztownosciami. Kt6z jednak osmielitby si¢ porwac na tak dobrze strzezony skarbiec? Tylko
panujacy aktualnie wtadca miat prawo przekroczy¢ kamienny prog i tylko on nie pobtadzitby
w labiryncie zakamarkéw ogromnego gmachu. Petnigcy warte doborowi zolnierze bez
ostrzezenia szyli z tukow -kazdy $miatek, kazdy ciekawski padtby pod gradem strzat.
Panowanie Ramzesa bylo pomysine. Egipt, bogaty 1 spokojny, roztaczat blask na caty

swiat. Faraon jawil si¢ jako wystannik swiatla, dworzanie stuzyli mu z szacunkiem, lud
wielbil jego imie.

Pigciu spiskowcoOw wyszto z chaty robotnikdw, gdzie ukrywali si¢ w ciggu dnia. Plan
omowili juz setki razy, zeby niczego nie pozostawia¢ przypadkowi. Jesli si¢ im powiedzie, to
wczesnie] czy pozniej zostang panami kraju 1 wycisng na nim swoje pietno.

Ubrani w tuniki ze zgrzebnego Inu, przeszli doling Gizy, co rusz zerkajac goragczkowo

na Wielka Piramide.

Atakowanie jej straznikow bytoby szalenstwem -juz wczesniej byli tacy, co marzyli o
zawladnieciu skarbem, ale nikomu si¢ to nie udato.

Przed miesigcem oskrobano wielkiego Sfinksa ze skorupy piasku nawianego przez
niezliczone burze. Wznoszacy oczy ku niebu olbrzym byt dos¢ stabo strzezony. Jego nazwa:

"Zyjacy Posag" i groza, jaka przejmowal, skutecznie odstraszaty profanéw. Sfinks, faraon w



ciele Iwa, wykuty przed wickami w wapiennej skale, rozkazywat stoncu wschodzi¢ i znat
tajemnice wszech§wiata. Honorowg straz petnito przy nim pigciu weteranow. Dwa;j siedzieli
oparci plecami o zewngtrzng $ciang otaczajacego posag muru i spali jak zabici. Ci nic nie
zobaczg 1 niczego nie ustyszg.

Najszczuplejszy ze spiskowcow wspiat si¢ na mur. Szybko 1 bezgtosnie udusit

zolierza §pigcego przy prawym boku kamiennego olbrzyma, potem uporat si¢ z jego kolega,
petnigcym straz koto lewego barku.

Podeszli pozostali spiskowcy. Pozbycie si¢ trzeciego weterana mogto nie p6djs¢ tak

tatwo. Byt to dowodca strazy, stat miedzy przednimi tapami Sfinksa obok steli Totmesa IV
wzniesionej dla upamietnienia faktu, ze ten faraon Sfinksowi wtasnie zawdzi¢czal panowanie.
Uzbrojony w dzide i sztylet weteran mogt si¢ broni¢.

Jedna osoba sposrod spiskowcow zdjeta tunike. Naga, zblizyta sie do straznika.

Ten z ostupieniem wlepial oczy w zjawe. Kobieta. Czyzby byta jednym z demonow

nocy, co to kraza wokot piramid, ci zeby wykrada¢ dusze? Podchodzita z uSmiechem.
Oszotomiony weteran wstat i zamachnat si¢ dzida; zjawa staneta.

-IdZ precz, duchu, zgin, przepadnij!

-Przeciez nie zrobig ci nic ztego. Pozwdl tylko, niech i ci¢ troche popieszcze.

Dowddca strazy nie spuszczatl wzroku z bielejagcego w ciemnosciach nagiego ciala.

Jak zahipnotyzowany postapit krok do przodu.

Gdy sznur owingl mu si¢ wokot szyi, wypuscit z rak dzide, osunat si¢ na kolana 1

daremnie prébujac krzyczec, rungl na ziemig.

-Droga wolna.

-Przygotowuj¢ lampy.

Stojacy obok steli spiskowcy po raz ostatni powtdrzyli sobie plan akcji 1 cho¢ strach



ich paralizowat, przystapili do dalszych dziatan. Odsun¢li stele, starannie obejrzeli
zapieczgtowang kruze oznaczajacg miejsce zejscia do piekiet, wrota do wnetrza ziemi.

-To wcale nie byla legenda!

-Zobaczymy, czy jest jakies dojscie.

Pod kruzg lezata ptyta z pierScieniem. Czterej mezczyzni ledwie jg dzwigneli.

Waski 1 niski korytarz ostro opadat w glab ziemi.

-Szybko, lampy!

Napelnili dolerytowe miseczki thustym i1 tatwo palnym olejem skalnym. Faraon

zabraniat stosowania tego ptynu i handlowania nim, gdyz powstajacy przy spalaniu czarny
dym byt przyczyng chorob wsrod robotnikow pracujacych przy zdobieniu S$wigtyn 1
grobowcdow, poza tym brudzit sklepienia i $ciany. Medrcy glosili, Ze ten ptyn, zwany przez
barbarzyncow naftg, jest substancja szkodliwg 1 niebezpieczng, pelng miazmatoéw ztosliwa
wydzieling skalng. Spiskowcy nie zwazali na to.

Zgieci we dwoje, co chwila uderzajac glowami o wapienny strop, przeciskali si¢

ciasnym korytarzem ku podziemnej czesci Wielkiej Piramidy. Milczeli. Wszyscy pamigtali o
ztowrdzbnych podaniach, wedtug ktorych duch przetraci kark kazdemu, kto osmieli si¢
naruszy¢ grobowiec Cheopsa. I skad wiadomo, czy ten podziemny korytarz nie oddala ich od
celu? Istniaty przeciez fatszywe plany, rozpowszechniane z myslg o zgubie ewentualnych
ztodziei. Czy ten, ktory maja w rekach, jest dobry?

Natkneli si¢ na kamienng Sciang 1 zaatakowali ja dtutem -na szczgscie niezbyt cigzkie

bloki obracaty si¢ wokot wlasnej osi. Wslizneli si¢ do wnetrza rozlegtej komory, wysokiej na
trzy 1 pot metra, dtugiej na czternascie 1 szerokiej na osiem. Zamiast posadzki byta tu ubita
ziemia, a w gorze widac byto wejscie do szybu.

-Dolna komora... Jestesmy w Wielkiej Piramidzie! Zapomniany od wielu pokolen



korytarz prowadzit od Sfinksa prosto w gtab gigantycznej budowli Cheopsa, do pierwszej
komory, potozonej trzydziesci metrow ponizej powierzchni ziemi. Tu, w tej niby macicy,
tonie Matki- -Ziemi odprawiano niegdys pierwsze obrzedy odrodzenia.

Teraz nalezalo pokonac¢ szyb, ktory widdt do wnetrza kamiennej masy 1 wychodzit na
korytarz potozony za trzema granitowymi ptytami.

Najdrobniejszy z piatki zaczat si¢ wspina¢. Rozpierajac si¢ nogami, rekoma czepiat si¢
nierownosci skalnych, a gdy wreszcie dotart do wylotu, zrzucit sznur, ktérym byl owiniety.
Jeden ze spiskowcow prawie zemdlal z niedostatku powietrza. Towarzysze wciggneli go do
Wielkiej Galerii 1 tam doszedl do siebie.

Majestat tego miejsca ol$nit ich. Jakiz to budowniczy okazat si¢ tak szalony, ze

zbudowat pochylni¢ ciggnaca si¢ przez siedem warstw kamienia? Wielka Galeria, dtuga na
czterdziesci siedem metrow, a wysoka na osiem 1 pot, dzieto unikalne ze wzgledu 1 na
rozmiary, 1 na potozenie we wnetrzu piramidy, stanowita wyzwanie dla wiekow.
Budowniczowie Ramzesa twierdzili, ze rownie wspaniatego dzieta nie zbudyje juz zaden
architekt.

Jeden ze spiskowcow zlgkt si¢ 1 checial zawracaé. Przywodca wyprawy poteznymi
szturchancami w plecy zmusit go do dalszego marszu. Cofng¢ si¢ tak blisko celu bytoby
glupota, teraz mogli juz sobie winszowac, ze ich plan okazatl si¢ dobry. Istniata jedna tylko
niepewnos¢ -kamienne ptyty miedzy szczytowg Sciang Wielkiej Galerii a wejsciem do
przedsionka wiodacego do komory kréla mogly by¢ opuszczone. Tej przeszkody nie
zdotaliby juz pokona¢ 1 musieliby wraca¢ z niczym.

-Przejscie wolne.

Rowki, w ktore wsuwano olbrzymie ptyty, byly puste. Nisko pochylajac sie¢, weszli

calg piatka do komory krola. Jej strop zbudowany byt z dziewieciu granitowych ptyt



wazgcych tagcznie ponad czterysta ton. W tej wysokiej na blisko sze§¢ metrow sali miescito si¢
serce monarchii - sarkofag faraona. Spoczywat na posadzce ze srebra, co zapewniato temu
miejscu czystosc.

Zawabhali sie. Dotychczas postepowali jak odkrywcy poszukujacy nieznanego kraju.
Oczywiscie, popetnili trzy przestepstwa, za ktore bedg musieli odpowiedzie¢ przed
trybunatem zaswiatow. Czyz jednak planujgc obalenie tyrana, nie dziatali dla dobra kraju i
ludu? Jesli otworzg sarkofag 1 zrabujg kosztownosci, naruszg wieczno$¢ nie ludzkiej mumii,
ale samego boga w jego Swietlistym ciele. Przetng ostatnig wig¢z z tysigcletnig tradycjg, aby
wytonil sie z tego §wiat, na ktéry Ramzes nigdy przeciez nie wyrazi zgody.

Ogarneta ich che¢ ucieczki, cho¢ doswiadczali uczucia btogosci. Powietrze dochodzito

tu przez dwa szyby wentylacyjne wyciete po pdinocnej 1 potudniowej stronie piramidy. Z
posadzki emanowata energia i napetniala ich jakas tajemniczg sita.

Faraon wchtaniat w siebie t¢ moc zrodzong z kamienia i z ksztattu budowli 1 w ten

wtasnie sposéb si¢ odradzat.

-Czas nagli!

-Chodzmy juz.

-Nie ma, co gadac.

Dwoéch podeszio do sarkofagu, potem trzeci, wreszcie dwaj ostatni. Wspdlnie uniesli

wieko 1 ztozyli je na posadzce.

Pokryta ztotem, srebrem1 lapis-lazuli Swietlista mumia wygladata tak dostojnie, ze

rabusie nie mogli wytrzymac jej spojrzenia. Przywodca gwattownym ruchem zdart z mumii
ztotg maske, podwtadni zerwali naszyjnik 1 potozonego na miejscu serca skarabeusza; zabrali
amulety z lapis-lazuli, ciesielska siekierke z niebianskiego zelaza 1 stolarskie dtuto, ktorym na

tamtym Swiecie otwierano zmartemu usta 1 oczy. Wspaniatosci te wydaty im si¢ prawie



niczym w poréwnaniu ze ztotym tokciem symbolizujagcym odwieczne prawo, ktérego faraon
byt jedynym gwarantem, zwtaszcza za$ w zestawieniu z niewielkim puzderkiem w ksztatcie
jaskétczego ogona.

Zawierat on testament bogow.

Na mocy tego tekstu faraon obejmowat Egipt w dziedziczne wladanie i byt

zobowigzany dbac¢ o szcz¢sliwos¢ 1 pomysIinos¢ kraju. Obchodzac swoj jubileusz, bedzie mu-
sial okaza¢ dokument dworzanom 1 ludowi na dowod legalnosci swej wtadzy. Jesli tego nie
dopelni, wczesniej czy pdzniej zmuszony zostanie do abdykacji.

Wkrétce na kraj zwalg si¢ nieszczescia 1 kleski. Naruszajgc Swigtos¢ piramidy,

spiskowcy rozregulowali gtdwne centrum energii 1 zaktocili emisje Ka -niematerialnej sity,
ozywiajacej wszelkg forme zycia.

Zrabowali skrzynke ze sztabkami niebianskiego zelaza -metalu rzadkiego 1 cennego

jak ztoto. Postuzy im do zwienczenia ich machinacji.

Stopniowo nieprawos$¢ rozejdzie si¢ na wszystkie prowincje, a fala szemrania

przeciwko faraonowi wzbierze jak niszczycielska powodz.

Teraz spiskowcom pozostawato juz tylko wyjs¢ z Wielkiej Piramidy, ukry¢ zdobycz i
zarzucac sieci.

Zanim si¢ rozeszli, zZtozyli przysiege, ze ktokolwiek stanie im na drodze, zostanie

usuni¢ty. Zdobycie wtadzy ma swoja cene.

ROZDZIAL 1

Po wielu latach po§wigconych sztuce lekarskiej Branir zazywat wreszcie wypoczynku

w swoim domostwie w Memfisie.

Krzepko zbudowany stary lekarz miat szerokie bary, elegancka siwa czupryna okalata

mu oblicze, z ktorego wyzieraty dobro¢ 1 oddanie. Jego naturalna szlachetnos¢ wzbudzata



szacunek 1 w wielkich, 1 w maluczkich, nie pamig¢tano cho¢by jednego przypadku, zeby ktos
nie okazat mu szacunku.

Byl synem perukarza, a dom rodzinny opuscit, zeby zosta¢ rzezbiarzem, malarzem i
rysownikiem. Jeden z budowniczych faraona wezwat go kiedys do swigtyni w Karnaku.
Podczas bankietu bractwa kamieniarzy zastabl jeden z uczestnikow 1 wiedziony instynktem
Branir namagnetyzowat go i ocalit od niechybnej $mierci. Swiatynna shuzba zdrowia nie
zlekcewazyla tak cennego daru 1 Branir ksztatcit si¢ u najznakomitszych staw lekarskich, nim
wreszcie otworzyt wlasny gabinet. Nieczuty na btagania dworu nie pragnat zaszczytow; zyt
tylko po to, zeby leczy¢.

A przeciez opuszczajac wielkie miasto Poinocy i1 udajac si¢ w rodzinne strony, do

matej wioski w poblizu Teb, nie kierowal si¢ wzgledami swego zawodu. Do wypelnienia miat
inng misje¢, tak delikatng, ze zdawata si¢ z gory skazana na niepowodzenie; nie zrezygnuje
jednak, dopoki nie wyczerpie wszystkich mozliwosci.

Ze wzruszeniem wypatrywat znajomych zabudowan, kryjacych si¢ w palmowym gaju.

Kazat zatrzyma¢ lektyke nieopodal kepy splatanych krzewdw tamaryszku, ktorych gatezie
siegaly az do ziemi. Powietrze 1 stonce byty tu pelne stodyczy; obserwowal wiesniakoéw
przystuchujacych si¢ grze flecisty.

Starzec 1 dwoch chtopcow spulchniali motykami ziemig¢ wsrod wysokich pedow, ktore
przed chwilg podlali. Branirowi przyszta na mysl pora zasiewu, kiedy to chtopi sypig ziarno
na nilowy mut, a potem stada wieprzow 1 baranow wdeptuja je glgbiej. Przyroda obdarzyta
Egipt niezmierzonymi bogactwami, a dzigki pracy ludzkiej mozna z nich korzysta¢. Na pola
ukochanego przez bogi kraju dzien w dzien spltywa szcze¢sliwa wiecznos$¢.

Ruszyl dalej. Przy wjezdzie do wioski mingl zaprzeg ztozony z dwoch wotdw; jeden

byt czarny, drugi biaty w bragzowe taty. DZzwigajac na rogach drewniane jarzma, szty sobie



spokojnie, noga za noga, do przodu.

Przed jedng z lepianek przycupnat mezczyzna 1 doit krowe, spetawszy jej tylne nogi.
Towarzyszacy mu chtopiec przelewal mleko do dzbana.

Branir ze wzruszeniem przypomniat sobie stado krow, ktorego sam niegdys pilnowat.
Nazywaty si¢ Dobra Rada, Gotabka, Woda Stoneczna, Szczesliwy Wylew. Wlascicielowi
krowa niosta rados¢, byta wcieleniem piekna 1 tagodnosci. W oczach Egipcjanina nie byto
pod stoncem bardziej uroczego zwierzecia -jego wielkie uszy chwytalty muzyke; gwiazd, tak
jak 1 ono znajdujacg si¢ pod opieka bogini Hathor. "Jakiz piekny to dzien -$piewal czesto
pasterz -niebo jest mi taskawe, a prace mam stodka jak miod". Oczywiscie, ekonom
przywotywat pasterza do porzadku, kazal mu si¢ §pieszy¢ 1 popedzac stado, a nie zbijac baki.
A krowy jak to krowy, same wybieraly sobie droge 1 wcale: si¢ nie §pieszyly. Stary lekarz
prawie juz nie pami¢tat tych sielskich scenek, tego zycia wolnego od niespodzianek i tej
pogodnej codziennosci, kiedy to cztowiek byt wsrdd innych ludzi tylko spojrzeniem. Od
stuleci wykonywano tu wcigz te same ruchy, a kolejne pokolenia wcigz ogladaty takie same
przybory i odptywy Nilu.

Nagle potezny gltos zmacit wiejska ciszg. Oskarzyciel publiczny wzywat mieszkancow

na posiedzenie sagdu, a miejscowy policjant, do ktorego obowiagzkow nalezalo zapewnienie
bezpieczenstwa i utrzymanie porzadku, ciggnat kobiete, zaklinajaca si¢, ze jest niewinna.
Sad obradowat w cieniu sykomory. Przewodniczyt sedzia Pazer, mtody,
dwudziestojednoletni mezczyzna, ktorego jednak starszyzna wioski darzyta zaufaniem. Na
stanowisko to wyznaczano zazwyczaj cztowieka dojrzatego i majgcego doswiadczenie
zyciowe. Za swe orzeczenia sedzia odpowiadat majatkiem, o ile byl zamozny, a wtasng osoba,
jesli nie posiadat niczego. Chetnych do piastowania tej funkcji nie byto zatem wielu, nawet

gdy chodzito o sedziowanie w matej wiosce. Przedstawiciel prawa, ktdry naruszat to prawo,



karany byl surowiej niz morderca -zdrowa praktyka dla prawidtowego dziatania wymiaru
sprawiedliwosci.

Pazerowi nie dano wyboru -Rada Starszych wybrata go jednomysinie, biorac pod

uwage nieztomnos¢ 1 prawos¢ jego charakteru. Mimo bardzo mtodego wieku okazat si¢
kompetentny i kazdg sprawe rozpatrywal z niezwykla staranno$cig.

Wysoki 1 raczej szczupty, wlosy miat kasztanowe, czoto szerokie i wysokie, oczy
zielonopiwne, wzrok zywy. Imponowatl powaga i niewzruszonoscig, nieczuly zarowno na
gniew 1 tzy, jak 1 na uwodzicielskie zabiegi. Stuchal, rozwazatl, dedukowat, a wnioski
formutowal dopiero po dtugimi cierpliwym dochodzeniu. W wiosce dziwiono si¢ niekiedy
takiemu rygoryzmowi, wszyscy jednak radzi byli mie¢ sedziego, ktory kocha prawde 1
umiejetnie rozstrzyga konflikty. Wielu si¢ go bato, wiedzac, ze nie uznaje zadnych uktadéw 1
nie jest sktonny do wybaczania, nikt jednak nie kwestionowat jego orzeczen.

Po obu stronach Pazera zasiedli tawnicy w liczbie osmiorga: wojt z zong, dwdch

rolnikow 1 tyluz rzemieslnikéw, jedna starsza juz wdowa oraz zarzadca kanatlow. Wszyscy
przekroczyli pigcdziesiatke. Sedzia otworzyt posiedzenie modlitwa do bogini Maat bedace;j
ucielesnieniem Reguty, do ktorej winna si¢ stosowac sprawiedliwos¢ ludzka. Potem odczytat
akt oskarzenia przeciwko mtodej kobiecie. Miejscowy policjant mocno jg trzymal, zwracajac
twarza w stron¢ sadu. Zarzut dotyczyt kradziezy topaty, ktora nalezata do meza skarzace;.
Pazer wezwal skarzaca do glosnego potwierdzenia skargi, a oskarzong do przedstawienia
obrony. Pierwsza wypowiedziata si¢ spokojnie, druga z gwattownym oburzeniem
zaprzeczyta. Zgodnie z obowigzujacym od dawna prawem zaden adwokat nie posredniczyt
miedzy sedzig a stronami bezposrednio zainteresowanymi sprawg.

Pazer nakazat oskarzonej spokoj. Skarzaca poprosita o gtos 1 wyrazita zdziwienie z

powodu zaniedban wymiaru sprawiedliwosci -przeciez juz przed miesigcem przedstawita



fakty pisarzowi sagdowemu, a wezwania na rozpraw¢ nie otrzymata. Musiata po raz drugi
sktada¢ skarge. Ztodziejka miata wigc czas na usunigcie dowodow.

-Czy jest Swiadek na te¢ okolicznos$¢?

-Sama $wiadcze -odparta skarzaca.

-Gdzie ukryto topatg?

-U oskarzone;.

Oskarzona znowu zaprzeczyla, 1 to tak gwattownie, ze zaskoczyto to tawnikow. Jej
szczeros¢ wydawata si¢ oczywista.

-Zarzadzam natychmiastowa rewizj¢ -oswiadczyt Pazer.

Sedzia miat obowiazek prowadzi¢ sledztwo, osobiscie bada¢ prawdziwos¢
wypowiedzi 1 sprawdza¢ poszlaki.

-Nie masz prawa do mnie wchodzi¢! -wrzasneta oskarzona.

-Przyznajesz si¢?

-Nie! Jestem niewinna!

-Ktamanie przed sadem to ci¢zkie przestepstwo.

-To ona ktamie!

-Jesli tak, bedzie surowo ukarana. Czy podtrzymujesz oskarzenie? -sedzia zwrocil si¢
do skarzacej, patrzac jej prosto w oczy.

Podtrzymywata.

Sad, prowadzony przez policjanta, udat si¢ do domu oskarzonej. Sedzia osobiscie
przystapit do rewizji. W piwnicy znalazl topate, owinieta w szmaty 1 schowang za dzbanami
na oliwg.

Winna skapitulowata. Zgodnie z prawem s¢dziowie skazali ja na zwrot w dwojnasob

przedmiotu kradziezy, czyli dwoch nowych topat. Nadto ktamstwo pod przysiega jako



przestepstwo podlegato karze dozywotnich prac przymusowych lub nawet karze gtéwne;j.
Kobieta bedzie zmuszona do pracy przez wiele lat na ziemiach nalezacych do miejscowe;
Swiatyni, 1 to bez wynagrodzenia.

Przed rozejsciem si¢ tawnikow, ktorym pilno byto wraca¢ do swoich zajec, Pazer

oglosit nieoczekiwanie jeszcze jeden wyrok: piec¢ kijow dla sagdowego pisarza, ktory winien
byt odwlekania sprawy. Zdaniem mgdrcow, ucho cztowiek ma na plecach, pisarz postucha
wiec glosu kija 1 na przysztos¢ bedzie mniej zaniedbywat si¢ w pracy.

-Czy udzielisz mi postuchania, sedzio?

Pazer odwrdcit si¢ zaskoczony. Ten glos... Czy to mozliwe?

-Ty, panie?

Branir 1 Pazer uscisneli sie.

-Ty unas, w wiosce?

-Odwiedzam rodzinne strony...

-Chodzmy pod sykomore.

Zasiedli na niskich stotkach ustawionych pod wielkg sykomora, gdzie schodzili si¢
miejscowi dostojnicy zazywac przyjemnego cienia. Na jednym z konarow wisiat buktak z
chtodng woda.

-Pamigtasz, Pazerze? To tutaj po zgonie twoich rodzicow wyjawitem ci twoje sekretne
imi¢. Pazer, czyli "ten, co widzi, co z daleka dostrzega". Nie pomylita si¢ Rada Starszych, tak
ci¢ nazywajac. Czegdz wigce] wymaga¢ mozna od sedziego?

-Obrzezano mnie, wioska ofiarowata mi pierwsza moja spodniczke urzednika,

porzucitem zabawki, jadlem pieczong ges 1 pitem czerwone wino. Pigkne to byto swigto!
-Chlopiec szybko wyrdst na mezczyzne.

-Za szybko?



-Kazdy idzie po swojemu. Ty jeste§ mtodoscia 1 dojrzatoscig w jednym sercu.

-To ty, panie, mnie wyksztatcites.

-Dobrze wiesz, ze nie. Sobie samemu wszystko zawdzi¢czasz.

-Nauczyles mnie, panie, czytac 1 pisac, dzigki tobie odkrylem prawo 1 mogtem mu si¢
poswiecic. Bez ciebie bylbym dzi$ chtopem 1 z mito$cig oratbym swdj kawatek ziemi.
-To nie lezy w twojej naturze. Wielkos$¢ 1 szczg$cie kraju zalezg od cnot jego sedziow.
-By¢ sprawiedliwym... to codzienna walka. Kt6z moze si¢ pochwalié, ze zawsze jest
zwyciezca?

-Ty tego pragniesz, a to najwazniejsze.

-Nasza wioska jest przystanig spokoju. Ta smutna sprawa to wyjatek.

-Czy nie mianowano ci¢ zarzadcg spichrza?

-Wojt chcialby mnie widzie€ na stanowisku rzadcy pol faraona, bo chce uniknac
konfliktow przy zniwach. W cale mnie taka praca nie pocigga. Mam nadziej¢, ze nic z tego
nie bedzie.

-Jestem tego pewien.

-Dlaczego?

-Bo pisana ci jest inna przysztosc.

-Zaciekawiasz mnie, panie.

-Powierzono mi pewng misj¢, Pazerze.

-Patac?

-Sad w Memfisie.

-Czyzbym popelnit cos$ ztego?

-Przeciwnie. Juz od dwoch lat inspektorzy sagdow wiejskich sktadajg jak najlepsze

raporty o twoim postepowaniu. Nominowano ci¢ wtasnie do prowincji Giza, zastgpisz tam



urzednika, ktory zmart.

-Giza! Tak daleko stad!

-Kilka dni statkiem. Mieszka¢ bedziesz w Memfisie.

Giza, przestawna prowincja Giza! Tam wtasnie wznosita si¢ wielka piramida

Cheopsa, tajemniczy osrodek energii, od ktorego zalezata harmonia kraju, ogromna budowla,
do ktorej tylko panujacy aktualnie faraon mial prawo wstepu.

-Mnie dobrze tu, w mojej wiosce. Tu si¢ urodzitem, tu wzrastatem, tu pracuje. Wyjazd
bytby dla mnie zbyt cigzka proba.

-Popartem twoja nominacj¢, bo moim zdaniem jestes potrzebny Egiptowi. Przeciez nie
kieryjesz si¢ w zyciu egoizmem?

-Decyzja nieodwotalna?

-Mozesz odmowic.

-Muszg si¢ zastanowic.

-Ludzkie cialo jest pojemniejsze od pszenicznego spichrza i ma w sobie mnostwo
odpowiedzi. Wybierz wtasciwg, zta niech zostanie uwi¢ziona.

Pazer ruszyt w strong rzeki. W tej chwili wazyty sie jego losy. Nie mial najmniejsze;j

ochoty wyzbywac si¢ swoich przyzwyczajen, rezygnowac ze spokojnego wiejskiego
szczescia, opuszczac okolic Teb 1 zagubi¢ si¢ gdzies w wielkim miescie. Jak jednak odmowi¢
Branirowi, cztowiekowi, ktorego szanuje nade wszystko? Postanowit ustucha¢ jego wezwania
bez wzgledu na okolicznosci.

Brzegiem rzeki majestatycznie przechadzatl si¢ wielki biaty ibis, ktorego glowa, ogon i
koniuszki skrzydet zabarwione byly na czarno. Wspaniaty ptak zatrzymat si¢, zanurzyt dtugi
dzidéb w blocie, potem skierowat wzrok na sedziego.

-Wskazat cie ptak Tota, nie masz wyboru -oznajmit swym ochryptym gltosem pastuch



Pepi lezacy w trzcinach.

Siedemdziesiecioletni Pepi byt zrzeda i nie lubil nikomu podlega¢. Naprawde dobrze

czul si¢ tylko sam wsrod zwierzat. Nie stuchat niczyich rozkazow, zrecznie postugiwat sie
swym sekatym kijem, a ilekro¢ na podobienstwo chmary wrobli spadata na wioske gromada
poborcoéw podatkowych, zawsze potrafil ukry¢ si¢ w gaszczu papiruséw. Pazer nie zgadzat sie
na postawienie go przed sagdem. Staruszek nie pozwalat nikomu drgczy¢ krowy ani psa,
winnego kara¢ wtasnorecznie, sedzia wigc catkiem stusznie traktowat go jak pomocnicza
stuzbe policyjna.

-Przyjrzyj si¢ dobrze ibisowi -nalegat Pepi. -Stawia kroki dtugie na tokie¢, a tokie¢ to
symbol sprawiedliwos$ci. abys 1 ty kroczyl prosto i1 sprawiedliwie, tak jak ptak Tota.
Pojedziesz, prawda?

-Skad wiesz?

-Ibis wedryje po niebie daleko. Wskazal na ciebie.

Starzec podnidst sie. Skorg mial ogorzatg od wiatrow 1 stonca, odziany byt tylko w
przepaske z sitowia.

-Branir to jedyny znany mi uczciwy cztowiek. Nie zamierza ani ci¢ oszukac, ani ci
zaszkodzi¢. A gdy juz bedziesz mieszkal w miescie, wystrzegaj si¢ urzednikow, dworzan i
pochlebcéw. W ich stowach czai si¢ $mierc.

-Nie mam ochoty opuszcza¢ wioski.

-A myslisz, ze ja mam ochotg tazi¢ za odtaczong owca?

Pepi zniknat w trzcinach.

Czarno-bialy ptak poderwat si¢. Wielkie skrzydta wybijaly jemu tylko znany rytm.
Skierowat si¢ na potnoc.

Branir wyczytal odpowiedz w oczach Pazera.



-Badz w Memfisie na poczatku przysziego miesigca. Dopdki nie obejmiesz

stanowiska, bedziesz mieszkat u mnie.

-Juz wyjezdzasz, panie?

-Praktyki juz nie prowadzg, ale niektorzy chorzy wcigz mnie potrzebujg. Ja tez

wolatbym zostac.

Lektyka znikngta w tumanie kurzu na drodze. Wojt zwrocil si¢ do Pazera.

-Mamy delikatng sprawe do rozpatrzenia. Trzy rodziny twierdza, ze kazda z nich jest
wtascicielka palmy.

-Znam t¢ sprawe. Spor ciggnie si¢ od trzech pokolen. Przekaz go mojemu nastepcy.

Jesli nie uda mu si¢ go rozsadzi¢, zajme si¢ tym po powrocie.

-Wyjezdzasz?

-Wiadze wzywaja mnie do Memfisu.

-A palma?

-Niech sobie ro$nie.

ROZDZIAL 2

Pazer sprawdzil, czy jego torba z pobielanej skory jest do§¢ mocna. Byta zaopatrzona

w dwa drewniane prety, ktore mozna bylo wbi¢ w ziemig, zeby stata prosto. Petng noszono
przewieszong przez plecy, na szerokim pasie zapinanym na piersiach.

Co by tu zabra¢? Chyba tylko prostokatny kawatek pt6tna na nowa spddniczke,

ptaszcz, no 1 koniecznie mat¢. Taka mata, starannie spleciona z paskow papirusu, stuzyc¢
mogta jako 167ko, stot, dywanik albo zastona na drzw1 lub okna, jako opakowanie dla co
cenniejszych przedmiotow, a wreszcie -jako catun dla zmartych. Pazer sprawit sobie model
bardzo trwaty i byt to najpigkniejszy sprzet w jego dobytku. A w buktaku, uszytym z dwoch

wyprawionych kozich skor, bedzie mégl przez wiele godzin przechowywa¢ chtodng wode.



Ledwie otworzyt torbe, podbiegt do niej Zuch, trzyletni kundel koloru piasku,

mieszaniec charta 1 dzikiego psa. Zuch mial dtugie tapy, krotki pysk, obwiste uszy
podnoszace si¢ przy najlzejszym odglosie 1 ogon zwiniety w trabke. Byt bardzo przywigzany
do pana.

-Ruszamy, Zuchu!

Pies z niepokojem przygladat si¢ torbie.

-Piechotg 1 statkiem, kierunek Memfis. Pies przysiadt na zadzie -oczekiwat ztych

wiesci.

-Pepi zrobit ci obroze. Dobrze naciggnat skore 1 natart jg thuszczem. Zapewniam cie,

ze bedzie wygodna.

Zuch nie sprawial wrazenia w pelni przekonanego.

Zaakceptowal jednak obrozg¢ -byta r6zowo-zielono-biata 1 nabijana ¢wiekami.

Doskonata ostona, jesli jaki§ krewniak albo drapieznik sprobuje rzuci¢ mu si¢ do gardta.
Pazer osobiscie wyciagt na obrozy hieroglifami stowa: "Zuch, towarzysz Pazera".

Pies rzucit si¢ tapczywie na przygotowany przez Pazera positek ze Swiezych warzyw,

co rusz spogladajac na pana katem oka. Czut, Zze chwila nie jest stosowna ani do zabawy, ani
do rozrywek.

Mieszkancy wioski z wojtem na czele serdecznie pozegnali si¢ z sedzig; niektorzy

ptakali. Zyczono mu wiele szczeécia, wreczono dwa amulety -jeden przedstawial statek, a
drugi mocne nogi. Beda chronily podroznego, byleby co rano pomyslat o Bogu, bo jedynie
wtedy zachowaja skutecznos¢.

Pozostawato tylko zabra¢ skorzane sandaty -nie po to, zeby w nich i8¢, ale zeby nie§¢

je w reku. Tak jak wszyscy jego rodacy Pazer pojdzie boso, a cenne obuwie wlozy dopiero

wchodzac gdzies do domu, kiedy juz zmyje z siebie kurz podrozy. Sprawdzit, czy



przechodzacy miedzy pierwszym a drugim palcem pasek jest dos¢ mocny, obejrzal podeszwy.
Zadowolony opuscit wioske, nie ogladajac si¢ za siebie.

Wchodzit wiasnie na waska drozke, wijacg si¢ wsrod pagoérkéw nad Nilem, gdy

poczut, ze jakas wilgotna morda lize go po lewej rece.

-Wietrze Potnocy, wymknates si¢?.. Musze z powrotem odstawi¢ ci¢ na twoje pole.

Osiol nie przyjat tego do wiadomosci 1 nawigzat z Pazerem dialog, wyciagajac don

przednig prawg noge. Sedzia wyrwat go kiedys z rak rozwscieczonego wiesniaka -oktadat on
osta kijem za to, ze porwat sznur, ktorym byt przywigzany do palika. Wiatr P6inocy
przejawiat pewna sktonno$¢ do niezaleznos$ci, a nosi¢ potrafit najwieksze nawet ciezary.
Gotdéw do czterdziestego roku zycia dzwigac na grzbiecie uwigzane po obu stronach
piecdziesieciokilowe worki, mial jednak Swiadomos¢, ze wart jest nie mniej niz dobra krowa
lub wspaniata trumna. Pazer ofiarowat mu kiedys pole, gdzie tylko on miat prawo si¢ pasac -z
wdzigcznosci osiol nawozit mu je az do wylewu. Wiatr Potnocy miat znakomicie rozwinigty
zmyst orientacji, $wietnie odnajdowat drogg w labiryncie wiejskich Sciezek 1 niejednokrotnie
ci¢zko objuczony chodzit sam z jednego miejsca na drugie. Mato wymagajacy, tagodny,
spokojny, zasypial jedynie przy boku pana.

Swoje imi¢ zawdzigczat tej okolicznosci, ze od dziecinstwa strzygl uszami, gdy tylko

zrywat sie¢ rzeski wiatr od morza, tak pozadany w goracej porze roku.

-Id¢ daleko -powtorzyt Pazer. -W Memfisie nie bedzie ci si¢ podobato.

Pies otart si¢ o prawg przednig noge osta. Wiatr Poinocy pojat ten gest 1 odwrocit sig
bokiem, by wzig¢ na grzbiet podrozng torbe. Pazer delikatnie pociagnat klapoucha za lewe
ucho.

-I kto tu jest wigkszym uparciuchem?

Z walki juz zrezygnowat -innemu ostu tez by ustgpit. Wiatr Potnocy, odpowiedzialny



od tej chwili za bagaz, wysunat si¢ dumnie na czoto pochodu i niecomylnie skierowat na
drézke wiodaca prosto do przystani.

Pod rzadami Ramzesa Wielkiego podr6ézni wedrowali bez obaw po drogach 1

sciezkach. Szli rozluznieni, siadali w cieniu palm, zeby sobie pogadac, ze studni nabierali
wode do buktakow, noce spedzali spokojnie na skraju p6l uprawnych lub nad brzegami Nilu,
wstawali 1 ktadli si¢ ze stoncem. Mijali wystannikow faraona 1 postancéw pocztowych. W
razie potrzeby zwracali si¢ do patroli policyjnych. Dawno minety czasy, gdy na drogach
rozlegaty sie okrzyki trwogi, a zbojcy obdzierali biednych 1 bogatych, ktorzy odwazyli si¢
wyruszy¢ w podréz. Rzady Ramzesa zapewnity porzadek publiczny, bez ktorego niemozliwa
byta zadna radosc¢.

Wiatr Potnocy pewnym kopytem wstapit na strome zbocze opadajace ku rzece, jak

gdyby z gory wiedziat, ze jego pan zamierza stad odptynag¢ do Memfisu. Catg trojkg weszli na
statek. Za podroz Pazer zaptacil kawatkiem ptdtna. Zwierzeta spaty, on za$ przygladat si¢
Egiptowi, przyréwnywanemu przez poetdw do wielkiego okretu, ktérego wysokie burty
stanow1g tancuchy gorskie. Pagorki 1 Sciany skalne tworzyly jakby ostone dla pol uprawnych.
Pocigte gtebszymi 1 ptytszymi dolinami ptaskowyze wciskaty si¢ tui1 6wdzie mi¢dzy czarng,
zyzng, szlachetng ziemi¢ a czerwony piach pustyni, gdzie bigkaty si¢ niebezpieczne sity.
Pazer poczut chec, by sie cofng¢, wroci¢ do wioski 1 nigdy juz jej nie opuszczac. Ta

podroz w nieznane Zle go nastrajata, odbierata mu wszelka wiar¢ we wtasne sity. Mato
znaczacy sedzia wiejski tracit wewnetrzny spokoj 1 zaden awans mu go nie zwroci. Ze
wszystkich ludzi w §wiecie tylko Branir mogt go sktoni¢ do wyrazenia zgody, czyz jednak nie
wcigga go w przysztos¢, nad ktorg nie bedzie w stanie zapanowac?

Stal oszolomiony.

Memfis, najwieksze miasto Egiptu, "Waga Dwoch Krain", administracyjna stolica,



zatozony zostat przez Menesa Zjednoczyciela. W Tebach, miescie Potudnia, kwitly tradycje 1
kult Amona, Memfis natomiast, potozone na pograniczu Dolnego 1 Gornego Egiptu miasto
Potnocy, otwarte byto na Azje 1 cywilizacje srédziemnomorskie.

Sedzia, osiol 1 pies zeszli z poktadu na przystani Perunefer, ktora to nazwa znaczy

"dobra podr6z". Przy nadbrzezu staty setki statkbw handlowych najrozmaitszej wielkosci 1
ksztaltoéw. Wrzala praca, przenoszono towary do ogromnych sktadéw, starannie strzezonych 1
zarzadzanych. Kosztem wielkich wysitkow, godnych budowniczych Starego Panstwa,
wykopano tu niegdys kanat rownolegly do Nilu i przecinajacy ptaskowyz, na ktorym
wznosily si¢ piramidy, tak ze statki ptywaty tedy bezpiecznie, a dostawy zywno$ci 1 innych
towarow docieraty do celu o kazdej porze roku. Pazer zauwazyt, ze brzegi kanatu byty
obmurowane, co zapewniato im niezwykta trwatos¢.

Skierowali si¢ ku dzielnicy poinocnej, gdzie mieszkat Branir, mingli srodmiescie, z
podziwem obejrzeli stynng Swiatyni¢ boga rzemieslnikow Ptaha, przeszli brzegiem strefy
wojskowej, gdzie wyrabiano bron i budowano okrety wojenne. Tutaj szkolity sie¢ doborowe
oddzialy armii egipskiej, zakwaterowane w przestronnych koszarach, wsrod arsenatow
pelnych rydwanow, mieczow, dzid i tarcz.

Na potnoc 1 na potudnie ciagnety si¢ szeregiem spichrze petne jeczmienia, orkiszu i

innych zbdz, obok zabudowania skarbca, gdzie przechowywano ztoto, srebro, miedz, tkaniny,
pachnidia, oliwe, midd 1 rozmaite cenne produkty.

Przybysza ze wsi Memfis oszotomit swoim ogromem. Jak zorientowac si¢ w tym

gaszezu ulic i uliczek, w tym zbiorowisku dzielnic noszacych takie nazwy jak Zycie Dwoch
Krain, Ogrod, Sykomora, Mur Krokodyli, Forteca, Dwa Wzgorza, Szkota Lekarska? Zuch
czut si¢ catkiem zagubiony i na krok nie odstgpowat pana, osiol natomiast Smiato kroczyt

naprzod. Przeprowadzit towarzyszy przez dzielnice rzemieslnikéw, gdzie w matych,



wychodzacych na ulice warsztatach obrabiano kamien, drewno, metale 1 skory. Nigdy
dotychczas nie widziat Pazer tylu wyrobdéw garncarskich, tylu waz, naczyn kuchennych 1
sprzetow domowych. Roito si¢ tu od cudzoziemcoé6w -Hetytow, Grekow, Kananejczykow 1
Azjatow. Pochodzili oni z r6znych matych krélestw, zachowywali si¢ swobodnie, byli
gadatliwi, chetnie stroili si¢ w wience z lotosu, gtosili, ze Memtfis jest jak puchar z owocami;
modty odprawiali w $wiatyniach boga Baala 1 bogini Asztarte. Faraon tolerowat istnienie tych
Swiatyn.

Pazer zwrdécit sie do jakiejs tkaczki z pytaniem o droge. Okazato si¢, Ze nos osta nie

zawi0dl. Mijali wspaniate wille dostojnikow, wzniesione wsrod ogrodow z sadzawkami i
sasiadujace czesto z mizernymi domkami biedoty. Za wysokimi bramami, przy ktérych
czuwali odzwierni, wida¢ byto ukwiecone alejki, w gltebi przeswitywaty dwu-, a nawet
trzypietrowe patacyki.

No, jest wreszcie 1 dom Branira! Taki §liczny 1 zalotny. Biale $ciany, nadproze w

girlandach czerwonych makow, w oknach btawatki o zielonych kielichach 1 zotte kwiaty
perseil -mtody sedzia z przyjemnoscig 1 podziwem na nie patrzyt.

Boczne drzwi domu wychodzity na uliczke, gdzie rosty dwie palmy obejmujgce swym
cieniem taras tej niewielkiej posesji. Do wioski byto stad wprawdzie daleko, ale stary lekarz
nawet w Srodku miasta potrafit zadbac o atmosferg wsi.

Branir stangt w progu.

-Miate$ dobrg podrédz?

-Osiot 1 pies chca pic.

-Zaraz si¢ nimi zajme. Oto miska, umyj nogi, a tutaj chleb posypany solg na

powitanie.

Dtugimi schodami zszedt Pazer do pierwszej izby; zatrzymat sie w skupieniu przed



niewielka wneka, gdzie staty posazki przodkow. Potem obejrzat gtdbwna sale, ktorej sufit
trzymal si¢ na dwoch kolorowych kolumnach. Pod $cianami staty tu szafy i skrzynie na
odziez, a posadzke pokrywaty maty. Gabinet lekarski, tazienka, kuchnia, dwie sypialnie 1
piwnica uzupetnialty przytulne wnetrze domu.

Branir poprosil goscia, by pokonat schody wiodace na taras, gdzie czekaty juz chtodne
napoje, do tego daktyle z miodem1 ciasteczka.

-Czyje si¢ zagubiony, panie -przyznal si¢ Pazer.

-Dziwitbym si¢, gdyby byto inaczej. Dobry obiad, jedna noc wypoczynku 1 bedziesz
musial stawi¢ czolo uroczystosci przejecia urzedu.

-Juz jutro?

-Akt jest coraz wiecej.

-Wolatbym najpierw zapozna¢ si¢ z miastem.

-Sprawy 1 tak ci¢ do tego zmuszg. Przyjmij ode mnie prezent, dopdki jeszcze nie

objates urzedu.

Branir podat Pazerowi zbior instrukeji dla pisarzy. Zawieral on wskazoéwki, jak
postepowac w okreslonej sytuacji z uwzglednieniem hierarchii, na ktorej szczycie stali
bogowie, boginie, istoty zaziemskie, faraon 1 jego matzonka, potem krolowa-matka, wezyr,
Rada Starszych, wyzsi urzednicy, dowddey armii, urzednicy dworu. Byto jeszcze mnostwo
innych stanowisk: wielki podskarbi, wystannicy reprezentujacy faraona za granica, zarzadca
kanatow...

-Cztowiek o gwaltownym sercu moze by¢ tylko sprawcg ktopotéw, tak samo jak

gaduta. Jesli cheesz by¢ silny, badZz panem swoich stow 1 miarkyj je, gdyz jezyk to
przepotezna bron dla kazdego, kto umie nim wtadac.

-Teskno mi za wioska.



-Przez cate zycie bedzie ci teskno.

-Po co mnie bylo tu wzywac?

-Swoj los wykuwasz wlasnym postepowaniem. Pazer spal mato 1 Zle, majac psa w
nogach, a osta w gtowach. Wydarzenia postepowaty zbyt szybko 1 wcigz nie mogt odzyskac
rownowagi. Wciagnigty zostalt w wir, stracil wszystkie dotychczasowe punkty oparcia 1
musial wbrew woli zda¢ si¢ na przygode petng niespodzianek.

Obudziwszy si¢ o §wicie, wykapat si¢, oczyscil sobie usta natronem, spozyl sniadanie

w towarzystwie Branira, ktory oddal go potem w re¢ce jednego z lepszych w miescie
balwierzy. Ten, siedzac na stotku o krok przed tak samo usadowionym klientem, obmyt mu
cale cialo 1 nasmarowat je jakas lepka piang. Ze skorzanego futeratu dobyl brzytwe -miata
miedziane ostrze 1 drewniang raczke, a mistrz wtadat nig z wielkg wprawa.

Pazer, wypachniony, ubrany w nowy fartuszek 1 szeroka przezroczysta koszulg, mogt

teraz stawi¢ czoto probie.

-Mam wrazenie, ze id¢ w przebraniu -wyznat Branirowi.

-Wyglad o niczym nie swiadczy, ale nie zaniedbuyj tego. Naucz si¢ wladac sterem,

niech fala dni nie oddala ci¢ od sprawiedliwosci, gdyz pomyslnos$¢ kraju zalezy od jego
obyczajow. Badz godny siebie samego, mdj synu.

ROZDZIAL 3

Pazer ruszyt za Branirem, ktory poprowadzit go do dzielnicy Ptaha, na potudnie od
bialych murow starej cytadeli. O los osta 1 psa mtody cztowiek byt spokojny, o swoj wlasny -
znacznie mniej.

Nieopodal patacu wznosity si¢ gmachy wielu urzedow, a wszystkich wejs¢ pilnowali
zolierze. Stary lekarz zwrdcit sie do podoficera, ktory wystuchawszy go, znikngt na kilka

chwil, po czym wrocil w towarzystwie wysokiego urzednika, petnomocnika wezyra.



-Mito mi znowu ci¢ ujrze¢, Branirze. A wigc to ten twoj protegowany.

-Pazer jest bardzo wzruszony.

-Mtody, wigc trudno go za to gani¢. Czy przynajmniej gotow jest do objecia swego

nowego stanowiska?

Pazer, zaskoczony ironig tak wysoko postawionej osobistosci, odpart oschle:

-Czyzby$ miat watpliwosci?

Pelnomocnik zmarszczyt brwi.

-Zabieram ci go, Branirze, musz¢ go wprowadzi¢ na urzad.

Ciepte spojrzenie starego lekarza dodato wychowankowi odwagi. Bez wzgledu na
trudnosci nie zrobi nauczycielowi zawodu.

Wprowadzono Pazera do matej salki o biatych scianach. Petnomocnik poprosit go, by
usiadl na macie, tak jak pisarz, na wprost sagdu, w sktad ktorego procz pelnomocnika
wchodzili jeszcze namiestnik prowincji Memfis, przedstawiciel urzedu pracy 1 wysokiej rangi
kaptan boga Ptaha. Wszyscy czterej mieli na glowach cig¢zkie peruki 1 ubrani byli w szerokie
spodniczki. Ich kamienne twarze nie wyrazaty zadnych uczu€.

-Jeste§ w miejscu, gdzie "wazy si¢ roznice" - o§wiadczyt Mistrz Sprawiedliwosci,
pelnomocnik wezyra. -Powotany do sagdzenia podobnych sobie, bedziesz si¢ roznit od innych
zwyktych ludzi. Tak jak twoi koledzy z prowincji Giza bgdziesz prowadzit sledztwa 1
przewodniczyl podlegajacym ci miejscowym sgdom, a jesli sprawa przekroczy twoje
kompetencje, przekazesz ja zwierzchnikom. Czy podejmujesz si¢ tego?

-Podejmuje.

-Czy jestes Swiadom, ze raz danego stowa nie mozesz cofngc¢?

-Jestem Swiadom.

-Niech wigc ten sad przystapi do osadzenia przysziego sedziego zgodnie z zasadami



Reguty.

Teraz, powaznie 1 z namaszczeniem, zabral gtos namiestnik prowincji.

-Kogo powotasz do sadu jako przysiegtych?

-Pisarzy, rzemieslnikow, policjantow, ludzi doSwiadczonych, szanowane kobiety,
wdowy.

-W jaki sposob bedziesz si¢ mieszat w ich obrady?

-W zaden. Kazdy wypowie si¢ bez nacisku, a ja, orzekajac, uwzgledni¢ kazde zdanie.
-Czy w kazdej sytuacji?

-Z jednym tylko wyjatkiem: jesli jaki§ przysiegly okaze si¢ przekupiony. Wtedy
natychmiast przerwe rozprawe 1 wystapie z oskarzeniem przeciwko niemu.

-Jak powiniene$ postepowac w przypadku ciezkiego przestepstwa?

-Rozpoczynam wstepne sledztwo, zaktadam akta sprawy 1 przekazuje¢ je do kancelarii
wezyra.

Kaptan boga Ptaha potozyt prawe rami¢ na skos przez pier§ 1 zaci$nietg piescia
dotknat barku.

-Sad w zaswiatach nie zapomni o zadnym twoim czynie. Twoje serce zostanie rzucone
na szale i porownane z Reguta. Pod jaka postacig spisane zostalo prawo, nad ktérego
przestrzeganiem masz czuwac?

-Istniejg czterdziesci dwie prowincje, sg wiec 1 czterdziesci dwa zwoje praw. Ducha
praw nie napisat jednak nikt 1 nie nalezy go pisac¢. Prawda idzie tylko bezposrednio z ust
mistrza do ucha ucznia.

Kaptan Ptaha usmiechnat sie, ale pelnomocnik wezyra nie byt jeszcze zadowolony.
-Jak okreslasz Regule?

-Jako chleb 1 piwo.



-Co znaczy ta odpowiedz?

-Sprawiedliwos¢ dla wszystkich, zarowno wielkich jak matych.

-Dlaczego symbolem Reguly jest strusie pioro?

-Bo jest ono tgcznikiem migdzy ziemig a Swiatem bogow. Pioro to prowadnica, to ster

dla ptaka 1 dla istoty ludzkiej. Reguta, tchnienie zycia, winna mie¢ siedlisko w ludziom nosie 1
wypedzac zto z serc i cial. Gdyby znikneta sprawiedliwos¢, przestatoby rosng¢ zboze, wtadze
przejeliby buntownicy 1 nikt nie obchodzitby swiat.

Namiestnik prowincji wstat 1 postawit przez Pazerem blok z wapienia.

-Pot6z rece na tym bialym kamieniu.

Mtody cztowiek wykonat polecenie. Nie drzat.

-Niech bedzie on §wiadkiem twej przysiggi, na zawsze zapami¢ta wypowiedziane

przez ciebie stowa 1 stanie si¢ twym oskarzycielem, jesli sprzeniewierzysz si¢ Regule.
Namiestnik 1 przedstawiciel urzgedu pracy staneli po bokach sedziego.

-Wstan! -rozkazat pelnomocnik wezyra. -Oto tw0j sygnet z pieczecig. -Wreczyt

Pazerowi pierscien z przylutowang prostokatng ptytka. Pazer natychmiast zatozyl go na
srodkowy palec prawej reki. N a ptaskiej powierzchni ptytki widniat napis: "Sedzia Pazer". -
Dokumenty, ktére opatrzysz tg pieczecia, bedg mialy moc urzgdowa 1 bedziesz za nie
odpowiedzialny. Nie uzywaj sygnetu lekkomyslnie.

Urzad sedziego miescit si¢ na potudniowym przedmiesciu Memfisu, w potowie drogi

miedzy Nilem a Kanatem Zachodnim, na potudnie od swiatyni bogini Hathor. Mtodego
przybysza, ktory spodziewat si¢ ujrze¢ okazaty budynek, spotkat srogi zawod. Administracja
przydzielita mu niski, pietrowy dom.

Na progu drzemat wartownik. Pazer poklepat go po ramieniu, wartownik zerwat sig.

-Chciatbym wejsc¢.



-Urzad zamkniety.

-Jestem se¢dzia.

-Zadziwiajace... Sedzia nie zyje.

-Nazywam si¢ Pazer 1 jestem jego nastepca.

-Ach, to ty, panie... Prawda, sekretarz Jarrot méwil mi o tobie. Masz jaki$ znak?

Pazer pokazat sygnet.

-Kazano mi pilnowac tego miejsca, dopoki nie przybedziesz, koncze wiec shuzbe.

-Kiedy przyjdzie sekretarz?

-Nie mam pojecia. Ma nietatwg sprawe do zatatwienia.

-Jaka?

-Drewno na opal. Zimg marzniemy. W zesztym roku Skarb nie przydzielil nam

drewna, bo nie ztozyliSmy podania w trzech egzemplarzach. Jarrot udat si¢ do zarzadcy
archiwow, chce wyjasnié sytuacje. Zycze ci powodzenia, sedzio Pazerze, w Memfisie nie
groza ci nudy.

Straznik zwingl manatki.

Pazer pchnat powoli drzwi do swego nowego krolestwa. Kancelaria byta do§¢ duza

1zba, pelng szaf'1 skrzyn, w ktérych przechowywano powigzane lub opieczgtowane zwoje
papirusow. Posadzke pokrywata warstwa podejrzanego kurzu. Ta nieoczekiwana przeszkoda
nie przestraszyta Pazera. Nie zwazajac na dostojenstwo swego stanowiska, chwycit za miotle
z dhugich, sztywnych witek, powigzanych w peczki 1 umocowanych na dwoch plecionkach z
poszostnie skreconych sznurkow. Sztywny kij utatwial sprawne 1 skuteczne postugiwanie si¢
szczotka.

Uwingwszy si¢ z zamiataniem, s¢dzia przejrzat zawarto$¢ archiwow. Znalazt tam

spisy katastralne 1 podatkowe, rozne sprawozdania, skargi, pokwitowania wptat i wyptat w



zbozu, koszykach i tkaninach, listy, spisy pracownikow... Jego kompetencje obejmowaty
najprzerozniejsze dziedziny.

W najwickszej szafie miescit si¢ wszelki sprzet niezbedny przy pracy pisarza: palety z
wyztobieniami w gornej czgsci na czerwony 1 czarny tusz, kawalki zestalonego tuszu,
miseczki, woreczki ze sproszkowanymi farbami 1 pedzelkami, skrobaczki, gumki, kamienne
kruszarki, Iniane sznurki, z6twia skorupa do mieszania farb, gliniana matpka przypominajaca
wygladem pana hieroglifow, Tota, kawatki wapienia na brudnopisy, tabliczki z gliny,
wapienia 1 drewna. Wszystko wysokiej jakos$ci.

Najcenniejszy przedmiot znajdowat si¢ w niewielkiej skrzynce z akacjowego drewna.

Byl to zegar wodny, niewielkie naczynie w ksztatcie Scigtego stozka -miato wewnatrz
dwanascie kresek, wyznaczajacych dwie rozne skale, a woda wyciekajaca przez otwor w dnie
naczynia odmierzata godziny. Sekretarz sgdowy najwyrazniej uwaznie sledzil, ile czasu
spedza w miejscu pracy.

Pozostato do zrobienia jedno. Pazer wzial trzcinowy, cienko zaostrzony pedzelek,

wtozyt go koncem do miseczki z wodg 1 upuscit krople na palete. Wyszeptal modlitwe, ktorg
odmawiat kazdy pisarz przed przystgpieniem do pracy: "Woda z katamarza dla twojego Ka,
Imhotepie". W ten sposéb czczono tworce pierwszej piramidy, budowniczego, lekarza,
astrologa 1 wzor dla wszystkich, ktorzy mieli do czynienia z hieroglifami.

Wszedt na pierwsze pietro.

Stuzbowe mieszkanie od dawna stato opuszczone. Poprzednik Pazera wolal mieszkac

w matym domku na skraju miasta, o trzy izby na pietrze zupetnie nie dbal, zadomowity si¢ tu
pchly, muchy, myszy 1 pajaki.

Nie zniechecito to mtodego cztowieka; czut si¢ na sitach podjac i t¢ walke. Na wsi

czesto trzeba bylo odkaza¢ domostwa 1 przepedza¢ nieproszonych gosci.



Zaopatrzyt si¢ w pobliskich kramach w niezbedne $rodki 1 przystapit do dzieta.

Skropit posadzke i Sciany woda, rozpusciwszy w niej trochg natronu, potem posypat je
zwigzkiem sproszkowanego wegla 1 bebetu, ktérego mocna won odstraszata owady 1
robactwo. Na koniec sporzadzit mieszanke kadzidta, mirry, drewna cynamonowego 1 miodu.
Okadzit nig mieszkanie, w ktérym teraz przyjemnie pachniato. Na zakup kosztownych
produktow zadtuzyt sie 1 wydat wiekszg czes¢ swego przysziego wynagrodzenia.
Zmordowany, rozwingt mate 1 potozyt si¢ na plecach. Co$ przeszkadzato mu i nie
pozwalato zasng¢: byt to sygnet z pieczecia. Nie zdjal go jednak. Pastuch Pepu si¢ nie mylit -
wyboru juz nie bylo.

ROZDZIAL 4

Stonce stato juz wysoko na niebie, gdy do kancelarii zblizyt si¢ cigzkim krokiem

sekretarz sgdowy Jarrot. Byl to tegi, rumiany cztowiek, pyzata twarz pokrywaty mu krosty:
Chodzac postukiwat swym nieodtgcznym kijem, co czynito zen osobisto$¢ wazng 1
szanowang. Jarrot przekroczyt juz czterdziestke 1 byl troskliwym ojcem coreczki, przedmiotu
jego bezustannych zmartwien. Dzien w dzien kiocit sie z matzonkg na temat wyksztatcenia
dziecka, ktoremu na wszystko pozwalat. Caty dom rozbrzmiewat coraz ostrzejszymi
awanturami.

Ku jego ogromnemu zdziwieniu jaki$ robotnik mieszal wiasnie gips z rozdrobnionym
wapieniem, zeby nada¢ mieszance biatosci, sprawdzal jej jako$¢ w stozkowatym naczyniu z
wapienia 1 zalepial dziur¢ we frontowej Scianie budynku sgdowego.

-Nie zlecitem nikomu tej pracy -powiedzial gniewnie Jarrot.

-Ale ja zlecitem, a w dodatku bez zwtoki jg3 wykonuje.

-Jakim prawem?

-Jestem sedzig, nazywam si¢ Pazer.



-Alez... Jeste$, panie, bardzo mtody!

-Czy to ty jestes moim sekretarzem?

-Ja... Istotnie.

-Dzien zaczat si¢ juz dawno temu.

-No tak, tak... tylko ze... zatrzymaty mnie klopoty rodzinne.

-Jest co$ pilnego? -zapytal Pazer, nie przerywajac zalepiania dziury.

-Skarga przedsigbiorcy budowlanego. Miat cegty, ale nie miat ostow, zeby je
przewiez¢. Oskarza odnajemce o sabotowanie budowy.

-To juz zatatwione.

-W jaki sposob?

-Spotkatem si¢ dzi$§ rano z odnajemca. Wyptaci przedsiebiorcy odszkodowanie 1 od
jutra przystapi do przewozu cegiet. O jeden proces mnie;.

-Jeste$, panie, rOwniez... murarzem?

-Amatorem, 1 to niezbyt wprawnym. Budzet mamy do$¢ skromny, z wieloma rzeczami
sami musimy sobie radzi¢. I co jeszcze?

-Czekaja na ciebie, panie. Chodzi o spis trzody.

-Nie wystarczy jaki§ znajacy si¢ na tym skryba?

-Dentysta Kadasz, wtasciciel majatku, jest przekonany, ze ktorys z pracownikow go
okrada. Wnosi o przeprowadzenie $ledztwa. Twoj poprzednik opozniat je, ile si¢ dato. Prawde
mowigc, rozumiatem go. Jesli zechcesz, znajde powody do dalszej zwloka.

-To nie bedzie konieczne. O, wlasnie, umiesz postugiwac si¢ miotta?

Sekretarz nic nie rzekl 1 sedzia wcisngt mu do reki 6w cenny przedmiot.

Gdy sedzia oznajmit, Zze udaje si¢ do posiadtosci dentysty Kadasza, potozonej o dwie

godziny drogi na potudnie od rowniny Giza, Wiatr P6tnocy swoim zwyczajem najpierw



nadstawit uszu, a potem ruszyt we wtasciwym kierunku. Rad, ze znéw oddycha wiejskim
powietrzem, niost na grzbiecie rzeczy s¢dziego 1 zwawo kroczyl naprzod, gdy tymczasem
Zuch hasat po okolicy, szczesliwy, ze moze przeptoszy¢ troche ptakow.

Rzadca majatku, niezwykle zadowolony, ze ma wreszcie przed sobg sedziego

kompetentnego 1 pragngcego rozwigzac tajemnice, ktora wolarzom spedzata sen z oczu,
przyjat Pazera jak najlepiej. Studzy umyli mtodemu cztowiekowi stopy 1 podali mu nowiutka
spodniczke, oswiadczajac, ze t¢, w ktorej przyszedl, biorg do prania. Dwaj parobcy nakarmili
osta 1 psa. Zawiadomiono Kadasza o przybyciu sedziego 1 posSpiesznie zbudowano
podwyzszenie z czerwono-czarnym portykiem na kolumienkach w ksztatcie kwiatoéw lotosu.
Tu, w cieniu, mieli zasig$¢ Kadasz, Pazer i skryba spisujacy stado.

Pojawil si¢ pan posiadtosci. W prawej rece trzymat dhugg trzcing, a stuzacy niesli za

nim jego sandaty, przeciwstoneczny parasol i fotel. Muzykantki zagraly na flecie 1 bebenku, a
mtode dziewczeta wreczyty panu kwiaty lotosu.

Kadasz, cztowiek wysoki, mniej wiecej szes¢dziesigcioletni, miat gesta czupryne,

potezny 1 porysowany fioletowymi zytkami nos, niskie czoto, wystajace kosci policzkowe.
Czgsto wycierat zalzawione oczy. Jego czerwone dionie zadziwity Pazera -dentysta
najwyrazniej cierpial na zte krazenie krwi.

Zmierzyt go podejrzliwym spojrzeniem.

-Wigc to ty jestes nowym s¢dzig?

-Do ustug. Milo patrze¢, jak wiesniacy si¢ ciesza, ze ich pan ma szlachetne serce 1

mocno dzierzy ster rzadow.

-Zrobisz kariere, mtody cztowieku, jesli bedziesz szanowal moznych.

Dentysta miat klopoty z méwieniem, prezentowat si¢ jednak wspaniale. Spddniczka,

napiers$nik z lamparciej skory, szeroki naszyjnik z siedmiu sznuré6w niebieskich, biatych 1



czerwonych peret, bransolety na przedramionach -wszystko to przydawato mu dumnego
wygladu.

-Siadajmy -powiedzial.

Zajat miejsce w swoim fotelu z malowanego drewna; Pazer usiadt na zwyktym stotku.
Przed nim 1 przed skryba postawiono niskie stoliki ze sprzetem pisarskim.

-Oswiadczyte$ -przypomniat s¢dzia -ze posiadasz sto dwadziescia jedng sztuke bydta,
siedemdziesigt owiec, szes¢set koz 1 tylez swin.

-Zgadza si¢. Przy ostatnim spisie przed dwoma miesigcami stwierdzono, ze brakuje
jednego wolu. Zwracam uwage, ze moje zwierzegta majg wysoka wartos¢. Nawet za te
najchudsze mozna by dosta¢ Iniang tunike 1 dziesie¢ workow jeczmienia. Checiatbym, zebys
aresztowal ztodzieja.

-Czy sam prowadzites jakies sledztwo?

-To nie nalezy do mnie.

Sedzia zwrocit si¢ do siedzacego obok na macie skryby.

-Co zapisates w swoich ksiegach?

-Liczbe pokazanych mi zwierzat.

-Przestuchates kogos?

-Nikogo. Do moich obowigzkéw nalezy pisanie, a nie przestuchiwanie.

Bylto jasne, ze nic wigcej nie da si¢ z niego wycisngé, rozezlony Pazer dobyl wigc z
koszyczka sykomorowg tabliczke pokryta cienkg warstwa gipsu, dtugi na pot tokcia pedzelek
z zastruganej trzciny 1 miseczke. Rozrobit troche czarnego tuszu. Gdy byt juz gotéw, Kadasz
skingl na przetozonego wolarzy, by rozpoczeto przeglad trzody.

Wolarz klepnat lekko po szyi ogromne zwierze, prowadzace stado. Powoli ruszyto,

pociagajac za sobg reszte powolnych 1 spokojnych pobratymcow.



-Prawda, jakie wspaniate?

-Powiniene$ podzigkowa¢ wolarzom -zauwazyt Pazer.

-Ztodziejem jest z pewnoscig jaki§ Hetyta albo Nubijczyk -zasugerowal Kadasz. -W
Memfisie mamy o wiele za duzo cudzoziemcow.

-Czy twoje imi¢ nie jest libijskie?

Dentysta z trudem ukryt rozdraznienie.

-Mieszkam w Egipcie od dawna 1 nalez¢ do najlepszego towarzystwa. Czyz wielkos¢
mojego majatku nie $wiadczy o tym najdobitniej? Wiedz, ze leczylem najwyzej postawionych
dworzan, 1 ogranicz si¢ do swoich powinnosci.

Zwierzetom towarzyszyli ludzie. Niesli owoce, wigzki poréw, kosze petne sataty,
naczynia z pachnidtami. Oczywiste byto, ze Kadaszowi nie chodzi o zwykty spis -chciat
olsni¢ nowego sedziego, pokazujagc mu wielkos¢ swojego majatku.

Zuch wsliznat si¢ cicho pod stotek pana 1 przygladat si¢ kroczacym jedno po drugim
zwierzetom.

-Z jakiej pochodzisz prowincji? -zapytat dentysta.

-To ja prowadze $ledztwo.

Przed podwyzszeniem przeszly dwa sczepione ze sobg woty. Starszy potozyl si¢ na
ziemi 1 nie chciat i8¢ dale;j.

-Ej, nie udawaj trupa! -krzyknat wolarz.

Zwierzg spojrzato nan bojazliwie, ale nie ruszyto sig.

-Uderz go -rozkazal Kadasz.

-Chwileczke -przerwat Pazer i zszedt z podwyzszenia.

Poklepat zwierzg po bokach i uspokoit, potem obaj z wolarzem sprobowali naktoni¢

je, by wstato. Uspokojony woét podniost si¢ 1 Pazer wrocit na miejsce.



-Jeste$ bardzo wrazliwy -ironicznie zauwazyt Kadasz.

-Nie znoszg¢ przemocy.

-Niekiedy jest konieczna. Egipt musiat walczy¢ z najezdZzcami, za nasza wolnos¢
gineli ludzie. Czyzbys ich potepial?

Pazer catg uwage skupit na przegladzie zwierzat. Skryba nadal je liczyt 1 na koniec
okazato sig, ze istotnie brakuje jednego wotu.

-To nie do zniesienia! -wrzasngt Kadasz. -Kto§ okrada mnie w moim wtasnym domu 1
nikt nie chce wskaza¢ winnego!

-Zwierzeta sg z pewnoscig cechowane?

-Oczywiscie.

-Wezwij ludzi, ktérzy je cechowali.

Byto ich pigtnastu. Sedzia wszystkich po kolei przepytat, przedtem rozdzieliwszy,
zeby nie mogli si¢ porozumiewac¢ mi¢dzy sobg.

-Znalaztem ztodzieja -oswiadczyt Kadaszowi.

-Jak si¢ nazywa?

-Kani.

-Domagam si¢ natychmiastowego zwotania sagdu. Pazer zgodzit si¢. Na przysi¢gtych
powotat jednego z wolarzy, kobiete zaymujacg si¢ kozami, zarzadce stad 1 jednego ze
straznikow posiadtosci.

Oskarzony byl cztowiekiem ciezkim 1 barczystym, twarz miat glgboko poradlong.
Wcale nie probowat ucieka¢. Stangl swobodnie przed podwyzszeniem 1 wytrzymat spokojnie
wsciekle spojrzenie siedzacego z boku Kadasza.

-Czy przyznajesz si¢ do winy? -zapytal sedzia.

-Nie.



Kadasz uderzyt trzcing o ziemie.

-A to bezczelny bandyta! Ukara¢ go! Natychmiast!

-Uspokoj si¢ -nakazat sgdzia. -Jesli bedziesz zaktocat rozprawe, przerwe
postepowanie.

Dentysta odwrocil si¢ z gniewem.

-Czy cechowales tego wotu stemplem Kadasza? -pytal Pazer.

-Tak -odpart Kani.

-Gdzie zgineto zwierze?

-Wyrwato mi si¢. Znajdziesz je, panie, na sgsiednim polu.

-Dlaczego do tego dopuscites?

-Nie jestem wolarzem, lecz ogrodnikiem. Moja wtasciwa praca polega na podlewaniu
grzadek. Przez caly dzien dzwigam na ramionach nosidta z cigzkimi konwiami wody.
Wieczorem tez nie odpoczywam, bo trzeba popodlewac te najdelikatniejsze roslinki,
okopywac¢ rowki §ciekowe, poumacnia¢ nasypy. Chcesz dowodow, panie, to obejrzyj moj
kark, a zobaczysz dwie szramy od otar¢. To choroba ogrodnika, a nie wolarza.
-Dlaczego zmienite$ zajecie?

-Odstawiatem wtasnie warzywa 1 intendent Kadasza zatrzymal mnie sita. Oderwano
mnie od mojego ogrddka 1 kazano zajac si¢ wotami.

Pazer wezwal swiadkoéw; potwierdzili prawdziwos¢ stow Kaniego. Sad uniewinnit go 1
przyznat mu odszkodowanie: zbiegly wot ma by¢ odtad jego wtasnoscig, a za stracone dni
pracy Kadasz da mu odpowiednig ilo§¢ zywnosci.

Ogrodnik sktonit si¢ sedziemu. W jego oczach Pazer wyczytal gteboka wdzigcznos¢.
-Oderwanie wiesniaka od jego zaje¢ jest ciezkim naruszeniem prawa -zwrocit si¢ do

Kadasza.



Oblicze dentysty naptyneto krwig.

-Nie ja jestem za to odpowiedzialny! O niczym nie wiedziatem. Ukarz mojego
intendenta, tak jak na to zastuguje.

-Znasz rodzaj kary. Piecdziesiat kijow, zwolnienie ze stanowiska 1 powrot do stanu
chtopskiego.

-Prawo jest prawem.

Postawiony przed sagdem intendent nie zaprzeczyt. Zostat skazany, a wyrok wykonano
natychmiast.

Gdy sedzia Pazer opuszczat posiadtos¢, Kadasz nie wyszedt go pozegnac.
ROZDZIAL. 5

Zuch spal u stop pana 1 $nita mu si¢ uczta. Wiatr Péinocy, uhonorowany porcja
sSwieze] paszy, petnit stuzbe wartowniczg przed kancelarig, gdzie Pazer juz od switu zaglebiat
si¢ w biezace akta. Ogrom trudnosci wcale go nie zrazat, wprost przeciwnie, sedzia
zdecydowany byl nadrobi¢ zaleglos$ci 1 niczego nie odktada¢ na bok.

Sekretarz Jarrot zjawit si¢ p6zno. Ming mial skwaszong.

-Chyba co$ ci¢ gnebi -zauwazyt Pazer.

-Poktocitem si¢ z zong, nie sposob z nig wytrzymac.

Zeniac sie, my$latem, Ze bedzie mi smacznie gotowata, a ona nie chce zajmowacé sie
kuchnia. Zycie staje sie nie do zniesienia.

-Myslisz o rozwodzie?

-Nie, ze wzgledu na corke. Chcialbym, Zeby zostata tancerka. Zona ma inne plany, ja
si¢ nie zgadzam i1 Zadne z nas nie chce ustgpic.

-Wezel nie do rozplatania, jak si¢ obawiam.

-Tak i ja mysle. A u Kadasza wszystko poszto dobrze?



-Koncze wlasnie sprawozdanie. Wot si¢ odnalazt, ogrodnik uniewinniony, intendent
ukarany. Moim zdaniem zawinit i dentysta, ale nie potrafi¢ tego dowiesc.

-Nie ruszaj go, panie. On ma stosunki.

-Zamoznych pacjentow?

-Leczyt najwyzszych dygnitarzy. Zte jezyki twierdza, ze stracit pewno$¢ reki 1 ze kto
chce zachowa¢ zdrowe zgby, powinien go unikac.

Zuch warknat; pan poglaskat go 1 uspokoit. Takie zachowanie psa Swiadczyto o jego
nieprzyjaznych zamiarach. Od pierwszego wejrzenia niezbyt lubil sekretarza.

Pazer wypisat wnioski dotyczace sprawy skradzionego wotu i przytozyt piecze¢ na
papirusie. Jarrot podziwiat jego réwne 1 staranne pismo -hieroglify sedzia kreslit bardzo
pewnie, a mysli formutowat jasno.

-Chyba nie napisates niczego o Kadaszu?

-Owszem, napisatem.

-To niebezpieczne.

-Czego si¢ obawiasz?

-Nie... nie wiem.

-Wyrazaj si¢ jasniej, Jarrocie.

-Sprawiedliwos¢ jest tak ztozona...

-Mam na to inny poglad: po jednej stronie prawda, a po drugiej klamstwo. Kazde
ustepstwo, cho¢by o wtos, to koniec sprawiedliwosci.

-Moéwisz tak, bo jeste§ mtody, panie. Gdy nabierzesz doswiadczenia, twoje sady nie
bedg takie stanowcze.

-Mam nadzieje, ze beda. W mojej wiosce wielu ludzi mowito tak samo jak ty, ale to

nie ma znaczenia.



-Zamyslasz nie liczy¢ si¢ z hierarchig?

-Czyzby Kadasz stal ponad prawem? Jarrot westchnat.

-Wydajesz mi si¢ pojetny 1 odwazny, sedzio Pazerze, nie udawaj wigc, ze nie
rozumiesz.

-Jesli hierarchia oznacza niesprawiedliwosé, to kraj pedzi ku zgubie.

-Hierarchia zmiazdzy cig, panie, tak jak innych. Ogranicz si¢ do osadzania spraw,
ktore ci podlegaja, a trudniejsze przekazuj zwierzchnikom. Twoj poprzednik byt cztowiekiem
rozsadnym i potrafil unika¢ putapek. Dostates §wietne stanowisko, nie zmarnuj tego.
-Dostatem t¢ nominacj¢ wlasnie ze wzgledu na taki, nie inny sposob postepowania.
Czemuz wigc miatbym go zmieniac?

-Chwytaj szanse, nie naruszajgc ustalonego porzadku.

-Znam tylko jeden porzadek, a mianowicie Regule. Sekretarz az uderzyt si¢ w piers z
irytacji.

-Zmierzasz ku przepasci, uprzedzam cig!

-Jutro zaniesiesz moje sprawozdanie do urzedu namiestnika prowincji.

-Bedzie, jak zechcesz.

-Intryguje mnie jedna sprawa. Jeste$ z pewnos$cig bardzo pilny, czyzbys$ jednak byt
jedynym pracownikiem mojego urzedu?

Jarrot sprawial wrazenie zaktopotanego. -No... wtasciwie tak.

-Co znaczy to "wtasciwie"?

-No, istnieje jeszcze niejaki Kem...

-Czym si¢ zajmuje?

-Jest policjantem. Ma dokonywac aresztowan na twoje zlecenie.

-Funkcja chyba do$¢ wazna.



-Twoj poprzednik nigdy nikogo nie kazal aresztowac.

Jesli podejrzewat kogo$ o przestepstwo, zwracat si¢ do lepiej uzbrojonych organéw
sprawiedliwosci. Kem nudzi si¢ w kancelarii, wiec patroluje miasto.

-Czy bede mial zaszczyt go ujrzec?

-Od czasu do czasu tu przychodzi. Nie traktuj go tylko z wysoka, ma bardzo przykry
charakter. Ja si¢ go boje. Jesli chcesz mu przekaza¢ jakas$ nieprzyjemng uwage, to na mnie nie
licz.

Nie bedzie mi tatwo przywroci¢ porzadek we wilasnej kancelarii -pomyslat Pazer.

-Gdzie si¢ zaopatrujesz? -zwrocit si¢ do sekretarza, bo zauwazyt, ze wkrotce skonczy

si¢ zapas papirusu.

-U Bel-Trana. To najlepszy wytworca w Memfisie. Ceny wysokie, ale materiat daje
znakomity 1 nie do zniszczenia. Polecam ci go.

-Uwolnij mnie, Jarrocie, od watpliwosci: czy polecasz mi go catkiem

bezinteresownie?

-Jak mozesz mnie posadzac?

-Nie bylem pewien.

Pazer zapoznat si¢ ze skargami, ktore ostatnio naptynety -zadna nie byta ani powazna,

ani pilna. Przejrzal spis pracownikow, ktorych miat kontrolowac, 1 nominacje, ktoére miat
zatwierdzi¢ -rutynowa czynno$¢ administracyjna, ktora wymagata tylko przylozenia pieczeci.
Jarrot siedziat na podgietej lewej nodze, drugg, wyprostowang wyciagnat do przodu.

Pod pachg trzymat palete, za lewe ucho wetknal sobie zaostrzong trzcinke, czyscit pedzelki 1
przygladat si¢ Pazerowi.

-Jak dtugo pracujesz?

-Od switu.



-Bardzo wczes$nie zaczynasz.

-Na wsi taki zwyczaj.

-Czy to zwyczaj... codzienny?

-M¢j nauczyciel mawiatl, Zze jeden dzien nierdbstwa to katastrofa. Serce moze si¢
uczy¢ tylko wtedy, gdy ucho jest otwarte, a rozum postuszny. C6z moze by¢ skuteczniejsze,
zeby os13gna¢ ten stan, od dobrych przyzwyczajen? W przeciwnym razie drzemigca w nas
malpa zaczyna tanczy¢, a bog wynosi si¢ ze swej Swigtyni.

Jarrot zmarkotniat.

-Nie jest to przyjemne zycie.

-Jeste$my stugami sprawiedliwosci.

-0, wlasnie, moje godziny pracy...

-Osiem godzin dziennie, po szesciu dniach pracy dwa dni odpoczynku. Dwa, nawet
trzy miesigce wolne z okazji r6znych S$wigt. Rozumiemy si¢?

Sekretarz skingt gtowg. Nawet bez specjalnych uwag ze strony sedziego pojat, ze
trzeba bedzie zadac sobie troche trudu 1 przychodzi¢ punktualnie.

Jeden krotki dokument zwrdcit uwage Pazera. Byto to przeniesienie stuzbowe.
Dowddca wart przy Sfinksie przechodzit do doku. Tak gwaltowna utrata stanowiska
Swiadczyla o jakim$ powaznym przewinieniu. Wbrew zwyczajowi nie wymieniono go
jednak. Mimo to najwyzszy sedzia prowincji przytozyl juz piecze¢ na dokumencie 1
brakowato tylko pieczeci Pazera, zotnierz bowiem mieszkat w jego obwodzie. Zwykla
formalnos$¢ 1 mozna bylo jej dopetnié, nie zastanawiajac sig.

-Czy stanowisko dowddcy wart przy Sfinksie nie budzi pozadania?

-Chetnych nie brakuje -przyznal Jarrot. -Ale aktualny dowodca wszystkich zniecheca.

-Dlaczego?



-To doswiadczony Zolnierz, ma za sobg nienaganng stuzbe, w dodatku to porzadny
cztowiek. Az dziw bierze, jak starannie pilnuje Sfinksa, cho¢ stary kamienny lew sarn si¢
broni swoim majestatem. Kto by go chciat zaatakowac?

-Stanowisko honorowe, mozna rzec?

-Jak najbardziej. Dowodca zwerbowat kilku innych weteranow, zeby zapewni¢ im
skromng rent¢. W pieciu petnig nocng stuzbe wartownicza.

-Wiedziates cos$ o jego przeniesieniu?

-Przeniesieniu?.. Zartujesz, panie.

-Oto oficjalne pismo.

-Bardzo dziwne. Co on takiego przeskrobat?

-Myslisz tak samo jak ja. Tego wtasnie nie podano.

-Nie przeymyj si¢. To na pewno decyzja wtadz wojskowych, nie dojdziemy, o co tu
chodzi.

Wiatr Péinocy zaryczat ostrzegawczo. Pazer wstat, wyszedt 1 stangl twarzg w twarz z
ogromnym pawianem, ktorego trzymat na sznurze jego pan. Matpa miata potezng gtowe, tors
porosni¢ty gestym futrem, z oczu wyzierata jej wsciektos¢. Nie bez powodu zwierzeta te
uchodzity za krwiozercze. Z ich pazurami 1 zebami nierzadko przegrywatly wielkie
drapiezniki, widziano nawet lwy uciekajace przed stadem rozws$cieczonych pawiandow.
Nubijczykowi, ktory trzymat matpe, muskuty rozsadzaly wprost skore -wygladat nie
mni€j groznie niz jego pawian.

-Mam nadzieje, Ze trzymasz go mocno -zwrdcit si¢ don Pazer.

-Pawian nalezy do policji 1 jest na twoje rozkazy, Pazerze, tak samo jak ja.

-Wigc to ty jestes Kem?

Nubijczyk skingt gtlowa 1 dodat:



-Gtosno o tobie w dzielnicy, jak na sedziego jestes chyba zbyt aktywny.

-Nie podoba mi si¢ twoj ton.

-Bedziesz si¢ musiat przyzwyczaic.

-Na pewno nie. Albo bedziesz okazywat mi szacunek nalezny zwierzchnikowi, albo
odejdziesz ze stuzby.

Dwaj mezczyzni dtugo mierzyli si¢ wzrokiem. Pies sedziego 1 matpa policjanta tez
skrzyzowaly spojrzenia.

-Tw@j poprzednik dawat mi catkowitag swobode dziatania.

-Z tym juz koniec.

-Zle robisz. Chodzac z moim pawianem po ulicach, ptosze ztodziei.

-Zastanowimy si¢ nad tym. Gdzie dotychczas stuzytes?

-Muszg ci¢ uprzedzi€, ze przeszto$¢ mam ciemng. Stuzytem w oddziale tucznikow
stanowigcych zatoge pewnej twierdzy na dalekim Potudniu. Zaciggnatem si¢ z mitosci do
Egiptu, tak samo jak wielu mtodych ludzi z mojego plemienia. Przez kilka lat zytem
szczesliwie. Wykrytem przypadkowo, ze oficerowie przemycaja ztoto. Wtadze zwierzchnie
nie chcialty mnie wystucha¢. Zabitem w bojce jednego ze ztodziei, a byl to md; bezposredni
przetozony. Odbyt si¢ proces 1 skazano mnie na obcigcie nosa. Ten, ktory mam teraz, jest z
pomalowanego drewna. Nie boje si¢ juz kijow. Zreszta sedziowie uznali mojg lojalnosc¢ 1
wtasnie dlatego dali mi prace w policji. Jesli checesz to sprawdzi¢, zajrzy; do moich akt, sg w
archiwach Urzedu Spraw Wojskowych.

-No to chodZzmy tam!

Kem nie spodziewat si¢ takiej reakcji. Osiot 1 sekretarz Jarrot zostali na strazy

kancelarii, s¢dzia za$ i policjant w asyscie wcigz zerkajacych na siebie pawiana 1 psa udali si¢

do Urzgdu Spraw Wojskowych.



-Od jak dawna mieszkasz w Memfisie?

-Od roku -odpart Kem. -Teskno mi za Potudniem.

-Czy znasz cztowieka, ktéry odpowiada za bezpieczenstwo Sfinksa w Gizie?

-Spotkatem go kilka razy.

-Budzi w tobie zaufanie?

-To stawny weteran, méwiono o nim nawet w naszej twierdzy. Tak honorowego

stanowiska nie powierza si¢ byle komu.

-Czy komu$ zagrazat?

-Nikomu. Kt6z by atakowat Sfinksa? Chodzito o wart¢ honorowa, zotnierze mieli

pilnowac, zeby Sfinksa nie zasypywat piasek.

Przechodnie schodzili im z drogi -wszyscy wiedzieli, ze pawian atakuje

btyskawicznie, ze potrafi wpi¢ si¢ ztodziejow1 zegbami w noge albo skreci¢ mu kark, nim pan
zdazy go powstrzymac. Gdy Kem1 jego matpa wychodzili na patrol, zte zamiary ulatnialy sie.
-Wiesz, gdzie mieszka ten weteran?

-Przydzielono mu dom koto gtéwnych koszar.

-Rozmyslitem si¢. Wracajmy do sadu.

-To nie chcesz juz przeglada¢ moich akt?

-Chciatem zajrze¢ w jego akta, ale nic wigcej juz w nich nie znajd¢. Czekam na ciebie

jutro o swicie. Jak nazywa si¢ twdj pawian?

-Zabojca.

ROZDZIAL. 6

O zachodzie stonca s¢dzia zamknat kancelari¢ 1 wyszedt nad Nil na spacer z psem.

Czy warto si¢ tak upierac¢ przy tej drobniutkiej sprawie? Mogl przeciez przystawic¢ pieczec na

dokumencie 1 zamkna¢ ja. Zwykta urzedowa formalnos¢ 1 zapieranie si¢ nie miato wielkiego



sensu. Chociaz... czy rzeczywiscie zwykta? Jako wie§niak majacy styczno$¢ z przyroda i
zwierzetami Pazer wyrobil w sobie intuicj¢ 1 teraz jaki§ dziwny, prawie niepokojacy gtos
mowit mu, Ze nie moze z czystym sumieniem zatwierdzi¢ tego przeniesienia bez wstepnego
sledztwa, cho¢by krotkiego.

Zuch lubit figle, ale nie wode. Trzymat si¢ wigc w sporej odlegtosci od rzeki, po ktorej
ptynety statki z towarami, wynioste zaglowce 1 mate barki. Nil bowiem nie tylko zywit Egipt,
ale 1 byl wygodng drogg szybkiego ruchu, na ktorej wspaniale uzupelniaty si¢ wiatry 1 prady.
Z Memfisu wyplywaty w stron¢ morza statki z do§wiadczonymi zatogami. Niektore
odbywaty dhugie rejsy do odlegtych krain. Pazer nie zazdros$cit marynarzom, ich los wydawat
mu si¢ okrutny, rzucat ich bowiem daleko od kraju, gdzie on, Pazer, kochat kazda piedz
ziemi, kazdy pagorek, kazdg pustynng $ciezke, kazda wioske. Egipcjanin bat si¢ $mierci na
obczyznie -prawo nakazywalo sprowadzenie jego ciata do kraju, tak by wiecznos¢ mogt
spedzi¢ wsrod przodkow, pod opieka bogdw.

Zuch zaskomlat -niewielka zielona matpka, zywa jak wietrzyk potnocny, chlapneta na

niego z tylu woda. Pies, upokorzony i rozezlony, otrzasnat si¢ i pokazat zeby, a wystraszona
zartownisia skoczyla w ramiona swojej pani, mtodej dwudziestoletniej kobiety.

-Nie jest zty -zapewnit Pazer -ale nie znosi wody.

-M¢; koczkodanik nie na darmo nazywa si¢ Szelma -odparta. -W cigz ptata figle,

zwlaszcza psom. Probuje nauczy¢ jg grzecznosci, ale bez skutku.

Gtos dziewczyny byl tak mity, ze Zuch catkiem si¢ uspokoit, obwachat jej nogg, a

nawet jg polizat.

-Zuch!

-Daj mu spokoj. Chyba uznat mnie za swoja, bardzo si¢ z tego cieszg.

-A czy Szelma uzna mnie za swego?



-Podejdz blizej, a zobaczymy.

Pazer stat jak sparalizowany. Nie mial odwagi si¢ zblizy¢. W wiosce zawsze krecito

si¢ koto niego kilka dziewczat, ale nie zwracal na nie uwagi; bez reszty zajety byt naukg 1
opanowywaniem swojego zawodu, a mitostki 1 sentymenty lekcewazyt. Stykajac si¢ ciagle z
prawem, stal si¢ przedwczesnie dojrzaty, wobec tej kobiety czut si¢ jednak bezbronny.
Byta pigkna.

Pigkna jak wiosenna zorza, jak zakwitajacy lotos, jak potyskujaca fala Nilu. Troche od
niego nizsza, wtosy miata prawie jasne, twarz bardzo czystg o tagodnych rysach, spojrzenie
proste, a oczy niebieskie jak letnie niebo. Smukta szyje otulat jej naszyjnik z lapis-lazuli, a na
nadgarstkach 1 kostkach wily si¢ bransolety z krwawnika. Pod Iniang suknig uwypuklaty si¢
jedrne piersi, doskonale wymodelowane i niezbyt szerokie biodra 1 dtugie smukte nogi.
Delikatnos¢ 1 elegancja stop 1 dtoni radowaty oko.

-Boisz si¢? -spytata zaintrygowana.

-Nie, skadze znowu... Nie.

Podejs¢ blizej, napawac si¢ nig z bliska, wdychac¢ jej zapach, prawie jej dotykac...
Zabrakto mu odwagi.

Zrozumiawszy, ze nie podejdzie, sama zrobita ku niemu trzy kroki 1 pokazata mu

matego zielonego koczkodana. Drzaca dionig pogladzit zwierzatko po czole. Szelma
zrgcznym ruchem tapki drapneta go w nos.

-To jej sposOb nawigzywania przyjazni. Zuch nie zaprotestowat; migdzy psem1

malpka trwato juz zawieszenie broni.

-Kupitam jg na targu, gdzie sprzedawano towary nubijskie. Sprawiata wrazenie tak
nieszczgsliwej 1 tak zagubionej, ze nie potrafitam si¢ oprzec.

Na lewym nadgarstku dziewczyna miata jaki§ dziwny przedmiot.



-Ciekawi cig¢ moj przenosny zegar?. W moim zawodzie to konieczno$¢. Nazywam si¢
Neferet 1 jestem lekarka.

Neferet, "pigkna, §liczna, doskonata"... Jakze inaczej mogtaby si¢ nazywac? Jej

zlocista cera wydawatla si¢ czyms nierealnym, a kazde wypowiedziane przez nig stowo byto
jak cudowne $piewy, ktore styszato si¢ na wsi o zachodzie stonca.

-Moge spytac, jak ty si¢ nazywasz?

To bylo niewybaczalne. Nie przedstawiajac si¢, popetnit wielki nietakt.

-Pazer... Jestem jednym z sedziow tej prowincji.

-Tu si¢ urodzites?

-Nie, w okolicach Teb. W Memfisie jestem od niedawna.

-Ja tez stamtagd wtasnie pochodze!

[ usmiechneta si¢ zachwycona.

-Czy tw@j pies skonczyt juz spacer?

-Alez nie! Jest niezmordowany.

-Przejdzmy sig¢, dobrze? Potrzeba mi troche powietrza, w tym tygodniu miatam

mnostwo pracy.

-To juz leczysz?

-Jeszcze nie, koncze dopiero piaty rok nauki. Najpierw uczytam si¢ sztuki wyrabiania

1 stosowania lekow, potem przydzielono mnie jako weterynarza do $wiatyni w Denderze.
Nauczono mnie sprawdza¢ czystos¢ krwi zwierzat ofiarnych 1 leczy¢ wszelkiego rodzaju
zywe istoty, od kota po byka. Kazdy btad surowo karano. Dostawatam kije tak samo jak
chtopcy.

Pazera trzewia zabolaly na mysl, Zze to cudowne ciato moglo byc¢ bite.

-Surowos$¢ naszych starych mistrzow to najlepsza szkota -zawyrokowata Neferet. -



Otwarte ucho plecéw nie zapomina nauki. Potem przyj¢to mnie do szkoty lekarskiej w Sais,
gdzie otrzymatam tytul przetozonej cierpigcych, oczywiscie po studiach i praktyce w takich
specjalnosciach jak chirurgia, leczenie oczu, brzucha, odbytu, glowy, organow ukrytych i
ptynéw humoralnych.

-Czegoz jeszcze od ciebie wymagaja?

-Mogtabym zosta¢ specjalista, ale to najnizszy szczebel. Zadowole si¢ nim, jesli si¢

okaze, ze nie potrafi¢ zosta¢ lekarzem ogdlnym. Specjalista widzi tylko jeden aspekt choroby,
ograniczone przejawy prawdy. Bol w okreslonym miejscu wcale nie oznacza, ze znamy
przyczyng choroby. Specjalista moze co najwyzej postawi¢ czastkowa diagnoze. Prawdziwy
ideal dla kazdego z nas to zosta¢ lekarzem ogdlnym. Trzeba jednak przej$¢ przez tak straszne
proby, ze wiekszos¢ rezygnuje.

-Czy mogtbym ci jakos pomoc?

-Sama musz¢ stawi¢ czoto mistrzom.

-Oby ci si¢ powiodto!

Mingli kwietnik blawatkow, po ktérym swawolit Zuch, 1 siedli w cieniu czerwonej

wierzby.

-Rozgadatam si¢ -stwierdzita Neferet. -To nie lezy w moim zwyczaju. Czyzbys$ umiat
sktania¢ do zwierzen?

-To nalezy do mojego zawodu. Kradzieze, przeterminowane ptatnosci, umowy

sprzedazy, ktotnie rodzinne, cudzotdstwa, pobicia, rany, bezprawne optaty, oszczerstwa, 1
tysigce innych naruszen prawa to moja codziennos¢. Prowadzeg sledztwa, sprawdzam
zeznania, odtwarzam fakty 1 osgdzam.

-To cigzka praca.

-Twdj zawod weale nie jest tatwiejszy. Ty lubisz leczy¢, ja lubie sprawiedliwosé; 1 tu,



1 tam oszczedzanie si¢ bytoby zdrada.

-Bardzo nie lubi¢ korzystac z okazji, ale...

-Mow, proszg cie.

-Przepadt gdzies jeden z moich dostawcow zi6t leczniczych. To prosty cztowiek, ale
uczciwy 1 kompetentny. Niedawno wniostam wraz z kilkoma kolegami skarge. Moze
potrafilbys przys$pieszy¢ poszukiwania?

-Zajmg si¢ tym. Jak si¢ nazywa ten dostawca?

-Kani.

-Kani?

-Czyzbys go znat?

-Uprowadzit go sitg intendent z majatku Kadasza. Sad uznat, ze Kani jest niewinny.
-Dzigki tobie?

-Przeprowadzitem sledztwo 1 wydatem wyrok. Ucatowata go w oba policzki.
Pazer, cho¢ nie byt z natury marzycielem, poczut si¢ zywcem wziety do raju
przeznaczonego dla sprawiedliwych.

-Kadasz... ten stynny dentysta?

-We wlasnej osobie.

-Moéwi sig, ze byt dobrym praktykiem, ale podobno juz dawno powinien wycofac si¢ z
zawodu.

Zielona matpka jeta ziewac 1 zsuneta si¢ na rami¢ Neferet.

-Musze juz i8¢, mito byto z tobg porozmawia¢. Pewnie nie be¢dzie juz okazji do
spotkania. Dzigkuje¢ ci z calego serca za ocalenie Kaniego.

Nie szta, lecz tanczyta -krok miata lekki 1 suneta jak w swietlistej aureoli.

Pazer dtugo jeszcze siedziat pod czerwong wierzbg, by wbi¢ sobie w pamig¢



najmniejszy jej gest, najbardziej przelotne jej spojrzenie, barwe jej glosu...

Zuch potozyl mu prawa tape na kolanach.

-Co, Zuchu, rozumiesz mnie... Zakochatem si¢ do szalenstwa.

ROZDZIAL. 7

Kem 1 jego pawian zjawili si¢ o §wicie.

-Gotow jeste$ zaprowadzi¢ mnie do dowodcy wart przy Sfinksie? -zapytat Pazer.
-Wedtug rozkazu.

-Ten ton mi si¢ nie podoba, tak samo jak poprzednio. Ironia kluje nie mniej niz
agresja.

Nubijczyka dotkneta do zywego uwaga Pazera.

-Nie zamierzam gia¢ przed tobg karku.

-BadZ dobrym policjantem, a znajdziemy wspolny jezyk.

I matpa, 1 jej pan wpili wzrok w Pazera -w obu parach oczu wida¢ byto hamowang
wscieklosc.
-Chodzmy.

Byl wczesny ranek 1 uliczki ozywialy si¢. Panie domu miaty sobie mnostwo do

powiedzenia, nosiwody roznosity cenny ptyn, rzemieslnicy otwierali swoje kramy. Na widok

malpy thum rozstgpowat sig.

Dowodca wart mieszkat w domu podobnym do willi Branira, ale nie tak mitym dla

oka. Na progu yjrzeli dziewczynke, ktora bawita si¢ drewniang lalka. Na widok olbrzymie;

malpy wystraszyta si¢ 1 z krzykiem uciekta do §rodka. Z domu natychmiast wyszta
rozgniewana matka.
-Dlaczego straszycie dziecko? Zabierzcie stad tego potwora!

-Czy to ty jeste$s zong dowodcy wart przy Sfinksie?



-Jakim prawem mnie pytasz?

-Nazywam si¢ Pazer, jestem s¢dzia.

Powazny ton mtodego urzednika 1 brak agresji u malpy uspokoity kobietg.

-On tu nie mieszka. M0j maz tez jest weteranem 1 wojsko przydzielito nam ten dom.

-Czy wiesz, dokad si¢ wynidst?

-Spotkatam jego zong, jak si¢ wyprowadzali. Wygladata na zmartwiong 1 méwita o
jakim$ domu na potudniowym przedmiesciu.

-Nic wiecej nie wiesz?

-Po co miatabym ktamac?

Matpa szarpneta si¢ na sznurze 1 kobieta cofneta sie pod $ciang.

-Naprawdg nic?

-Nic, stowo daje, Ze nic.

Nastgpnego dnia Jarrot miat odprowadzi¢ corke do szkoty tanca, otrzymat wigc
zezwolenie na wyjscie z kancelarii wezesnym popotudniem. Musiat tylko przyrzec, ze
odniesie do siedziby namiestnictwa prowincji sprawozdania z prac wykonanych przez
sedziego. W ciggu ostatnich kilku dni Pazer zatatwitl wigcej spraw, niz jego poprzednik
zatatwial w sze$¢ miesiecy.

Gdy zaczeto si¢ sciemniaé, Pazer zapalit lampy. Chcial jak najszybciej zamkngé
kilkanascie sporow z urzedem podatkowym -wszystkie zdazyt juz rozstrzygna¢ na korzys¢
podatnikow. Pozostawata jeszcze tylko skarga przeciwko przewoznikowi o imieniu Denes -
najwyzszy sedzia prowincji wlasnorgcznie wypisal na aktach: "Nie nadawac biegu".

W towarzystwie osta 1 psa Pazer wybrat si¢ do swojego nauczyciela, ktérego od
przybycia do Memfisu nie zdgazyl jeszcze odwiedzi¢. W drodze zastanawiat si¢ nad dziwnym

przypadkiem dowddcy wart, ktory najpierw stracit prestizowe stanowisko, a potem 1



mieszkanie stuzbowe. Co krylo si¢ za tym tancuchem nieszczg$¢? Sedzia polecit juz Kemowi,
zeby odnalazt §lad weterana. Dopoki go nie przestucha, nie zatwierdzi przeniesienia.

Zuch wielokrotnie drapat si¢ lewg tapa w prawe oko. Przygladajac si¢ temu, Pazer
stwierdzil, ze oko psa jest czym$§ wyraznie podraznione. Stary lekarz bedzie umiat go
wyleczyc¢.

W domu byto jasno -Branir lubit czyta¢ po nocach, kiedy ucicht juz miejski hatas.

Pazer pchnat drzwi wejsciowe 1 prowadzac za sobg psa zszedt do westybulu. Stanagl jak wryty
-Branir nie byt sam. Rozmawial z kobietg 1 s¢dzia natychmiast poznat jej glos. Ona tutaj!

Pies przemknat si¢ panu pod nogami i domagat si¢ pieszczot.

-Wejdz, Pazerze!

Sedzia wszedt spigty, stowa powitania zamarty mu na ustach. Nie widziat nic poza

postacig Neferet, ktora siedziata w kucki przed starym lekarzem, trzymajgc miedzy wielkim a
wskazujgcym palcem Iniang ni¢, na ktorej koncu kotysata si¢ mata granitowa ptytka w
ksztatcie rombu.

-Neferet, moja najlepsza uczennica. Sedzia Pazer. Skoro prezentacja zostata dokonana,
napijesz si¢ trochg¢ chtodnego piwa, Pazerze?

-Twoja najlepsza uczennica, mistrzu?

-Poznalismy si¢ juz kiedys -dorzucita rozbawiona Neferet.

Pazer pobtogostawit swoj los. Jakze byt szczesliwy, widzac t¢ dziewczyne!

-Neferet szykuje si¢ do ostatniego egzaminu, dopiero potem bedzie jej wolno

wykonywa¢ sztuke lekarskg -rzekt Branir. -Powtarzamy wigc ¢wiczenia z radiestezji. Musi ja
zna¢, bo to utatwia stawianie diagnoz. Jestem przeSwiadczony, ze bedzie doskonaltym
lekarzem, bo umie stucha¢. Kto umie stuchac¢, bedzie dobrze postepowat. Stuchanie to rzecz

najcenniejsza, nie ma wigkszego skarbu. Tylko serce ofiarowuje nam ten skarb.



-Czyz znajomos¢ serca nie jest sekretem lekarza? - zapytata Neferet.

-Sekret ten zostanie ci objawiony, jesli zostaniesz uznana za godng tego.

-Chciatabym odpoczac.

-Powinnas. Zuch podrapat si¢ po oku; Neferet zauwazyla jego ruchy.

-Cos$ mu chyba dolega -rzekt Pazer.

Pies pozwolit si¢ zbadac.

-Nic powaznego -stwierdzila Neferet. -Wylecze go zwyklymi kroplami do oczu.
Branir natychmiast je przyniost -urazy oczu zdarzaty si¢ czesto 1 lekarstw nie
brakowato. Krople dziataty szybko 1 opuchlizna zeszta Zuchowi z oka, ledwie dziewczyna
troche go pogtaskata. Po raz pierwszy w zyciu Pazer zazdroscil swojemu psu. Kombinowat,
jak by zatrzymac¢ Neferet, ale musiat si¢ zadowoli¢ pozegnaniem, gdy wychodzita.
Branir podat doskonate, w przeddzien uwarzone piwo.

-Wygladasz na zmeczonego -rzekt. -Chyba nie brakuje ci pracy.

-Zetkngtem si¢ z niejakim Kadaszem.

-Dentysta, ma czerwone rece... Cztowiek porywcezy 1 bardziej msciwy, niz si¢ wydaje.
-Wedtug mnie jest winien uprowadzenia wiesniaka.

-Masz niezbite dowody?

-Tylko poszlaki.

-Na wszystko musisz mie¢ niezbite dowody. Zwierzchnicy nie wybacza ci
najcenniejszego uchybienia.

-Czy czgsto, mistrzu, udzielasz lekcji Neferet?

-Przekazuje jej swoje dosSwiadczenie, bo mam do niej zaufanie.

-Urodzita si¢ w Tebach.

-Jest jedyng corka pewnego Slusarza 1 tkaczki. Leczylem ich 1 wtedy ja poznatem.



Zasypywala mnie tysigcami pytan, a ja rozwingtem rodzace si¢ w niej powotanie.

-Kobieta lekarzem?.. Czyz nie ugnie si¢ pod ci¢zarem trudnosci?

-I przed wrogami... Na szczescie odwagi ma w sobie jeszcze wigcej niz tagodnosci.
Naczelny lekarz dworu chciatby, zeby jej si¢ nie powiodto, 1 ona o tym wie.

-Nie byle jaki przeciwnik!

-Jest tego $wiadoma, ale wytrwalos¢ to jedna z gtdéwnych jej zalet.

-Jest... zamezna?

-Nie.

-Zargczona?

-0 ile wiem, to nic oficjalnego.

Przez cata noc Pazer nie zmruzyt oka. Nie przestawat o niej myslec, styszat jej glos,
wdychatl jej zapach, obmyslat tysigce planow strategicznych, jak by ja ujrze¢ znowu, 1 nie
mogt znalez¢ rozwigzania. Jedno pytanie trwozyto go bez przerwy: czy jest jej obojetny, czy
nie? Dotychczas nie zauwazyt, by co$ ja ku niemu ciggnegto, co najwyzej niewielkie
zainteresowanie jego prac3. Nawet sprawiedliwos¢ nabierata cierpkiego smaku. Jak nadal zy¢
bez niej, jak pogodzi¢ si¢ z jej nieobecnoscia? Nigdy by nie przypuscit, ze mitos¢ to taki
potok, ktory znosi wszelkie tamy 1 zalewa istote ludzka bez reszty.

Zuch dostrzegt rozkojarzenie swojego pana -spogladal nan z oddaniem, ale wyczuwalt,

ze jemu to juz nie wystarczy. Pazer wyrzucal sobie, ze unieszczgsliwia psa. Gdybyz mogt
zadowoli€ si¢ tg wolng od wszelkiego cienia przyjaznig! Nie potrafil jednak oprze¢ si¢ oczom
1 jasnemu spojrzeniu Neferet ani walczy¢ z wirem, w ktory go wciagata.

Jak postepowac? Jesli bedzie milczat, skaze si¢ na cierpienie; jesli wyjawi jej swe
uczucia, moze narazi¢ si¢ na odmowe 1 beznadziejno$¢. Powinien jg przekona¢, oczarowac,

jakimiz jednak §rodkami rozporzadza skromny i w dodatku niezamozny sedzia niskiego



szczebla?

Wschod stonca nie uSmierzyt catkiem jego cierpien, ale codzienne zaje¢cia troche je
zagtuszyly. Pazer dat jeS¢ Zuchowi 1 Wiatrowi Potnocy 1 zostawit pod ich opieka kancelarig,
pewien, ze sekretarz znowu si¢ spdzni. Do papirusowego koszyczka wrzucit tabliczki,
opakowanie z pedzelkami oraz rozrobiony tusz i ruszyt do dokow.

Przy nabrzezu stato kilka statkéw, z ich dziobow poprzerzucano na lad deski.

Roztadunku dokonywali sami marynarze pod dowddztwem bosmana. Do diugich dragow
przywigzywali worki 1 kosze, dragi brali na ramiona 1 znosili po pochylniach na brzeg.
Najsilniejsi dzwigali na plecach cigzkie paki.

Pazer zwrocit sie do bosmana.

-Gdzie mogg znalez¢ Denesa?

-Szefa? Jest wszedzie.

-Czyzby magazyny byly jego wtasnoscig?

-Magazyny nie, ale bardzo wiele statkow. Denes to najpowazniejszy przewoznik w
Menfisie 1 jeden z najbogatszych ludzi w miescie.

-Moébgltbym si¢ jakos$ z nim zobaczy¢?

-Rusza si¢ z domu dopiero wtedy, gdy przyptywa tu jaki§ bardzo duzy transportowiec.

IdZ do gtéwnego doku. Wtasnie zacumowat jeden z jego statkow.

Ogromny, dtugi na sto tokci okret mégh przewozi€ po sze$éset piecdziesiat ton

tadunku. Miat ptaskie dno, zbudowany byt z mnostwa desek idealnie przycietych i ztagczonych
na podobienstwo muru z cegly; na poszyciu kadtuba byly one bardzo grube 1 powigzane
rzemieniami. Na maszcie - trojnoznym, sktadanym i solidnie owantowanym -wznosit si¢
ogromnych rozmiarow zagiel. Kapitan wydawat wtasnie rozkaz zdjecia uwigzanej na dziobie

trzcinowej plecionki 1 zarzucenia okraglej kotwicy.



Pazer chcial wejs$¢ na poktad, ale droge zagrodzit mu jeden z marynarzy.

-Nie nalezysz do zalogi.

-Jestem s¢dzia Pazer.

Marynarz usungt si¢, sedzia przeszedt po ktadce 1 udal si¢ do kabiny kapitana, mato
sympatycznego, mniej wigcej pigcdziesiecioletniego mezczyzny.

-Chciatbym rozmawia¢ z Denesem.

-Szef o tej porze?! Alez masz pomysty!

-Wptyneta do mnie formalna skarga.

-W jakiej sprawie?

-Denes pobiera optaty za roztadunek statkow, ktore nie sg jego wlasnoscig. Jest to
nielegalne 1 niegodziwe.

-Ach... stara historia! To taki przywilej szefa, zarzad portu wyrazil na to zgodg; co
roku tradycyjnie wplywa skarga. Jest bez znaczenia, mozesz ja wyrzuci¢ do rzeki.
-Gdzie mieszka Denes?

-Najwicksza willa za dokami, przy wejsciu do dzielnicy patacykow.

Bez swojego osta Pazer miatl troche trudnosci w orientacji w terenie. Bez policyjnego
pawiana za$ musial przedzierac si¢ przez thumy kumoszek, gromadzacych si¢ wokot
wedrownych sprzedawcow 1 dyskutujacych zawziecie.

Ogromng wille Denesa otaczal wysoki mur, a przy wspaniatej bramie stal odzwierny z
kijem. Pazer przedstawit si¢ 1 poprosit o przyjecie. Odzwierny wezwat intendenta, ktory
poszedt przekaza¢ prosbe 1 po dziesigciu minutach wrocit po goscia.

Sedzia nie mial czasu na podziwianie pieknego ogrodu, przeslicznej sadzawki 1
wspaniatych kwietnikow, zaprowadzono go bowiem prosto do Denesa. Przewoznik siedziat w

rozlegltej komnacie o czterech kolumnach 1 §cianach ozdobionych scenami z polowan i



przygotowywat si¢ wtasnie do $niadania.

Mogt mie€ koto piecdziesigtki, byt tegi 1 poteznie zbudowany; jego kwadratowa 1

raczej ordynarng twarz okalat waski pas biatej brody. Siedzial w gtebokim fotelu o nogach w
ksztatcie lwich tap. Jeden stuzgcy starannie namaszczat go delikatng oliwa, drugi zajety byt
jego paznokciami, trzeci trefit mu wtosy, czwarty nacierat stopy wonng mascia, pigty wyliczat
$niadaniowe dania.

-Ach, sedzia Pazer! Jakie dobre wiatry ci¢ tu przywiaty?

-Skarga.

-Sniadanie jadtes? Bo ja jeszcze nie.

Denes kazal odejs¢ stuzacym zajmujacym sie jego toalety. Zaraz potem weszli dwaj
kucharze, niosgc chleb, piwo, pieczong kaczke i1 ciasteczka na miodzie.

-Prosze, czgstyj sie.

-Dzigkuje bardzo.

-Cztowieka, ktory nie najada si¢ rano, nie moze czeka¢ dobry dzien.

-Wptyngto powazne oskarzenie przeciwko tobie.

-Zadziwiajace!

Denes nie mowit jak dostojnik -jego gtos przechodzit niekiedy w pisk i §wiadczyt o
nerwowosci nie licujgcej z tak wazng osoba.

-Wymuszasz optaty za roztadunek 1 jestes podejrzany o bezprawne §cigganie podatku

z mieszkancow dwoch nabrzezy, ktore nalezg do panstwa 1 z ktorych czgsto korzystasz.

- Znowu to samo! Daj temu spokdj! Ani twoj poprzednik, ani nawet najwyzszy s¢dzia
prowincji nie zwracali na to uwagi. Zapomnij o tym1 sprobuj kawatka kaczki.

-Obawiam si¢, ze to bedzie niemozliwe. Denes przestal zuc.

-Nie mam czasu na takie sprawy. Porozmawiaj z mojg matzonka, ona ci¢ przekona, ze



nie masz o co wojowac.

Przewoznik klasngt w rece. Zjawit si¢ intendent.

-Zaprowadz sedziego do pokoju damy Nenofar -rzekt Denes.

Po czym catkowicie zajat si¢ $niadaniem.

Dama Nenofar byta kobietg interesu. Zazywna, o posagowych ksztattach, tryskata

energig, a ubierata si¢ podtug najnowszej mody: czarna, rownie ci¢zka co wspaniata peruka w
warkoczyki, napiersnik z turkusoOw, naszyjnik z ametystow, srebrne 1 bardzo kosztowne
bransolety, dtuga suknia, a na niej siateczka z peret. Jako wtascicielka rozlegltych 1
urodzajnych wtosci, wielu domow 1 okoto dwudziestu farm kierowata zespotem agentow
handlowych, trudnigcych si¢ w Egipcie 1 Syrii sprzedazg mnostwa produktow. Byta juz
nadzorczynig magazyndéw krolewskich, inspektorka Skarbu 1 intendentkg tkanin patacowych,
gdy ulegta wdzigkom Denesa, cztowieka znacznie mniej majetnego. Okazat si¢ lichym
administratorem, postawita go wiec na czele firmy przewozowej. W rezultacie maz duzo
podrozowat, utrzymywat rozlegta sie¢ stosunkow i1 oddawat si¢ swej ulubionej przyjemnosci:
nie konczgcym si¢ pogawegdkom przy dobrym winie.

Mtodego sedziego, ktory odwazyl si¢ wtargna¢ do jej wiadztwa, potraktowata z
lekcewazeniem. Wiedziala z poglosek, ze ten wiesniak objat stanowisko po zmartym nie-
dawno urzedniku, z ktorym jej stosunki uktadaty si¢ jak najlepiej. Zapewne zjawit si¢ tu z
grzecznosciowa wizyta. Doskonata sposobnos¢, by mu to 1 owo uswiadomic.

Pazer nie byt piekny, ale prezencje miat -twarz subtelna, spojrzenie powazne 1

glebokie. Z niezadowoleniem zauwazyta, ze nie sktonit si¢ przed nig jak stuga przed wielka
panig.

-Zostates niedawno mianowany sedzig w Memfisie?

-To prawda.



-Gratulyje. Ten urzad to zapowiedz wspaniatej kariery. O czym chciatby$ ze mng
porozmawiac?

-Chodzi o pewng bezprawnie pobierang oplate, ktora...

-Znam t¢ spraw¢. Skarb tez jg zna.

-Przyznajesz zatem, ze skarga nie jest bezpodstawna?

-Wptywa co roku 1 natychmiast zostaje oddalona; rozporzadzam prawem nabytym.
-To nie jest zgodne z prawem, a w dodatku kidci si¢ ze sprawiedliwoscia.
-Powinienes$ by¢ lepiej poinformowany o rozlegtosci moich kompetencji. Jako
inspektorka Skarbu sama oddalam tego rodzaju skargi. Interesy handlowe kraju nie powinny
cierpie¢ z powodu przestarzatych przepisow.

-Przekraczasz swoje uprawnienia.

-Wielkie to stowa, ale puste. Nie znasz zycia, mtody cztowieku.

-Badz taskawa, pani, powstrzymac si¢ od jakiejkolwiek poufatosci. Czyz musze ci
przypominac, ze przestuchuj¢ cie z urzedu?

Nenofar nie potraktowata lekko tego ostrzezenia. Sedzia, nawet niskiego szczebla,
miat sporo wtadzy.

-Czy juz zadomowites si¢ w Memfisie? Pazer nie odpowiedziat.

-Moéwiono mi, ze nie masz odpowiedniego mieszkania. Ty 1 ja silg rzeczy zostaniemy
przyjaciotmi, mogtabym wiec za bardzo skromny czynsz wynajac¢ ci wygodng willg.
-To, co mi przydzielono, zupetnie mi wystarcza. UsSmiech zamart na wargach damy
Nenofar.

-Wierz mi, ta skarga jest groteskowa.

-Ale stan faktyczny uznatas.

-Przeciez nie begdziesz sprzeciwial si¢ zwierzchnikom?



-Jesli sie pomylg, nie zawaham si¢ ani chwili.

-Strzez si¢, sedzio Pazerze. Nie jestes wszechwladny.

-Jestem tego §wiadom.

-Zdecydowates si¢ rozpatrywac te skargg?

-Wezwe cie, pani, do urzedu.

-Odejdz, prosze.

Pazer ustuchat.

Dama Nenofar z wsciektoscig wpadta do apartamentéw meza. Denes przymierzat
wtasnie nowg spodniczke z szerokimi potami.

-Poskromitas juz to sedzigtko?

-Wrecz przeciwnie, durniu! To prawdziwy dzikus! -Jeste§ wielka pesymistka. Poslemy
mu troche prezentow.

-Nic z tego. Przestan si¢ stroi¢ i pomysl o nim. Musimy jak najszybciej go ujarzmic.
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-To tutaj -oswiadczyt Kem.

-Jeste$ pewien? -Pazer byt zdumiony.

-Na pewno. To jest wtasnie dom dowodcy wart przy Sfinksie.

-Skad ta pewnos¢?

Nubijczyk usmiechnat si¢ okrutnie.

-M¢j pawian potrafi rozwigzywac ludziom jezyki. Gdy pokaze zgby, nawet
gluchoniemi odzyskuja mowe.

-Takie metody...

-... 83 bardzo skuteczne. Chciates, panie, rezultatow, wigc je masz.

Przygladali si¢ tej najngdzniejszej dzielnicy Memfisu.



Nikt tu co prawda nie glodowal, podobnie jak w caltym Egipcie, wida¢ byto jednak
mnostwo rozwalajacych si¢ ruder, a higiena pozostawiata wiele do zyczenia. Mieszkali j tu
Syryjczycy szukajacy pracy, wiesniacy, ktorzy przybyli ej do miasta, zeby zbi¢ tu majatek, 1
szybko stracili zZtudzenia, wdowy prawie bez srodkow do zycia. Taka dzielnica nie mogta
odpowiada¢ dowoddcy wart przy najstynniejszym sfinksie Egiptu.

-Zaraz ja przepytam.

-Ta dzielnica nie jest caltkiem bezpieczna, nie powinienes si¢ tu zapuszcza¢ sam.

-Zrobie, jak radzisz.

Pazer ze zdziwieniem stwierdzit, ze na ich widok zamykajg si¢ drzwi i okna. W tej
enklawie goscinnos¢, tak droga sercu kazdego Egipcjanina, wydawata si¢ czyms$ niezwyklym.
Podrazniony pawian posuwat si¢ nieréwnymi skokami. Nubijczyk bez przerwy badawczo
przygladat si¢ dachom.

-Czego si¢ boisz?

-Lucznikow.

-Po co ktos miatby dybac¢ na nasze zycie?

-To ty, panie, prowadzisz $ledztwo. Jesli doprowadzito nas az tutaj, to znaczy, ze

sprawa jest nieczysta. Na twoim miejscu wycofatbym sie.

Drzwi z palmowego drewna sprawialy wrazenie mocnych. Pazer zastukat.

Wewnatrz kto$ si¢ poruszyt, ale nie odpowiedziat.

-Otworzy¢, jestem s¢dzia Pazer!

Cisza. Wdarcie si¢ do czyjego$ domu bez pozwolenia byto naruszeniem prawa i sedzia
poczut, ze wchodzi w konflikt z wiasnym sumieniem.

-Jak myslisz, czy twoj pawian... -zwrdcit si¢ do Kema.

-Zabojca jest zaprzysiezony. Wladze dostarczajg zywnos$¢ dla niego, a my mamy



obowigzek sktada¢ sprawozdanie z jego dziatan.

-Praktyka odbiega od teorii...

-Cale szczescie -stwierdzil Nubijczyk.

Drzwi niedtugo opieraty si¢ wielkiej matpie, ktorej sita wprawita Pazera w ostupienie.
Jak to dobrze, ze Zabdjca mial za sobg prawo.

Dwie niewielkie izdebki tonety w mroku, gdyz okna pozastaniano matami. Podtoga z
ubitej ziemi, jedna skrzynia na bielizn¢ 1 druga na naczynia kuchenne, mata do siedzenia,
sprzety niezbedne do mycia si¢ -wszystko byto tu skromne, ale czyste.

W kacie drugiej izby kulita si¢ drobna, siwowtosa kobieta, ubrana w bragzowg tunike.
-Nie bijcie mnie -zaczeta btagac. -Nic nie powiedziatam, przysiggam.

-Uspokdj sig, przychodze, zeby ci pomdc.

Przyjeta wyciagnieta reke sedziego 1 wstata. Nagle strach pojawil si¢ w jej oczach.
-Malpa! Rozszarpie mnie!

-Nie rozszarpie -uspokoit jg Pazer. -To malpa policyjna. Jeste§ Zzong dowodcy wart
przy Sfinksie?

-Tak...

Jej staby glos ledwie byto stycha¢. Pazer poprosit, by usiadla, a sam zajat miejsce
naprzeciwko niej.

-Gdzie twd) mgz?

-Wy... wyjechat w podroz.

-Dlaczego wyniesliscie si¢ ze stuzbowego mieszkania?

-Maz odszedt ze stuzby.

-Zajmuyje si¢ ustaleniem okoliczno$ci jego przeniesienia -o§wiadczyt Pazer. -Oficjalne

dokumenty nic nie méwig o jego odejsciu ze stuzby.



-Moze si¢ mylg...

-Co si¢ wydarzyto? -spytat tagodnie. -Wiedz, Ze nie jestem twoim wrogiem. Jesli bede
mogt w czyms ci pomoc, zaczng dziatac.

-Kto ci¢ tu przystat?

-Nikt. Prowadz¢ to §ledztwo z wlasnej inicjatywy, bo nie moge sankcjonowac decyzji,
ktorej nie rozumiem.

Oczy starej kobiety zaszty tzami.

-Mowisz... szczerze?.

-Przysiggam na zycie faraona.

-M6j maz nie zyje.

-Jestes pewna?

-Zoknierze zapewnili mnie, Ze bedzie miat godny pogrzeb. Kazali mi sie wyprowadzié
1 zamieszka¢ tutaj. Bede dozywotnio otrzymywata niewielka rente, jesli tylko zachowam
milczenie.

-Co powiedziano ci o okolicznosciach jego zgonu?

-Ze to wypadek.

-Bede znal prawde.

-Jakiez to ma znaczenie?

-Pozwol, Zze umieszczg cie w bezpiecznym miejscu.

-Zostang tutaj az do smierci. Odejdz, zaklinam cig.

Nebamon, naczelny lekarz dworu egipskiego, mogt by¢ z siebie dumny. Przekroczyt
wprawdzie szes¢dziesigtke, lecz wcigz byt bardzo postawnym mezczyzna, a lista jego
mitosnych podbojow przez dhugi jeszcze czas bedzie si¢ wydtuzata. Jako posiadacz wielu

tytutéw 1 honorowych wyrdznien wiecej czasu spedzat na przyjeciach 1 bankietach niz w



swoim gabinecie, gdzie mtodzi i ambitni lekarze pracowali za niego. Zle znosit cierpienia
bliznich, wybrat wiec niegdys specjalnos¢ przyjemng a dochodow3: chirurgi¢ estetyczng.
Pieknym damom zalezato na ukryciu niektorych niedostatkow. Chcialy wyglada¢ tak uroczo,
zeby rywalki bladty z zazdrosci. Tylko Nebamon mogt przywroci¢ im mtody wyglad 1 pomoe
w zachowaniu wdziekéw.

Naczelny lekarz dworu marzyt o wspaniatych kamiennych drzwiach, ktore za

specjalng taska faraona zdobi¢ beda wejscie do jego grobowca -wladca osobiscie pociggnat
podmuroéwki ciemnoniebieskg farbg ku wielkiej irytacji dworzan, z ktorych kazdy marzyt o
dostgpieniu takiego zaszczytu. Nebamon -podziwiany, bogaty 1 stawny -poprawiat urode
cudzoziemskich ksigzat, gotowych ptaci¢ najwyzsze honoraria. Zanim wyrazit zgode na
zajecie si¢ pacjentem, przeprowadzat dtugi wywiad 1 podejmowat si¢ kuracji tylko w
przypadkach tagodnych 1 tatwych do wyleczenia. Niepowodzenie rzucitoby cien na jego
reputacje.

Osobisty sekretarz zaanonsowat mu przybycie Neferet.

-Niech wejdzie.

Dziewczyna draznita Nebamona, gdyz swego czasu nie zgodzita si¢ na podjecie pracy

w jego zespole. Narazita mu si¢, wige si¢ zemsSci. Jesli uzyska prawo wykonywania zawodu,
juz on si¢ postara, zeby odebrac jej wszelkg wiadze urzedowa 1 odsung¢ j3 od dworu.
Zdaniem niektorych Neferet jest urodzonym lekarzem, a ze ma dar rézdzkarstwa, bedzie
szybka 1 doktadna, da jej wiec ostatnig szanse, zanim zacznie jg niszczy¢ 1 wpedzi w ubostwo.
Albo mu si¢ podporzadkuje, albo zostanie zmiazdzona.

-Wezwate$ mnie, panie.

-Mam dla ciebie pewng propozycjg.

-Pojutrze wyjezdzam do Sais.



-Wiem o tym, totez me zajme ci wiele czasu.

Neferet rzeczywiscie byla bardzo tadna. Nebamon marzyt o tak mtodej 1 subtelnej
kochance, z ktorg moglby si¢ pokazywa¢ w najlepszych towarzystwach. Tylko jej naturalna
szlachetnos¢ 1 emanujgca z niej czystos¢ wstrzymywaly go przed wypowiedzeniem pod jej
adresem kilku ptaskich komplementow, zazwyczaj tak skutecznych. Uwiedzenie tej
dziewczyny bedzie przedsiewzigciem trudnym, ale jakze podniecajacym!

-Mam pacjentke -ciggnat. -Ciekawy przypadek. Pochodzi z rodziny mieszczanskiej,

licznej, raczej zamoznej 1 powszechnie szanowanej.

-Co sig jej przydarzyto?

-Co$ mitego. Wyszta za maz.

-Czyzby to byta choroba?

-Maz zyczy sobie, zebysSmy wymodelowali te czesci jej ciata, ktore mu si¢ nie

podobaja. Niektore linie tatwo bedzie ztagodzi¢. Tu 1 6wdzie usuniemy troche thuszczu,
zgodnie ze wskazOwkami meza. A takie sprawy jak ciefnsze uda, mniej pyzate policzki, inny
kolor wtosoéw to zupelne drobiazgi.

Nebamon nie powiedziat, ze za swoje ustugi otrzymat juz dziesi¢¢ dzbanow masci 1
rzadkich pachnidet -przy takiej zaptacie zabieg musiat si¢ udac.

-Masz bardzo pewng rgke, Neferet, wigc bardzo bym si¢ cieszyt z twojej wspOtpracy.

W dodatku otrzymasz ode mnie pochlebng opinig, ktora ci si¢ przyda. Zgodzisz si¢ obejrzec¢
moj3 pacjentke?

Mowit swoim najprzymilniejszym tonem. Nie dajac Neferet czasu na odpowiedz,
wprowadzit dame Silkis.

Weszta przerazona, zastaniajgc sobie dtonmi twarz.

-Nie chce, zeby ktokolwiek mi si¢ przygladal -rzekta glosikiem wystraszone;j



dziewczynki. -Jestem za brzydka.

Ciato damy Silkis, starannie okryte szerokg suknig, miato rzeczywiscie dos¢ kragle
ksztatty.

-Co jadasz? -zapytata Neferet.

-Ja... nie zwracam uwagi na to, co jem.

-Lubisz ciasta?

-Bardzo.

-Wskazane byloby jada¢ ich mniej... Czy pozwolisz, ze obejrze ci twarz?
Lagodnos¢ Neferet przetamata opory 1 Silkis odjeta dionie od twarzy.

-Jeste$ chyba bardzo mtoda?

-Mam dwadzies$cia lat.

Lalkowa buzia pacjentki byta rzeczywiscie raczej kragta, ale nie budzita ani wstretu,
ani nawet niesmaku.

-Dlaczego nie chcesz by¢ taka, jaka jeste$?

-M¢6j mgz ma racj¢. Wygladam szkaradnie. A powinnam mu si¢ podobac.
-Czy nie za bardzo mu ulegasz?

-Jest taki silny... I ja mu przyrzeklam.

-Przekonaj go, ze si¢ myli.

Nebamon poczut, ze wzbiera w nim gniew.

-Motywy, jakimi kieruje si¢ pacjent, to nie nasza sprawa -wtracit oschle. -My
powinnismy postepowac zgodnie z jego zyczeniem.

-Nie zgadzam si¢ na zadawanie zbednych cierpien tej mtodej kobiecie.
-Wyjdz stad!

-Z przyjemnoscia.



-Mylisz sie, tak postepujac, Neferet.

-Jestem wierna zasadom sztuki lekarskie;.

-Nie masz o niczym pojecia 1 niczego nie uzyskasz!

Pozegnaj si¢ z karierg!

Jarrot zakastat. Pazer podniost glowe.

-Jaki$ klopot?

-Wezwanie.

-Dla mnie?

-Dla ciebie. Dziekan przedsionka chce si¢ natychmiast z tobg widzie¢.

Pazer nie mogt zlekcewazy¢ wezwania, odlozyl wigc pedzelek i palete.

Przed patacem krolewskim, tak samo jak przed kazdg §wiatynig, wznosit si¢

drewniany przedsionek, gdzie wyznaczony urzednik wymierzat sprawiedliwos¢. Wystuchiwat
skarg, rozr6znial prawde od matactw, chronit stabych 1 ostaniat ich przed moznymi.

Dziekan urzgdowat przed rezydencja wtadcy. Budyneczek, wsparty na czterech

stupach 1 opierajacy si¢ tytem o fasade patacu, miat ksztatt wielkiego prostokata. W gtebi
miescita si¢ sala postuchan. Kiedy wezyr udawat si¢ do faraona, zawsze pamietat o spotkaniu
si¢ z dziekanem przedsionka.

Sala postuchan byta pusta. Dziekan, ubrany w spodniczke, siedzial z chmurng ming na

krzesle z poztacanego drewna. Znany byt jako cztowiek twardy 1 nie rzucajacy stow na wiatr.
-Wigc to ty jestes sedzia Pazer?

Mtody cztowiek sktonit si¢ z szacunkiem, peten Igku, Ze ma oto przed sobg

najwyzszego sedziego prowincji. To nagle wezwanie 1 ta bezposrednia rozmowa nie
zapowiadaty nic dobrego.

-Piorunujaca kariera -stwierdzit dziekan. -Jeste$ usatysfakcjonowany?



-Chyba nigdy nie bede, panie. Najbardziej bym pragnat, zeby ludzkos¢ stata sie
madra, a sady przestaty istnie¢, ale to marzenia z dziecinstwa, coraz bardziej odlegle.
-Duzo o tobie stysze, chociaz dopiero od niedawna mieszkasz w Memfisie. Czy jeste$
w petni §wiadom swoich obowigzkoéw?

-Sa dla mnie wszystkim.

-Pracujesz duzo 1 szybko.

-Nie tyle, ile bym chciat. Bede bardziej skuteczny, gdy lepiej zorientuj¢ si¢ w
trudnosciach zawodu.

-Skuteczny?.. Co masz na mysli?

-Te samg sprawiedliwos¢ dla wszystkich. Przeciez to nasz ideat 1 nasza zasada
postgpowania, panie.

-Kt6z twierdzi inaczej?

Gtos dziekana byt ochrypty. Wstat 1 zaczat chodzi¢ po sali.

-Nie spodobaty mi si¢ twoje uwagi na temat dentysty Kadasza.

-Mam podejrzenia, panie. -A gdzie dowody?

-Zaznaczytem w sprawozdaniu, ze ich nie mam. Wtasnie dlatego nie wszczatem
postepowania przeciwko niemu.

-Po co w takim razie ta zb¢dna agresywnosc?

-Chciatem zwroci¢ ci na niego uwagg, bo z pewno$cig masz petniejsze informacje niz
ja.

Dziekan zatrzymat si¢. Byt wsciekty.

-Uwazaj, s¢dzio Pazerze! Czyzbys$ insynuowat, ze co§ wiem i to ukrywam?
-Bynajmniej, panie. Poprowadzg dalsze sledztwo, jesli uznasz, ze tak trzeba.

-Zapomnij o Kadaszu! Dlaczego zawziates si¢ na Denesa?



-W jego przypadku naruszenie prawa rzuca si¢ w oczy.

-Przeciez na wniesionej przeciwko niemu skardze byt dopisek!

-Istotnie. "Nie nadawac biegu", I wtasnie dlatego zajatem si¢ sprawg w pierwszej
kolejnosci. Przyrzeklem sobie, ze tego rodzaju uwagi bede odrzucat z calg stanowczoscia.
-Czy wiesz, ze to ja bytem autorem tej rady?

-Cztowiek mozny winien dawac przyktad, a nie uzywac swego bogactwa do
wykorzystywania stabych.

-Zapomniate$ o koniecznosciach gospodarczych.

-Jesli kiedykolwiek wezma one gore nad sprawiedliwos$cia, bedzie to oznaczato wyrok
smierci dla Egiptu. Odpowiedz ta wstrzgsneta dziekanem przedsionka, Kiedys, w mtodosci, 1
on z rowng zarliwos$cia gtosit podobne poglady. Potem przyszty trudne sprawy, awanse,
konieczne staty si¢ kompromisy 1 uktady, ustgpstwa wobec zwierzchnikow. Wiek
dojrzatosci.,.

-Co zarzucasz Denesow1?

-Sam wiesz, panie.

-Czy wedtug ciebie mozna go skaza¢ za to, co robi?

-Oczywiscie.

Dziekan przedsionka nie mogt zdradzi¢ Pazerowi, ze wlasnie spotkat si¢ z Denesem 1
ze Denes prosit go o przeniesienie mtodego sedziego.

-Jestes zdecydowany kontynuowac sledztwo?

-Jestem.

-Wiesz, ze moge ci¢ natychmiast z powrotem odesta¢ do twojej wioski?

-Wiem.

-Ta perspektywa nie wpltywa na zmian¢ twojego punktu widzenia?



-Nie, panie.

-Bedziesz wige ghuchy na wszelki glos rozsadku?

-Tu chodz tylko o prébe nacisku. Denes to oszust 1 korzysta z nienaleznych mu
przywilejow. Jego sprawa lezy w moich kompetencjach, dlaczegdz wigc miatbym jg pomijac?
Dziekan si¢ zastanawiat. Zazwyczaj rozstrzygat sprawy bez wahania. z

przeswiadczeniem, ze stuzy krajowi. Postawa Pazera wywotywata w nim jednak tyle
wspomnien, ze ujrzat siebie samego na miejscu mtodego sedziego, ktory pragnie nieztomnie
wykonywa¢ swoje obowiazki. Przyszto$¢ rozwieje oczywiscie jego ztudzenia, czyz jednak
teraz nie ma racji, porywajac si¢ na niemozliwe?

-Denes to cztowiek bogaty 1 potezny, a jego zona to znana kobieta interesow. Dzigki

nim przewoz towardw przebiega regularnie 1 sprawnie. Po co go zaktocac?

-Nie stawiaj mnie w roli oskarzonego, panie. Statki nie przestang krazy¢ po Nilu ani w

dot, ani w gore rzeki, jesli sad skaze Denesa.

Dziekan dtugo milczal, wreszcie rzekl:

-Wykonuj, Pazerze, swoje obowiazki tak, jak je poymujesz.

ROZDZIAL. 9

Od dwoch dni Neferet oddawata si¢ rozmyslaniom w jednym z pokoikow stynnej

szkoty lekarskiej w Sais, w delcie Nilu. Przysztych lekarzy poddawano tu egzaminom,
ktorych przebiegu nigdy z gory nie ujawniano. Wielu odpadato - w kraju, gdzie ludzie
nierzadko dozywali osiemdziesieciu lat, stuzbie zdrowia zalezato na doborze jak najlepszych
adeptow.

Czy ona, mtoda kobieta, marzaca o tym, by nies¢ ulgg cierpigcym, zdota

urzeczywistni¢ swe marzenia? Dozna wielu niepowodzen, ale w walce z cierpieniem nie

ulegnie. Czeka jg jeszcze egzamin przed komisja lekarska w Sais.



Kaptan przyniost jej suszone migso, daktyle, wode 1 papirusy lekarskie. Czytala je 1

czytata, niektore pojecia zaczynaty si¢ juz jej mieszac. Pograzata si¢ wtedy w rozmyslaniach,
to z niepokojem, to z ufno$cig kierujac oczy na otaczajacy szkote rozlegly ogrod peten
Szaranczynow.

Stonce zachodzito, gdy przyszedt po nig straznik mirry, farmaceuta-specjalista od

sztuki okadzania. Zaprowadzil j3 do pracowni 1 postawit przed gronem swych kolegow.
Kazdy z nich kazal dziewczynie sporzadzi¢ recepte, przygotowac lek, oszacowac toksycznos$¢
takiej czy innej trucizny, zidentyfikowac jakas$ substancje, szczegdotowo opowiedziec o
zbieraniu zi6t leczniczych, gumozywicy 1 miodu. Wielokrotnie wpadata w zaklopotanie 1
musiata grzeba¢ glgboko w zakamarkach pamieci.

Po pigciogodzinnym egzaminie czterech farmaceutoéw ocenito go pozytywnie. Pigty

wyglosil zdanie przeciwne 1 uzasadnit je tym, ze Neferet dwukrotnie pomylita si¢ w dawkach.
Nie zwazajac na zmeczenie dziewczyny, domagat sie, zeby ja dalej przepytywac. Jesli
odmowi, moze wyjezdzaé z Sais.

Wytrzymata. Ze swoja zwykla tagodnoscig odparta wszystkie ataki przesladowcy,

ktory wreszcie ustapit.

Nie pogratulowano jej ani stowem. Wrocita do swojej izdebki, roztozyta si¢ na macie 1
natychmiast usneta.

Farmaceuta, ktory w przeddzien tak ja wymeczyl, obudzit j3 o swicie.

-Masz prawo do dalszych egzamindéw. Przystepujesz do nich?

-Jestem do waszej dyspozycji.

-Masz po6t godziny na toalete 1 $niadanie. Uprzedzam, Ze ten egzamin begdzie

niebezpieczny.

-Nie boje sie.



-Pomysl jeszcze.

Na progu pracowni farmaceuta ponowit ostrzezenie.

-Nie lekcewaz tego, co powiedziatem.

-Nie cofng sie.

-Jak sobie zyczysz. Wez to.

Podat jej rozwidlony kij.

-Wejdziesz do pracowni i przygotujesz lekarstwo z tych sktadnikow, ktore tam

znajdziesz.

Zamknat za Neferet drzwi. Na niskim stoliku staty fiolki, pucharki i dzbanuszki, a w
najdalszym kacie koto okna - przykryty koszyk. Podeszta blizej. Przez szpary w pokrywie
zobaczylta, co jest w srodku.

Cofnela sie przerazona. Zmija rogata!

Ukaszenie tego gada oznaczato $mier¢, ale jego jad byt podstawowym sktadnikiem

bardzo skutecznych lekow na krwotoki, zaburzenia nerwowe 1 choroby serca. Zrozumiata, na
co czekal farmaceuta.

Wstrzymata oddech, opanowata drzenie rak i uniosta pokrywke. Zmija, ostrozna, nie

od razu ruszyta si¢ z legowiska. Neferet -skoncentrowana i nieporuszona -patrzyta, jak gad
przetazi przez brzeg koszyka 1 wypelza na posadzke. Diugi na metr, poruszat si¢ szybko, a
dwa grozne rogi zdawaty si¢ wystrzeliwac z jego czota.

Neferet z catej sity scisneta w rgku kij, stangta po lewej stronie zmii 1 probowata
przytrzymac jej teb widtami. Przymkneta na chwile oczy -jesli Zle trafi, gad wpetznie na kij 1
ukasi ja.

Trafita! Ciato zmii miotato si¢ we wsciektych drgawkach.

Neferet przyklekta i ztapata ja powyzej tba. Pozostawato wycisng¢ jad z jej paszczy.



Na statku ptyngcym do Teb Neferet niewiele miata czasu na wypoczynek. Liczni

lekarze -kazdy w swojej specjalnosci -zamgczali jg pytaniami z dziedzin, ktore opanowywata
w czasie nauki.

Neferet dostosowywata si¢ do nowych sytuacji. Nie tracita glowy nawet w najbardzie;j
nieprzewidzianych okolicznosciach, znosita wyskoki 1 kaprysy towarzystwa, a sobg
zajmowala si¢ mato, by tym lepiej postrzega¢ sity i tajemnice przyrody. Pragneta szczgs$cia,
ale przeciwnosci nie zniechecaty jej. To poprzez nie osiggnie w przysziosci szczescie.
Ani przez chwilg nie odczuwata wrogosci wobec tych, co jg dreczyli -przeciez
ksztaltowali ja 1 ukazywali sil¢ jej powotania.

Powrd6t do rodzinnych Teb byt przezyciem przyjemnym. Niebo wydawato si¢ jej tu
btekitniejsze niz w Memfisie, a powietrze bardziej rzeskie. Kiedy$ wroci tu na state,
zamieszka przy rodzicach 1 znow bedzie si¢ przechadza¢ po wiosce, gdzie spedzita
dziecinstwo. Pomyslata o malpce, ktorg zostawita u Branira, liczac na to, Ze uszanuje jej
starego nauczyciela i1 okaze si¢ mniej sktonna do figlow.

Brame otworzyto jej dwoch kaptandw z ogolonymi czaszkami. W obregbie wysokich
muréw wznosito sie kilka $wiatyn. To tu, w krolestwie bogini Mut, ktdrej imi¢ znaczyto
"matka" 1 "$mier¢" zarazem, lekarze otrzymywali §wiadectwo ukonczenia nauki.

Powitat jg przetozony.

-Otrzymatem sprawozdania ze szkoty w Sais. Jesli tego pragniesz, mozesz przystapic

do dalszego ciagu.

-Pragne.

-Ostateczna decyzja nie nalezy do ludzi. Musisz si¢ skupié, staniesz bowiem przed
sedzig, ktory nie jest z tego $wiata.

Zalozyt jej na szyj¢ sznur z trzynastoma weztami 1 kazat uklgknac.



-Sekret lekarza -rzekt -tkwi w poznaniu serca, gdyz stamtad wtasnie wychodza

widzialne 1 niewidzialne naczynia, si¢gajace do kazdego organu i do kazdego cztonka.
Dlatego to serce rozbrzmiewa w catym ciele. Gdy ostuchujgc pacjenta, ktadziesz mu reke na
gtowie, karku, ramionach, nogach lub w jakimkolwiek innym miejscu, szukaj najpierw
odglosow serca 1 jego bicia. Upewnij si¢, czy mocno tkwi na miejscu, czy nie osuwa si¢ 1 nie
odchyla od zwyklego potozenia, czy stuka rytmicznie. Wiedz, ze poprzez ciato przechodza
kanaty i ptyng nimi lotne moce: powietrze, krew, woda, tzy, sperma, odchody. Dbaj o
czystos$¢ naczyn 1 osocza. Choroba oznacza niesprawne dziatanie mocy. Oprocz skutkow
zbadaj 1 przyczyng. Wobec pacjentdw badz szczera 1 podawaj im jedng z trzech mozliwych
diagnoz: t¢ chorobe znam 1 wylecze; z ta chorobg bede walczyta; wobec tej choroby jestem
bezsilna. 1dz ku swemu przeznaczeniu.

W Swiatyni panowala cisza.

Siedzaca w kucki na pigtach, z rekoma ztozonymi na kolanach, z zamknigtymi

oczyma, Neferet czekata. Czas przestat dla niej istnie¢. Byla skupiona 1 opanowana. Czyz
moze nie ufa¢ bractwu kaptanow-lekarzy, ktorzy od poczatku istnienia Egiptu wyswiecali
powotanych, aby uzdrawiac¢?

Dwoéch kaptanéw podniosto ja z kucek. Otworzyly si¢ wiodace do krypty drzwi z
cedrowego drewna 1 kaptani zostawili j3 samg. Jak odrgtwiata, ani si¢ nie bojgc, ani nie
spodziewajac si¢ niczego, weszta do dtugiej sali pograzonej w ciemnosciach.

Cigzkie drzwi zawarly si¢ za nig. Natychmiast wyczuta czyjas$ obecnos¢ w krypcie.

Ktos$ czait si¢ w ciemno$ciach 1 przygladat si¢ jej. Przycisneta rece do ciata, wstrzymata
oddech 1 odpedzita od siebie strach. Sama doszta az tutaj, sama bedzie si¢ bronita.

Nagle snop $wiatta sptynat spod sklepienia 1 padt na stojacy w glebi pod $ciang

diorytowy posag. Przedstawiat on kroczacg bogini¢ Sachmet -straszliwg lwice, ktdra zawsze



pod koniec roku usitowata zniszczy¢ ludzkos¢, zsytajac na §wiat chmary wyziewow, liczne
choroby i zarodki zta. Docieraty one wszedzie, roznoszac nieszczgscia i Smierc. Tylko lekarze
byli w stanie przeciwstawi¢ si¢ zamiarom bogini -groznej, ale bedacej ich patronka. Tylko
ona uczyta ich sztuki leczenia i odkrywata im tajemnice lekow.

Nikt Smiertelny -powtarzano cze¢sto Neferet -nie moze bezkarnie spojrze¢ bogini w

twarz, nie tracac przy tym zycia.

Powinna opusci¢ oczy, odwrdci¢ wzrok od niezwyktego posagu, od oblicza rozszalalej
Iwicy. Spojrzata w nie jednak.

Neferet patrzyta na Sachmet.

Pomodlita si¢ do bogini, by dostrzegla w niej powotanie, by zajrzata glgboko do je;j

serca 1 ocenita jego szczero$¢. Smuga Swiatla poszerzyta si¢ 1 ogarneta swym zasiggiem caty
kamienny posag. Jego majestat porazit dziewczyne.

I stat si¢ cud: straszliwa lwica uSmiechneta sie.

Kolegium lekarzy tebanskich zebrato si¢ w wielkiej sali z kolumnami 1 sadzawka
posrodku. Przetozony zblizyt si¢ do Neferet.

-Czy masz mocne postanowienie leczenia chorych?

-Bogini byta swiadkiem mojej przysiggi.

-To, co polecamy bliznim, trzeba najpierw wyprébowac na sobie.

Podat jej puchar napetniony czerwonawym ptynem.

-Oto trucizna. Wypijesz ja, rozpoznasz 1 dobierzesz wtasciwg odtrutke. Jesli si¢

pomylisz, umrzesz. Prawo Sachmet uchroni Egipt przed ztym lekarzem.

Neferet ujeta puchar w rece.

-Mozesz odmowic 1 opuscié to zgromadzenie.

Plyn byt gorzki. Pita powoli, probujac od razu rozpoznaé, co to takiego.



Zatobny kondukt, za ktorym postepowaly ptaczki, przeszedt wzdtuz muréw §wiatyni i
skierowat si¢ ku rzece. Wot ciggnal ptozy, na ktoérych ztozono sarkofag.

Z dachu $wiatyni Neferet przygladata si¢ tej grze zycia i $mierci.

Byta wyczerpana; przyjemnie byto czu¢ na skorze ciepto promieni stonecznych.
-Jeszcze przez kilka godzin bedzie ci zimno. W organizmie nie zostanie ani $lad
trucizny. Twoja szybkos$¢ 1 precyzja wywarty jak najlepsze wrazenie na zespole naszych
kolegow.

-A uratowalibyscie mnie, gdybym si¢ pomylita?

-Kto leczy innych, nie moze mie¢ litosci dla siebie.

Gdy tylko catkiem wyzdrowiejesz, wrocisz do Memfisu i podejmiesz tam swoja
pierwsza prace¢. Napotkasz mnostwo przeszkdd na swej drodze, bo lekarz tak mtody 1 tak
utalentowany wzbudza¢ bedzie zawis¢. Nie badz ani Slepa, ani naiwna.

Wysoko nad $wiatynig pomykaty w powietrzu jaskotki. Neferet pomyslata o swym
nauczycielu Branirze. To on wszystkiego ja nauczyt 1 jemu zawdzi¢cza zycie.
ROZDZIAL 10

Pazerowi coraz trudniej byto skupi¢ si¢ nad pracg - w kazdym hieroglifie widziat
twarz Neferet.

Sekretarz przyniost mu dwadziescia glinianych tabliczek.

-To lista rzemie§lnikow zatrudnionych w ostatnim miesigcu w arsenale -rzekt. -
Musimy sprawdzi¢, czy ktorys z nich nie figuruje w rejestrze kar.

-Jak to mozna zrobi¢ najszybciej?

-Przejrzec rejestry centralnego wigzienia, panie.

-Mogltbys si¢ tym zajac?

-Dopiero jutro. Teraz musze¢ szybko wraca¢ do domu, mam na gtowie przyjecie



urodzinowe corki.

-Baw si¢ dobrze, Jarrocie.

Po wyjs$ciu sekretarza Pazer raz jeszcze przeczytal przygotowane wczesniej pismo
wzywajace Denesa przed sad 1 zawierajace gtdwne punkty oskarzenia.

Ze zmgczenia pometniato mu w oczach. Nakarmit osta, ktory potozyt sie przed

wejsciem do kancelarii, zabral Zucha 1 udat si¢ na przechadzke. Nogi zaniosty go same do
spokojnej dzielnicy, w poblize szkoty skrybow, gdzie ksztatcita si¢ przyszia elita kraju.
Cisze przerwato nagle trzasnigcie drzwiami, potem daty si¢ stysze¢ podniesione glosy

1 stabe dzwigki muzyki, mieszanina. fletu z bebenkiem. Pies nastawit uszu. Pazer zatrzymat
si¢ zaintrygowany. Klotnia przybierala na sile - po grozbach nastgpily uderzenia i okrzyki
bolu. Zuch, ktory nie znosit przemocy, przywart panu do nég.

Mniej wigcej sto metrow przed nim jakis mtody cztowiek w pigknym stroju pisarza
wspiat sie na mur okalajacy szkote, zeskoczyl na ziemig 1 co sit w nogach popedzit uliczkg w
ich strong, skandujac stowa sprosnej piosenki na cze$¢ nierzadnic. Gdy przebiegat obok
sedziego, promien ksi¢zyca oswietlil mu twarz.

-Suti!

Uciekinier stangt gwattownie w miejscu i odwrocit sie.

-Kto mnie wotat?

-Oprécz mnie nie ma tu nikogo.

-Zaraz beda, chcg mi ztoi¢ skorg. Szybko, w nogi!

Pazerowi nie trzeba bylo tego powtarzac¢, a Zuch, oszalaty z radosci, popedzit za nimi.
Zdziwit si¢ tylko, ze jego dwaj towarzysze sg tacy niewytrzymali, bo juz po dziesieciu
minutach przystaneli, zeby ztapac tchu.

-Suti... to naprawde ty?



-Tak samo jak ty to Pazer. No, jeszcze troche wysitku, a bedziemy bezpieczni.

We trzech schronili si¢ w pustym magazynie nad Nilem, z daleka od strefy, po ktorej

krazyty uzbrojone patrole.

-Mialem nadzieje, ze si¢ wkrotce zobaczymy, ale w bardziej sprzyjajacych

okolicznosciach.

-Zapewniam ci¢, ze te sg jak najbardziej sprzyjajace. Wyrwatem si¢ przed chwilg z

tego wiezienia.

-Nazywasz wigzieniem gtowng szkote pisarzy w Memfisie?

-Umartbym w niej z nudoéw.

-A przeciez gdy pig€ lat temu opuszczate$ naszg wioske, chciates zdobywac

wyksztatcenie.

-Kazdy powdd byt wtedy dobry, byle si¢ przenies¢ do miasta. Jednego tylko

zatowatem: Ze rozstaje si¢ z tobg. Bytes mi jedynym przyjacielem posrod tych chtopkow.

-1 Zle nam tam byto?

Suti utozyl si¢ na posadzce.

-Masz racjg, to byly mite chwile. Ale wyroslismy. Bawi¢ sie, zy¢ petnig zycia... na wsi

to bylo niemozliwe. Marzylem o Memfisie.

-No i urzeczywistnily si¢ te twoje marzenia?

-Poczatkowo bytem cierpliwy. Uczg si¢ 1 pracyje, pisze 1 czytam, stucham nauk, ktore
otwieraja umyst, poznaj¢ wszystko, co tylko istnieje, co uksztattowat stworca i co zapisal Tot:
niebo 1 jego zywioty, ziemi¢ 1 to, co na niej, to, co kryje si¢ w gorach, co unosi si¢ na falach i
co wyrasta na grzbiecie ziemi. Oszale¢ z nudow! Na cate szczg¢$cie szybko zaczatem chodzi¢
do domow piwa.

-Do tych miejsc rozpusty?



-Nie baw si¢ w stroza moralnosci, Pazerze.

-Przeciez do pisania rwale$ si¢ bardziej niz ja!

-Ech, te ksiegi 1 te mgdre maksymy! Juz od pigciu lat uszy mi od nich puchng! Chcesz,

to 1 Ja moge poudawac profesora. "Kochaj ksiegi jak wtasng matke, c6z bowiem moze by¢
wspanialszego? Ksiegi napisane przez mgdrcoOw sg jak piramidy, a ich dziecigciem jest
katamarz. Stuchaj rad ludzi madrzejszych od ciebie; wezyty) sie w ich stowa, utrwalone w
ksiggach. Stan si¢ cztowiekiem wyksztalconym, nie oddawaj si¢ ani lenistwu, ani
bezczynnosci 1 pozadaj wiedzy catym sercem'. No co, dobrze wyrecytowatem lekcje?
-Znakomicie!

-Miraze dla §lepcow!

-A co wydarzylo si¢ dzi§ wieczorem? Suti wybuchngt Smiechem. Ten ruchliwy 1 peten

zycia chtopiec, dusza wiejskiego towarzystwa, teraz byt juz w petni mezczyzng. Miat diugie,
czarne wtosy, szczerg twarz 1 proste spojrzenie, moéwit gtosno, jakby zzerany jakims$ ogniem.
-Dzi§ wieczorem zorganizowatem matg uroczystosc.

-W szkole?

-No wilasnie, w szkole. Moi koledzy szkolni to w wiekszosci typy dretwe, ponure 1 bez
wyrazu; trzeba im wina 1 piwa, zeby zapomnieli o swojej ukochanej nauce. Byto troche
muzyki, byla popijawa, byto 1 rzyganie, 1 $piewy. Najlepsi uczniowie klepali si¢ po brzuchach
1 stroili girlandami kwiatow.

Suti podniost sie.

-Nasza zabawa nie spodobata si¢ wychowawcom, wbiegli z kijami. Wszystkiego si¢
wypartem, ale koledzy mnie wydali. Musiatem wiac.

Pazer byl zgnebiony.

-Wyrzucg ci¢ ze szkoty!



-I bardzo dobrze! Nie nadaje¢ si¢ na skrybe. Nikomu nie szkodzi¢, nikomu nie
przysparzac trosk, nikogo nie pozostawia¢ w biedzie 1 cierpieniu... Utopia dobra dla
medrcow! Mnie spala zadza przygod, Pazerze, wielkich przygod!

-Jakich?

-Jeszcze nie wiem. Chociaz... tak, juz wiem. Wojsko. Bede podrozowat, poznawat
obce kraje, obce ludy.

-Bedziesz narazat zycie.

-Niebezpieczne bedzie tym cenniejsze. Po co budowac sobie egzystencje, skoro 1 tak
zniszczy ja Smier¢? Wierz mi, Pazerze, zy¢ trzeba biezaca chwilg 1 korzysta¢ z kazdej okazji
do radosci. Znaczymy mniej niz motyle, nauczmy si¢ przynajmniej lata¢ z kwiatka na
kwiatek.

Zuch warknat.

-Kto$ si¢ zbliza, trzeba umykac.

-W glowie mi si¢ kreci.

Pazer wyciagnal rgke, Suti ztapat za nig 1 zaczat wstawac.

-Oprzyj si¢ na mnie.

-Wecale si¢ nie zmienite$, Pazerze, wciaz jestes opoka.

-Jeste§ moim przyjacielem, a ja twoim.

Wychyneli z magazynu, obeszli go 1 zapuscili si¢ w gaszcz uliczek.

-Dzigki tobie nie znajdg mnie.

-Nocne powietrze otrzezwito Sutiego. -Ja juz nie jestem pisarzem. A ty?

-Az wstyd si¢ przyznad.

-Czyzby szukala ci¢ policja?

-No, niezupetnie.



-Jeste$ przemytnikiem?

-Tez nie.

-No to tupisz porzadnych ludzi?

-Jestem se¢dzia.

Suti stangt jak wryty, ujat Pazera za ramiona 1 spojrzat mu w oczy.

-Kpisz sobie ze mnie?

-Nie potrafitbym.

-To prawda... Sedzia... Na Ozyrysa, nie do wiary! Aresztujesz winnych?
-Mam do tego prawo.

-Zostates... matym sedzig czy wielkim?

-Matym, ale w Memfisie. Wezmg ci¢ do siebie, u mnie bedziesz bezpieczny.
-Nie naruszasz prawa?

-Nie wptyneta zadna skarga przeciwko tobie.

-A gdyby wptynegta?

-Prawo przyjazni jest Swigte. Gdybym je naruszyl, stalbym si¢ niegodny swojego
stanowiska.

Uscisngli sig.

-Zawsze bedziesz moglt liczy¢ na mnie, Pazerze, to przysigga na cate zycie.
-Powtarzasz si¢, Suti. Juz na wsi zmieszaliSmy krew 1 juz wtedy staliSmy si¢ czyms
wiecej niz bracmi.

-Powiedz mi, masz pod swoimi rozkazami policjanta?

-Nawet dwoch. Jednego Nubijczyka 1 jednego pawiana. Jeden grozniejszy od
drugiego.

-Skora mi cierpnie na plecach.



-Uspokoj sie, szkota pisarzy poprzestanie na wydaleniu ci¢. Staraj si¢ nie popetnié

zadnego powaznego przestepstwa. Drobiazgow nie zauwazg.

-Jak dobrze, Ze ci¢ spotkatem, Pazerze!

Pies skakat dokota Sutiego, wiec zaczal si¢ z nim Scigac, co jeszcze bardziej rozbawito
ZWierze.

Suti miat wielkie serce, a Pazer potrafit trzezwo osadza¢. Nie aprobowal oczywiscie

ani sposobu myslenia przyjaciela, ani jego trybu zycia, obawiat si¢, zeby nie popadt w
wigksze tarapaty. Wiedzial jednak, ze Suti to samo mysli o nim. Jesli zawra sojusz, jeden
doceni zalety drugiego.

Osiot nie wyrazit sprzeciwu, wigc Suti bez przeszkod przestapil proég domu Pazera.

Szybko mingt kancelari¢ - papirusy 1 palety nie budzity w nim przyjemnych wspomnien -i
wszedl na pigtro.

-No, nie jest to patac -stwierdzit -ale oddycha¢ jako$ tu si¢ da. Sam mieszkasz?
-Niezupetnie. Mam ze sobg Zucha 1 Wiatra Potnocy.

-Miatem na mysli kobiete.

-Jestem zawalony pracg i...

-Pazerze, przyjacielu! Bylzebys$ wcigz... niewinigtkiem?

-Obawiam sie, ze tak.

-Zaraz temu zaradzimy. Ze mng to zupelnie inna sprawa. W wiosce nie udawato mi

sie, bo wszedzie czatowaly stare megiery, ale Memfis to istny raj! Pierwszy raz w zyciu
kochatem si¢ z pewng matg Nubijka, ktora przede mng miata wigcej kochankéw niz palcéw u
rak. Gdy poczutem rozkosz, myslatem, ze umr¢ ze szcze$cia. Nauczyta mnie, jak piescié, jak
czekaé, az jej bedzie dobrze, jak odzyskiwac sity i ciagnac¢ gre, w ktorej nikt nie przegrywa.

Potem byla narzeczona odzwiernego z naszej szkoty. Wierno$¢ odktadata na potem 1 miata



ochote na chtopaka, co ledwie przestal by¢ wyrostkiem. Jej zachtanno$¢ mnie wykanczata.
Miata cudowne piersi, a posladki tak pickne jak wyspy na Nilu przed przyborem. Nauczyta
mnie delikatnych sztuczek 1 szczytowaliSmy razem. Potem zabawiatem si¢ z dwiema
Syryjkami z domu piwa. Niepowtarzalne doznania, Pazerze, dtonie miaty milsze niz balsam1
nawet stopami potrafily tak muska¢ skore, ze az caty drzatem.

Suti znow wybuchngt grzmigcym $miechem; Pazer nie byt w stanie udawac¢ powagi 1

takze zaczat si¢ Smiac.

-Nie chce si¢ chwali¢, ale miatbym trudnosci ze sporzadzeniem listy wszystkich

moich podbojow. To co$ silniejszego ode mnie. Nie potrafi¢ si¢ obejs¢ bez ciepta kobiecego
ciata. Cnota to wstydliwa choroba 1 wymaga energicznego leczenia. Od jutra zajme si¢ toba.
-Tylko ze...

-Nie chcesz? -Oczy Sutiego ozywit figlarny blask.

-Mam prace, akta...

-Nigdy nie potrafite$ klama¢, Pazerze. Jeste§ zakochany i chowasz cnotg dla swej

slicznotki.

-Formutowanie oskarzen nalezy zwykle do mnie...

-To nie oskarzenie. Ja tam nie wierz¢ w wielka mitos¢, ale z tobg wszystko mozliwe.
Najlepszy dowdd, ze jestes sedzig a zarazem moim przyjacielem. Jak nazywa si¢ to cudo?
-Ja... Ona o niczym nie wie. Bardzo mozliwe, Ze si¢ tudze¢ na prozno.

-Zamezna?

-Co ci do glowy przychodzi?

-No, owszem, masz racj¢. Na mojej liscie brak wzorowej zony. Niczego nie bede robit

na sile, trochg zasad mam, ale gdyby tak trafita si¢ okazja, tobym nie przepuscit.

-Cudzotostwo jest karalne.



-0 ile winnego si¢ przytapie. W mitoSci najwazniejsza rzecz, poza samym
baraszkowaniem, to dyskrecja. Nie bede ci¢ juz me¢czyl w sprawie twojej oblubienicy, sam
wszystko wykryje 1 w razie potrzeby pomoge ci.

Podtozyt sobie poduszeczke pod glowe 1 rozciggnal si¢ na macie.

-Naprawdg jestes$ sedzig?

-Daje ci stowo.

-Nie moglbys mi w takim razie udzieli¢ pewnej cennej rady?

Pazer spodziewat si¢ tego rodzaju katastrofy. Wezwat Tota, w nadziei ze popetniona
przez Sutiego zbrodnia nie wykracza poza jego kompetencje.

-Glupia historia -zwierzyt mu si¢ przyjaciel. - W zeszlym tygodniu uwiodtem pewng
mtodg wdowke. Koto trzydziestki, zgrabna figura, nami¢tne usta. Nieszczgsna kobieta, maz
maltretowal jg 1 jego Smier¢ byla dla niej wybawieniem. Poczuta si¢ taka szczgsliwa w moich
ramionach, ze powierzytla mi pewng misj¢ handlowg, a mianowicie sprzedaz prosiaka na
targu.

-Prowadzi gospodarstwo?

-Hoduje troche zwierzat.

-No 1 co dostates za tego prosiaka?

-Bieda w tym, Ze nic. Wczoraj wieczorem biedne zwierze poszto na pieczyste na nasza
matg uroczystos¢.

Wierze w swoj urok, ale ta mtoda wdowka jest skapa i1 bardzo przywigzana do

swojego dobytku. Jesli wrdce z pustymi rekoma, naraze si¢ na oskarzenie o kradziez.
-Masz co$ jeszcze na sumieniu?

-Drobiazgi. Tu1 6wdzie trochg dtugdw. Najwiekszy klopot to ten prosiak.

-Spij spokojnie.



Pazer wstat.

-Dokad idziesz?

-Schodze do kancelarii, przejrze niektore akta. Na pewno znajdziemy jakie$

rozwigzanie.

ROZDZIAL 11

Suti nie byt rannym ptaszkiem, ale dzisiaj musiat wyj$¢ o §wicie. Pazer wylal mu na

glowe dzban zimnej wody, zeby go troche otrzezwic. Jego plan wydat si¢ Sutiemu znakomity,
cho¢ troche ryzykowny.

Udat si¢ do srodmiescia, gdzie zaczynato wtasnie prace wielkie targowisko. Okoliczni
chtopi 1 chtopki wsrod zgietku i1 targow sprzedawali tu swoje towary. Wkrotce zaczng si¢
schodzi¢ pierwsze klientki.

Suti wsliznagt si¢ miedzy handlarzy 1 przykucnat o kilka metrow od upatrzonego celu, a

byta to klatka z drobiem. W niej wtasnie znajdowat si¢ skarb, ktorym chcial zawtadng¢. Byt
to wspaniaty kogut. Egipcjanie nie traktowali tego stworzenia jak krola podworek, lecz jak
glupawe 1 nadmiernie zadufane w sobie ptaszysko.

Poczekat, az cel znajdzie si¢ w jego zasiegu, capnat ptaka 1 Scisngt go za szyje, tak by

nie mogt zapiac. Bylo to przedsigwzigcie ryzykowne, gdyz dla przytapanych na kradziezy
wiezienne wrota staly otworem. Pazer oczywiscie nie pozostawit wyboru kupca przypadkowi.
W skazal Sutiemu takiego, ktory skazany byt za oszustwo 1 winien poszkodowanemu
rownowartos$¢ ceny jednego koguta. Wyroku tego sedzia nie ztagodzil, zmienit tylko nieco
procedure sptaty dtugu. Poszkodowanym byta administracja, Suti j3 zastapit.

Z kogutem pod pachg 1 bez przeszkod dotart Suti do zagrody mtodej wdowki, ktora

karmita wiasnie kury.

-Niespodzianka -rzekt, pokazujac ptaka. Odwrocita si¢ 1 spojrzata.



-Wspanialy! Swietnie sie spisates!

-Musze stwierdzi¢, ze nie poszto mi tatwo.

-Domyslam si¢. Tak wielki kogut! Wart przynajmniej tyle co trzy prosiaki.

-Kto kocha, ten umie przekonywac.

Odtozyta worek z ziarnem, wzieta koguta 1 postawita go miedzy kurami.

-Bardzo wiele umiesz, Suti. Czuj¢, jak wzbiera we mnie stodkie ciepto i1 chciatabym
podzieli¢ si¢ nim z tobg.

-Kt6Z pozostatby nieczuty na taka propozycje? Ciasno przytuleni weszli do pokoju
wdowy.

Pazer nie czut si¢ dobrze. Zawladneta nim jakas niemoc 1 odbierata mu zwykta
energie. Czul si¢ zesztywnialy 1 powolny, pociechy nie znajdowat nawet w czytaniu wielkich
pisarzy przesztosci, co zwykle uprzyjemnialo mu wieczory. Potrafit jako$ ukrywac
przygnebienie przed Jarrotem, nie udato mu si¢ jednak ukry¢ go przed swym nauczycielem.
-Nie jeste$ przypadkiem chory, Pazerze?

-Zwykle przemeczenie.

-Moze powiniene$ troche mniej pracowac?

-Czuje si¢ wrecz przywalony aktami.

-Poddano ci¢ probie, zeby sprawdzi¢ twojg wytrzymatosc.

-Juz jg przekroczytem.

-Nie bylbym tego pewien 1 mysle, Ze to nie przemeczenie jest przyczyng twego stanu.
Pazer, posepny, nie odpowiedziat.

-Moja najlepsza uczennica odniosta sukces -oznajmit stary lekarz.

-Neferet?

-I w Sais, 1 w Tebach zdata wszystkie egzaminy.



-Czyli ze jest juz lekarzem?

-Jest, ku naszej wielkiej radosci. -Gdzie begdzie pracowata?

-Na poczatek w Memfisie. Na jutro wieczor zaprositem ja na skromne przyjecie dla
uczczenia tego sukcesu. Wpadniesz?

Denes kazal tragarzom zatrzymac si¢ przed kancelarig sedziego. Wspaniata, malowana

na niebiesko 1 czerwono lektyka ol$niewata przechodniow. Rozmowa z Pazerem, cho¢
niezwykle delikatna, nie bedzie chyba az tak przykra jak niedawne starcie z matzonka. Dama
Nenofar potraktowata meza jako fajttape, cztowieka o ciasnym mézdzku 1 wréblej glowie -
przeciez jego interwencja u dziekana przedsionka okazata si¢ bezowocna. Denes, stawiajac
czolo burzy, probowat si¢ usprawiedliwiac, ze zwykle w takich wypadkach osiggat catkowity
sukces. To dlaczego tym razem stary dygnitarz go nie postuchal? Nie odwotat Pazera, ba,
pozwolit mu nawet wysta¢ do niego, Denesa, jak najbardziej formalne wezwanie, jakby
chodzito o zwyktego mieszkanca Memfisu!

W wyniku niedostatecznej przezornosci Denesa 1 on sam, 1 ona, jego matzonka, zostali
sprowadzeni do roli podejrzanych, Sciganych przez drobnego urzgedniczyne, ktory przybywszy
tu z prowincji, zamierzat traktowac prawo dostownie. A skoro on, przewoznik, tak wspaniale
potrafi rozprawiac o interesach, niech oczaruje Pazera i niech doprowadzi do zawieszenia
postepowania! Ogromna willa przez dlugi czas rozbrzmiewata krzykami damy Nenofar, ktora
nie znosita, by kto$ sie jej sprzeciwial. Niepomyslne wiesci szkodzity jej cerze.

Wiatr Péinocy zagradzat przejscie. Gdy Denes szturchnat go tokciem1 cheiat odsunac,

osiol pokazal zeby. Przewoznik cofnat sig¢.

-Zabra¢ mi to bydle z drogi! -krzyknat. Z kancelarii wyszedt Jarrot i pociagnat

czworonoga za ogon, ale Wiatr Potnocy ustapit dopiero na glos Pazera. Denes obszedt osta z

daleka, zeby nie powala¢ sobie drogich szat.



Pazer siedziat pochylony nad jakim§ papirusem.

-Usiadz, prosze -rzekt.

Denes poszukal wzrokiem siedzenia, ale Zadne mu nie odpowiadato.

-Zwaz, s¢dzio Pazerze -zaczal -ze przychodzac tu na twoje wezwanie, daje dowod
dobrej woli.

-Nie miates wyboru.

-Czy obecnos¢ osoby trzeciej jest tu konieczna?

Jarrot wstat, gotow si¢ usunac.

-Chcialbym wyjs¢ troche wczesniej... moja corka...

-Sekretarzu, bedziesz protokotowal, gdy cie poprosze.

Jarrot wcisnat sie w kat, w nadziei ze tamci dwaj zapomng o jego obecnosci. Denes
nie zniesie spokojnie takiego traktowania, zacznie si¢ mscic, a wtedy 1 on, Jarrot, takze
ucierpi.

-Jestem bardzo zajety, sedzio Pazerze -zaczat Denes. -Nie figurujesz na liscie moich
dzisiejszych rozmowcow.

-Ale ty figuruyjesz na mojej, Denesie.

-Nie powinniSmy podchodzi¢ do siebie tak ostro... Ty masz do zalatwienia drobng
sprawe urzedowa, ja za$ chciatbym jak najszybciej si¢ jej pozby¢. Czemuz nie mielibySmy si¢
porozumiec?

Mowit tonem coraz bardziej pojednawczym -potrafit dopasowywac si¢ do
rozméwcow 1 schlebia¢ im, a dopiero wtedy, gdy czujnos¢ ich stabta, zadawat rozstrzygajace
closy.

-Odchodzisz od tematu, Denesie.

-Jak, prosze?



-Nie rozmawiamy o transakcji handlowe;.

-Pozwol, Zze opowiem ci bajke. Pewien niesforny koziotek odtaczyt si¢ od stada, gdzie

zyto mu si¢ bezpiecznie. Napadt na niego wilk. Gdy koziotek ujrzat otwartg paszcze
drapieznika, rzekt: "Panie wilku, z pewnoscig bede dla ciebie smacznym kaskiem, ale potrafie
najpierw ci¢ rozweseli¢. Umiem na przyktad tanczy¢. Nie wierzysz mi? Zagraj co$ na flecie, a
zobaczysz". Wilk lubit figle, wigc si¢ zgodzit. Tanczac, koziotek zaalarmowat psy, te rzucity
si¢ na wilka 1 zmusity go do ucieczki. Drapieznik pogodzit si¢ z niepowodzeniem. Jestem
mysliwym, pomyslat, a zabawitem si¢ w muzykanta. Sam sobie jestem winien.

-Jakiz morat z tej bajki?

-Ten, ze kazdy powinien zna¢ swoje miejsce. Kto zechce odgrywac nie znang sobie

role, moze popelni¢ fatszywy krok i gorzko tego zatowac.

-Zrobites na mnie wrazenie.

-Bardzom z tego rad. Wigc co, staniemy na tym?

-Jesli chodzi o bajke, to tak.

-Jestes bardziej domyslny, niz sgdzitem. Nie bedziesz dtugo gnit na tym podtym

stanowisku. Dziekan przedsionka to moj dobry przyjaciel. Gdy si¢ dowie, Ze sprawe
zatatwile$ taktownie 1 inteligentnie, pomysli o przesuni¢ciu ci¢ na jakie§ wazniejsze
stanowisko. Jesli zapyta mnie o zdanie, wypowiem si¢ o tobie jak najprzychylnie;.

-Mito jest mie¢ przyjaciot.

-W Memfisie to sprawa zasadnicza 1 jestes na dobrej drodze.

Gniew damy Nenofar byt wiec nieuzasadniony. Obawiala si¢, ze Pazer bedzie si¢

roznit od innych, 1 pomylita si¢. Denes dobrze znal ludzi wlasnego pokroju. Z wyjatkiem
niektorych kaptanow, ktorzy mieszkali na state w Swigtyniach, kazdy dbat tylko o jedno -o

wtasne interesy.



Odwrocit sie od sedziego, gotow do wyjscia.

-Dokad idziesz? -zapytal Pazer.

-Przyja¢ statek, ktory przyptywa wiasnie z Potudnia.

-Nie doprowadzilismy sprawy do konca. Cztowiek interesu zrobit w tyt zwrot.

-Oto glowne punkty oskarzenia -ciggnat sedzia. - Pobieranie bezprawnych optat 1 nie
ustanowionego przez faraona podatku. Bedzie spora grzywna.

Denes pobladt z gniewu. Nie mowil juz, lecz syczat.

-Czy$ oszalal?

-Zapisz, sekretarzu. Zniewazenie urzednika. Przewoznik rzucit si¢ na Jarrota, wyrwat
mu z ragk tabliczke 1 z wsciektoscia jat miazdzy¢ ja stopami.

-A ty cicho sied?Z!

-...niszczenie przedmiotéw nalezacych do sadu -zauwazyt Pazer. -Dodatkowo si¢
obcigzasz.

-Dosc¢ tego!

-Wreczam ci ten papirus, znajdziesz w nim wszystkie szczegoty prawne 1 wysokos¢
grzywny. Unikaj recydywy, bo zostaniesz wpisany do rejestru skazanych centralnego
wiezienia.

-Jeste$ koziotkiem 1 bedziesz pozarty!

-W bajce przegranym jest wilk.

Gdy Denes szedt przez izbe, Jarrot schowat si¢ za drewniang skrzynke.

Branir konczyt przyrzadza¢ smakowite danie. Wycisnal ikre¢ z zakupionych w jednym
z najlepszych sklepéw rybnych w Memfisie tepogtowow, potem -tak jak kazat przepis na
kawior egipski -wyptukat ja3 w lekko osolonej wodzie, odcisngl miedzy dwiema deszczutkami

1 wysuszyl w przeciaggu. Pyszno$ci! Zrobi jeszcze pieczone zeberka wotowe z bobem, a na



deser poda figi 1 ciasteczka. Do tego najszlachetniejsze wino z Delty. I caly dom w girlandach
kwiatow.

-Coz to, jestem pierwszy? -zapytal Pazer.

-Poméz mi rozstawi¢ potrawy.

-Przeprowadzitem frontalny atak na Denesa. Dowody mam niezbite.

-Na co go skazates?

-Na wysoka grzywne.

-Zrobiltes sobie z niego nie byle jakiego wroga.

-Dziatalem zgodnie z prawem.

-Badz ostrozny.

Pazer nie zdazyt zaprotestowaé. Weszta Neferet. Na jej widok zapomnial o Denesie,
sekretarzu sadowym Jarrocie, o sadzie 1 aktach.

Miala na sobie jasnoniebieska sukni¢ na ramigczkach, odstaniajgcg gote ramiona, ocza
umalowata zielong kredka. Krucha i silna zarazem, rozjasnita dom gospodarza.
-Spo6znitam sig.

-Przeciwnie -odpart Branir. -Data§ nam czas 1 moglismy przygotowac ikre. Piekarz
przynidst wlasnie Swieze pieczywo. Mozemy przejs¢ do stotu.

Neferet wpigta sobie we wtosy kwiat lotosu. Pazer, urzeczony, nie odrywat od nie;j
oCZU.

-Tw@j sukces to dla mnie wielka rados¢ -ciggnat Branir. -Jestes$ juz lekarzem, wiec
przyjmij ode mnie ten talizman. Bedzie ci¢ chronil, tak jak chronit mnie. No§ go zawsze na
sobie.

Ale... a ty, panie?.

-Do ludzi w moim wieku demony nie majg juz przystepu.



Zawiesil mtodej kobiecie na szyi ztoty tancuszek ze wspaniatym turkusem.

-Ten kamien pochodzi z Zachodniej Pustyni, z kopalni bogini Hathor. Pomaga

zachowa¢ mtodos¢ duszy 1 rados$¢ serca.

Neferet ztozyta rece na znak czci 1 sklonita si¢ przed nauczycielem.

-Chciatbym 1 ja ci pogratulowac -odezwat si¢ Pazer -ale nie wiem jak...

-Najwazniejsza jest intencja -zapewnita go z uSmiechem.

-Chciatbym jednak takze ofiarowac ci skromny upominek.

I podat jej bransoletke z kolorowych peretl. Neferet zdjeta prawy sandat, zatozyta

ozdobe¢ na obnazong stope 1 przybrata nig sobie kostke.

-Dzigki tobie czuje si¢ tadniejsza. Te kilka stéw natchneto sedziego szalong nadziej3.

Po raz pierwszy odniost wrazenie, ze Neferet dostrzega jego istnienie.

Przyjecie uptyneto w serdecznym nastroju. Neferet, juz odprezona, opowiedziata o
kolejnych etapach trudnej drogi przez egzaminy; nie byto to objete tajemnicg. Branir zapewnit
ja, ze nic si¢ tunie zmienito. Pazer skubat jedzenie, za to Neferet pozerat oczyma i spijat
stowa z jej warg. W towarzystwie nauczyciela 1 ukochanej kobiety przezyt szczesliwy
wieczor, zmgcony tylko chwilami leku, czy Neferet go nie odtraci.

Podczas gdy Pazer pracowal, Suti przechadzat si¢ z ostem i psem, kochat si¢ ze swoja
wdowka, rzucal si¢ w nowe podboje mitosne, raczej obiecujace, 1 kosztowat bujnego zycia
Memfisu. Byt dyskretny, przyjaciela na ogédt nie zanudzat 1 od pierwszego ich spotkania
nawet raz u niego nie zanocowat. Pod jednym tylko wzgledem Pazer okazat si¢ nieugiety: gdy
Suti, upojony powodzeniem operacji "prosiak”, wystapil z wnioskiem, czyby jej nie
powtorzy¢, sedzia stanowczo si¢ temu sprzeciwil. Kochanka stawata si¢ coraz bardziej
szczodra, wigc Suti nie napierat.

W drzwiach pojawit si¢ pawian. Wielkosci prawie cztowieka, miat gtowe psa, kty



drapieznika, biate tapy i brzuch, a tors 1 bary pokryte czerwonawg sier$cig. Za nim stat
Nubijczyk Kem.

-No, wreszcie jestes!

-Poszukiwania byly dtugie 1 trudne. Jarrot wyszedt?

-Zachorowata mu corka. Czegos si¢ dowiedzial?

-Niczego.

-Jak to niczego? To niemozliwe!

Nubijczyk pomacat si¢ po drewnianym nosie, jakby si¢ upewniajac, czy wciaz tkwi na
SWO1m miejscu.

-Zasig¢gatem jezyka u najlepszych moich informatoréw. Twierdza, ze nic nie wiedzg o

losie dowddcy wart. Odsytajg mnie do naczelnika policji, jak gdyby cata sprawa objeta byta
najscislejsza tajemnicy.

-Bede si¢ wiec musial wybra¢ do tej wysokiej persony.

-Nie radze ci. On nie lubi sedzioéw.

-Postaram si¢ by¢ uprzejmy.

Naczelnik policji Mentemozis mial dwie wille. Jedng w Memfisie, gdzie najczgsciej
przebywat, druga w Tebach. Niski 1 thu§ciutki, twarz miat okraglta i wygladal na poczciwca, a
wrazenie to psuty tylko spiczasty nochal i nosowy glos. Byt kawalerem, od mtodos$ci marzyt
wylacznie o karierze 1 zaszczytach. Pomys$iny los obdarzat go scheda po ludziach, ktorzy w
pore umierali. Szykowal si¢ wtasnie na posad¢ zarzadcy kanatow, gdy szef bezpieczenstwa
prowincji spadt z drabiny i skrecit sobie kark. Mentemozis nie miat szczeg6lnych
kwalifikacji, ale zadziatat szybko i stanowisko po zmartym otrzymat. Potrafil znakomicie
wykorzysta¢ osiggniecia swego poprzednika i szybko wyrobit sobie doskonatg opini¢. Kto$

inny zadowolilby si¢ takim awansem, jego jednak zzerata ambicja -dlaczego nie pomysle¢ o



szefostwie policji rzecznej? Niestety, stanowisko to zajmowat cztowiek mtody i
przedsiebiorczy; w poréwnaniu z nim Mentemozis wypadat blado. Stojacy na drodze do
kariery urzednik utopit si¢ jednak podczas wykonywania rutynowych czynnosci,
pozostawiajac w ten sposob wolne pole Mentemozisowi, ktory w oparciu o rozliczne uktady
natychmiast wysungt swoja kandydature. Pokonat powazniejszych od siebie, ale mnie;j
operatywnych konkurentow 1 znow zastosowat swg skuteczng metode -przywtaszczy¢ sobie
efekty cudzej pracy 1 ciggnac z nich korzysci osobiste.

Zajmowat juz wysoki szczebel urzedniczej hierarchii 1 marzyt o jej wierzchotku -

catlkowicie nieosiggalnym, gdyz naczelnik policji byt cztowiekiem w sile wieku, tryskat
energig 1 miat za sobg pasmo sukcesoéw. Jedynym niepowodzeniem okazat si¢ dlah wypadek z
rydwanem -zgingt zmiazdzony jego kotami. Mentemozis, nie zwazajac na swoich
zdeklarowanych przeciwnikow, natychmiast rozpoczal starania. Potrafil ze szczegolng
zrecznoscig uwypukli¢ swoje zalety 1 podkresli¢ osiggniecia stuzbowe, totez w koncu odniost
ZWYyciestwo.

Wdarlszy si¢ na wyzyny, dbat przede wszystkim o to, by si¢ na nich utrzymac. Otaczat

si¢ wigc miernotami, z ktérych zadna nie potrafitaby go zastgpic, a ilekro¢ dostrzegat w kims
silng osobowo$¢, natychmiast zwalniat cztowieka. Dziata¢ w cieniu, manipulowa¢ ludzmi tak,
by tego nie zauwazali, knu¢ intrygi -to byly ulubione jego rozrywki.

Przegladat wtasnie liste nominacji w korpusie policji pustynnej, gdy adiutant

zaanonsowal mu przybycie sedziego Pazera. Drobnych urzednikow Mentemozis odsytat
zazwycza] do swoich podwtadnych, ten jednak ciekawit go. Przeciez to on zalat sadta za
skore Denesowi, ktory byt tak bogaty, ze kazdego mogt kupi¢. Mtody sedzia wkrotce padnie
ofiarg swoich ztudzen, by¢ moze jednak z jego dziatalnosci da si¢ wyciagna¢ jakies korzysci.

Sam fakt, ze odwazyt si¢ jemu, Mentemozisowi, zawraca¢ glowe, dostatecznie Swiadczy o



jego determinacji.

Przyjat Pazera w tej izbie swojej willi, gdzie wystawione byly odznaczenia
gospodarza: ztote naszyjniki, potszlachetne kamienie, laski z poztacanego drewna.
-Dzigkuje, zes byl taskaw mnie przyjac.

-Jestem tylko oddanym stugg sprawiedliwosci. Podoba ci si¢ w Memfisie?
-Chciatbym ci donie$¢ o pewnej dziwnej sprawie. Mentemozis kazal podac
najlepszego piwa 1 zapowiedzial ordynansowi, by mu nie przeszkadzac.

-Wyjasnij rzecz, prosze.

-Nie moge zatwierdzi¢ pewnego przeniesienia stuzbowego, bo nie wiem, co si¢ stato z
zainteresowanym.

-To jasne. A o kogo chodzi?

-O bytego dowddce wart przy Sfinksie w Gizie.

-Stanowisko czysto honorowe, o ile mi wiadomo. Powierza si¢ je weteranom.

-W tym wypadku wtasnie weterana usunigto.

-Czy7zby popetnit jakies powazne przestepstwo?

-W aktach nie ma o tym wzmianki. Co wigcej, ten cztowiek zostat zmuszony do
wyprowadzki ze shuzbowego mieszkania i przeniesienia si¢ do najubozszej dzielnicy miasta.
Mentemozis sprawiat wrazenie zaskoczonego.

-Istotnie, dziwne...

-Gorsza sprawa, bo przepytalem jego zong 1 twierdzi ona, ze jej maz nie zyje. Zwtok
jednak nie widziata 1 nie wie, gdzie je pogrzebano.

-Dlaczego jest przeswiadczona, ze on nie zyje?

-Te¢ smutng wiadomos¢ przekazali jej zolnierze. Kazali jej rowniez milczec, jesli

pragnie otrzymywac rente. Naczelnik policji wypit powolutku kubek piwa -spodziewat si¢



ustysze¢ co$ o sprawie Denesa, a oto mial przed sobg paskudng zagadke.
-Doskonale poprowadzites §ledztwo, s¢dzio Pazerze. Rozgtos, jaki zaczyna ci¢
otacza¢, nie jest pozbawiony podstaw.

-Mam zamiar si¢ tym zajac.

-W jaki sposob?

-Trzeba odnalez¢ ciato 1 ustali¢ przyczyng zgonu.

-Calkiem stusznie.

-Nie obejde sie bez twojej pomocy. Stoisz na czele policji miejskiej 1 wiejskiej,
rzecznej 1 pustynnej, wiec wtatwisz mi dochodzenie.

-Niestety, to niemozliwe.

-Zaskakujesz mnie.

-Poszlaki, jakimi dysponujesz, sg dos¢ niepewne, a w dodatku chodzi tu o weterana 1 o
zolmierzy, wiec rzecz dotyczy wojska.

-O tym tez juz myslatem 1 wtasnie dlatego uprzejmie prosze¢ ci¢ o poparcie. Jesli
osobiscie zazadasz wyjasnien, wtadze wojskowe bedg musialy odpowiedziec.
-Sytuacja jest bardziej ztozona, niz ci si¢ wydaje. Armia jest przeczulona na punkcie
swojej niezaleznosci od policji. Nie zwyktem miesza¢ si¢ do spraw wojska.

-Ale przeciez dobrze je znasz.

-Tak si¢ tylko méwi. Obawiam sie, ze wkraczasz na niebezpieczny grunt.

-Nie moge zrezygnowac z wyjasnienia przyczyn czyjejs Smierci.

-Zgadzam si¢ z toba.

-C6z wigc mi radzisz?

Mentemozis zamyslit si¢. Ten mtody cztowiek si¢ nie cofnie, a manipulowanie nim z

pewnoscig nie bedzie tatwe. Dopiero po dtuzszych obserwacjach bedzie mozna pozna¢ jego



stabe strony 1 w petni §wiadomie je wykorzystac.

-Weterano6w na honorowe stanowiska mianuje generat Aszer. Zwroc si¢ do niego.
ROZDZIAL. 12

Potykacz cieni sungt w ciemnosciach jak kot. Bezglosnie omijajac przeszkody,

przemykal pod Scianami 1 stapiat si¢ z ciemnoscig. Nikt nie mogt si¢ pochwalié, ze go
widzial, ktéz wigc mogt go podejrzewac?

Najubozsza z dzielnic Memfisu pograzona byta we $nie. Zadnych odzwiernych ani
nocnych str6zow, jak przed bogatymi willami. Cztowiek skryt twarz pod drewniang maska
szakala z ruchomag szczgka 1 wslizngt si¢ do domu wdowy po dowodcy wart przy Sfinksie.
Gdy otrzymywat rozkaz, nie dyskutowat. Od dawna juz w jego sercu nie goscito zadne
uczucie. Cztowiek-sokot wytanial si¢ z mroku, gdzie nabierat sit.

Stara kobieta zbudzita si¢ gwaltownie -widok straszliwej zjawy zapart jej oddech w
piersiach. Wydata z siebie rozdzierajacy krzyk 1 padta trupem. Zabdjca nie musial nawet
dobywac broni ani zaciera¢ sladow przestepstwa. Ta gadatliwa kobieta juz si¢ nie obudzi.
Generat Aszer zdzielit elewa pigscig w plecy; zolnierz zwalil si¢ na zakurzong ziemig
koszarowego dziedzinca.

-Ofermy nie zastuguja na nic lepszego!

Z szeregu wystapit jeden z tucznikow.

-Generale, on nie zrobit nic ztego.

-Zamknij gebe 1 natychmiast wytaz z szeregu. Pigtnascie dni Scistego 1 dtuzsza stuzba

w jakiej$ twierdzy na Potudniu nauczg ci¢ dyscypliny.

Generat wydat rozkaz, zeby oddziat przez godzine biegat z tukami, kotczanami,

tarczami 1 torbami z Zzywnos$cig - na wojnie warunki bedg jeszcze cigzsze. Jesli ktorys z

zolierzy przystawat z wyczerpania, ciggnat go za wtosy 1 zmuszat do dalszego biegu.



Recydywistow czekato gnicie w karcerze.

Generat miat doswiadczenie 1 wiedziat, ze tylko bezlitosne szkolenie prowadzi do
zwyciestwa. Kazdy morderczy wysitek, kazdy wyuczony odruch dawaty w boju dodatkowa
SZans¢ ha przezycie.

Zabtysnat kiedys$ na polach bitew w Azji, odniost szereg gtosnych zwyciestw,

mianowano go potem naczelnym inspektorem jazdy, dowddca oddziatow nowozacieznych i
szefem wyszkolenia w centralnych koszarach w Memlfisie. Z okrutng radoscig rozstawat si¢
wtasnie z tg funkcjg - ostatni awans, oficjalnie zatwierdzony poprzedniego dnia, zwalniat go
wreszcie od tej panszczyzny. Jako namiestnik faraona na obszary lezace poza Egiptem bedzie
przekazywat teraz rozkazy doborowym garnizonom przygranicznym, bedzie prowadzit
rydwan Jego Majestatu 1 pelnit funkcje chorgzego po jego prawicy.

Aszer byl niski 1 nie mial mitej powierzchownosci: wtosy gtadkie, tors szeroki, nogi

krotkie 1 muskularne, ramiona pokryte czarnym i twardym zarostem. Przez jego piers, od
ramienia az po pepek, biegla blizna -wspomnienie ostrza, ktére kiedy$s omal nie pozbawito go
zycia. Z dzikim Smiechem zadusit wtedy napastnika golymi rekoma. Pokryta zmarszczkami
twarz generala wygladata jak pyszczek gryzonia.

Po tym ostatnim poranku spedzonym w ulubionych koszarach Aszer myslat juz tylko

o przyjeciu, ktore miano wydac na jego cze$¢. Zdazat wtasnie do tazienki, gdy podszedt don
oficer tacznikowy.

-Przepraszam, generale, ale jaki$ s¢dzia chciatby z tobg mowic.

-Co za jeden?

-Nigdy go tu nie bylo.

-Sptawic¢ go!

-Twierdzi, ze sprawa pilna 1 powazna.



-Dotyczy?

-Poufne. Dotyczy tylko ciebie.

-Dawac go tu!

Pazera wprowadzono na srodek dziedzinca, gdzie stal generatl z rekoma zalozonymi
do tylu. Po lewej stronie nowozaci¢zni wykonywali ¢wiczenia sitowe, po prawej wprawiano
si¢ w strzelaniu z tukow.

-Jak si¢ nazywasz?

-Pazer.

-Nie znosze sedziow!

-Co masz przeciwko nim?

-Wszedzie wtykaja nos.

-Prowadze $ledztwo. Chodzi o zniknigcie cztowieka.

-W putkach, ktorymi ja dowodze, wykluczone.

-Nawet w honorowej warcie przy Sfinksie?

-Wojsko to zawsze wojsko, nawet gdy chodzi o weteranow. Wartownikow przy
Sfinksie mianowano zgodnie z regulaminem.

-Byly dowddca wart nie zyje. Tak twierdzi jego zona. A tymczasem wiladze zadaja,
zebym zatwierdzit jego przeniesienie.

-No to zatwierdzaj! Nie kwestionuje si¢ polecen zwierzchnikow.

-W tym wypadku trzeba.

Generat poczerwieniat.

-Jeste$§ mtody 1 niedoswiadczony. Zmykaj!

-Nie jestem twoim podwladnym, generale, 1 chce zna¢ prawdg o dowddey wart. To ty

powotates$ go na to stanowisko.



-Uwazaj no, s¢dziuniu, nie zawraca si¢ glowy generatowi Aszerowi!

-Nie stoisz ponad prawem.

-Nie wiesz, z kim méwisz! Jeszcze jeden wyskok, a zmiazdze ci¢ jak robaka.

I Aszer zostawit Pazera samego na srodku dziedzinca. Jego zachowanie zaskoczyto
sedziego. Po co ta gwattownos¢, jesli nie ma sobie nic do zarzucenia?

Gdy wychodzit z koszar, zatrzymat go stojacy u wejscia tucznik.

-Sedzia Pazer?

-Czego chcesz?

-By¢ moze zdotam ci pomoc. Czego szukasz?

-Informacji w sprawie bylego dowodcy wart przy Sfinksie.

-Jego akta sg w archiwach koszarowych. ChodzZ za mna.

-Dlaczego to robisz?

-Jesli znajdziesz cos, co by obcigzato Aszera, oskarzysz go?

-Bez wahania.

-No to chodz! Archiwista to moj przyjaciel, on tez nienawidzi generata.

Lucznik 1 archiwista poszeptali miedzy soba.

-Na to, zeby mie¢ wglad do archiwum koszarowego - oswiadczyl archiwista -
musialbys$ otrzymaé zezwolenie z urzgdu wezyra. Ja wychodze na kwadrans cos$ zjes¢. Jesli za
powrotem jeszcze ci¢ tu zastane, bede musial wszcza¢ alarm.

Pig¢ minut na zorientowanie si¢ w rozmieszczeniu akt, trzy minuty na wyszukanie
wtasciwego zwoju papirusuy, reszta na przeczytanie dokumentu, zapamigtanie go, wsuniecie z
powrotem na miejsce 1 wyjscie.

Dowodca wart mial za sobg wzorowa stuzbe 1 zyciorys bez naymniejszej skazy. Wazna

informacj¢ zawierata koncowa cze$¢ papirusu -oto weteran mial pod swoja komendg czterech



ludzi, dwaj starsi pehnili stuzbe po bokach Sfinksa, dwaj pozostali czuwali poza obrgbem
murow, u stop wielkiej rampy, wiodacej do piramidy Chefrena. Imiona wszystkich czterech
byty znane, wigc przestuchanie ich dostarczy zapewne klucza do zagadki.

Do kancelarii wtargnagl Kem. Byl poruszony.

-Nie zyje! -zawotal.

-O kim méwisz?

-O wdowie po dowodcy wart. Patrolowatem rano dzielnice. Pawian zauwazyt, ze cos

jest nie w porzadku. Drzwi domku byly uchylone. Znalaztem ciato.

-Slady przemocy?

-Zadnych. Umarla ze staro$ci i zmartwief. Pazer poprosil Jarrota, zeby sprawdzil, czy
wojsko zajmie si¢ pogrzebem. Jesli nie, to on, Pazer, zorganizuje go na swoj koszt. Nie jest
wprawdzie odpowiedzialny za zgon biednej kobiety, ale przeciez zaktocit ostatnie chwile jej
zycia.

-Posunates si¢ naprzod, panie? -zapytat Kem.

-Mam nadzieje, ze znalaztem wreszcie co$ istotnego, chociaz generat Aszer

bynajmniej mi nie pomogt. Masz tu imiona czterech weteranow, podwtadnych dowodcy
strazy. Zdobadz mi ich adresy.

Jarrot zjawit si¢ w chwili, gdy Nubijczyk wychodzit.

-Zona mi dokucza -poskarzyl sie ze smetng mina. -Wczoraj nie cheiata mi przyrzadzié
obiadu. Jesli tak dalej pojdzie, to gotowa nie wpuszcza¢ mnie do t6zka. Cale szczgscie, ze
corka tanczy coraz lepie;.

Dasajac sie 1 zrzedzac, z niechgcig porzadkowatl tabliczki.

-Aha, bytbym zapomniat... -baknat. -Zajmowatem si¢ rzemieslnikami, ktorzy chca

pracowac w arsenale. Ciekawi mnie jeden z nich.



-Przestepca?

-Byl zamieszany w pokatny handel amuletami.

-A wczesniej?

Jarrot usmiechnat si¢ z satysfakcja.

-Pewnie ci¢ to zainteresuje. Ten cztowiek pracuje dorywczo jako stolarz, ale byt
zatrudniony w majatku Kadasza na stanowisku rzadcy.

Pazer siedzial w poczekalni u Kadasza, do ktorego zreszta dostat si¢ nie bez trudu.
Miejsce obok zajmowat niski cztowieczek, wyraznie zdenerwowany. Wtosy 1 starannie
przyciete czarne wasiki, zwigdta skora, twarz sucha, pociggta i pokryta pieprzykami nadawaty
mu odpychajacy wyglad.

Sedzia pozdrowit go.

-Przykra chwila, co?

Cztowieczek skingt gtowa.

-Bardzo ci¢ boli?

Zapytany machnat tylko reka.

-Pierwszy raz w zyciu tak w$ciekle dokuczaja mi zeby -przyznat si¢ Pazer. -A ty byltes$
juz kiedys$ u dentysty?

Pojawit si¢ Kadasz.

-0, sedzia Pazer! Czyzby bolaty ci¢ zeby?

-Niestety, tak.

-Czy znacie si¢ z Szeszim?

-Nie mialem zaszczytu.

-Szeszi to jeden z najwigkszych uczonych na naszym dworze. Jako chemik nie ma

sobie rownych. Zamawiam u niego emplastrum i plomby. Proponuje mi pewna nowos¢. Badz



cierpliwy, to nie potrwa diugo.

Kadasz mimo swoich klopotow z wystawianiem si¢ wydawat si¢ przejety, jakby

odwiedzit go stary przyjaciel. Jezeli 6w Szeszi okaze si¢ rownie mato rozmowny -pomyslat
Pazer -to zachodzi obawa, ze jego spotkanie z lekarzem nie potrwa dtugo. W rzeczy samej po
dziesigciu minutach dentysta wrécit po niego.

-Siadaj na tym fotelu z ruchomym oparciem 1 odchyl gtowe do tytu.

-Niezbyt rozmowny ten twoj chemik.

-To cztowiek raczej zamknigty w sobie, ale prawy 1 mozna na niego liczy¢. Co ci

dolega?

-Jaki§ niewyrazny bol.

-Ano, popatrzmy.

Krecac lusterkiem rzucajacym wigzke stonecznego swiatta, Kadasz przygladat si¢

uzgbieniu Pazera.

-Byltes$ juz kiedykolwiek u dentysty?

-Tylko raz, u siebie w wiosce. Byt to dentysta wedrowny.

-Widze malutki ubytek. Wzmocnig ci zab bardzo trwata plombg z zywicy

terpentynowca, ziemi nubijskiej, miodu, okruchow zarna, zielonego collyrium i kawateczkow
miedzi. Jesli bedzie si¢ chwial, podwiagze go ztotym drucikiem do najblizszego trzonowca...
Nie, nie bedzie trzeba. Masz zdrowe 1 mocne zgby. Uwazaj natomiast na dzigsta. Przeciwko
ropotokowi przepisz¢ ci ptyn do plukania... kolokwinta, guma, anyzek 1 ponacinane owoce
sykomory. Wystaw to wieczorem na dwor, zeby w nocy nasigkto rosg. Dzigsta bedziesz sobie
nacierat pastg z cynamonu, miodu, gumy i oliwy. I nie zapominaj o czestym zuciu selerow.
Poprawiajg apetyt, ale wzmacniaja roOwniez uzgbienie. A teraz powaznie: twdj stan nie

wymagat natychmiastowej porady lekarskiej. Dlaczego wigc odtozyte§ wszystko na bok 1



chciates si¢ ze mng zobaczy¢?

Pazer wstat, szczesliwy, ze unikngt zetknigcia si¢ z przer6znymi narzedziami; jakimi
zwykle postuguje si¢ dentysta.

-Chodzi o twego rzadce.

-Zwolnitem tego niedorajde.

-Chciatlem mowi¢ o poprzednim.

Kadasz umyt sobie r¢ce.

-Juz go nie pamigtam.

-Postaraj si¢ sobie przypomniec.

-Nie, doprawdy...

-Jeste$ kolekcjonerem amuletow?

Rece dentysty, cho¢ starannie umyte, nadal byty czerwone.

-No owszem, mam ich troche tak jak kazdy, ale nie przywiazuj¢ do nich wielkiej wagi.

-Te najpickniejsze majg sporg wartos¢.

-Bez watpienia.

-Twdj byly rzadca interesowat si¢ amuletami, zdarzylo mu si¢ nawet ukras¢ kiedys

kilka co tadniejszych egzemplarzy. Stad moj niepokdj, czy przypadkiem nie okradt wtasnie
ciebie.

-Ztodziei jest coraz wiecej, bo 1 cudzoziemcow mamy w Memfisie coraz wigce;.

Wkroétce nie bedzie to juz miasto egipskie. Odpowiedzialny za to jest wezyr Bagej, ze swoja
obsesjg uczciwosci. Faraon tak bardzo mu ufa, ze nikt nie moze go krytykowac. A ty jeszcze
mniej niz inni, bo to twoj zwierzchnik. Na szcz¢$cie zajmujesz niskie stanowisko, wiec si¢ z
nim nie widujesz.

-To on taki grozny?



-Nieugiety. Pousuwat wszystkich sedziow, ktorzy, o tym nie pamigtali. Inna sprawa,

ze mieli jakie$ grzeszki. Niby to przez wzglad na sprawiedliwos¢ nie zgadza si¢ na wydalenie
cudzoziemcoOw 1 szerzy przez to zepsucie w calym kraju. Czy aresztowates mojego bytego
rzadce?

-Staral si¢ o podjecie pracy w arsenale, ale rutynowa kontrola ujawnita jego

przesztos¢. Przykra doprawdy historia. Sprzedawat amulety skradzione w wytworni. Kto$ na
niego doniost. Twoj nastepny rzadca go przepedzit.

-Na czyj rachunek kradt?

-Tego on sam nie wie. Gdybym miat troche czasu, poszperatbym. Nie mam jednak

zadnego $ladu, a na glowie mnostwo innych spraw. Najwazniejsze, ze ty nic nie stracites na
jego naduzyciach. Dzigkuje ci za pomoc lekarska, Kadaszu.

Przestudiowawszy raporty dotyczace sedziego Pazera, naczelnik policji zwotat

wszystkich swoich bliskich wspdipracownikow. Po tej roboczej odprawie miato nie zostac
sladu w dokumentach.

-Zadnej ukrytej skazy, zadnych nieprzyzwoitych sktonno$ci, zadnej kochanki,

zadnych pokatnych uktadow! Przedstawiacie mi obraz potboga! Szukacie 1 nic nie
znajdujecie!

-Jego duchowy ojciec, niejaki Branir, mieszka w Memfisie. Pazer czesto u niego

bywa.

-Stary emerytowany lekarz, niegrozny 1 nie majacy zadnej wtadzy.

-Cieszyt si¢ zaufaniem dworu -zauwazyt jeden z policjantow.

-Stare dzieje -stwierdzil z ironig Mentemozis. -Zaden Zywot nie jest bez skazy, zywot
Pazera takze.

-Praca pochtania go catkowicie -zapewnit inny policjant. -Nie boi si¢ nawet ludzi tak



waznych jak Kadasz 1 Denes.

-Nieprzekupny i odwazny se¢dzia, ktoz by uwierzyt w taka bajeczke! Przytozcie sie i
dostarczcie mi jakich$ poszlak.

Mentemozis stal nad stawem, w ktorym lubit towi¢ ryby, 1 rozmyslat. Miat

nieprzyjemne wrazenie, ze sytuacja jest metna 1 wymyka mu si¢ z rak. Bat si¢, ze popetni
btad, ktory rzuci cien na jego opinig.

Czy Pazer to naiwny chtopiec, zagubiony w labiryncie Memfisu, czy raczej nieztomny
charakter, ktory nie schodzi z prostej drogi bez wzgledu na niebezpieczenstwa 1 wrogow? Tak
czy owak czeka go porazka.

Byta jeszcze trzecia, bardzo niepokojgca mozliwos¢ - za tym niewiele znaczacym

sedzig moglt ktos stac, jaki§ dworski spryciarz kierujacy intryga, ktorej Pazer byt tylko
widocznym wierzchotkiem. Wsciekly na mysl, ze jaki§ zuchwalec osmielitby si¢ wyzwac go
na jego wtasnym terenie, Mentemozis przywotal rzadce, kazat mu przygotowac konia 1 woz.
Pojedzie zapolowac na zajace na pustyni. Zabicie kilku wystraszonych zwierzat ukoi mu
nerwy.

ROZDZIAL. 13

Suti przesungt prawg reke po plecach kochanki, podrapat ja lekko w kark, zszedt nizej

1 zaczal gtadzi¢ po krzyzu.

-Jeszcze -jekneta.

Sutiego nie trzeba bylo prosic¢. Lubit dawac przyjemnosc. Jego rgka stata sie

natarczywa.

-Nie... nie chce!

Suti perfidnie robit swoje. Znat upodobania partnerki 1 w zaspokajaniu ich szedt az do

konca. Udata opér, odwrocita si¢ 1 rozwarta na przyjecie kochanka.



-Zadowolona jeste$ ze swojego koguta?

-Kurki sg zachwycone. Jestes dla mnie cudowny, mdj najdrozszy.

Zaspokojona wreszcie hodowczyni kurek przygotowata potezne $niadanie 1 wymusita
na kochanku przyrzeczenie, ze nazajutrz znow przyjdzie.

Suti przespal si¢ dwie godziny w porcie, w cieniu statku towarowego, a p6znym
popotudniem udat si¢ do Pazera. Se¢dzia zapalit juz lampy. Pisat, siedzac w kucki, z psem przy
lewej nodze. Wiatr Potnocy przepuscit Sutiego, ktory w nagrode go poklepat.
-Obawiam sie, ze bedziesz mi potrzebny -rzekt sedzia.

-Jaka$ historyjka mitosna?

-Mato prawdopodobne.

-Chyba nie chodzi o machinacje policji?

-Obawiam sie, ze chodzi.

-Grozne?

-Catkiem mozliwe.

-Ciekawe. Moge wiedzie¢ co$ wigcej czy pozostawisz mnie w nieswiadomosci?
-Podejrzewam pewnego dentyste, nazywa si¢ Kadasz. Suti az gwizdnat z wrazenia.
-Nie byle kto! Leczy tylko bogatych. Co przeskrobat?

-Ciekaw1 mnie jego zachowanie. Wlasciwie powinienem skorzysta¢ z ustug mojego
policjanta, ale jest zajety gdzie indzie;.

-Mam si¢ gdzies wiamywac?

-Ani si¢ waz! Trzeba tylko §ledzi¢ Kadasza, czy nie wychodzi w podejrzane miejsca 1
czy w jego zachowaniu nie ma nic dziwnego.

Suti wspiat si¢ na persee, skad byto wida¢ zarowno drzwi do willi dentysty jak 1

wejscia do innych zabudowan. Taki wolny od trudéow wieczor bardzo mu si¢ podobat -jest



wreszcie sam, bedzie wdychal nocne powietrze 1 rozkoszowat si¢ urokami nocnego nieba.
Gdy pogaszono latarnie 1 wielkie domostwo utongto w ciemnosciach, dostrzegt wymykajaca
si¢ ze stajni sylwetke jakiego$ cztowieka. Cztowiek byt okryty ptaszczem, a siwe wtosy,
wzrost 1 budowa wskazywaly na dentyste, tak jak opisat go Pazer.

Nietrudno byto go $ledzi¢. Kadasz, cho¢ nerwowy, szedl wolno 1 nie odwracat sie.

Zmierzat do dzielnicy bedacej wiasnie w przebudowie. Wyburzono tu juz stare, sypigce si¢
budynki publiczne i ulice zawalone byly stertami cegiet. Dentysta obszedt stos gruzu i

zniknat. Suti wspial si¢ na gorke cegiet, baczac, by ktorejs z nich nie stracic 1 nie zdradzi€ sig.
Ze szczytu ujrzat ognisko, a przy nim trzech me¢zczyzn. Miedzy nimi byt i Kadasz.

Wszyscy zdjeli plaszcze 1 staneli, majac za caly przyodziewek tylko skorzane ostonki

na cztonkach 1 po trzy piora we wtosach. Machneli krdtkimi patkami, ktore trzymali w rekach,
1 puscili si¢ w taniec imitujacy walke. Dwaj mtodsi od Kadasza zginali gwattownie kolana i z
dzikim krzykiem wyskakiwali w gore. Dentysta wydawat si¢ zachwycony, cho¢ trudno mu
byto nadazy¢ za rytmem tanca.

Trwato to przeszto godzing. W pewnej chwili jeden z uczestnikow Sciagnat skorzang

ostonke 1 zamanifestowat swoja mesko$¢ w catej okazatosci. Pozostali uczynili to samo.
Kadasz zdradzatl juz oznaki zmgczenia, dano mu wigc palmowego wina 1 na nowo wciggnieto
W orgie.

Pazer wystuchat relacji Sutiego bardzo uwaznie.

-Zastanawiajace -rzekt.

-Nic nie wiesz o zwyczajach Libijczykow. Takie tance to u nich rzecz catkiem

ZWyczajna.

-O co w nich chodzi?

-O meskosé, ptodnosé, site uwodzicielska. Z tanca czerpig dodatkowg energig.



Kadaszow1 przychodzi to juz chyba z trudem.

-Czyli Ze czuje si¢ czym$ gorszym.

-Tak, 1 z tego, co widzialem, ma racje. Tylko Ze... co jest niezgodnego z prawem w

jego zachowaniu?

-Wtasciwie nic. Twierdzi jednak, Zze nienawidzi cudzoziemcow, a jednoczesnie nie
zapomina o swoim libijskim pochodzeniu 1 pielegnuje zwyczaje, ktére w dobrym
towarzystwie, a do takiego przeciez nalezy wigkszos$¢ jego pacjentow, kazdy stanowczo by
odrzucit.

-Czy przynajmniej przydatem ci si¢ na cos?

-Jeste$ niezastgpiony.

-Nastepnym razem, s¢dzio Pazerze, zle¢ mi jednak szpiegowanie tanca kobiet.

Kem 1 jego pawian, wykorzystujac catg swa site przekonywania, spenetrowali Memfis

1 jego okolice wzdtuz 1 wszerz w poszukiwaniu §ladow czterech podwtadnych zaginionego
dowodcy wart.

Nubijczyk odczekat, az Jarrot, ktory nie budzit w nim specjalnego zaufania, wyjdzie, 1
dopiero wtedy udat si¢ do pokoju sedziego. Na widok wielkiej matpy Zuch schowat si¢ pod
krzesto pana.

-Jakie$ trudnosci, Kemie?

-Zdobytem adresy.

-Zadnej przemocy?

-Ani odrobiny.

-Jutro rano przystapimy do przestuchania tych czterech §wiadkow.

-Wszyscy gdzies przepadli.

Pazer, zaskoczony, odtozyt pedzelek.



Nie przypuszczal, ze odmawiajac zgody na zatwierdzenie zwyktego urzedowego

swistka, unosi pokrywke kociotka petnego tajemnic.

-Jakie$ slady?

-Dwaj przeniesli si¢ do Delty, dwaj mieszkajg gdzie§ w okolicach Teb. Mam nazwy
miejScCowosci.

-Przygotu) swoja torbe podrozng.

Wieczor spedzit Pazer u swego nauczyciela. W drodze do niego odniost wrazenie, ze

kto$ go Sledzi -zwolnil, kilka razy si¢ obejrzal, ale nie zauwazyl nikogo, cho¢ czyja$ obecnos¢
wyczuwal. Z pewno$cig mu si¢ przywidziato.

Siedzial naprzeciwko Branira na tarasie ukwieconego domu, popijat chtodne piwo i
wshuchiwat si¢ w odglosy usypiajacego wielkiego miasta. Tu i éwdzie Swiatetka zdradzaty
obecnos¢ nocnych markow lub pracujgcych jeszcze pisarzy.

W towarzystwie Branira $wiat nieruchomiatl. Pazer pragnagl zatrzymac t¢ chwile,

chwyci¢ ja niby zabawke w zacis$nigte dtonie 1 nie dopuscié, by rozptyneta sie¢ w mrokach
czasu.

-Czy Neferet dostata przydziat pracy?

-Nie, ale to juz bliskie. Zajmuje pokdj w szkole lekarskiej.

-Do kogo nalezy decyzja?

-Do rady lekarskiej, ktorej przewodniczy naczelny lekarz Nebamon. Neferet dostanie
jakas samodzielng prace, a potem, gdy nabierze doswiadczenia, przyjdzie kolej na co$
trudniejszego. A ty, Pazerze, wydajesz mi si¢ taki ponury. Jakbys stracit rados¢ zycia.
Pazer przedstawil pokrétce fakty.

-Sporo zaskakujgcych zbieznosci, co?

-Masz jakas$ hipoteze?



-Na razie nie mam zadnej. Popelniono przestepstwo, to pewne, ale jakiego rodzaju i

jakich rozmiarow? Jestem niespokojny, by¢ moze bezpodstawnie. Czasami mam watpliwosci,
czy ciagnac¢ te sprawe, ale nie mogg przeciez firmowac czego$, co nie jest w petni zgodne z
moim sumieniem, cho¢by chodzito o drobiazg,

-Serce uktada plany 1 prowadzi cztowieka, a charakter wspiera to, co juz utozone, 1

stol na strazy wizji serca.

-Mnie charakteru wystarczy 1 wykorzystam wszystko, czego si¢ dowiedziatem.

-Nigdy nie tra¢ z oczu pomyslnosci Egiptu i nie troszcz si¢ o wtasny dobrobyt. Jesli
postepowanie twoje bedzie prawe, to 1 on do ciebie zawita.

-Jesli zaginigcie cztowieka nikogo nie obchodzi, jesli oficjalny dokument potwierdza
ktamstwo... czyz nie zagraza to wielkosci Egiptu?

-Twoje obawy sg uzasadnione.

-Skoro myslisz tak samo jak ja, stawie czoto najwigkszym nawet niebezpieczenstwom,
panie.

-Nie brak ci odwagi. Naucz si¢ patrze¢ glebiej 1 oby$ umiat omijaé niektore

przeszkody. Atakujac je wprost, dorobisz si¢ tylko ran. Obchodz je, naucz si¢ wykorzystywac
site przeciwnika, badz gietki jak trzcina 1 cierpliwy jak granit.

-Cierpliwos$¢ nie jest mojg mocng strong.

-Uksztatty; si¢ tak, jak budowniczy ksztattuje materiat.

-Odradzasz mi wyjazd do Delty?

-Juz podjates decyzje.

Nebamon -wyniosty, z elegancko umalowanymi paznokciami, odziany w obrebiong
barwnymi fredzlami wspaniatg szate z marszczonego Inu, otworzyt plenarne posiedzenie,

ktore odbywato si¢ w wielkiej sali szkoty lekarskiej w Memfisie. Dziesigciu uznanych



lekarzy, z ktorych zaden nie byt odpowiedzialny za zgon pacjenta, miato przydziela¢ pierwsze
posady swiezo mianowanym lekarzom. Decyzje rady zwykle pelne byly zyczliwosci 1 nie
dawaty powodu do sprzeciwoéw. Tym razem takze wszystko przebiegnie zapewne gtadko.
-Przystepujemy do rozpatrywania sprawy Neferet - oznajmit chirurg. -Doskonate

opinie z Memfisu, z Sais i z Teb. Swietny, wrecz wyjatkowy fachowiec.

-Tak, ale kobieta -zaoponowat Nebamon.

-Nie ona pierwsza.

-Zgadzam sie, ze jest bardzo poje¢tna, ale brak jej energii. W starciu z rzeczywistoscia

cala jej teoretyczna wiedza moze si¢ okaza¢ do niczego.

-Wszystkie praktyki przeszta bez zarzutu -przypomnial lekarz ogdlny.

-Staz odbywa si¢ pod czyim$ nadzorem -zaznaczyt stodziutko Nebamon. -Gdy jednak

sama stanie wobec pacjentow, czy nie straci gruntu pod nogami? Czy nie zabraknie jej
odpornosci? Zastanawiam si¢, czy stusznie postgpita, wybierajac te sama drogg zyciowa co
my.

-Coz proponujesz?

-Dos¢ cigzka probe 1 trudnych pacjentow. Jesli z te] proby wyjdzie zwyciesko, to
powinszujemy sobie. A jesli nie, zastanowimy sie.

Tym sposobem, nie podnoszac gltosu, Nebamon uzyskat poparcie kolegow. Na

poczatek kariery lekarskiej szykowat Neferet bardzo przykra niespodzianke. Dziewczyna si¢
za- tamie, on wyciagnie jg z bagna, a potem -wdzigczng 1 pokorng -przygarnie do swojego
tona.

Zgnebiona Neferet odeszta na bok, zeby si¢ wyptakac. Nie przerazat jej zaden trud,

nie spodziewata si¢ jednak, ze stanie si¢ odpowiedzialna za wojskowy lazaret, do ktorego

zwozono chorych i1 rannych Zzotnierzy z Azji. Na matach lezato okoto trzydziestu mezczyzn.



Rzezili, wyli z bolu, niektorzy robili pod siebie. Oficer odpowiedzialny za koszarowg izbg
chorych nie udzielil jej zadnych wskazowek. Po prostu przyprowadzit jg tutaj. Stuchat
rozkazow.

Opanowata si¢. Bez wzgledu na przyczyne tych szykan musi jako§ wykonywac swe
powinnosci lekarza 1 zatroszczy¢ si¢ o tych nieszczgsliwcodw. Zapoznawszy si¢ z zasobami
koszarowej apteki, odzyskata ufno$¢. Przede wszystkim trzeba byto ulzy¢ najbardzie;
cierpigcym, zabrata si¢ wigc do rozgniatania korzeni mandragory, rosliny mi¢sistej, o dlugich
lisciach 1 zielono-zotto-pomaranczowych kwiatach. Z korzeni nalezato wydoby¢ pewna
bardzo aktywna substancje, ktora koita bol. Przygotowata mieszaning aromatycznego kopru z
sokiem z daktyli 1 winogron, wszystko to zagotowata w winie. Nap9¢j ten bedzie podawata
chorym kolejno przez cztery dni.

Przywotata mtodego rekruta, ktory zamiatat koszarowy dziedziniec.

-Pomozesz mi.

-Ja? Ja przeciez...

-Mianuje¢ ci¢ pielggniarzem.

-Komendant...

-Natychmiast pdjdziesz do niego 1 powiesz, ze jesli mi ci¢ nie przydzieli, to umrze
trzydziestu ludzi.

Nowo mianowany pielegniarz sktonit si¢. Okrutna gra, w ktorej miat uczestniczyc,

wcale mu si¢ nie uSmiechata.

Wchodzac do izby chorych, omal nie zemdlat. Neferet dodata mu otuchy.

-Kazdemu choremu uniesiesz lekko gtowe, zebym mu mogta wla¢ do ust troche

lekarstwa. Potem umyjemy ich 1 wyszorujemy izbe.

Poczatkowo zamykat oczy 1 wstrzymywat oddech. Podniesiony na duchu spokojem



Neferet, §wiezo upieczony sanitariusz zapomniat o obrzydzeniu i byt szczesliwy, widzac, jak
szybko dziata leczniczy ptyn. Cichty jeki 1 krzyki, wielu chorych zasypiato.

Jeden z zotnierzy ztapal mtoda kobiete za noge.

-Pus¢ mnie!

-Ani myslg, slicznotko, takiej zdobyczy si¢ nie wypuszcza. Chodz, z nikim nie bedzie
ci tak dobrze jak ze mna.

Pielegniarz puscit gtowe chorego, ktora stukneta cigzko o ziemi¢ 1 zdzielil go pigscia.
Palce zaci$nigte na nodze Neferet rozluznity si¢ 1 dziewczyna si¢ wyrwata.

-Dzigkuje ci.

-Nie... nie przestraszytas si¢?

-Oczywiscie, ze tak.

-Chcesz, to zaraz ich wszystkich tak samo poznieczulam.

-Tylko w razie koniecznosci.

-Co 1m jest?

-Czerwonka.

-To cos powaznego?

-Znam t¢ chorobe 1 umiem jg leczy¢.

-W Az pija wodg prosto z katuz. Juz wole zamiata¢ koszary.

Gdy w lazarecie zaczgto wreszcie przestrzegac zasad higieny, Neferet przystapita do
podawania chorym lekow z kolendry -tagodzity bol 1 oczyszczaty wnetrznosci. Potem
zmieszata granaty z drozdzami piwnymi, przecedzita roztwor przez kawatek ptédtna i
odstawita go na cala noc. Zotty owoc, pelen jaskrawoczerwonych pestek stanowit skuteczny
lek przeciwko krwawej biegunce.

Najciezsze przypadki potraktowata Neferet lewatywa z mieszanki miodu,



sfermentowanego rozczynu gumy arabskiej, lekkiego piwa 1 soli. Wlewata to wszystko do
odbytu przez miedziany rozek, ktorego cienszy koniec miat ksztatt dzioba. Pig¢ dni
intensywnego leczenia przyniosto znakomite rezultaty. Krowie mleko 1 miod jako jedyne
dozwolone pozywienie postawily wreszcie chorych na nogi.

W sze$¢ dni po objeciu przez Neferet stanowiska w lazarecie przybyt do koszar na
inspekcj¢ urzadzen sanitarnych naczelny lekarz Nebamon. Byt w doskonatym humorze,
wyrazit zadowolenie, a konczac przeglad, zajrzat do izby chorych, gdzie izolowano Zolnierzy,
ktorzy podczas kampanii azjatyckiej zarazili si¢ czerwonka. Teraz Neferet, padajaca ze
zmeczenia 1 skrajnie wyczerpana nerwowo, zacznie go btagac¢ o przeniesienie na inng posade 1
zgodzi si¢ pracowac w jego zespole.

Drzwi do izby chorych byty szeroko otwarte, stat w nich Zzolnierz z miottg 1 zamiatat
prog. Pusta 1 pobielona wapnem izba wietrzyla si¢ w przeciggu.

-Chyba si¢ pomylitem -odezwat si¢ Nebamon do Zzotnierza. -Czy wiesz, gdzie pracuje
lekarka Neferet?

-Pierwsze wejscie na prawo.

Dziewczyna wypisywata wtasnie na papirusie imiona zoinierzy.

-Neferet! Gdzie chorzy?

-Zdrowieja, panie.

-Niemozliwe!

-Oto lista pacjentow, rodzaj leczenia 1 daty wyj$cia z izby chorych.

-Jakze to?

-Dzigkuje ci za powierzenie mi tej pracy. Dzigki niej mogtam si¢ przekonac¢ o
skuteczno$ci naszych metod leczenia.

W tonie jej gltosu nie byto wrogosci, a w oczach migotat ciepty btysk.



-Chyba si¢ pomylitem...

-O czym moéwisz, panie?

-Zachowatem sig jak glupiec.

-Przeciez nikt tak o tobie nie mysli, Nebamonie.

-Postuchaj mnie, Neferet...

-Jutro otrzymasz petne sprawozdanie. BadZ uprzejmy 1 wskaz mi jak najszybcie;

nastgpne miejsce pracy.

Mentemozis byt wsciekty. W wielkiej willi ani jeden stuga nie odwazy si¢ odezwac,

poki naczelnikowi policji nie przejdzie atak zimnej wsciektosci.

W okresach najwiekszego napiecia Mentemozisa swedziata gtowa 1 drapat si¢ az do

krwi. Pod jego nogami walaty si¢ strzgpy papirusOw -zatosne szczatki raportoéw podwiadnych
naczelnika.

Nic.

Zadnej istotnej poszlaki, zadnego jawnego przewinienia, ani $ladu malwersacji. Sedzia
Pazer byt uczciwy, wigc niebezpieczny. Mentemozis nie zwykt byt lekcewazy¢ swych
przeciwnikow; ten nalezat do groznych 1 nietatwo mu bedzie zaszkodzi¢. Nie ma mowy o
jakiej$ stanowczej akcji, najpierw trzeba bedzie znalez¢ odpowiedz na pytanie, kto za nim
stoi.

ROZDZIAL 14

Wiatr wydymat szeroki zagiel jednomasztowca ptynacego przez wielkie rozlewisko

Delty. Pilot zrecznie manewrowat sterem 1 wykorzystywat prad, a pasazerowie, wérod nich
sedzia Pazer, Kem i pawian, wypoczywali w kabinie wzniesionej w srodkowej czesci
poktadu. Bagaze podrozowatly na dachu. Na dziobie kapitan dtugg tyczka mierzyt glebokos¢

wody 1 wydawal rozkazy zatodze. Oko Horusa, wymalowane 1 na dziobie, i1 na rufie,



wspomagato nawigacje.

Pazer wyszed! z kabiny 1 wsparty o porgcz podziwial nie znany sobie krajobraz. Jakze
daleko ciagneta si¢ ta dolina, wdzierajaca si¢ swymi polami miedzy dwie pustynie! Rzeka
rozgateziata si¢ tutaj, tworzac odnogi 1 kanaty, ktére doprowadzaty wode do miast 1 osiedli,
do gajow palmowych, pol 1 winnic. Na jasnobtekitnym, od czasu do czasu zachmurzonym
niebie unosity sie setki ptakoéw -jaskotki, dudki, biate czaple, wrony, skowronki, wroble,
kormorany, pelikany, dzikie kaczki, zurawie 1 bociany. Sedziemu wydawato si¢, ze ma przed
sobg morze trzcin 1 papirusOw. Na wystajacych z wody wzniesieniach w kepach wierzb 1
akacji kryty si¢ biate parterowe domki. Czyz nie bylo to pierwotne prabagno, o ktorym
wspominaty stare kroniki, ziemskie wcielenie oceanu, ktory opasywat ziemig 1 z ktoérego co
rano wstawato nowe stonce?

Lowcy hipopotaméw dali znak statkowi, by zmienit kurs. Polujg wtasnie na samca -

zranili go 1 schowat si¢ pod wodg, ale w kazdej chwili moze si¢ wynurzy¢ 1 wywrocic statek
nawet sporych rozmiarow. Potwor bedzie walczyt ze wszystkich sit.

Kapitan nie zlekcewazyt ostrzezenia 1 skierowat statek na "wody Re", czyli ku

wschodniej odnodze Nilu, ptyngcej na pétnocny wschod. Obok Bubastis, miasta bogini
Bastet, przedstawianej pod postacig kota, wptynal do "Kanatu Stodkie; Wody" 1 pozeglowat
wzdhuz doliny Tumilat w kierunku Gorzkich Jezior. Dat silny wiatr. Z prawej strony, za
jeziorem, w ktorym kapaty si¢ bawoty, widac byto kryjaca si¢ wsrdd tamaryszkow wioske.
Przybito do brzegu i rzucono ktadke. Pazer, nie przyzwyczajony do rzecznych

podrdzy, przeszedt po niej chwiejnym krokiem. Na widok pawiana gromadka dzieci
rozpierzchta si¢ w poptochu. Ich krzyki $ciggnety wiesniakow. Wyszli na spotkanie
przybyszow, wymachujgc widtami.

-Nie macie czego si¢ ba¢. Nazywam si¢ Pazer, jestem sedzig, a moi towarzysze to



policja.

Widty opadty 1 poprowadzono ich do naczelnika wioski, mrukliwego starca.

-Chciatbym rozmawiaé z weteranem, ktory wrocit tu do siebie kilka tygodni temu.

-Na tym Swiecie si¢ nie da.

-Zmart?

-Zotnierze przynie$li jego ciato. Pochowali$my go na tutejszym cmentarzu.

-Przyczyna zgonu?

-Starosc¢.

-Obejrzates$ nieboszczyka?

-Byl zmumifikowany.

-Co ci powiedzieli zotierze?

-Nie byli rozmowni.

Ekshumacja mumii bytaby s§wietokradztwem, Pazer wrécit z towarzyszami na statek 1
poptyneli do wioski, gdzie: mieszkat drugi weteran,

-Bedziecie musieli przejs¢ przez bagno -powiedziat im kapitan. -W tych stronach jest
troche niebezpiecznych wysepek 1 muszg si¢ trzymac z dala od brzegu,

Pawian nie lubit wody 1 Kem dtugo do niego przemawial, nim zdotat go wreszcie

sktoni¢ do wejscia na drozke wsrdd trzecin, Matpa byta niespokojna, wcigz odwracata si¢ 1
rozgladata na prawo 1 lewo. Sg¢dzia niecierpliwie podazat przodem w strone kilku domkoéw
stojacych na wierzchotku wzniesienia, a Kem bacznie sledzit ruchy zwierzgcia - pewne swojej
sity, nie zachowywato si¢ tak bez powodu.

Nagle pawian wrzasngl przerazliwie, odepchnat sedziego 1 ztapat za ogon

niewielkiego krokodyla, przemykajacego zygzakiem przez btotnista wode. W chwili gdy gad

otwieral juz paszcze, szarpnat nim do tytu. "Wielka ryba" -tak nazywali krokodyla



mieszkancy przybrzeznych wiosek - potrafita zabija¢ znienacka barany i owce u wodopoju.
Krokodyl szamotat si¢, byt jednak za mtody 1 za maty, by nie ulec wsciektosci
psiogltowca, ktory wyrwat go w koncu z btota 1 odrzucit daleko od siebie.

-Podzigkuyy mu -rzekt Pazer do Nubijczyka. -Pomysle o awansie dla niego.

Naczelnik wioski siedziat na niskim krzes§le z zaokragglonym oparciem pod plecy.
Rozparty wygodnie w cieniu sykomory spozywat wtasnie suty positek, wyciagajac z
ptaskodennego koszyka drob, cebule 1 siegajac po dzbanek z piwem.

Zaprosit swoich gosci do uczty. Pawian, o ktorego stawnym czynie gto$no juz byto jak
bagno dtugie 1 szerokie, tapczywie rozszarpat udo kurczecia.

-Szukamy weterana, ktory przybyt tu na emeryture.

-Niestety, sedzio Pazerze, ogladaliSmy go wytacznie w postaci mumii. Przew6z
zorganizowato wojsko, ono tez pokryto koszty pogrzebu. Cmentarz mamy tu skromny, ale
wieczno$¢ jest na nim rownie szczgsliwa, jak gdzie indzie;.

-Czy podano ci przyczyneg zgonu?

-Zolnierze nie byli specjalnie rozmowni, ale napieratem. Chyba byt to jaki$ wypadek.
-Jakiego rodzaju?

-Nic wiecej nie wiem.

Na statku ptyngcym do Memfisu Pazer nie kryt juz swego zawodu.

-Calkowita porazka. Dowodca wart przepadt, dwaj jego podkomendni nie Zyja, dwaj
inni prawdopodobnie tez juz zmumifikowani.

-Zrezygnujesz z nastepne] podrozy?

-Nie, Kemie. Chce mie¢ czyste sumienie.

-A ja bede szczesliwy dopiero w Tebach.

-Co o tym sadzisz?



-Sadzg, ze skoro smier¢ tych ludzi nie pozwala ci znalez¢ klucza do zagadki, to dobrze
si¢ sktada.

-Nie pragniesz zna¢ prawdy?

-Wole jej nie znac, jesli jest zbyt niebezpieczna. Przez prawde stracitem juz nos, a
ciebie ta prawda moze kosztowac zycie.

O swicie, gdy zjawil si¢ Suti, Pazer siedzial juz przy pracy. Pies lezal u jego stop.
-Nie spates? Ja tez nie. Musze odpoczac... Moja hodowczyni kurek mnie zamecza. Jest
nienasycona i chce pozna¢ wszystkie pozycje. Przyniostem ciepte podptomyki, piekarz
dopiero co wyjat je z pieca.

Sniadanie przyjaciele spozyli razem; jako pierwszy jesé dostat Zuch. Suti wprawdzie
padat ze zmgczenia, ale zauwazyl, ze Pazera co$ gnebi.

-Albo jestes zmeczony, albo co$ ci¢ mocno gryzie. Twoja nieznajoma wcigz
nieprzystepna?

-Nie mam prawa o tym mowic.

-Tajemnica sledztwa, nawet przede mng... To chyba rzeczywiscie co§ powaznego.
-Drepcze w miejscu, Suti, ale jestem pewien, ze wpadlem na $lad przestepstwa.
-Zabojstwo?

-Mozliwe.

-Strzez si¢, Pazerze, takie zbrodnie rzadko zdarzajg si¢ w Egipcie. Czy nie zbudzites$
groznej besti1? Mozesz si¢ narazi¢ bardzo wysoko postawionym osobistosciom.
-Ryzyko zawodu.

-Przeciez zbrodnie leza w kompetencjach wezyra.

-O 1le si¢ ich dowiedzie.

-Kogo podejrzewasz?



-Mam wrgcz pewnos$¢. W catej tej sprawie brali udziat zotnierze, podkomendni

generala Aszera.

Suti gwizdnat z podziwu.

-Wysoko uderzasz. Spisek wojskowy?

-Nie wykluczam.

-Co majg na celu?

-Nie wiem.

-Jestem twoim cztowiekiem, Pazerze!

-O czym ty mowisz?

-Catkiem powaznie mysle o wstapieniu do wojska. Szybko zostang §wietnym

zolmierzem, oficerem, moze nawet generatem. A w kazdym razie bohaterem! O Aszerze bede
wiedzial wszystko. Jesli popetnit jakies przestepstwo, dowiem si¢ tego, wigc 1 ty si¢ dowiesz.
-Zbyt ryzykowne...

-Wprost przeciwnie, podniecajgce! Nareszcie przygoda, o jakiej marzg! A moze we

dwoch uratyjemy Egipt? Kto méwi o spisku wojskowym, ten mowi o przejeciu wtadzy przez
klike.

-Masz rozlegle plany, Suti, ja jednak nie mam jeszcze pewnosci, czy sytuacja jest az

tak rozpaczliwa.

-Co ty tam wiesz! Pozwdl mi dziatac.

Przed potudniem w kancelarii Pazera zjawil si¢ porucznik taboréw w towarzystwie

dwoch tucznikow. Byt to cztowiek szorstki 1 matomowny.

-Polecono mi uregulowac sprawe przeniesienia stuzbowego, ktére wymaga twego
zatwierdzenia.

-Czy nie chodzi o bylego dowodce wart przy Sfinksie?



-Tak jest!

-Nie przylozg pieczgci, dopoki ten weteran nie stawi si¢ tu, przede mna.

-Mam wtasnie rozkaz zaprowadzi¢ ci¢ do miejsca jego pobytu, zebys mogt zamknaé

sprawe.

Suti spat jak zabity, Kem patrolowat dzielnice, a Jarrota jeszcze nie bylo. Pazer

odpedzit od siebie mysl o niebezpieczenstwie, bo jakaz to legalna instytucja, cho¢by nig byto
wojsko, odwazylaby si¢ godzi¢ na zycie sedziego? Poglaskal Zucha, ktory spogladat nan
niespokojnie, 1 wsiadt na woz.

Pojazd szybko mingt srodmiescie, wyjechal z Memfisu, wtoczyt si¢ na drogg biegnaca
wzdhuz pol uprawnych 1 wreszcie znalazt si¢ na pustyni. Tu, w otoczeniu wspaniatych
grobowcow, przy ktorych budowie malarze 1 rzezbiarze okazali caty swdj niezrownany
kunszt, wznosity si¢ piramidy faraonow Starego Panstwa. Nad okolicg gorowata schodkowa
piramida z Sakkary, dzieto Dzosera 1 Imhotepa. Olbrzymie kamienne bloki uktadatly sie tu
wschody, ktore wiodly ku niebu, tak ze dusza wtadcy mogta to zbliza¢ si¢ do Stonca, to
schodzi¢ w dot. Tylko wierzchotek budowli byl widoczny, gdyz mur, ktory ja otaczat 1 ktory
miat jedng tylko, bezustannie strzezong brame, kryt piramide przed oczyma zwyktych
smiertelnikdw. Faraon -gdy straci juz sprawnos¢ 1 zdolno$¢ do sprawowania wladzy -tu
wtasnie, na wielkim dziedzincu wewnetrznym, podda si¢ rytuatowi odrodzenia.

Pazer petng piersig wdychat ozywcze 1 suche powietrze pustyni. Lubil t¢ czerwong

ziemig, to morze spieczonych skat 1 jasnego piasku, te pustke, gdzie rozbrzmiewaty tylko
gltosy przodkow. Tu cztowiek zrzucat z siebie wszystko, co zbedne.

-Dokad mnie wieziecie?

-Wtasnie dojezdzamy.

Woz zatrzymat si¢ przed stojacym z dala od innych zabudowan domem z malutkimi



okienkami. Pod $cianami staty liczne sarkofagi. Wiatr wzbijat tumany piasku. Nigdzie ani
drzewka, ani kwiatu, tylko widoczne w oddali piramidy 1 grobowce. Gaje palmowe i pola
uprawne zastaniat skalisty pagorek. Rubieze $mierci w samym $rodku pustyni. Okolica
wydawata si¢ bezludna.

-To tutaj.

Oficer klasnagt w regce. Pazer, zaintrygowany, zszedt z wozu. Miejsce byto wprost
wymarzone na putapke, zwlaszcza ze nikt nie wiedzial, dokad si¢ udal. Pomyslat o Neferet.
Znikna¢, nie powiedziawszy jej nic o swym uczuciu -to bytoby co$ strasznego.

Drzwi domu otworzyly si¢ ze skrzypieniem. W progu stanat jaki§ cztowiek -chudy, o
przerazliwie biatej skorze, niezwykle dtugich rekach 1 watlych nogach. Jego podtuzng twarz
przecinaty diugie, czarne 1 geste brwi taczace si¢ nad nosem, waskie wargi wydawaty si¢
bezkrwiste. Na fartuchu z koziej skory widac byto brunatne plamy.

Czarne oczy wpity si¢ w Pazera. Nigdy dotychczas sedzia nie spotkal si¢ z takim
spojrzeniem: natarczywym, lodowatym, ostrym jak brzytwa. Wytrzymat.

-Dzui jest urzgdowym mumifikatorem -o§wiadczyt oficer.

Przedstawiony kiwnal gtowa.

-Chodz za mna, s¢dzio Pazerze.

Dzui odsunat sie, przepuszczajac oficera, za nim wszedt do srodka Pazer, ktory
zorientowat si¢, ze sg w zaktadzie balsamowania. Na kamiennym stole lezaty martwe ciata.
Na scianach wisialy zelazne haki, ostre noze z obsydianu 1 kamienia. Na potkach staty
naczynia z oliwg 1 balsamami, worki z niezbednym przy mumifikacji natronem. Zgodnie z
prawem mumifl kator miat obowigzek mieszka¢ poza miastem. Nalezat do kasty ludzi
budzacych strach, istot dzikich i milczacych.

Trzej megzczyzni zaczeli schodzi¢ po schodach wiodacych do wielkiej sutereny. Byly



wytarte 1 $liskie. Plomien niesionej przez Dzuiego pochodni filowat. Na posadzce lezaty
roznej wielkosci mumie. Pazera przeszly ciarki.

-Otrzymatem raport dotyczacy bytego dowddcy wart przy Sfinksie -odezwat si¢

oficer. -Pismo w tej sprawie dorgeczono ci przez pomytke. W rzeczywistosci bowiem dowodca
stracit zycie w wypadku.

-Musiat to by¢ straszny wypadek.

-Skad ta uwaga?

-Bo zgingto w nim przynajmniej trzech weteranow, o ile nie wiecej.

Oficer wzruszyt ramionami.

-Nie znam sprawy.

-Okolicznosci dramatu?

-Szczegotow brak. Dowodce znaleziono martwego na posterunku, zwtoki
przewieziono tutaj. Niestety, pisarz si¢ pomylit 1 zamiast zarzadzi¢ pogrzeb, wystapit z
whnioskiem o przeniesienie stuzbowe. Drobna pomyltka przy pracy.

-Gdzie ciato?

-Wtasnie cheg ci je pokazac, zebys mogt wreszcie zamkna¢ te przykra sprawe.
-Zmumifikowane, oczywiscie?

-Oczywiscie.

-Czy juz ztozono je do sarkofagu?

Oficer wygladat na zaklopotanego. Spojrzal na mumifikatora, ten pokrecit przeczaco
glowa.

-Nie zakonczono jeszcze odprawiania obrzedow pogrzebowych? -domyslit si¢ Pazer.
-To prawda, ale...

-No to pokaz mi t¢ mumig.



Dzui zaprowadzit ich w najdalszy zakatek sutereny. W skazat zwtoki dowddcy wart,
ktore spowite byly w bandaze 1 staly we wnece, oparte o Sciang. Kto§ wypisat na nich numer
czerwonym tuszem.

Mumiflkator pokazat oficerowi tabliczke, ktorg miano przyczepi¢ do mumii.

-Teraz mozesz juz Smiato przytozy¢ piecze¢ -zasugerowat porucznik sedziemu.

Dzui stat za Pazerem.

Plomien jego pochodni filowat coraz mocnie;.

-Niech ta mumia zostanie tu, poruczniku, 1 w takim wtasnie stanie. Jesli zginie lub

kto$ ja uszkodzi, ty za to odpowiesz.
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-Czy mogtbys$ mi, panie, powiedzie¢, gdzie pracuje Neferet?

-Wygladasz na bardzo czyms przejetego -zauwazyt Branir.

-Sprawa jest bardzo wazna -nalegat Pazer. -Mam chyba dowo6d materialny, ale nie
moge go wykorzysta¢ bez skonsultowania si¢ z lekarzem.

-Widziatem ja wczoraj wieczorem. Swietnie sobie poradzita z epidemia czerwonki i w
niespetna tydzien wyleczylta przeszio trzydziestu zotnierzy.

-Zoknierzy? To gdzie ja przydzielono?

-Szykana ze strony Nebamona.

-Zaleje mu sadta za skore, ze mu si¢ zy¢ odechce.

-To tak pojmujesz obowiazki s¢dziego?

-Taki tyran zasluguje na kare.

-Skorzystat po prostu z przystugujacego mu prawa.

-Dobrze wiesz, ze nie. Powiedz mi prawde, na jaka probe wystawil jg teraz ten typek?

-Chyba si¢ poprawit, bo Neferet pracuje juz jako farmaceutka.



Dziatajace przy $wiatyni bogini Sachmet laboratoria farmaceutyczne przerabialy setki
roslin, ktére stuzyly jako surowiec do produkcji podstawowych lekow. Codzienne dostawy
gwarantowaty, ze lekarstwa dostarczane miejskim i wiejskim lekarzom beda zawsze §wieze.
Neferet czuwata nad przestrzeganiem receptur. W poréwnaniu z poprzednim stanowiskiem
byta to degradacja, ale Nebamon przedstawit je jako obowigzkowy staz, a zarazem
wypoczynek przed powrotem do praktyki lekarskiej. Dziewczyna, §cisle trzymajac si¢ swojej
lini1 postepowania, nie protestowata.

W potudnie farmaceuci wychodzili z laboratorium i udawali si¢ do kantyny. Tu

ochoczo rozprawiano o nowych lekach, ubolewano nad niepowodzeniami. Z u§miechnigta
Neferet gawedzito wlasnie dwoch specjalistow. Pazer byt pewien, ze j3 uwodza.

Serce zabito mu mocniej. Zebrat si¢ na odwage.

-Neferet...

Przerwata rozmowe.

-Szukasz mnie?

-Branir opowiadat mi o szykanach, jakim ci¢ poddano. Oburzyly mnie.

-Na szczescie jako$ si¢ podniostam. Reszta nie ma znaczenia.

-Potrzebuje twojej wiedzy.

-Czyzbys chorowat?

-Prowadze wtasnie trudne Sledztwo, ktore wymaga wspotpracy lekarza. Zwykta
ekspertyza, nic wiece;.

Kem kierowat wozem pewng reka. Jego pawian skulit si¢ 1 nie patrzyt na droge.

Neferet 1 Pazer siedzieli obok siebie, przywigzani za r¢ce rzemieniami do pudta wehikutu,
zeby z niego nie wypas¢. Przy wstrzasach ich ciata si¢ stykaly. Neferet przyjmowata to

obojetnie, Pazer natomiast odczuwat skrywang, ale niezmierng rado$¢. Chcial, zeby ta jazda



trwata wiecznie, a droga byta coraz gorsza. Gdy w pewnej chwili jego prawa noga dotkneta
nogi dziewczyny, nie cofnat jej. Bat si¢ ostrej reakcji, ktora jednak nie nastgpita. By¢ tak
blisko niej, czu¢ jej zapach, mie¢ nadzieje, Zze ona tez chce tego zblizenia... NiedosSciglte
marzenie.

Przed zaktadem mumiflkacyjnym stato dwoch wartownikow.

-Jestem sedzia Pazer. Przepusccie nas.

-Mamy wyrazne rozkazy, zeby nikogo nie wpuszczac. Ten budynek jest pod nadzorem
wojska.

-Nikomu nie wolno sprzeciwia¢ si¢ wymiarowi sprawiedliwosci. Czyzbyscie
zapomnieli, ze jesteSmy w Egipcie?

-Mamy rozkazy.

-Na bok!

Pawian wyprostowal si¢ 1 wyszczerzyt zeby. Stal tak, wpatrzony w wartownikéw, 1
zginajac ramiona szykowal si¢ do skoku. Kem powolutku rozluzniat sznur.

Zohierze ustapili. Jednym kopniakiem Nubijczyk wywazyt drzwi.

Na stole, gdzie mumifikowano zwtoki, siedziat Dzui 1 zajadat suszong rybe.

-Prowadz! -rozkazat Pazer.

Podczas gdy Kem i pawian, peini nieufnosci, przeszukiwali ciemng izbe, sedzia,
lekarka 1 Dzui, ktory nidst pochodnig, zeszli do sutereny.

-Okropne miejsce -szepneta Neferet. -Ja tak lubie powietrze 1 §wiatlo!

-Prawd¢ mowiac, ja tez nie czuje si¢ tu dobrze. Mumia byta na swoim miejscu. Pazer
stwierdzit, Ze nikt jej nie dotykat.

-Oto two0j pacjent, Neferet. Rozwing go, a ty mu si¢ przyjrzyj.

Ostroznie $ciggnat bandaze. Na czole mumii tkwit amulet w ksztalcie oka; na szyi



widac¢ byto gleboka rang, niewatpliwie od strzaty.

-To wystarczy. lle twoim zdaniem lat miat nieboszczyk?

-Okoto dwudziestu -oszacowata Neferet.

Mentemozis zastanawiat sie, jak rozwigza¢ trudnosci komunikacyjne, ktore zatruwaty
codzienne zycie mieszkancom Memfisu. Za duzo byto ostow 1 wotow, za duzo wozow. Zbyt
wielu wedrownych kupcow 1 gapiow zapeliniato ulice 1 korkowato przej$cia. Rok w rok
przygotowywat nowe rozporzadzenia, jedno bardziej zawite od drugiego, i nawet nie
przedktadal ich wezyrowi. Obiecywal usprawnienia, w ktore nikt nie wierzyt. Od czasu do
czasu nalot policji uspokajat nastroje. Oczyszczano jedng z ulic, na kilka dni zakazywano
zostawiania na niej wozOw, naruszajgcym przepisy wlepiano grzywny, a potem zie
przyzwyczajenia braty gore.

Odpowiedzialnos¢ Mentemozis przerzucatl na barki swych podwtadnych, starat si¢

przy tymnie dawa¢ im srodkow na usuniecie trudnosci. Stajac tak ponad bataganem 1
pograzajac wspodipracownikow, chronit swa reputacje.

Gdy mu zameldowano, ze s¢dzia Pazer jest w poczekalni, wybiegt z gabinetu, by go
przywitac. Wzgledy tego typa zjednajg mu wiele sympatii.

Zasgpione oblicze Pazera nie zapowiadato nic dobrego.

-Ranek mam bardzo zajety, ale ciebie zaraz przyjme.

-Mysle, ze to konieczne.

-Wydajesz si¢ wzburzony.

-Boi jestem.

Mentemozis podrapat si¢ w czoto. Zaprowadzit sedziego do gabinetu, wyrzucit

stamtagd swego osobistego sekretarza. W napieciu siadt na wspaniatym krzesle o nogach w

ksztalcie byczych tap. Pazer stat.



-Stucham cie.

-Porucznik taborow zaprowadzit mnie do Dzuiego, urzedowego mumifikatora
wojskowego. Pokazat mi mumi¢ cztowieka, ktorego szukam.

-Bylego dowodcy wart przy Sfinksie? Nie zyje wiec?

-Tak przynajmniej usitowano rzecz przedstawic.

-Co masz na mysli?

-Pogrzeb si¢ jeszcze nie odbyt, wiec pod kontrolg lekarki Neferet rozwinglem gorng
cze$¢ mumii. Zobaczytem ciato cztowieka dwudziestoletniego, bez watpienia Smiertelnie
postrzelonego z tuku. Napewno nie sg to zwtoki weterana.

Naczelnik policji ostupiat.

-Niewiarygodna historia!

-Co wigcej -ciggnal niewzruszenie s¢dzia -dwoch zotnierzy starato si¢ uniemozliwic
mi wejscie do zaktadu, gdzie balsamuje si¢ zwloki. A gdy wychodzitem, juz ich nie byto.
-Jak nazywa si¢ ten porucznik taborow?

-Nie wiem.

-Powazne przeoczenie.

-Czy nie wydaje ci si¢, ze mnie oszukiwat?

Mentemozis niechetnie przytaknat.

-Gdzie sg zwtoki? -zapytat.

-U Dzuiego 1 pod jego nadzorem. Sporzadzitem szczegdtowy raport, bedzie zawierat
swiadectwo lekarki Neferet oraz zeznania mumifikatora i mojego policjanta Kema.
Mentemozis zmarszczyt brwi.

-Jestes$ z niego zadowolony?

-Zachowuje si¢ wzorowo.



-Przeszto$¢ ma niezbyt chwalebna.

-Pomaga mi bardzo skutecznie.

-Strzez si¢ go.

-Wroémy do tej mumii, jesli wolno.

Naczelnik policji nie znosit tego rodzaju sytuacji. Nie panowat nad przebiegiem

spraw.

-Moi ludzie wezma j3 1 zbadajg. Trzeba ustali¢ tozsamo$¢ zmartego. .

-Musimy rowniez wiedzie¢, czy polegt Smiercig zolnierza, czy padt ofiarg zbrodni.
-Zbrodni? Co ci do glowy przychodzi?

-Ja tylko prowadz¢ $ledztwo.

-W jakim kierunku?

-Obowigzuje mnie milczenie.

-Czyzbys mi nie ufal?

-Pytanie niestosowne.

-Zgubitem si¢ w tym galimatiasie tak samo jak ty. PowinniSmy chyba dziata¢ reka w

reke.

-Dla mnie wazniejsza jest niezawistos$¢ sadu.

Od gniewu Mentemozisa trzgsty si¢ Sciany urzedu policji. Tego samego dnia ukarat
piecdziesieciu wysokich urzgdnikow 1 pozbawit ich wielu przywilejow. Po raz pierwszy od
czasu, kiedy .stangt na czele policji, nie byt nalezycie poinformowany. Czyz taka nieudolnos¢
nie kompromituje jego calego systemu? On nie skapituluje jednak bez walki.

Niestety, u zrodet tych knowan, ktérych przyczyny pozostawaty niezrozumiate, stato
najpewniej wojsko. Wejscie na ten teren bedzie sprawg niebezpieczng 1 on, Mentemozis, na to

si¢ nie zdecyduje. Jesli bowiem generat Aszer, ktdérego ostatnie nominacje uczynity



praktycznie nietykalnym, ma gtowe na karku, to naczelnik policji nie ma zadnych szans na
obalenie go.

Da drobnemu sedziemu wolng reke. Takie posuniecie miato wiele zalet. Pazer dziata z
mtodzienczym zapatem, we wtasnym tylko imieniu 1 nie zabezpiecza si¢ na wszystkie strony.
Moze si¢ zdarzy¢, ze wywazy jakie$ niedostepne drzwi 1 ztamie jakie$ nie znane sobie zasady.
A wtedy on, Mentemozis, sam pozostajagc w cieniu, wykorzysta rezultaty sledztwa. W ten
sposob zyskuje sobie obiektywnego sprzymierzenca az do dnia, gdy nie bedzie go juz
potrzebowat.

Pozostawato jedno niepokojace pytanie. Po co to przedstawienie? Jego rezyser Zle

ocenit Pazera, w przekonaniu, Zze obcos¢ miejsca, jego duszna atmosfera i przygngbiajaca
obecno$¢ smierci przyttocza sedziego 1 ten nie przyjrzy si¢ dobrze mumii, przytozy pieczec i
szybko si¢ wycofa. Rezultat okazat si¢ catkowicie odwrotny -sedzia nie tylko zainteresowat
si¢ sprawa, ale 1 dostrzegt jej rozlegtos¢.

Mentemozis sprobowat si¢ uspokoi¢ -to, ze zaginal jaki§ tam weteran, zajmujacy

czysto honorowe stanowisko, nie moze mimo wszystko wstrzasnag¢ panstwem! Bez watpienia
jest to ohydna zbrodnia, a za zotnierzem, ktéry ja popetnit, stoi jakas wysoka szarza, Aszer
lub ktos$ z jego otoczenia. W tym wiasnie kierunku trzeba bedzie drazy¢.
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Pierwszego dnia wiosny Egipt obchodzit §wigto zmartych 1 przodkow. Z koncem

zimy, zreszta tagodnej, powiaty zimne wiatry od pustyni 1 noce staty si¢ nagle chtodne. We
wszystkich wielkich nekropoliach rodziny czcity pamig¢ swoich zmartych, sktadajac kwiaty
pod sklepieniami szeroko otwartych grobowcéw. Zadna wyrazna granica nie oddzielata zycia
od $mierci, wiec zyjacy biesiadowali razem ze zmartymi, ktérych dusze wcielaly si¢ w

ptomien lampy. Noc rozjarzyta si¢ §wiattami, §wigtowano spotkanie §wiata ziemskiego z



zaswiatami. W Abydos, §wigtym miescie Ozyrysa, gdzie obchodzono misteria
zmartwychwstania, kaptani poustawiali na grobach niewielkie todzie, zeby przypominaty o
podrézy do raju.

Faraon, zapaliwszy ptomien przed ofiarnymi stotami gtownych swigtynh Memfisu,

wyruszyt do Gizy. Tak jak co roku Ramzes Wielki szykowat si¢ do samotnego wejscia w glab
Wielkiej Piramidy, by stang¢ w skupieniu przed sarkofagiem Cheopsa. Tu, w sercu ogromne;j
budowli, wtadca czerpat site niezbedng do utrzymania w jednosci dwoch krain, Gérnego 1
Dolnego Egiptu, 1 zapewnienia im pomys$lnosci. Wpatrzy si¢ w zlotg maske tworcy piramidy 1
w ztoty tokie¢ dajacy mu natchnienie do dziatania. Kiedy przyjdzie czas, obchodzac obrzed
swego odrodzenia, wezmie do rak testament bogéw 1 pokaze go krajowi.

Rowning, na ktorej wznosity si¢ trzy piramidy, oswietlat ksiezyc w petni.

Ramzes mingt brame¢ muru opasujgcego piramide, gdzie straz petnit doborowy oddziat
wojska. Miat na sobie tylko prosta biata spodniczke i ztoty naszyjnik. Zotnierze oddali mu
honory 1 odciagneli zasuwy. Ramzes Wielki przestapit granitowy prég i wszedl na wznoszaca
si¢ rampe¢ z wapiennych pltyt. Wkrotce stanie przed wejsciem do Wielkiej Piramidy -tylko on
potrafit uruchomi¢ mechanizm je otwierajacy 1 sekret ten przekaze swojemu nastepcy.

To spotkanie z Cheopsem i ztotem niesmiertelnosci wtadca co roku przezywat coraz
intensywniej. Sprawowanie wiadzy nad Egiptem byto zadaniem podniostym, ale morderczym
1 $wigte obrzedy dawaty faraonowi konieczng site.

Wszedl powoli na samg gor¢ wielkiej pochylni 1 wkroczyt do pomieszczenia z

sarkofagiem, nie wiedzac jeszcze, ze osrodek energetyczny kraju byt juz tylko jatowym
pieklem.

W dokach trwato §wigto. Statki przystrojono kwiatami, obficie raczono si¢ piwem,

marynarze tanczyli z przystepnymi raczej dziewczetami, a wedrowni grajkowie rozweselali



liczny thum. Pazer po kroétkiej przechadzce z Zuchem umykat wtasnie z tego ludzkiego
kigbowiska, gdy nagte ustyszal znajomy glos.

-Sedzio Pazerze, juz nas opuszczasz? Z rozbawionego ttumu wyltonito si¢ toporne,
kwadratowe, okolone biatg brodka oblicze Denesa. Przewoznik roztracit cizbe wokot siebie 1
podszedt do sedziego.

-Jakiz piekny dzien! Wszyscy si¢ bawig, zapomnieli o troskach.

-Nie lubie hatasu.

-Jeste§ zbyt powazny jak na swoj wiek.

-Charakter trudno zmieni¢.

-Zycie cig otrze.

-Widzg, ze ci wesoto.

-Interesy 1dg dobrze, moje towary dochodzg bez opdznien, pracownicy sg mi postuszni
na kazde skinienie, na co wigc si¢ skarzy¢?

-Chyba nie zywisz do mnie urazy?

-Wykonates§ swoj obowigzek, c6z mogtbym ci zarzuci¢? A w dodatku otrzymatem
wtasnie dobrg wiadomos¢.

-Jaka?

-Z okazji tego swieta dwor anulowat wiele pomniejszych wyrokow. To stary zwyczaj
w Memfisie, cho¢ juz troche zapomniany. Udato mi si¢: znalaztem si¢ wsrdd szczesliweow
objetych amnestig.

Pazer zbladt. Z trudem opanowat gniew.

-Jak to uzyskates?

-Juz ci powiedziatem. Swieto i tylko §wieto! W akcie oskarzenia zapomniates

zaznaczyC, ze mdj przypadek nie moze podlega¢ utaskawieniu. Badz uczciwym graczem! Ty



wygrates, a ja nie przegratem.

Gadat 1 gadat, wyraznie pragnac podzieli¢ si¢ z kim§ swoim dobrym humorem.

-Nie jestem ci wrogiem, sedzio Pazerze. W interesach nabiera si¢ czasami ztych

nawykow. I moja zona, 1 ja przyznajemy, ze miates racj¢ i nalezala si¢ nam nauczka.
Bedziemy to mieli na wzgledzie.

-Szczerze mowisz?

-Jak najbardziej. Przepraszam cig¢, czekajg na mnie. Pazer zgrzeszyt wiec

niecierpliwoscia 1 zbytnim zadufaniem. Za bardzo si¢ poSpieszyt z wymierzaniem
sprawiedliwosci 1 nie przypilnowat litery prawa. Peten skruchy ujrzat nagle, ze jego droge
przecina defilada wojskowa, a na jej czele kroczy triumfalnie generat Aszer.

-Wezwalem cig¢ tu, sedzio Pazerze, bo chce si¢ z toba podzieli¢ wynikami §ledztwa.
Mentemozis byl pewny siebie.

-Jest to mumia mtodego rekruta, ktory polegt w potyczce w Azji. Postrzelono go z

tuku 1 zgingt na miejscu. Nazywat si¢ prawie tak samo jak dowodca wart przy Sfinksie, wigc
pomieszano ich akta. Odpowiedzialni za to pisarze do winy si¢ nie przyznaja, bo rzeczywiscie
zaden nie dziatal w zamiarze oszustwa. Podejrzewalismy spisek, a to tylko zwykta urzednicza
pomyltka. Nie dowierzasz mi? To popetniasz btad. Sprawdzitem kazdy punkt.

-Nie kwestionuje¢ twoich stow.

-Cieszy mnie to.

-Mimo to dowddcy wart wcigz nie mozemy odnalezc.

-Dziwna sprawa 1 przekazuj¢ ja tobie. Moze si¢ gdzies$ ukryt, zeby umkna¢ przed

kontrolg wojska?

-Dwoch weteranow, jego podkomendnych, zgingto w wypadku. -Pazer mocno

podkreslit ostatnie stowo.



Mentemozis podrapat si¢ po glowie.

-Co6z w tym podejrzanego?

-Armia by co$ o tym wiedziata 1 zawiadomitaby cie.

-Na pewno nie. Tego rodzaju wypadki to nie moja sprawa.

Sedzia starat si¢ zepchna¢ naczelnika policji na ostatnig lini¢ obrony. Zdaniem Kema
byt on zdolny do zmontowania tej intrygi, a to w celu dokonania szerokiej czystki wsrdd
swoich podwtadnych, niektorzy bowiem zaczynali krytykowac jego metody.

-Czy nie dramatyzujemy sytuacji? Cata ta sprawa to tylko splot nieszczesliwych
okoliczno$ci.

-Dwaj podkomendni dowodcy wart oraz jego zona zmarli, a on sam zaginal. To sa
fakty. Czy nie mogltbys$ zwrdcic sie do wiadz wojskowych, Zzeby c¢i udostepnity raport z tego...
wypadku?

Mentemozis wpatrzyl si¢ w koniuszek pedzelka.

-Taki krok uznano by za niestosowny. Wojsko niezbyt lubi policje¢ i...

-W takim razie sam si¢ tym zajme.

Sktonili si¢ sobie lodowato.

-Generat Aszer wyjechat wtasnie stuzbowo za granice -oswiadczyt sedziemu skryba
wojskowy.

-Predko wroci?

-Tajemnica wojskowa.

-Do kogo moge si¢ zwroci¢ pod jego nieobecnos¢, by otrzymac raport z wypadku,
ktory zdarzyt si¢ ostatnio koto Wielkiego Sfinksa?

-Chyba bede ci mogt pomoc. Ach, bytbym zapomnial! Generat zostawit mi pewien

dokument 1 polecit niezwtocznie ci go przekazac. Jestes$ tu, wiec odbierzesz go osobiscie.



Pokwituj odbidr.

Pazer $ciagnal Iniany sznurek, ktorym owigzany byt zwd; papirusu.

Tekst zawierat sprawozdanie z tragicznego wypadku, w wyniku ktérego s§mierc

poniesli dowodca wart przy Wielkim Sfinksie 1 czterej jego podkomendni, a ktory wydarzyt
si¢ podczas wykonywania rutynowych czynnosci stuzbowych. Cata pigtka wspieta si¢ na
glowe olbrzymiego posagu, by sprawdzi¢ stan skaty i zameldowac¢ o ewentualnych
uszkodzeniach, ktore mogt spowodowac wiatr. Jeden z weteranow przez nieostroznosc¢
posliznat si¢ 1 spadajgc pociagnat za sobg pozostatych. Czterech juz pochowano w ich
rodzinnych wioskach, dwoch w Delcie 1 dwdch na Potudniu. Zwtoki dowodcy natomiast -ze
wzgledu na honorowy charakter jego stanowiska -zlozone zostaly w wojskowej kaplicy i
zostang poddane diugiej 1 szczegdlnie starannej mumifikacji. Uroczystosci pogrzebowe
poprowadzi osobiscie general Aszer.

Pazer wpisat si¢ do ksiegi podawczej, poswiadczajac wtasng rekg odbidr dokumentu.
-Beda potrzebne jakie$s dodatkowe formalnosci? -zapytat skryba.

-Nie.

Pazer zatowat, Ze przyjal zaproszenie Sutiego. Przed zaciggnieciem si¢ do wojska
przyjaciel chciat uczci¢ to wydarzenie w najwytworniejszym memfickim domu piwa. S¢dzia
myslal wcigz o Neferet, o jej stonecznej twarzyczce, rozpromieniajgcej jego marzenia. Tu,
wsrod oczarowanych lokalem biesiadnikow, czut si¢ zagubiony 1 nie zwracal uwagi na
tancerki, smukte, mtode Nubijki.

Goscie siedzieli na migkkich poduszkach, przed nimi staly dzbany z winem i piwem.
-Tancerek nie ruszamy -o§wiadczyt rozpromieniony Suti. -Majg nas tylko podniecac.

Badz spokojny, Pazerze, .gospodyni zaopatruje gosci w najlepszy srodek antykoncepcyjny:

zmielone ciernie akacji, miod 1 daktyle.



Byto powszechnie wiadomo, ze kolce akacji zawierajg kwas mlekowy, niszczacy
zaptadniajacg site nasienia. Juz mtodzi ludzie, ledwie probujacy pierwszych igraszek
mitosnych, uzywali tego prostego a zwiekszajacego przyjemnos¢ srodka.

Z pokoikow przylegajacych do gtdéwnej sali wyszto pigtnascie mtodych kobiet,

ubranych w przezroczyste Iniane szatki. Byty jaskrawo umalowane, ich powieki btyszczaty od
grubej warstwy kremu, wargi czerwienity si¢ od szminki. W rozpuszczonych wtosach kazda
miata wpiety kwiat lotosu, a wokot kostek 1 nadgarstkow cigzkie bransolety. Szybko
podobieraty si¢ pary, ktére znikalty w pokoikach, oddzielonych od siebie zastonami.

Pazer nie skorzystat z oferty dwoch uroczych tancerek i poprzestat na towarzystwie

Sutiego, ktory nie chciat opusci¢ przyjaciela.

Pojawila si¢ przed nimi kobieta mniej wigcej trzydziestoletnia, odziana tylko w

przepaske z muszelek 1 barwnych perel, ktore stukaty o siebie, gdy powolutku, przygrywajac
sobie na lutni, zaczela tanczy¢. Suti przygladat si¢, zafascynowany, jej tatuazom: wysoko na
lewym udzie, tuz przy wzgorku tonowym widniat kwiat lilii, a nieco powyzej czarnego
futerka nad sromem bog Bes, strzegacy przed chorobami wenerycznymi. Byta to Sababu,
wtascicielka domu piwa. Wystrojona w ciezka peruke z jasnymi puklami wygladata bardziej
pociagajaco niz najladniejsza z jej dziewczat. Szta, stawiajac lubiezne kroki, to wyginajac swe
dhugie wygolone nogi, to prostujac si¢ na palcach i ani na chwilg nie gubigc rytmu melodii.
Jej cialo uperfumowane laudanum rozsiewato wokoét zniewalajacy zapach.

Gdy podeszta catkiem blisko, Suti nie mogt juz opanowac podniecenia.

-Podobasz mi si¢ -rzekta. -1 mysle, ze 1 ja c1 si¢ podobam.

-Nie opuszcze przyjaciela.

-Zostaw go w spokoju. Nie widzisz, ze zakochany? Duszg jest daleko stad. Chodz za

mng.



Pociagneta Sutiego do najwiekszego z pokoikdéw. Posadzita go na niskim t6zku
pokrytym wielobarwnymi poduszkami, uklekta 1 pocatowata w usta. Chciat jg chwyci¢ za
ramiona, ale odsuneta go tagodnie.

-Cala noc przed nami, nie Spiesz si¢ -rzekta. -Powstrzymuj zadze, niech wzbiera w
twoich ledzwiach. Naucz si¢ rozkoszowac ogniem, ktory krazy w twoich zytach.
Zdjeta pas z muszelek 1 potozyta si¢ na brzuchu.

-Pomasuj mi plecy -rzekla.

Masowat je przez kilka sekund, ale widok tego wspaniatego, starannie
wypielegnowanego ciala 1 kontakt z pachnacg skorg tak nan podziataty, ze dtuzej
powstrzymywac si¢ juz nie mogt. Sababu dostrzeglszy, jak wzrosto jego pozadanie, nie
opierata si¢ wigcej. Obsypala go pocatunkami 1 namigtnie zaczeta si¢ z nim kochac.
-Dates mi rozkosz. Jestes niepodobny do wiekszosci moich klientow. Pijg bez umiaru 1
robig si¢ potem do niczego.

-Nieztozenie hotdu twoim wdzigkom byloby grzechem przeciwko rozsagdkowi.

Piescit jej piersi, czuty na kazda reakcj¢ partnerki. Dzigki wprawnym dtoniom
kochanka Sababu znéw przypominata sobie zapomniane juz doznania.

-Jeste$ pisarzem?

-Lada chwila bede zolnierzem. Ale zanim zostang bohaterem, chciatbym zakosztowac
tych najstodszych przygdd.

-W takim razie musze dac ci wszystko.

Koniuszkami warg i leciutkimi musnigciami j¢zyka znow wzbudzita w Sutim
pozadanie. Spletli si¢ 1 po raz drugi baraszkowali wspolnie, wydajac glosne krzyki. Gdy
ochtongli, spojrzeli sobie w oczy.

-Oczarowate$ mnie, mgj tryczku, bo lubisz mitos¢.



-Czyz to nie najpigkniejsze ztudzenie?

-Przeciez jestes catkowicie realny.

-Jak to si¢ stato, ze zostatas wlascicielka domu piwa?

-Przez pogarde dla falszywej szlachty i wielkich panéw o obludnych jezykach. Sg
niewolnikami swojej ptci 1 swoich zadz, tak samo jak ty 1 ja. Gdybys wiedziat...
-Opowiedz mi.

-Chcialbys mi wykras¢ moje sekrety?

-Dlaczego nie?

Sababu -mimo catego swego doswiadczenia 1 cho¢ poznata juz wiele meskich ciat,
zarowno pieknych jak wstretnych -z trudem opierata si¢ pieszczotom nowego kochanka.
Wzbudzat w niej pragnienie zemsty nad Swiatem, ktory dotychczas tak czgsto ja ponizat.
-Bedziesz si¢ mnie wstydzit, gdy juz zostaniesz bohaterem?

-Przeciwnie. Jestem pewien, ze przyjmujesz wiele znakomito$ci.

-Nie mylisz sig.

-To musi by¢ zabawne.

Potozyta mu maty palec na ustach.

-Tylko mdj osobisty pamigtnik wie wszystko. Jesli ciesze si¢ pogoda ducha, to tylko
dzieki niemu.

-Zapisyjesz imiona swoich klientow?

-Imiona, zwyczaje, zwierzenia...

-Prawdziwy skarbiec!

-Poki zostawiajg mnie w spokoju, nie wykorzystam go. Na staro$¢ poczytam sobie
wtasne wspomnienia.

Suti potozyt si¢ na niej.



-Jestem bardzo ciekawy. Zdradz mi przynajmniej jedno imie.

-Nie moge.

-Mnie jednemu, tylko mnie.

Zaczal calowac ja po czubkach piersi. Zadrzata 1 wyprezyla sie.

-Imig¢, cho¢by jedno imie.

-Opowiedziatabym ci o pewnym wzorcu cnoty. Gdy rozglosz¢ wiesci o jego
rozpuscie, jego kariera bedzie skonczona.

-Kto to taki?

-Pazer.

Suti odsunat si¢ od wspaniatego ciata kochanki.

-Powierzono ci jakie$ zadanie?!

-Mam rozpowszechnia¢ takie pogtoski...

-Znasz go?

-Nigdy go nie widziatam.

-Mylisz si¢!

-Jak...

-Pazer to moj najlepszy przyjaciel. Jest wtasnie u ciebie, ale mysli tylko o kobiecie,
ktorg kocha, 1 o sprawie, ktorej broni. Kto ci kazat obrzuca¢ go btotem?
Sababu nie odpowiedziata.

-Pazer jest sedzig -podjat Suti -1 to najuczciwszym z sedzidw. Przestan go oczerniac.
Jeste$ na tyle potezna, Ze nikt ci nic nie zrobi.

-Niczego ci nie obiecuje.

ROZDZIAL. 17
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stonce, pokonawszy ciemnos$ci 1 straszliwego weza, ktory usitowat je zniszczyé w czasie jego
nocnej wedrowki, wzbito sie nad pustyni¢ 1 oblato rzeke krwistg czerwienig, ku radosci ryb,
ktore jety podskakiwac.

-Powaznie traktujesz swoj zawod, Pazerze?

-O co mnie oskarzasz?

-Urzednik, ktéry za bardzo lubi przyjemnostki, moze straci¢ sprawnos$¢ umystu.

-To ty wciggnates mnie do tego domu piwa! Ty sobie figlowates, a ja myslatem o
aktach sgdowych.

-Raczej o ukochanej. Moze nie?

Powierzchnia rzeki potyskiwata. Bladta czerwien Switu, ustepujac miejsca ztocistosci
poranka.

-Ile razy przychodzites do tej jaskini pokatnych przyjemnosci?

-Upites sig, Suti!

-Czy to znaczy, ze nigdy nie spotykate$ si¢ z Sababu?

-Nigdy.

-Ona jednak gotowa jest rozpowiada¢ wszem wobec, ze nalezysz do najlepszych jej
klientow.

Pazer zbladt. Mniejsza o zapaskudzong opini¢ sedziego, ale co o tym pomysli Neferet!
-Przekupiono j3!

-Oczywiscie.

-Kto?

-Bylo nam tak rozkosznie, ze si¢ we mnie zadurzyta. Opowiedziata mi o intrydze, w
ktora ja weiagnigto, ale nie zdradzita mocodawcy. Mysle, ze tatwo go wskazac, bo s3 to

zwykte metody naczelnika policji Mentemozisa.



-Bedg si¢ bronit.

-Nie musisz. Sktonitem jg do milczenia.

-Nie tudZzmy sie, Suti. Przy pierwszej sposobnosci zdradzi 1 ciebie, 1 mnie.

-Nie jestem pewien. Ta dziewczyna ma zasady.

-Pozwol, ze bede sceptyczny.

-W niektorych okolicznosciach kobieta nie ktamie.

-Mimo wszystko chcialbym z nig porozmawiac.

Krotko przed potudniem Pazer w towarzystwie Kema 1 pawiana pojawit si¢ przed
wejsciem do domu piwa. Mtoda Nubijka w przestrachu schowata si¢ pod poduszki. Dopiero
jedna z jej kolezanek, mniej strachliwa, odwazyta si¢ wyj$¢ na spotkanie s¢dziego.
-Chciatbym zobaczy¢ si¢ z wlascicielka.

-Ja jestem tu tylko zatrudniona i...

-(Gdzie jest pani Sababu? Nie ktam! Falszywe zeznanie zaprowadzi ci¢ do wiezienia!
-Jesli ci powiem, zbije mnie.

-A jesli nie powiesz, oskarzg ci¢ o utrudnianie sledztwa.

-Nie zrobitam nic ztego.

-Totez nie jeste$ jeszcze oskarzona. Mow prawdg!

-Wyjechata do Teb.

-Zostawita adres?

-Nie.

-Kiedy wroci?

-Nie mam pojecia.

Tak wigc Sababu wolata wyjechac 1 ukry¢ sie.

Od tej chwili najmniejszy falszywy krok moze grozi¢ niebezpieczenstwem. Akcje



przeciwko sedziemu prowadzono z ukrycia 1 kto$ -zapewne Mentemozis -optacil Sababu, by
go szkalowata. Jesli prostytutka wystraszy si¢ grozb, bez wahania go oczerni. Chwilowe
ocalenie sedzia zawdzigczat uwodzicielskim zdolnosciom Sutiego.

Nie zawsze nalezy bezwzglednie potgpiac rozpuste - pomyslat Pazer.

Po dtugim namysle naczelnik policji podjat brzemienng w nastepstwa decyzje -

poprosit wezyra Bageja o prywatng audiencje. Tekst swego o§wiadczenia nerwowo 1 po
wielekro¢ przepowiadal sobie przed miedzianym zwierciadtem, ¢wiczac odpowiednig
mimike. Wiedzial tak samo jak wszyscy, ze pierwszy minister Egiptu nie uznaje
kompromisow, wyraza si¢ zwi¢zle 1 nienawidzi marnowania czasu. Z racji stanowiska ma
obowiazek wystucha¢ kazda skarge, bez wzgledu na to, kto j3 wnosit, byleby tylko byta
uzasadniona. Natreci, oszusci 1 ktamcy gorzko Zzatowali swoich zabiegdéw. W rozmowie z
wezyrem wazne wigc byty kazde stowo i1 kazdy gest.

Do patacu Mentemozis udat si¢ péZznym rankiem. Bagej juz o sidédmej spotykat si¢ z

krolem, potem wydawat polecenia najblizszym wspotpracownikom 1 przegladat raporty z
prowincji. Pozniej zaczynat codzienng porcje audiencji 1 rozpatrywat mndstwo spraw, ktorych
sady nie potrafity uprzednio rozstrzygnac. Jeszcze przed skromnym §niadaniem odbywat
kilka nie planowanych spotkan, o ile dotyczyly spraw rzeczywiscie pilnych.

Naczelnika policji przyjal w swoim surowo urzgdzonym gabinecie, ktorego skromne
umeblowanie -krzesto z oparciem, mata, skrzynie z materiatami archiwalnymi 1 przegrodki na
zwoje papirusow -nie wskazywato na rangg urzedu gospodarza. Gdyby wezyr nie mial na
sobie dtugiej szaty z gestej tkaniny, odstaniajacej tylko ramiona, mozna by go wzia¢ za
zwyklego skrybe. Z jego szyi zwisato na tancuchu ogromne, wykute z miedzi serce, znak jego
niewyczerpanej zdolno$ci przyjmowania skarg i zazalen.

Wezyr, wysoki 1 przygarbiony, miat twarz zdominowang przez potezny nos, wtosy



kedzierzawe, oczy niebieskie. Przekroczyt szes¢dziesiatke 1 trzymat si¢ sztywno. W
przesztosci nie uprawial zadnego sportu i jego skora bata si¢ teraz stonca. Kiedys byt artysta,
bo miat smukte rece 1 zwinne palce, potem zostat nauczycielem w szkole dla skrybow, potem
bieglym mierniczym. Na tym stanowisku dat si¢ pozna¢ jako cztowiek o nieztomnych
zasadach. Wtadze dostrzegly go 1 Bagej zostal kolejno naczelnym geometra, najwyzszym
sedzig prowincji Memfis, dziekanem przedsionka, a wreszcie wezyrem. Wielu dworakow
bezskutecznie probowato przytapac go na jakims bledzie. Bagej -budzacy strach, ale 1
szanowany -nalezat jednak do tych wielkich wezyrow, ktérzy, od Imhotepa poczawszy,
prowadzili kraj po wtasciwej drodze. Zarzucano niekiedy surowos$c¢ jego orzeczeniom i
bezwzgledne wprowadzanie ich w zycie, nikt jednak nie kwestionowat ich zasadnosci.
Dotychczas Mentemozis zadowalat si¢ tym, ze wykonywat rozkazy wezyra 1 w

niczym mu si¢ nie narazat. Czul si¢ nieswojo przed tym spotkaniem.

Wezyr byl zmeczony 1 zdawat si¢ drzemac.

-Stucham ci¢, Mentemozisie, mow zwiezle.

-To nie takie proste...

-No to uprosc.

-Kilku weteranow zgineto w wypadku. Spadli z wielkiego Sfinksa.

-Co z urzedowym $ledztwem?

-Prowadzito je wojsko, panie.

-Jakie$ nieprawidtowosci?

-Nie wydaje si¢. Nie czytatem oficjalnych dokumentow, ale...

-Ale dzieki swoim kontaktom miate$s mozno$¢ zapoznac si¢ z ich tre$cig. Nie bardzo

to w porzadku, Mentemozisie.

Naczelnik policji obawiat si¢ tego zarzutu.



-Stare przyzwyczajenia.

-Bedziesz je musiat zmieni¢. Skoro nie ma nieprawidtowosci, to jaki jest powod
twojej wizyty?

-Sedzia Pazer.

-Kompromituje urzad?

Gtos Mentemozisa brzmiat coraz bardziej nosowo.

-Nie formutuje oskarzenia, niepokoi mnie tylko jego zachowanie.

-Czyzby nie przestrzegal prawa?

-Jest przeswiadczony, ze znikniecie dowodcy wart, weterana o nieposzlakowane]
opinii, nastgpito w niezwyktych okoliczno$ciach.

-Dowody ma?

-Zadnych. Mam wrazZenie, ze ten mtody sedzia chce wywotaé troche zametu, zeby
zdoby¢ rozgtos. Ubolewam nad taka postawa.

-To mnie cieszy, Mentemozisie. Wracajac do sprawy, co o niej sadzisz?
-Sprawa jest bez znaczenia, panie.

-Przeciwnie. Chcialbym szybko ja poznac.

Putapka szeroko si¢ otwarta.

Naczelnik policji lekat si¢ 1 oponowac, 1 zbyt gorliwie przytaknag¢ w obawie, ze twarde
zajecie stanowiska moze mu zaszkodzi€.

Wezyr uniost powieki. Jego zimne btekitne oczy sSwidrowaty Mentemozisa, ktory
wyjakat:

-Catkiem mozliwe, ze $mier¢ tych biedakow nie kryje w sobie nic tajemniczego, ale
nie znam sprawy na tyle, zeby wypowiadac si¢ ostatecznie.

-Jesli sam naczelnik policji ma watpliwosci, to tym bardziej moze je mie¢ sedzia. Jego



pierwszy obowigzek to nie przyjmowac z gory faktow za pewne.

-Istotnie -mrukngt Mentemozis.

-Na stanowiska w Memfisie nie powotyje si¢ byle kogo. Pazer dat si¢ z pewnoscia

poznac¢ dzigki swoim zaletom.

-Atmosfera wielkiego miasta, ambicja, rozporzadzanie nadmierng wtadzs... Czy ten

mtody cztowiek nie wzial na siebie za duzo odpowiedzialnosci?

-No, zobaczymy -postanowil wezyr. -Jesli rzeczywiscie tak jest, zwolni¢ go. A

tymczasem niech robi swoje. Licze na to, ze bedziesz go wspieral

Odchylit gtowe do tytu 1 przymknal oczy. Mentemozis, pewien, ze wezyr wcigz

przyglada mu si¢ spod przymruzonych powiek, wstat, sktonit si¢ 1 wyszedt, zachowujac
gniew dla swoich podwtadnych.

Mocno zbudowany, krgpy, ogorzaly od stonca Kani dotart do kancelarii sedziego
wczesnym rankiem. Siadt przed zamknigtymi drzwiami obok Wiatra Péinocy. Marzyt o takim
osle. Pomagalby mu nosi¢ ciezkie tadunki i ulzytby jego plecom, nadwerezonym od
dzwigania dzbanow z woda, ktorg -dzban po dzbanie -trzeba byto wylewac¢ na ogrodowe
grzedy. Wiatr Péinocy strzygt uszami, wiec Kani zaczat mu opowiada¢ o dniach podobnych
do siebie kubek w kubek, o swej mitosci do ziemi, o tym, ile serca wtozyt w kopanie rowow
nawadniajacych, o radosci, jaka odczuwat na widok rozwijajacych si¢ roslinek...
Zwierzenia te przerwaty szybkie kroki 1 w drzwiach stangl Pazer.

-Kani masz cos dla mnie?.

Ogrodnik skingt potakujaco gtowa.

-Wejdz.

Kani wahat si¢. Kancelaria sedziego przerazata go nie mniej niz miasto. Z dala od

swojej wioski nie czul si¢ pewnie. Za duzo byto tu huku, odrazajacych smrodéw, za mato



przestrzeni. Gdyby Kaniemu nie chodzito o przysztos¢, nigdy by sie nie zapuscit w uliczki
Memfisu.

-Z dziesi¢c razy gubitem droge -rzekt.

-Co, nowe ktopoty z Kadaszem?

-Tak.

-O co ci¢ oskarza?

-Chce od niego odejs¢, a on si¢ nie zgadza.

-Odejsc?

-W tym roku zebratem ze swojego ogrodu trzy razy wigcej warzyw, niz mi
wyznaczono. Moge wigc juz pracowac¢ na swoim.

-Masz prawo.

-Kadasz twierdzi, ze nie.

-Opisz mi swoje poletko, Kani.

Naczelny lekarz przyjat Neferet w cienistym parku, otaczajacym jego wspaniatg wille.
Siedzial pod kwitnacg akacja 1 popijat chtodne, lekkie rozowe wino. Jeden ze stug go
wachlowatl.

-Pigkna Neferet, jakze mi mito, ze ci¢ widze.

Mtoda kobieta byta nienagannie ubrana, na gtowie miata krotka, tradycyjng peruczke.
-Jeste$ dzi$ bardzo powazna -zauwazyl Nebamon. -Ta suknia jest juz chyba niemodna.
-Oderwates mnie od zaje¢ w pracowni. Mogg pozna¢ przyczyne tego wezwania?
Nebamon odprawit stuge. Pewny swego uroku i przeswiadczony, ze pigkno ogrodu
oczaruje Neferet, postanowil da¢ jej ostatnig szanse.

-Nie bardzo mnie lubisz.

-Czekam na odpowiedz.



-Porozkoszyj si¢ tym wspaniatym dniem, tym znakomitym winem 1 tym rajem, w
ktorym jestesmy. Jestes piekna 1 pojetna, a do medycyny talentu masz wigcej 1liz nasi
najwyzej utytutowani lekarze. Nie posiadasz jednak ani majatku, ani doswiadczenia. Jesli ci
nie pomoge, czeka ci¢ nedzne zycie gdzies na wsi. Poczatkowo mezny duch pomoze ci
wszystko znosi¢, potem, gdy staniesz si¢ juz dojrzalg kobieta, pozatujesz tej urojone;j
uczciwosci. Kariery nie buduje si¢ na ideatach, Neferet.

Dziewczyna skrzyzowata rece na piersiach i wpatrywala si¢ w sadzawke, gdzie wsrod
lotosow baraszkowaty kaczki.

-I mnie pokochasz, 1 moje postgpowanie polubisz.

-Twoje ambicje s3 mi obce, panie.

-Jeste$ godna stanowiska matzonki naczelnego lekarza dworu.

-Nie tudz sie.

-Dobrze znam kobiety.

-Jestes tego tak pewien?

Uwodzicielski usmiech zamart na ustach Nebamona.

-Czyzbys zapomniala, ze tylko ode mnie zalezy twoja przyszto$¢?

-Moja przysztos¢ jest w rekach bogow, a nie w twoich. Nebamon wstat. Wygladat
groznie.

-Daj spokoj bogom i pomysl o mnie.

-Nie licz na to.

-Ostrzegam ci¢ po raz ostatni!

-Czy moge juz wroci¢ do pracowni?

-Wedtug sprawozdan, ktore wtasnie otrzymatem, twoja znajomos¢ farmakologii jest

mocno niewystarczajgca.



Neferet nie data si¢ zbi¢ z tropu. Skrzyzowata rece na piersiach i spojrzata w twarz
swemu oskarzycielowi.

-Dobrze wiesz, ze to nieprawda.

-Sprawozdania s3 jednoznaczne.

-A kto je sporzadzit?

-Farmaceuci, ktorym zalezy na miejscu pracy 1 ktorzy za swojg czujnos¢ zastuza sobie
na awans. Nie potrafisz przygotowac ztozonych lekow, nie mam wigc prawa witaczy¢ ci¢ do
grona specjalistow. Mysle, ze wiesz, co to znaczy. To niemozno$¢ wejscia na wyzszy
szczebel w hierarchii lekarzy. Bedziesz stata w miejscu, pozbawiona najlepszych lekow, bo
pracownie podlegaja mnie, a dostep do nich bedziesz miata zamkniety.

-Wydajesz przez to wyrok na chorych.

-Chorych oddasz kolegom lepiej niz ty wyksztatconym. A gdy juz ngdza za mocno ci¢
przycisnie, przyczolgasz si¢ do moich stop.

Pazer stat przed willg Kadasza i rozmawial z odzwiernym, gdy z lektyki wysiadt
Denes.

-Bol zebow? -zapytal sedziego.

-Tylko formalno$¢ prawna.

-Tym lepiej dla ciebie. Ja cierpie, bo mi si¢ zab rozchwiat. Czyzby Kadasz miat jakie$
ktopoty?

-Drobiazg wymagajacy uregulowania.

Czerwonoreki dentysta przywitat si¢ z klientami.

-Od kogo zaczynamy?

-Denes przychodzi jako pacjent, a ja po to, zeby zatatwi¢ sprawe Kaniego.

-Mojego ogrodnika?



-Juz nie twojego. Jego praca daje mu prawo do niezaleznosci.

-Brednie! Pracuje 1 bedzie pracowat u mnie.

-Przystaw swa piecze¢ na tym dokumencie.

-Nie przystawig! -Kadaszow1 tamat si¢ glos.

-W takim razie wszczynam sprawe przeciwko tobie. Wmieszat si¢ Denes:

-Szkoda nerwéw. Zwolnij tego ogrodnika, Kadaszu, dam ci innego.

-Chodzi mi o zasade -protestowal dentysta.

-Lepsza dobra ugoda niz zty proces. Zapomnij o tym Kanim.

Kadesz pogderat troche 1 poszedt za radg Denesa.

Letopolis, niewielka osada w Delcie, byto otoczone polami zbdz. Tutejsze kolegium
kaptanskie zgltebiato tajemnice boga Horusa -sokota o skrzydtach tak wielkich, ze ogarniaty
caly Swiat.

Neferet przyjal sam przetozony, przyjaciel Branira, 1 dziewczyna nie ukrywata przed

nim, ze skreslono ja ze spisu lekarzy urzedowych. Dostojnik wprowadzit jg pod sklepienie,
gdzie stat posgg Anubisa, boga o ludzkim ciele 1 gtlowie szakala, ktory nauczyt kiedys
czlowieka sztuki mumifikowania 1 otwierat przed duszami sprawiedliwych bramy tam- tego
swiata. Bezwladne zwtoki przemienial w petne §wiatta ciata.

Neferet obeszta posag. Na tylnej kolumnie wyryty byt hieroglifami dtugi tekst -

prawdziwy traktat medyczny o leczeniu chorob zakaznych 1 oczyszczaniu limfy. Wbita go
sobie w pami¢¢. Branir postanowit przekaza¢ jej sekret lekarski, ktory dla Nebamona zawsze
pozostanie niedostepny .

Konczyt si¢ bardzo meczacy dzien.

Pazer odpoczywat, delektujac si¢ wieczornym spokojem na tarasie domu Branira.

Zastuzonego wypoczynku zazywat rowniez Zuch, ktory przedtem pilnowat kancelarii.



Zamierajace §wiatto przecinato nieboskton i biegto az po kresy nieba.

-Sa jakies postepy w sledztwie? -zapytat Branir.

-Wojsko chce mu ukrecié teb. W dodatku szykuje si¢ spisek przeciwko mnie.

-Kto nim kieruje?

-Jakze nie podejrzewac generata Aszera?

-Strzez si¢ swoich uprzedzen, Pazerze.

-Na nic nie mam czasu, bo ton¢ w zalewie urzedowych dokumentéw. Ten zalew to
zapewne sprawka Mentemozisa. Zrezygnowalem nawet z zaplanowanej juz podrézy.
-Naczelnik policji to grozna figura. Zniszczyt juz wiele karier dla wiasne;j.
-Uszczesliwitem przynajmniej Kaniego, ogrodnika. Pracuje juz na wtasny rachunek i
przeniost si¢ z Memfisu na Potudnie.

-Byl jednym z moich dostawcow zio6t leczniczych. Trudny charakter, ale kocha swoj
zawdd. Kadasz nie byt zapewne zachwycony twojg interwencja.

-Postuchat rady Denesa 1 ugiat si¢ przed prawem.

-Ostroznos¢ nie zawadzi.

-Denes twierdzi, ze zapamigtat nauczke.

-Jest przede wszystkim kupcem.

-Wierzysz w szczeros$¢ jego nawrdcenia?

-Ludzie na ogdt dziatajg zgodnie ze swoimi interesami.

-Widziates si¢ z Neferet, panie?

-Nebamon nie wypuszcza jej z tap. Zaproponowat jej matzenstwo.

Pazer zbladt. Zuch zauwazyt zmieszanie pana 1 podniost na niego oczy.

-Czy... odmowita?.

-Neferet jest tagodna 1 spokojna, ale nikt jej nie zmusi, zeby robita co§ wbrew sobie.



-Wiec odméwila... czy tak? Branir uSmiechnat sie.

-Wyobrazasz sobie cho¢by przez chwile taka pare jak Nebamon i1 Neferet?

Pazer nie ukrywat ulgi. Uspokojony pies znowu zasnat.

-Nebamon chce zmusi¢ jg do ulegtosci. Na podstawie fatszywych sprawozdan uznat jg
za niekompetentng 1 skreslit z listy urzedowych lekarzy.

Pazer zacisnat piesci.

-Dobiorg si¢ do tych falszywych §wiadkow.

-Jestes$ bez szans. Wielu lekarzy 1 farmaceutow to

ludzie optacani przez Nebamona i1 beda podtrzymywali swoje ktamstwa.

-Jest na pewno zrozpaczona...

-Postanowita opusci¢ Memfis 1 osiedli¢ si¢ w pewnej wiosce koto Teb.
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-Jedziemy do Teb -oznajmit Wiatrowi Potnocy Pazer.

Osiot przyjal nowine z zadowoleniem. Jarrot natomiast zaniepokoit si¢, zauwazywszy
przygotowanie do podrozy.

-Na jak dtugo? -zapytat.

-Nie wiem.

-Gdzie bedzie cig¢ mozna szuka¢ w razie czego?

-Sprawy bedg musiaty poczekac.

-Ale...

-Staraj si¢ przychodzi¢ punktualnie, corce to nie zaszkodzi.

Kem mieszkal opodal arsenatu, w dwupi¢trowym budynku, gdzie miescito si¢
dwanascie dwu- 1 trzyizbowych mieszkan. Sedzia wybrat si¢ do Nubijczyka w dniu wolnym

od pracy, zeby go zasta¢ w domu.



Drzwi otworzyl pawian. Przeszyl sedziego groznym wzrokiem.

Gtowny pokoj byl peten nozy, wtdczni 1 proc. Policjant naprawial wtasnie tuk.

-Ty tuta;?

-Torbe masz przygotowang?

-Przeciez zrezygnowales$ z wyjazdow.

-Zmienitem zdanie.

-Wedtug rozkazu.

Proca, wltdcznia, sztylet, maczuga, patka, siekiera, prostokatna tarcza drewniana -przez
trzy dni Suti popisywat si¢ doskonatym wtadaniem kazdg z tych broni. Wzbudzit podziw
oficerow zajmujacych si¢ werbunkiem rekrutéw 1 wykazal sprawnos¢ godng starego wiarusa.
Po uptywie okresu probnego kandydatow do wojaczki zebrano na wielkim dziedzincu
centralnych koszar w Memfisie. Jeden bok dziedzinca zamykaty przegrody dla koni, ktore z
ciekawos$cig przygladaty si¢ widowisku. W srodku umieszczony byt ogromny zbiornik na
wode.

Suti zdazyl si¢ juz zapozna¢ ze stajniami -wzniesione byty na kamienistym bruku,
poprzecinanym rowkami do odprowadzania brudnej wody. JezdZcy 1 wozZnice pigknie
przystrajali zwierzeta; dobrze odzywione, zadbane 1 czyste zylty w znakomitych warunkach.
Mtodemu cztowiekowi spodobaty si¢ rOwniez pomieszczenia dla zolnierzy, stojace w
cienistej, wysadzanej drzewami alei.

Zle za to znosit dyscypline. Trzy dni stuchania rozkazow i potajanek ze strony
podoficeréw wystarczyly, by stracit pociag do przygody w wojsku.

Ceremonia rekrutacji odbywata si¢ wedtug $cisle okreslonych regut. Do ochotnikow
przemowit oficer, starajac si¢ ukaza¢ im w przekonywajacych stowach, jakie to szczgscie by¢

zolierzem. Bezpieczenstwo 1 szacunek ze strony otoczenia, a po ukonczeniu stuzby dostatnia



renta -oto co daje wojsko. Chorgzowie uniesli wysoko w goére znaki gtéwnych putkow,
poswiecone bogom Amonowi, Re, Ptahowi 1 Setowi. Wojskowy skryba szykowat si¢ do
zapisywania imion nowozaci¢znych. Za nim pietrzyty si¢ kosze z jedzeniem. Generatowie
przygotowali uczte dla przysztych zolnierzy: wotowing, dréb, jarzyny i owoce.
-Wspaniate zycie nas czeka -szepnal jeden z towarzyszy Sutiego.

-To nie dla mnie.

-Rezygnujesz?

-Wole swobodg.

-Zwariowates? Kapitan twierdzi, ze wypadies$ najlepiej. Na pewno z miejsca

dostaniesz dobre stanowisko.

-Ciagnie mnie przygoda, a nie koszarowe zycie.

-Ja na twoim miejscu bym si¢ zastanowit.

Przez dziedziniec przeszedt szybkim krokiem wystannik faraona. W rekach trzymat
papirus. Przekazat go skrybie. Ten wstal 1 wydat kilka krétkich rozkazéw. Nie uptyneta nawet
minuta, a wszystkie wyjscia z koszar byly pozamykane.

W szeregach ochotnikoéw rozlegly si¢ pomruki.

-Spokoj! -glos oficera uciszyt szemrzacych. - OtrzymaliSmy wtasnie rozkazy. Na

mocy dekretu faraona wszyscy jestescie juz zolnierzami. Jedni z was wymaszerujg do koszar
na prowincje, inni juz jutro wyrusza do Azji.

-Stan nadzwyczajny albo wojna -zauwazyl towarzysz Sutiego.

-Mam to gdzies.

-Nie udawaj gtupka. Jesli sprobujesz wiac, uznajg ci¢ za dezertera.

Argument nie byl bez znaczenia. Szanse na pokonanie muru i zaszycie si¢ gdzies w

okolicznych uliczkach Suti ocenit jako zerowe. Nie byt juz w szkole skrybow, ale w petnych



tucznikéw 1 oszczepnikoOw koszarach.

Zwerbowani oficjalnie przechodzili kolejno przed pisarzem. On rowniez -podobnie

jak inne szarze -miat juz dla nich nie mity u§miech, lecz tylko ostre stowa.

-Suti... doskonate wyniki... Przydziat na front do Azji. Bedziesz tucznikiem przy

oficerze rydwandéw. Wymarsz jutro o §wicie. Nastepny.

Suti yjrzat swoje imi¢ zapisane na tabliczce. Od tej pory ucieczka byta niemozliwa,

chyba Ze osiedlitby si¢ za granicg 1 zrezygnowat raz na zawsze z ogladania Egiptu 1 Pazera.
Skazany byt na to, zeby zosta¢ bohaterem.

-Czy bede stuzyt pod rozkazami generata Aszera? Pisarz spojrzat na niego gniewnie.
-Powiedzialem: nastepny. Suti otrzymat koszule, tunike, ptaszcz, kaftan, skorzane
nagolenniki, hetm, matg siekierke z podwo6jnym ostrzem oraz tuk z akacjowego drewna,
wyraznie grubszy w Srodku. Bron ta -dluga na metr siedemdziesiat 1 trudna do napinania -
wyrzucata pociski na siedemdziesigt krokow przy strzelaniu na wprost 1 na dwiescie krokow
przy strzale parabolicznym.

-A gdzie uczta?

-Masz tu chleb, funt suszonego mi¢sa, troche oliwy 1 fig -odpowiedziat

zaopatrzeniowiec. -Jedz, wode wez sobie z cysterny 1 1dz spac. Jutro sprobujesz, jak smakuje
kurz.

Na poktadzie statku ptyngcego na potudnie rozprawiano tylko o szeroko rozgtaszanym

przez heroldow dekrecie Ramzesa Wielkiego. Faraon nakazywal oczyszczenie wszystkich
Swiatyn, spisanie wszelkich znajdujacych sie w kraju kosztownos$ci, inwentaryzacj¢ spichrzy i
rezerw publicznych. Zarzadzit podwojenie ofiar dla bogdéw i przygotowania do wyprawy
wojennej do Azji.

Szerzyly sie plotki o zblizajace;j si¢ katastrofie, o zbrojnych zamieszkach w miastach 1



buntach na prowincji, o bliskim najezdzie Hetytow. Pazer, tak jak kazdy sedzia, mial strzec
przestrzegania porzadku publicznego.

-Nie lepiej byto zosta¢ w Memfisie? -zapytat Kem.

-Podroz nie potrwa dtugo. Naczelnicy wiosek nam oznajmig, ze obaj weterani, ktorzy
zgineli w wypadku, zostali juz zmumifikowani 1 pochowani.

-Nie jestes wielkim optymista.

-Cala pigtka spadta 1 wszyscy poniesli smier¢, tak brzmi oficjalna wersja.

-Nie wierzysz w to?

—A ty?

-Czy to wazne? | tak wezmg mnie do wojska, jesli wybuchnie wojna.

-Ramzes pragnie pokoju z Hetytami 1 z ksigstwami Azji.

-Ci nigdy nie zrezygnuja z najazdow na Egipt.

-Mamy dos¢ silng armie.

-To po co ta wyprawa i te dziwne zarzadzenia?

-I mnie to niepokoi. Moze chodzi o bezpieczenstwo wewnetrzne?

-Kraj zyje w zamoznoS$ci 1 szczesciu, krol cieszy si¢ mitoscig poddanych, kazdy najada
si¢ do syta, drogi sg bezpieczne. Nie groza nam zadne niepokoje.

-Masz racjg, ale faraon sagdzi chyba inacze;.

Wiatr smagat ich po policzkach. Statek posuwat si¢ naprzdd z opuszczonym zaglem,

pod prad. Dziesiatki innych statkow ptyngty Nilem w obie strony, a to zmuszato kapitana 1
zatogg do stalej czujnosci.

Byli juz o jakie$ sto kilometréw na potudnie od Memfisu, gdy do burty statku dobita
szybka 16dz policji rzecznej 1 kapitanowi kazano zwolni¢. Jeden z policjantow wspiat si¢ po

sznurach 1 wskoczyt na poktad.



-Czy wsrod pasazerow jest sedzia Pazer?

-Jestem.

-Mam odstawi¢ ci¢ do Memfisu.

-A to dlaczego?

-Ztozono na ciebie skarge.

Suti wstal 1 ubral si¢ ostatni. Podoficer szturchal go, zeby si¢ pospieszyt.

Mtody cztowiek marzyt o Sababu, jej pieszczotach 1 pocatunkach. Ukazata mu
przeciez catkiem nowe §ciezki rozkoszy 1 gotow byt czym predzej znowu na nie wstapic.
Pod zawistnymi spojrzeniami reszty rekrutdéw Suti wspial si¢ na rydwan bojowy, skad
przyzywal go oficer, m¢zczyzna mniej wiecej czterdziestoletni, wspaniale umig$niony.
-Trzymaj si¢, chtopcze -przykazat surowym gtosem. Ledwie Suti zdazyt wsuna¢ lewa
reke w skorzang petle, a juz oficer pognatl konie pelnym galopem. Rydwan wyjechat na czele
kolumny z koszar 1 skierowatl si¢ na potnoc.

-Bite$ si¢ juz kiedy, m6j maty?

-Z pisarzami.

-Zabites ktorego?

-Chyba nie.

-To nie rozpaczaj. Dam ci co$ duzo lepszego.

-Dokad jedziemy?

-Przed siebie 1 hajda na wroga! Przez Delteg, potem wybrzezem, popedzimy 1
Syryjczykow, 1 Hetytow. Moim zdaniem to raczej dobry dekret. Juz od dawna nie
rozdeptatlem zadnego z tych dzikusow. Napnij tuk.

-Nie zamierzasz zwolni¢?

-Dobry tucznik trafia do celu w najgorszych warunkach.



-A jesli chybig?

-To odetne rzemien, ktorym jestes przywigzany do wozu, 1 zaryjesz geba w piasek.
-Ostry jestes.

-Dziesie¢ wypraw do Azji, pig¢ ran, dwa razy ztoto w nagrod¢ za odwage, osobiste
gratulacje od Ramzesa. Wystarczy ci?

-To nie wolno si¢ pomyli¢? Zawsze musi si¢ udac?

-Albo zwycigzasz, albo giniesz.

Awans na bohatera wygladat na trudniejszy, niz si¢ zdawato. Suti nabral powietrza w
ptuca, napiat z calej sity tuk 1 zapomniat o rydwanie podskakujagcym na wyboistej drodze.
-Cel drzewo daleko w przedzie!

Strzata wzleciata ku niebu, zatoczyta piekny tuk 1 wbita si¢ w pien akacji, ktorg
rydwan mijat juz w pedzie.

-Zuch z ciebie, moj maty! Suti odetchnat gteboko.

-Ilu juz tucznikow si¢ pozbytes?

-Stracitem rachube. Nie cierpi¢ amatorow. Wieczorem postawie ¢i wino.

-W namiocie?

-Oficerowie 1 towarzyszacy im zolnierze maja prawo do gospody.

-A... do kobiet?

Oficer poczestowat Sutiego poteznym kuksancem w plecy.

-Urodzites sie, chtopie, na wojaka. Po winie znajdziemy sobie panienke, ktora oprozni
nam sakiewki.

Suti ucatowat tuk. Szczgscie go nie opuszczato.

Pazer nie docenit energii swych wrogow. Chcieli, po pierwsze, uniemozliwi¢ mu

wyjazd z Memfisu 1 dalsze §ledztwo w Tebach, a po drugie, pozbawi¢ go urzedu sedziego,



zeby raz na zawsze przerwac dochodzenie. Oznaczaloby to, ze Pazer rzeczywiscie byt na
tropie morderstwa, 1 to wielokrotnego.

Niestety, bylo juz za pdzno.

Jego obawy okazaty si¢ stuszne. Sababu -protegowana naczelnika policji -oskarzyta
go o rozpuste. Teraz korporacja urzednikow stwierdzi, ze prowadzi niemoralny tryb zycia, nie
licyjacy ze stanowiskiem sedziego.

Do kancelarii, ze zwieszong glowa, wszedt Kem.

-Znalazte$ Sutiego?

-Stuzy w armii na froncie azjatyckim.

-Wyjechat juz?

-Jako tucznik na rydwanie.

-Moj jedyny swiadek obrony jest wigc nieuchwytny.

-Moge go zastapic.

-Nie zgadzam si¢, Kemie. Wykaza ci, ze$ nie bywat u Sababu, 1 zostaniesz skazany za
falszywe zeznania.

-Nie $cierpie, zeby ci¢ spotwarzano, panie.

-Zle zrobitem, unoszac zastone.

-Jesli nikt, nawet sedzia nie moze glosi¢ prawdy, to czyz warto zy¢?

Nubijczyk byt catkiem przybity.

-Nie rezygnuje, Kemie, ale nie rozporzadzam zadnym dowodem.

-Zamkng ci usta.

-Nie przestang mowic.

-Ja 1 moj pawian bedziemy przy tobie.

Dwaj mezczyzni usciskali sie.



Rozprawa odbyta si¢ w drewnianym przedsionku przed patacem, i to, ze wzglgedu na

osobe oskarzonego, juz w dwa dni po powrocie Pazera. Sprawa, w ktdrej o tamanie prawa
podejrzany byt sedzia, wymagata natychmiastowego rozpatrzenia.

Pazer nie spodziewat si¢ zadnej wyrozumiatosci ze strony dziekana przedsionka. Gdy
jednak poznat sktad kompletu orzekajacego, zaskoczony byt rozlegtoscig spisku. Przewoznik
Denes, jego zona, dama Nenofar, naczelnik policji Mentemozis, jeden pisarz patacowy 1 jeden
kaptan ze Swiatyni Ptaha: Wrogowie sedziego mieli wigc zapewniong wiekszos¢, a moze 1
jednomys$Inos¢, o ile pisarz i kaptan byli ich wspolnikami.

Dziekan, z ogolong glowa, odziany w spodniczke, siedziat z pos¢png ming w gi¢bi sali
posiedzen. L.okie¢ z sykomorowego drewna u jego stop przypominat o obecnosci bogini
Maat. Przysiegli zajeli miejsca po lewej rece dziekana, sekretarz po prawej. Za Pazerem stat
thum gapiow.

-To ty jestes$ s¢dzia Pazer?

-Tak, pelni¢ ten urzad w Memfisie.

-Wsrod pracownikow sadu jest sekretarz imieniem Jarrot.

-Zgadza sie.

-Niech wejdzie skarzaca.

Jarrot 1 Sababu -zaskakujacy sojusz! Zdrajca okazat si¢ wiec najblizszy

wspotpracownik.

Na sali pojawila si¢ jednak nie Sababu, lecz jakas brunetka o niemitej twarzy, niska 1

otyla.

-Jeste$ zong sekretarza sgdowego, Jarrota?

-Tak, to ja -odparta zapytana cierpko glupawym tonem.

-Zeznajesz pod przysiega. Sformutuj oskarzenie.



-M6j maz pije piwo, za duzo piwa, zwtaszcza wieczorami. Od tygodnia zniewaza

mnie 1 bije w obecnos$ci naszej corki. Biedna dziewczynka boi si¢ go. Zostatam pobita, lekarz
widziat siniaki.

-Czy znasz s¢dziego Pazera?

-Tylko z imienia.

-Czego domagasz si¢ od sadu?

-Skazania 1 mojego mgza, 1 jego zwierzchnika, ktory odpowiada za moralno$¢ swoich
podwtadnych. Chcg dwdch nowych sukien, dziesieciu workdéw zboza 1 pieciu pieczonych
gesi. Dwa razy tyle, jesli Jarrot znow zacznie mnie bic.

Pazer stat ostupiaty.

-Niech wejdzie gtowny oskarzony.

Pojawit sie skruszony Jarrot. Tradzik na jego twarzy rzucal si¢ w oczy bardziej niz
zwykle. Sekretarz bronit si¢ niedoteznie.

-Zona mnie prowokuje, nie chce mi przyrzadza¢ positkow. Uderzytem ja niechcacy.

To nieszczesliwy wypadek. Trzeba mnie zrozumie€. U sedziego Pazera pracuj¢ bardzo
ciezko, czas mam szczelnie wypetniony, spraw do rozpatrzenia jest tyle, ze nalezaloby
zatrudni¢ drugiego sekretarza.

-Czy sedzia Pazer zglasza zastrzezenia?

-Stwierdzenia te sg niesciste. Prawda jest, ze pracy mamy wiele, szanowatem jednak
osobowo0s¢ mojego sekretarza, uwzgledniatem jego ktopoty rodzinne 1 nie zmuszatem go do
Scistego przestrzegania godzin pracy.

-Kto to moze poswiadczy¢?

-Mysle, ze mieszkancy dzielnicy.

Dziekan przedsionka zwrécit si¢ do Jarrota.



-Czy mamy ich wezwac? Kwestionujesz stowa s¢dziego Pazera?

-Nie, nie... Ale przeciez troche racji mam.

-Sedzio Pazerze, czy wiedziates, ze twdj sekretarz bije zong?

-Nie.

-Jeste$ odpowiedzialny za moralno$¢ swoich pracownikow.

-Nie przecze.

-Przez zaniedbanie nie sprawdzites kwalifikacji moralnych Jarrota.

-Nie mialem na to czasu.

-Zaniedbanie to jedyny wtasciwy termin.

Los Pazera zawist juz catkowicie od dobrej woli dziekana. Ten zwrdcit si¢ do stron,

czy chca jeszcze zabrac gtos. Tylko Zzona Jarrota z wéciekto$cig powtdrzyta oskarzenia.
Sad udat si¢ na narade.

Pazer miat ochote si¢ rozeSmiac. Zostanie skazany z powodu nieporozumien

rodzinnych! Nie do pojecia! Tchorzliwos¢ Jarrota 1 gtupota jego zony -oto putapki, ktorych
nie sposob byto przewidziec, 1 przeciwnicy mtodego sedziego wykorzystali je. Usung go teraz
bez uzycia sity 1 przy zachowaniu wszelkich form prawnych.

Obrady trwaty prawie godzing.

Dziekan przedsionka -tak samo mamroczac -ogtosit orzeczenie.

-Sekretarza sagdowego Jarrota sad jednoglto$nie uznaje za winnego ztego traktowania

zony. Skazuje go na trzydziesci kijow 1 przysadza ofierze wszystko to, czego zagdata. W razie
recydywy orzeczony zostanie natychmiast rozwodd z winy oskarzonego. Czy oskarzony
protestuje przeciwko wyrokowi?

Jarrot, uszczesliwiony, ze wywingt si¢ tak tanim kosztem, podstawit plecy pod kij

wykonawcy kary. Wobec tyranow maltretujacych zony prawo egipskie bylo surowe. Jarrot



jeczal 1 poptakiwat, wiec policjant odprowadzit go do lekarza.

-Sedziego Pazera -podjat dziekan przedsionka -sad uniewinnia. Zaleca mu, aby nie
zwalniat swego sekretarza z pracy 1 dal mu szans¢ na poprawg.

Mentemozis zdazyt tylko pozdrowi¢ sedziego -§pieszyt A si¢ na inng rozprawe; miano
sadzi¢ ztodzieja. Denes 1 jego matzonka ztozyli Pazerowi gratulacje.

-Zabawne oskarzenie -podkreslita dama Nenofar, odziana w sukni¢ tak kolorowa, ze
odwracato si¢ za nig cale miasto.

-Kazdy sad by ci¢ uniewinnit -o§wiadczyt z uniesieniem Denes. -Takiego wtasnie
sedziego jak ty potrzeba nam w Memfisie.

-To prawda -dodata dama Nenofar. -Handel rozwija si¢ tylko w spoteczenstwie
spokojnym 1 uczciwym. Zaimponowata nam twoja stanowczos¢. I ja, 1 moj mgz cenimy ludzi
odwaznych. Od tej pory ilekro¢ w naszych interesach wystapig jakiekolwiek watpliwosci
prawne, ciebie wezmiemy na doradce.

ROZDZIAL 19

Po krotkim 1 spokojnym rejsie statek z sedzig Pazerem, jego ostem1 psem, Kemem,
policyjnym pawianem 1 kilkoma innymi pasazerami na poktadzie doptynat do Teb.
Wszyscy zamilkli.

Na lewym brzegu rzeki rozposcierat si¢ wspaniaty zespot architektoniczny §wiatyn
Karnaku 1 Luksom. Tu, za wysokimi murami, garstka mezczyzn i kobiet, ukryta przed
spojrzeniami profanéw, sktadata hotdy bogom, btagajac ich, zeby pozostali na ziemi.
Wysadzane rzgdami akacji 1 krzewdw tamaryszku cieniste aleje baranow wiodty ku pylonom,
za ktorymi kryty si¢ sanktuaria.

Tym razem policja rzeczna nie zatrzymata statku. Pazer z radoscig wracat w rodzinne

strony -od wyjazdu stad przeszedt wiele ciezkich prob, nabrat hartu, a przede wszystkim



poznat, co znaczy mito$¢. Neferet wcigz byta przy nim. Tracit apetyt, coraz trudnie;j
przychodzito mu si¢ skupi¢. W nocy lezal z otwartymi oczyma, oczekujac, ze z mroku wytoni
si¢ jej posta¢. Myslami byl daleko 1 pograzatl si¢ w pustce, ktora zzerata go od §rodka. Tylko
ukochana kobieta moglaby go wyleczy¢, czy jednak pozna, co mu dolega? Checi do zycia nie
przywrocag mu ani bogowie, ani kaptani, bolu nie usunie zaden triumf i nie ukoi zaden
papirus.

Teby -miejsce pobytu Neferet, byty ostatnig nadziej3.

Pazer nie wierzyt juz w sukces Sledztwa. Stracit ztudzenia; pojat, ze spisek

zorganizowano znakomicie. Bez wzgledu na to, jak uzasadnione sg jego podejrzenia, nigdy
nie dotrze do prawdy. Tuz przed wyjazdem dowiedzial si¢, ze mumi¢ dowddcy wart ztozono
wtasnie do grobu. Wiadze wojskowe uznaty, Zze nie warto odktada¢ uroczystosci
pogrzebowych, skoro pobyt generata Aszera w Azji moze si¢ przeciaggnaC. Czy rzeczywiscie
pochowano ciatlo weterana, czy inne ciato? A moze 6w czlowiek jeszcze zyje 1 gdzies si¢
ukrywa?

Statek przybit do brzegu nieopodal swigtyni w Luksorze.

-Jestesmy Sledzeni -zauwazyt Kem. -Ten mtodziak na rufie. Wsiadt ostatni.

-Chodzmy w glab miasta. Zobaczymy, czy pdjdzie za nami.

Mtodziak nie spuszczat ich z oka.

-Mentemozis?

-Prawdopodobnie.

-Czy mam ci¢ od niego uwolni¢, panie?

-Mam inny pomyst.

Sedzia zgtosit si¢ w komendzie miasta. Przyjat go opasty policjant, ktdérego pokoj

peten byt koszykdéw z owocami 1 ciastkami.



-Nie pochodzisz czasem z tych stron?

-Owszem, urodzitem si¢ w matej wiosce na zachodnim brzegu. Teraz pracuj¢ w

Memfisie 1 miatem zaszczyt zetkna¢ si¢ z twoim przetozonym Mentemozisem.

-A wiec powro6t?

-Krotki pobyt.

-Wypoczynek czy praca?

-Zajmyje si¢ podatkami od drewna. Spisy, ktore sporzadzit moj poprzednik, zawieraja

luki 1 niejasnos$ci w tej bardzo istotnej sprawie.

ThuScioch przetknat kilka rodzynek.

-Czyzby Memfis odczuwal brak opatu?

-Bynajmniej. Zima byta fagodna i drewna opalowego wcigz mamy dosy¢. Wydaje mi

si¢ tylko, ze byly pewne btedy w doborze przykrawaczy gatezi. Za duzo ich z Memfisu, za
mato z Teb. Chciatbym przejrze¢ twoje spisy, wioska po wiosce, bo trzeba wykry¢ oszustow.
Sa tacy, ktorym nie chce si¢ zbiera¢ wiokien palmowych 1 nosi¢ ich do punktéw sortowania i
rozdziatu. Musze wigc cos przedsiewzigc.

-Oczywiscie, oczywiscie.

Mentemozis zdazyt wczesniej listownie zawiadomi¢ naczelnika policji w Tebach, ze

zjawi1 si¢ tu sedzia Pazer. Opisal go jako cztowieka groznego, zawzigtego 1 wszedzie
wtykajgcego nos, a tymczasem thuscioch miat przed sobg nie gniewnego dygnitarza, lecz
pedantycznego 1 zaprzatnigtego drobiazgami urzednika.

-Zestawienie jakosci drewna dostarczanego z Potnocy i z Potudnia jest nader

wymowne -ciggnat Pazer. - W Tebach nie karczuje si¢ nalezycie pni uschtych drzew. Czyzby
istniat tu przemyt?

-Calkiem mozliwe.



-Zechciej zapisac, co jest przedmiotem mojego Sledztwa w terenie.

-Badz spokojny.

Gdy w komendzie zjawit si¢ mtody policjant, ktéremu polecono $ledzi¢ Pazera,

ttuscioch zdal mu sprawe z przebiegu rozmowy. Obaj jednomyslnie doszli do wniosku, ze
sedzia zapomniat juz o swoich pierwotnych zamierzeniach 1 zajat si¢ sprawami codziennymi.
Tak rozsadna postawa Pazera uwalniata ich od wielu ktopotow.

Potykacz cieni bat si¢ matpy 1 psa. Wiedzial, jak bardzo spostrzegawcze sg zwierzeta 1

jak tatwo wyczuwaja zte zamiary. Sledzit przeto Pazera i Kema ze sporej odlegtosci.
Rezygnujac ze §ledzenia sedziego, drugi szpieg -zapewne podkomendny Mentemozisa
-utatwit mu prace. Jesli sedzia zblizy si¢ do celu, potykacz cieni bedzie zmuszony dziataé, w
przeciwnym razie poprzestanie na obserwacji.

Rozkazy byty wyrazne, a potykacz cieni nigdy nie naruszal rozkazow. Nikogo tez bez
oczywiste] potrzeby nie zabije. To, ze zgin¢ta zona dowodcy wart, bylo rezultatem uporu
Pazera.

Po dramacie koto Sfinksa weteran schronit si¢ w swej rodzinnej wiosce na zachodnim
brzegu Nilu. Przeszedlszy na emeryture, zamierzal wies¢ tu szczgsliwy zywot. Historyjka o
wypadku odpowiadata mu jak najbardziej. Po c6z by miat w swoim wieku wdawac si¢ w
walke z gory skazang na niepowodzenie.

Osiedlit si¢ w wiosce, wyremontowat piec chlebowy 1 ku wielkiemu zadowoleniu
wiesniakow zajat si¢ piekarstwem. Kobiety odsiewaly na przetakach zanieczyszczenia, czyste
ziarno miazdzyty na zarnach i rozcieraly dlugimi thuczkami w mozdzierzach. W ten sposob
powstawata ciemna, grubo mielona razéwka, ktéra wielokrotnie przesiewaly, tak by otrzymac
w koncu miatkg mgke. Dolewaty do niej wody, wyrabiaty geste ciasto, dodawaty potem

zaczynu. Jedne do gniecenia ciasta uzywaty dzbandow z szerokimi szyjkami, inne ktadty je na



pochyltej ptycie, po ktorej tatwo sptywata woda. Wtedy prace podejmowat piekarz.
Najprostsze chleby wypiekat na ruszcie, a wymyslniejsze -w piecu z trzema ptytami
pionowymi, przykrytymi jedng, pozioma, pod ktorg ptonat ogien. Miat w piekarni formy z
otworami 1 kamienne ptytki, nabierat ciasta 1 formowat to kragte buty, to podtuzne bochenki,
to plaskie podptomyki. Na prosbe dzieci wypiekat buteczki w ksztatcie lezacego cielaka ach,
jak im smakowaty! Na §wigta boga ptodnosci, Mina, robit fallusy o ztotej skorce 1 bielutkim
migzszu -jedzono je wsrod ztotych ktoséw zboza.

Zapomniat juz o szczeku broni 1 jekach rannych. Jakze mito §piewaly mu ptomienie i

jak bardzo lubit migkusienkie, ciepte jeszcze bochenki! Z zotnierskiej przesztosci pozostato
mu tylko wladcze usposobienie -gdy wktadat do pieca ptytki z ciastem, wyganiat kobiety 1
zatrzymywat przy sobie jedynie pomocnika, rostego pietnastolatka, ktérego adoptowat 1 ktory
miat zosta¢ jego nastepca.

Tego ranka pomocnik jako$ nie przychodzit 1 weteran byt zty. Ustyszawszy wreszcie
odgtosy krokéw na posadzce, , odwrocit sig.

-Ja ci... A ty kto?

-Przychodze w zastepstwie pomocnika. Boli go gtowa.

-Nie jestes tutejszy.

-Pracuj¢ u innego piekarza, pot godziny drogi stad. Przysyta mnie naczelnik wioski.

-No to mi pomoz.

Piec byt gleboki, weteran musiat wsuwac si¢ az do pasa, by w gltebi umiescic jak

najwiecej form 1 bochenkow. Pomocnik trzymat go za nogi; w razie najmniejszego
niebezpieczenstwa wyciggnie go.

Weteran czut si¢ bezpiecznie. Niestety, tego dnia do wioski miat przyby¢ sedzia Pazer.

Dowie sie¢, kim naprawde jest piekarz, 1 przestucha go. Polykacz cieni nie miat wiec wyboru.



Ztapat piekarza za kostki, uniost i1 z catej sity pchnat go w czelus¢ pieca.

Gdy weszli do wsi, rzucita im si¢ w oczy pustka. Ani jedna kobieta nie siedziata na

progu przed domem, ani jeden mezczyzna nie ucinat sobie drzemki pod drzewem, ani jedna
dziewczynka nie bawita si¢ drewniang lalka. Sedzia byt pewien, ze w wiosce musiato
wydarzy¢ si¢ co$ niezwyktego. Poprosit Kema, by si¢ nie ruszat z miejsca. Pawian i pies
rozgladaty si¢ na wszystkie strony.

Pazer szybko przeszedl przez gtowng ulice, wzdtuz ktorej staty niskie domki.

Wszyscy mieszkancy wioski zgromadzili si¢ wokot chlebowego pieca. Krzyczeli,
potracali sie, wzywali bogow. Jaki$ podrostek thumaczyt po raz dziesiaty, ze gdy wybierat si¢
pomaga¢ w pracy swemu przybranemu ojcu, piekarzowi, zostal nagle ogluszony. Winit siebie
za ten straszliwy wypadek 1 ptakat rzewnymi tzami.

Pazer przedart si¢ przez ttum.

-Co sig stato?

-Zgingt nasz piekarz, 1 to straszng Smiercig -odpowiedziat naczelnik wioski. -Musiat

si¢ poslizng¢ 1 wpadt w czelus¢ pieca. Zwykle pomocnik trzyma go za nogi i taki wypadek
jest niemozliwy.

-Czy chodzi o weterana, ktory wrocil tu z Memfisu?

-Tak jest.

-Czy kto$ byt przy tym... wypadku?

-Nie. A dlaczego pytasz?

-Nazywam si¢ Pazer, jestem s¢dzig. Przyjechatem tu, Zzeby przestuchac tego

nieszczes$nika.

-W jakiej sprawie?

-Niewazne.



Jakas rozhisteryzowana kobieta kurczowo ztapata Pazera za ramig.

-Zabity go demony nocy, bo zgodzit si¢ dostarcza¢ chleb, nasz chleb, Hattusie,
cudzoziemce, ktora rzadzi haremem.

Sedzia tagodnie odsunat kobiete na bok.

-Jeste$ strozem sprawiedliwosci, wigc pomscij naszego piekarza i zaaresztuj te
diablice!

Obiad zjedli w szczerym polu, obok studni. Pawian delikatnie obieral sobie stodkie
cebule. Nieufnos¢ do sedziego juz mu przechodzita 1 zaczynat tolerowac jego obecno$¢. Zuch
raczyt si¢ Swiezym chlebem i ogorkiem, a Wiatr Potnocy zut lucerne.

Sedzia, zdenerwowany, przyciskal do siebie buktak z chtodng woda.

-Wypadek i pig¢ ofiar! Wojsko ktamato, Kemie! Ten raport to jedno wielkie
ktamstwo!

-Zwykta pomylka urzednicza.

-A teraz morderstwo, znowu morderstwo!

-Nie ma dowodu. Piekarz ponidst Smier¢ w wypadku. Stato sig.

-Morderca wiedziat, Ze tu przyjdziemy, 1 ubiegl nas. Nie chciano dopuscic¢, zeby kto$
wpadl na trop czwartego weterana 1 zajal si¢ tg sprawa.

-Nie posuwaj si¢ tak daleko. To, co odkrytes, to jakies wewnatrz wojskowe
porachunki.

-Jesli sprawiedliwos¢ ustapi, nie faraon bedzie rzadzi¢, lecz przemoc.

-Czy twoje zycie nie jest drozsze od prawa?

-Nie jest, Kemie!

-Nigdy nie spotkatem cztowieka tak niewzruszonego jak ty, panie.

Jakze Nubijczyk si¢ mylit! Nawet w tych dramatycznych chwilach Pazer nie potrafit



wyrzuci¢ z mysli Neferet. Po wydarzeniu, ktére unaocznito mu catkowity stusznos$¢ jego
podejrzen, powinien by bez reszty skupi¢ si¢ na sledztwie, a tymczasem mitos¢ -gwattowna
jak pustynny wicher -odbierata mu stanowczo$¢. Przymknat oczy 1 siedzial, oparty plecami o
studnie.

-Zle si¢ czujesz?

-Przejdzie mi.

-Czwarty weteran jeszcze zyl -przypomniat Kem. - A co stato si¢ z pigtym?

-Gdybysmy mogli go przestucha¢, rozwiktaliby$Smy tajemnice.

-Stad na pewno niedaleko do jego wioski. -Ale nie pojdziemy tam. Nubijczyk

usmiechnat sig.

-No, nareszcie nabrate$ rozumu.

-Nie pojdziemy, bo kto$ idzie 1 za nami, i1 przed nami. Piekarza zamordowano wtasnie
dlatego, zesmy tu szli. Jesli pigty weteran jeszcze zyje, a my bedziemy postepowac tak jak
dotychczas, to skazemy go na pewng Smier¢.

-Co proponujesz?

-Jeszcze nie wiem. Na razie wracajmy do Teb. Ten lub ci, co nas $ledza, dojda do
whniosku, ze zgubiliSmy $lad.

Pazer kontrolowat pobor podatku od drewna za ubiegly rok. Ttuscioch udostepnit mu
swoje archiwa, a sam tymczasem popijat sok z owocoéw szaranczynu. Drobny urzedniczyna,
zdecydowal, skrzydet to on nie ma. I gdy sedzia przegladat stosy tabliczek, tebanski policjant
pisat uspokajajacy list do Mentemozisa. Pazer nie rozp¢ta zadnej burzy.

Przydzielono s¢dziemu luksusowy pokdj, a mimo to przez catg noc nie zmruzyt oka,
rozdarty mi¢dzy nieprzepartg checig ujrzenia Neferet a koniecznoscig kontynuowania

Sledztwa. Ujrze€ ja... a jesli jest jej obojetny? Kontynuowac §ledztwo... a jesli o sprawie juz



nikt nie pamigta?

Zuch, strapiony rozterkami pana, wyciagnal si¢ obok niego. Ogrzeje go, ciepto doda

mu energii, ktorej tak ,bardzo potrzebuje. Sedzia glaskat psa i wspominat swoje wyprawy
wzdtuz Nilu, kiedy byt mtodym i beztroskim chtopcem, pewnym spokojnej egzystencji w
rodzinnej wiosce, gdzie zmieniaty si¢ tylko pory roku.

Los potraktowat go z brutalno$cig 1 okrucienstwem drapieznej bestii. Moze powinien
zrezygnowac ze swoich szalonych marzen, z Neferet, z prawdy? Moze odzyska wtedy dawnag
pogode ducha?

Daremnie si¢ oktlamuje. Neferet bedzie jego jedyng mitoscia.

Rankiem wrocita mu nadzieja. Jest ktos, kto potrafi mu pomée. Udat sie wiec na

przystan, gdzie codziennie odbywat si¢ wielki targ. Wyladowane ze statkoéw towary
natychmiast trafiaty na stragany. Drobni kupcy -zaréwno mezczyzni jak kobiety -prowadzili
handel pod gotym niebem, a sprzedawali co tylko si¢ dato: tkaniny, odziez oraz tysigc i jeden
drobiazgdéw. W szopie pokrytej trzcinowym dachem marynarze popijali piwo, podziwiajac
pickne mieszczki, ktore przyszty tu w poszukiwaniu nowinek. Jakis rybak siedzacy obok
koszyka petnego wytowionych w Nilu okoni odstgpowatl wiasnie dwie pickne sztuki za
garnuszek masci. Cukiernik wymieniat swe wyroby na naszyjnik i par¢ sandatow, a
sprzedawca bobu dawat bob za miotte. Kazdej transakeji towarzyszyta ozywiona wymiana
zdan, konczaca si¢ dobiciem targu. W razie watpliwosci kazdy towar mozna byto zwazy¢ na
wadze, przy ktorej urzedowat skryba.

Pazer dostrzegt wreszcie cztowieka, ktorego szukat.

Jak mozna si¢ byto spodziewac, Kani sprzedawat na targu ciecierzyce, ogorki i pory.
Pawian niespodziewanie szarpnat si¢ gwattownie na sznurze 1 rzucil na ztodzieja,

ktory ukradl dwie piekne gtowki sataty 1 nikt tego nie zauwazyt. Wpit zeby w udo winowajcy.



Ten, wyjac z bélu, daremnie usitowat uwolni¢ si¢ od napastnika. Kem odciggnat matpe, ktora
rozszarpataby ofierze ciato do kosci. Ztodzieja oddano w rece dwoch policjantow.

-Jestes moim obroncg -stwierdzit ogrodnik.

-Potrzebna mi twoja pomoc, Kani.

-Poczekaj dwie godziny. Wszystko posprzedaj¢ 1 pojdziemy do mnie.

Na obrzezach ogrodu rosty btawatki, mandragora 1 chryzantemy. Kani bardzo

regularnie powytyczat zagony 1 na kazdym zasial co innego: bob, ciecierzycg, soczewice,
ogorki, cebulg, pory, satate, kozieradke. Palmowy lasek za poletkiem ostaniatl je od wiatru. Po
lewej wida¢ byto winnice 1 sady. Wigksza cze$¢ swoich zbioréw Kani odstawiat do $wigtyni,
reszt¢ zbywat na targu.

-Zadowolony jeste$ z odmiany losu, Kani?

-Pracuje tak samo ci¢zko jak przedtem, ale przynajmniej mam z tego korzysci.

Intendent $wigtyni bardzo mnie ceni.

-Czy uprawiasz takze ziota lecznicze?

-Chodz!

I Kani pokazat Pazerowi1 przedmiot swej najwiekszej dumy: grzadke zi6t, z ktorych
wydobywano leki -rosta tu krwawnica, gorczyca, ztocien, ozanka, rumianek 1 wiele, wiele
innych.

-Czy wiesz, ze Neferet mieszka teraz w Tebach?

-Mylisz sig, sedzio. Pracuje na waznym stanowisku w Memfisie.

-Nebamon wypedzit j3 z Memfisu.

Na twarzy ogrodnika odmalowato si¢ gwaltowne wzruszenie.

-Jak Smiat... jak $miat ten krokodyl...

-Neferet nie figuruje juz w spisie lekarzy urzedowych i1 nie ma dostgpu do wielkich



laboratoriow. Z konieczno$ci osiedli si¢ gdzie$ na wsi 1 ci¢zej chorych bedzie musiata odsytac
do wyzej wykwalifikowanych kolegow.

Kani z gniewu tupat nogami.

-Hanba, niesprawiedliwos¢!

-Pomoz je;.

-W jaki sposob? -Ogrodnik spojrzat na sedziego pytajaco.

-Jesli zapewnisz jej dostawy rzadkich 1 cennych zi6t leczniczych, bedzie moglta sama
sporzadza¢ leki 1 skutecznie leczy¢ pacjentow. Bedziemy walczyli o przywrocenie jej dobrego
imienia.

-Gdzie ona teraz?

-Nie mam pojecia.

-Znajde ja. Czy o to ci chodzito?

-Nie.

-Méw, panie.

-Szukam pewnego weterana z honorowej warty przy Sfinksie. Po wyjsSciu z wojska
wrécit w swoje strony na zachodnim brzegu Nilu. Ukrywa sie.

-Dlaczego?

-Bo zna pewien sekret. Spotkanie ze mng naraza go na smiertelne niebezpieczenstwo.
Chcialem rozmawia¢ z jego towarzyszem, piekarzem, ale zginagl w wypadku.

-Czego sobie zyczysz?

-Zebys go odnalazt. Reszta juz ja sie zajme, i to jak najdyskretniej. Sledza mnie. Jesli
sam go bede szukat, zamordujg go, zanim do niego dotreg.

-Zamordujg!?

-Nie ukrywam ani powagi sytuacji, ani niebezpieczenstwa.



-1 ty, cho¢ sedzia...

-Nie rozporzadzam zadnym dowodem, a sprawa, ktorg si¢ zajmuje¢, dotyczy wojska.

-A nie mylisz si¢?

-Gdy wystucham, co zezna weteran, o ile jeszcze zyje, nie bede juz miat watpliwosci.
-Znam doskonale wszystkie wsie 1 wioski na zachodnim brzegu.

-Grozi ci wielkie niebezpieczenstwo, Kani. Jest ktos, kto nie cofa si¢ przed

morderstwem, cho¢ gubi swa dusze.

-Zdaj si¢ tym razem na mnie, panie.

Z koncem kazdego tygodnia Denes wydawat przyjecie 1 wreczat nagrody kapitanom
swoich statkow oraz niektorym wysokim urzednikom, chetniej niz inni udzielajgcym mu
koncesji na przewoz, zatadunek 1 wytadunek towaréw. Wszyscy zachwycali si¢ wspanialoscig
wielkiego ogrodu, podziwiali sadzawki 1 wielkg ptaszarni¢ pelng egzotycznych okazow.
Denes przechadzat si¢ wsrdd gosci, kazdemu szepnat mite stowko, wypytywat o rodzing.
Dama Nenofar petnita honory pani domu.

Tego wieczoru atmosfera byta mniej wesota. Dekret Ramzesa Wielkiego wprowadzit
zamieszanie w szeregi rzadzacych elit. Jedni podejrzewali drugich, ze co§ wiedza, a nie chcg
powiedzie¢. Denes, stojagc w towarzystwie dwoch innych przewoznikow, ktorych
przedsiebiorstwa zamierzal wchtong¢ (statki juz odkupit), wital rzadkiego goscia, chemika
Szesziego, ktory wieksza czes$¢ zycia spedzatl w $cisle tajnym laboratorium patacowym i
rzadko kogokolwiek odwiedzal. O tym niskim me¢zczyznie z ponurg i odstrgczajaca twarza
mowiono, ze jest skromny, ale kompetentny.

-Twoje przybycie to dla nas zaszczyt, drogi przyjacielu.

Chemik usmiechnat si¢ pod nosem.

-Jak ci 1dg ostatnie do§wiadczenia? Oczywiscie nie piSniesz ani stowka, ale przeciez



mow1 o nich cate miasto. Podobno otrzymates jaki$ nadzwyczajny stop, bedziemy teraz mogli
wyrabia¢ miecze 1 wtdcznie nie do ztamania.

Szeszi z powatpiewaniem pokiwal gtowa.

-Tak, tak, tajemnica wojskowa. Zycze powodzenia. Wobec tego, co nas czeka...
-Wyrazaj si¢ jasniej -wtracit kto$ z gosci.

-Sadzac po dekrecie faraona, kroi si¢ wojna! Ramzes chce zgnies¢ Hetytoéw 1 uwolnié
nas od drobnych ksigzat azjatyckich, zawsze sktonnych do buntow.

-Ramzes mityje pokdj -zaoponowat kapitan statku handlowego.

-Z jednej strony oficjalne wypowiedzi, a z drugiej fakty...

-To niepokojace!

-Bynajmniej. Kogo 1 czego Egipt mialtby si¢ obawiac?

-Czyz nie chodza stuchy, ze ten dekret Swiadczy o stabnieciu wiadzy?

Denes wybuchnat §miechem.

-Ramzes jest wielki 1 zostanie wielki. Nie robmy z byle wydarzenia tragedii.

-Zapasy zywno$ci nalezaloby mimo wszystko...

-Sprawa jest jasna -przerwata dama Nenofar. -Chodzi o wprowadzenie nowego
podatku i reformy skarbowe;j.

-Trzeba sfinansowa¢ nowg bron -uzupeinit Denes. -Pan Szeszi, o ile zechce, powie
nam co$ o niej 1 uzasadni decyzje Ramzesa.

Oczy wszystkich skierowaly si¢ na chemika. Szeszi milczat. Dama Nenofar, zrecznie
wypetniajgc obowiazki matzonki gospodarza, zaprosita gosci do kiosku, gdzie podano napoje
chtodzace.

Naczelnik policji Mentemozis wzigt Denesa pod reke 1 odciggnat go na bok.

-Mysle, ze ktopoty z wymiarem sprawiedliwos$ci masz juz za soba.



-Pazer nie napieral. Zmadrzatl bardziej, niz mozna si¢ byto spodziewac. Jest mtody 1
rzeczywiscie rozpiera go ambicja, ale c6z w tym zlego? 1 ty, 1 ja bylismy tacy sami, nim
doszlismy wreszcie do znaczenia.

Mentemozis skrzywit sie.

-Caly jego charakter...

-Poprawi si¢ z czasem.

-Optymista z ciebie.

-Realista. Pazer to dobry s¢dzia.

-Czy twoim zdaniem nieprzekupny?

-Nieprzekupny, pojetny 1 szanujacy kazdego, kto dziata zgodnie z prawem. Dzigki
nieztomnosci takich ludzi rozkwita handel, a kraj zazywa spokoju. Czegdz wiecej sobie
zyczy¢? Wierz mi, drogi przyjacielu. Popieraj Pazera.

-Cenna uwaga.

-Przy nim nie bedzie malwersacji.

-Istotnie, to juz cos.

-Cos taki skapy w stowach?

-Jego inicjatywy troche mnie przerazaja. Mysle, ze nie za bardzo wyczuwa niuanse.
-Mtody 1 niedo§wiadczony. Co o nim mysli dziekan przedsionka?

-To samo co ty.

-No wiec widzisz!

Wiadomosci, ktdre naczelnik policji otrzymat listownie z Teb, potwierdzaly ocene
Denesa. Dotychczasowe obawy Mentemozisa byly nieuzasadnione -s¢dzia zajmowat si¢
podatkiem od drewna 1 badat wiarygodnos¢ zeznan podatkowych.

Moze nie nalezato tak pospiesznie alarmowac wezyra? No, ale nigdy nie za wiele



ostroznosci.

ROZDZIAL. 20

Dtugie wedrowki po okolicy w towarzystwie Wiatra Potnocy 1 Zucha, wertowanie akt

w urzedach policji, ustalanie prawidlowe;j listy ptatnikow podatku od drewna, inspekcja
ujetych w spisy folwarkow, stuzbowe spotkania z wojtami 1 wlascicielami -na takich oto
zajeciach uptywaty sedziemu dni, odkad przybyl do Teb, a kazdy konczyt si¢ odwiedzinami u
Kaniego.

Po minie ogrodnika, ktéry ze zwieszong gtlowa wpatrywat si¢ w ogrod, sedzia

poznawal, ze Kani nie odnalazt ani Neferet, ani pigtego weterana.

Minat tydzien. Optacani przez Mentemozisa agenci wysylali szefow1 raporty: sedzia

nie robi nic szczegdlnego, Kem ogranicza si¢ do patrolowania targéw 1 zatrzymywania
ztodziei. Wkroétce obaj bedg musieli wraca¢ do Memfisu.

Pazer minat gaj palmowy, wkroczyt na polng drozke biegngca wzdhuz kanatu
nawadniajacego 1 zszedt po stopniach do ogrodu. Zwykle przed zachodem stonca Kani
zajmowat si¢ ziotami leczniczymi, ktore wymagatly regularnych 1 umiejetnych zabiegow.
Podlewat je do p6zna w nocy, potem ktadt si¢ spa¢ w ogrodowej szopie.

W ogrodzie najwyrazniej nie bylo nikogo.

Pazer, zdziwiony, obszed!l poletko dookota, potem otworzyt drzwi do szopy. Byta

pusta. Siadl na murku, patrzyt na zachod stonca. Plynety minuty. Ksiezyc w pelni zalal rzeke
srebrnym swiatlem. Sedziemu trwoga coraz mocniej Sciskata serce. Moze Kani znalazt
piatego weterana, moze 1 za Kanim kto$ szedt, moze... Pazer zaczal sobie wyrzucac, ze
wplatat ogrodnika w §ledztwo, ktore przekraczato sity ich obu. Jesli stanie si¢ nieszczgscie, on
przede wszystkim bedzie temu winny.

Siedziat tak, nieporuszony, cho¢ zrobito si¢ juz chtodno. Bedzie tak czekat do §witu i



dowie si¢, ze Kani juz nie wréci. Szczgkat zgbami 1 czut bol w migsniach. Gorzko zatlowat
swej lekkomysInosci.

Jakas 16dz ptyngta w poprzek rzeki.

Zerwal si¢ 1 pobiegl na skarpg.

-Kani!

Kani dobit do brzegu, przywigzal todke do palika i powoli zaczat wchodzi¢ pod gore.
-Dlaczego wracasz tak p6zno?

-A ty czemu dygoczesz, panie?

-Z zimna.

-Wiosenny wiatr niesie choroby. ChodZzmy do szopy. Siadl na pniu, opart si¢ o deski.

Pazer zajat miejsce na skrzynce z narzedziami.

-Co z weteranem?

-Ani $ladu.

-Grozito ci co$?

-Ani przez chwile. Tu 1 tam kupuyje rzadkie rosliny, gawedze ze starymi znajomymii...

Pazer zdobyt si¢ wreszcie na pytanie, ktére palito mu wargi.

-Neferet?

-Nie widziatem jej, ale wiem, gdzie jest.

Laboratorium Szesziego zajmowato trzy wielkie izby w podziemiach przylegajacych

do patacowych koszar. Zakwaterowany w nich putk sktadat si¢ z zotnierzy drugiej kategorii -
zatrudniano ich przy pracach ziemnych. Sadzono powszechnie, ze chemik pracuje w patacu,
W rzeczywisto$ci za$ najwazniejsze badania prowadzit w ukrytym pomieszczeniu nie opodal.
Na pozor miejsca tego nikt specjalnie nie pilnowal, gdyby jednak kto§ probowat wejs¢ na

schody wiodace do podziemi budynku, niechybnie schwytano by go 1 poddano ostremu



przestuchaniu.

Szesziego zwerbowaty tu swego czasu stuzby inzynieryjne patacu jako niezrownanego
fachowca w dziedzinie wytrzymatos$ci materiatow. Od poczatku zajmowat si¢ bragzownictwem
1 uzyskiwat coraz to lepsze stopy miedzi do wyrobu dtut kamieniarskich.

Mial osiggniecia, prace traktowal powaznie, wiec wcigz awansowat. Gdy z jego
warsztatow wyszly niebywale mocne narzedzia, ktorymi obrabiano kamienne bloki przy
budowie "milionletniej" §wigtyni wznoszonej przez Ramzesa Wielkiego koto Teb, na
zachodnim brzegu Nilu, stawa jego osiggnie¢ dotarta do uszu monarchy.

Szeszi wezwal do siebie trzech gtownych wspotpracownikow, ludzi dojrzatych i
doswiadczonych w swoim fachu. Podziemie oswietlaly lampy z nie kopcgcymi knotami.
Szeszi powoli 1 starannie uktadat papirusy, na ktorych zapisane byly ostatnie jego wyliczenia.
Wezwani czekali niespokojnie. Milczenie szefa nie wrdzyto nic dobrego. Nie miat
zwyczaju wzywac¢ podwiladnych tak znienacka 1 tak kategorycznie.

Czarnowasy cztowieczek zwrocony byt do nich tytem.

-Kto si¢ wygadat?

Zadnej odpowiedzi.

-Nie bede dwa razy pytat.

-O co ci chodzi?

-Na przyjeciu pewna wysoko postawiona osoba mowita o stopach 1 0 nowej broni.
-Niemozliwe! Oszukano cig.

-Bylem przy tym. Kto si¢ wygadat? Znowu odpowiedzig byta cisza.

-Nie mam mozliwo$ci prowadzenia §ledztwa, zreszta niewiele by dato. Jesli nawet
krazace pogltoski sg niekompletne, wigc 1 niedoktadne, i tak juz wam nie ufam.

-Czyli ze...



-Czyli ze zwalniam was z pracy.

Neferet zamieszkata w najbiedniejszej 1 najbardziej zapadlej wiosce podtebanskiej,

lezacej na skraju pustyni.

Brakowato tu wody, a mieszkancow cierpigcych na choroby skorne bylo wiecej niz

gdzie indziej. Mtoda kobieta, szczgsliwa, ze udato sie¢ jej wyrwac ze szponéw Nebamona, me
byta ani smutna, ani przygngbiona, cho¢ wolno$¢ przyszto jej okupi¢ utratg Swietnej kariery.
Bedzie teraz leczyta najbiedniejszych tymi sSrodkami, jakimi rozporzadza, zadowoli si¢
samotnym zyciem na wsi. A gdy kiedys statek sanitarny poptynie do Memfisu, wybierze si¢
do swojego nauczyciela Branira. Jak go zna, nie bedzie jej namawial do zmiany
postanowienia.

Juz na drugi dzien po przybyciu Neferet uleczyta najwazniejsza osobistos¢ wioski,
specjaliste od tuczu gesi, ktory cierpial na arytmi¢ serca. Dtugi masaz 1 ugniatanie kregostupa
postawily go na nogi. Siedzi teraz w kucki przy niskim stole 1 trzyma za szyje ges$. Na stole
leza galki ciasta, ptak szamocze si¢, ale cztowiek go nie puszcza i czule don przemawiajac,
wciska mu gatki do przetyku. Uwolniony ptak chwieje si¢ z przezarcia jak pijany 1 rusza tla
sprzyjajaca trawieniu przechadzke. Tuczenie zurawi wymagato wigkszej uwagi, gdyz te
pickne stworzenia kradty gatki. Tutejsze watrobki uchodzity za najlepsze w catej okolicy.
Ten sukces lekarski wie$ uznata za cud 1 Neferet urosta do roli wioskowej bohaterki.
Wiesniacy zwrocili si¢ do niej o pomoc w zwalczaniu szkodnikéw polnych 1 ogrodowych, a w
szczegolnosci szaranczy 1 §wierszczy. Mtoda kobieta wolata jednak wydac walke innej
pladze, ktora jej zdaniem wywotywata zakazenia skorne zarowno u dzieci jak u dorostych:
muchom i komarom. W wiosce byla nie czyszczona od trzech lat sadzawka, petna stechiej
wody, wiec od much i komarow az si¢ roito. Neferet kazata sadzawke osuszyC, a wszystkie

domy we wsi odkazi¢. Ukgszenia smarowata thuszczem wilgi 1 namaszczata §wiezg oliwa.



Ktopoty sprawiat jej tylko pewien chory na serce staruszek -jesli mu si¢ pogorszy,

trzeba go bedzie umiesci¢ w szpitalu w Tebach. Pewne rzadkie ziota mogtyby mu pomoc.
Siedziala wtasnie u wezglowia chorego, gdy ja powiadomiono, ze we wsi pojawit si¢ kto$
obcy 1 wypytuje o nig.

Wigc nawet tutaj nie daje jej spokoju! O co moze jg jeszcze oskarzac 1 ku jakiemu

jeszcze ponizeniu chee ja zepchng¢? Musi si¢ ukry¢. Wiesniacy nie wydadza jej 1 wystannik
naczelnego lekarza wroci z niczym.

Pazer czul, ze mieszkancy wioski go oszukujg. Imi¢ Neferet jest im doskonale znane,

a przeciez milczg jak zakleci. Wioska zyje wtasnym zyciem, domom zagraza tu pustynia,
ludzie czujg lek przed kazdym przybyszem, wiec i przed nim zatrzaskuje si¢ wigkszos¢ drzwi.
Zawiedziony zabierat si¢ juz do powrotu, gdy ujrzat kobiete 1dacg ku kamienistym
WZgOrzom.

-Neferet!

Odwrocita si¢ gwattownie. Poznata go 1 podbiegta.

-Sedzia Pazer... Co turobisz?

-Chcialbym z tobg pomowic.

W jej oczach byto stonce, powietrze wsi osmalito jej cere. Pazer chciat wyznad, jak ja
kocha i co teraz czuje, ale nie byl w stanie wykrztusi¢ z siebie stowa.

-ChodZzmy na ten pagorek -rzekla.

Poszediby za nig na kraj Swiata, w glgbiny morza, w najwieksze ciemnosci. Is¢ koto

niej, siedzie¢ przy niej, stysze¢ jej gtos -to byta upajajaca rozkosz. .

-Branir powiedziat mi o wszystkim. Czy chcesz wnie$¢ skarge na Nebamona?

-To by nic nie dato. Wielu lekarzy zawdzigcza mu kariere 1 ci bedg swiadczyli

przeciwko mnie.



-Oskarzg ich o sktadanie fatszywych zeznan!

-Za wielu ich jest, a Nebamon nie pozwoli ci swobodnie dziatac.

Mimo wiosennego ciepta Pazer caty si¢ trzast. Wreszcie, nie mogac si¢ powstrzymac,
kichnat.

-Przezigbienie?

-Spedzitem noc pod gotym niebem, czekalem na powrdt Kaniego.

-Tego ogrodnika?

-To on ci¢ odszukat. Mieszka w Tebach, ma tam wtasny ogréd. To twoja szansa,
Neferet. Kani uprawia ziota lecznicze, potrafi wyhodowac 1 te najrzadsze!

-Co, mam tu urzadzi¢ laboratorium?

-A dlaczego nie? Wyksztatcenie farmakologiczne masz, wigc ci wolno. Bedziesz
mogta leczy¢ cigzko chorych, a w dodatku odzyskasz reputacje.

-Nie bardzo mi si¢ chce znéw wszczyna¢ walke. Wystarcza mi to, co mam.

-Nie marnyj swoich talentow, rozwijaj je dla dobra chorych.

Pazer znowu kichnat.

-Bedziesz chyba pierwszym z nich. Autorytety lekarskie twierdza, ze ostry niezyt nosa
narusza kos$ci, kruszy czaszke 1 wdziera si¢ do mozgu. Muszg uchroni¢ ci¢ przed taka
katastrofs.

Jej usmiech, tak dobrotliwy, ze nie mogt kry¢ w sobie ironii, zachwycit Pazera.
-Przyjmyujesz wigc pomoc Kaniego?

-Jest uparty. Jesli juz podjat decyzje, to jak zdotam mu si¢ oprze¢? A teraz zajmijmy
si¢ pilniejsza sprawg. Katar to choroba powazna. Sok palmowy do ucha, a jesli nie pomoze, to
kobiece mleko 1 guma aromatyczna.

Katar nie ustepowal, a nawet si¢ nasilit. Neferet zaprosita sedziego do swojego



skromnego domku. Pazer zaczat kasta¢ na dobre, zaordynowata mu wigc realgar, naturalny
siarczek arsenu, zwany popularnie "tym, co ozywia serce".

-Sprébyymy zahamowac rozw0j choroby. Siadaj tu, na macie, 1 nie ruszaj sie.

Polecenia wydawatla, nie podnoszac gtosu i brzmiat on tak samo tkliwie, jak tkliwe

byto jej spojrzenie. Pazer zapragnat nagle, zeby skutki przezigbienia okazatly si¢ trwate. Miat
ochote zosta¢ w tej skromnej izbie jak najdtuze;j.

Neferet zmieszata realgar z zywicg 1 z lisS¢mi zi6t odkazajacych, wszystko to roztarta

na lepka mase. Podgrzata ja, wytozyta na kamien, kamien postawita przed sedzig i1 przykryta
odwroconym do goéry garnkiem z dziurawym dnem.

-Wez t¢ trzcing -zwrdcita si¢ do pacjenta -wetknij ja w otwor 1 weiggaj oddech na
przemian to przez nos, to przez usta. Inhalacja dobrze ci zrobi.

Niepowodzenie kuracji bytoby po mysli Pazera, ta jednak okazata si¢ skuteczna. Nos

troche si¢ odetkal i oddychato mu si¢ 1ze;j.

-Przeszty ci dreszcze?

-Czyje tylko zmeczenie.

-Doradzatabym teraz obfite 1 raczej ttuste jedzenie przez kilka dni. Czerwone mig¢so i
swieza oliwa do kazdego positku. Przydatoby si¢ 1 troche odpoczynku.

-Na to nie moge sobie pozwoli€.

-Co ci¢ sprowadza do Teb?

Pazer chcial wykrzykna¢: "Ty, Neferet, tylko ty!", ale stowa uwiezty mu w krtani. Byt
pewien, ze ona dostrzega jego uczucia, spodziewat si¢, ze da mu sposobnos¢ do wyznan. Nie
smiat zaktocac jej spokoju szalonym wybuchem, ktorego z pewnoscig by nie pochwalita.
-Moze zbrodnia, a moze caty szereg zbrodni. Wydawata si¢ wstrza$nieta dramatem,

cho¢ jej nie dotyczyt. Czy ma prawo wciagac ja do sprawy, o ktorej sam nie wie nic



pewnego?

-Ufam ci catkowicie, Neferet, ale nie chcialbym przysparza¢ ci zmartwien swoimi
ktopotami.

-Nie obowigzuje ci¢ tajemnica?

-Tylko do chwili, kiedy sformutuj¢ wnioski.

-Zabojstwa... to twoje wnioski?

-Moje wewngetrzne przekonanie.

-Przeciez juz od lat nie zanotowano w kraju zadnego morderstwa.

-Pigciu weteranéw petnigcych warte honorowa przy Wielkim Sfinksie zgingto w

czasie wykonywania obowigzkow stuzbowych, spadajac z gtowy posagu. Jesli wierzy¢
oficjalnej wersji wojska, byl to nieszczesliwy wypadek. Dlaczego wiec jeden z nich ukrywat
si¢ potem w wiosce na zachodnim brzegu Nilu 1 pracowat tam jako piekarz? Zalezato mi na
tym, zeby go przestuchad, ale tym razem rzeczywiscie juz nie zyt. Znowu nieszczgsliwy
wypadek? Naczelnik policji kaze mnie §ledzi¢, jakby prowadzenie sledztwa byto
przestepstwem. Jestem zgubiony, Neferet. Zapomnij o wszystkim, com ci powiedziat.
-Myslisz o wycofaniu si¢?

-Kocham prawdg 1 sprawiedliwos¢. Gdybym si¢ wycofal, zniszczytbym sam siebie.
-Moge ci jako$ pomdc?

Oczy Pazera znobw zaptonety gorgczka, tym razem inng.

-Gdybym mogt porozmawiac z tobg od czasu do czasu, stalbym si¢ odwazniejszy.
-Przezigbienie moze dawac skutki uboczne 1 lepiej badac je z bliska. Nie obejdzie si¢
bez dalszych wizyt u lekarza.

ROZDZIAL 21

Noc w oberzy byta rownie wesota, co me¢czaca. Plastry pieczonej wotowiny,



baktazany w $§mietanie, sterta ciast, a do tego wspaniata czterdziestoletnia Libijka, ktora
opuscita niegdys swoj kraj rodzinny, by dostarcza¢ rozrywki zolnierzom egipskim. Oficer,
mowigc Sutiemu, ze dla takiej kobiety jeden mezczyzna to za mato, wcale nie przesadzat.
Suti, cho¢ w sztuce mitosci miat si¢ za bardzo sprawnego, musiat wkrotce zwing¢
choragiewke 1 ustgpi¢ miejsca zwierzchnikowi. Libijka przybierata najnieprawdopodobniejsze
pozycje, wciaz roze§miana i rozpalona.

Gdy znéw ruszyli w droge, Suti z trudem otwierat oczy.

-Musisz umie¢ obywac si¢ bez snu, moj maty! Nie zapominaj, ze wrog atakuje wtedy,

gdy jeste$ zmeczony. Dobra nowina: idziemy w strazy przedniej. Pierwsze uderzenie pojdzie
na nas. Jesli chciates$ zosta¢ bohaterem, to masz szanse.

Suti przycisnalt tuk do piersi.

Jechali wzdtuz Murow Ksigcia -byt to tancuch poteznych twierdz, wzniesionych przez
wladcow Sredniego Panstwa i wciaz umacnianych przez nastepnych faraondow, prawdziwie
Wielki Mur, ktorego poszczegdlne forty mogly przesytaé sobie sygnaly optyczne 1 ktory
uniemozliwiat Beduinom i Azjatom wszelkg probe wtargniecia do Egiptu. W obrebie tych
murdéw rozmieszczono stale garnizony wojskowe, specjalne oddzialy ochrony pogranicza i
urzedy celne. Kazdy wjezdzajacy 1 kazdy wyjezdzajacy musial tu poda¢ swoje imi¢ 1 okresli¢
cel podrozy, a kupcy przedstawiali szczegotowy spis wiezionych towardw 1 ptacili od nich
cto. Straz zatrzymywata niepozadanych cudzoziemcow, a innych przepuszczata dopiero po
starannym sprawdzeniu, ze dokumenty sg nalezycie zaawizowane przez przedstawiciela
urzedu imigracyjnego. Napis wyryty na steli faraona glosit: "Kazdy, kto przekracza te
granice, staje si¢ jednym z moich synéw".

Oficer przedstawil dokumenty dowodcy twierdzy, opasanej szeSciometrowe;j

wysokosci dwuspadowym murem i fosg. W wykuszach stali tucznicy, a w basztach czuwaty



posterunki obserwacyjne.

-Wzmocniono straze -zauwazyl. -Ta twierdza rzeczywiscie wyglada na wysunietg
placowke.

Dziesieciu uzbrojonych zotnierzy otoczyto rydwan.

-Zsiadac -rozkazat dowddca posterunku.

-Kpisz sobie?

-Macie dokumenty nie w porzadku.

Oficer $cisngl w reku lejce, gotdow popedzi¢ konie do petnego galopu. Witdcznie 1 tuki
skierowaty si¢ w jego strong.

-Zsiada¢ natychmiast!

Oficer odwrocit si¢ do Sutiego.

-Co o tym sadzisz, maty?

-Mysle, ze lepiej bedzie bi¢ sie gdzie indziej. Zeszli z rydwanu.

-Brakuje pieczeci z pierwszego fortu Murdéw Ksiecia -oznajmit dowddca posterunku. -
Zawracac.

-Jeste§my spdznieni.

-Rozkaz jest rozkazem.

-Mozna by porozmawiac?

-U mnie w biurze, ale na nic nie liczcie.

Rozmowa nie trwata dtugo. Oficer wyskoczyl biegiem z wartowni, ztapat za lejce i
pedem skierowat rydwan na droge wiodaca do Azji.

Zaskrzypiaty kota, wzbita si¢ chmura pytu.

-Po co ten pospiech? Teraz jesteSmy w porzadku.

-Niezupetnie. Szturchngtem go mocno, ale ten duren moze oprzytomnie¢ szybciej, niz



si¢ wydaje. Takie tepaki majg twarde tby. Dokumenty sam pouzupetniatem. W wojsku, moj
maty, trzeba umie¢ szybko sobie radzic.

Pierwsze dni podrézy uptynety spokojnie. Diugie etapy, dogladanie koni, sprawdzanie
sprzetu, noclegi pod gotym niebem, a na positki zatrzymywali si¢ w miasteczkach, gdzie
oficer kontaktowat si¢ z przedstawicielami wojska lub pracownikami stuzb wywiadowczych,
zajetych sprawdzaniem, czy gtéwny korpus wojska nie natrafi w marszu na jakies$
przeszkody.

Wiatr zmienit kierunek 1 zrobit si¢ dokuczliwy.

-Na wiosn¢ w Azji czesto bywa chtodno. W6z ptaszcz.

-Wygladasz, jakbys si¢ niepokoit.

-Wesze niebezpieczenstwo. Jest blisko, a wech mam jak pies. Jak stoimy z zywnoscig?
-Sg jeszcze podptomyki, gatki migsne 1 cebule. Wody jest na trzy dni.

-Powinno wystarczy¢.

Wjechali do wioski. Byta jak wymarta. Na gtlownym placu pustki. Sutiego $cisngto w
dotku.

-Tylko bez paniki, moj maty. Sg pewnie w polu. Rydwan posuwat si¢ bardzo wolno.
Oficer $cisngt w dtoni wtoczni¢ 1 czujnie rozgladat si¢ dokota. Zatrzymat konie przed
urzedem gminnym, gdzie zwykle stacjonowali przedstawiciel wojska 1 thumacz. Urzad byt
pusty .

-Wojsko nie dostanie raportu. Bedzie wiedziato, ze zaszto cos powaznego.

Najwyrazniej bunt.

-Zostajemy tu?

-Wolatbym troche dalej. A ty nie?

-To zalezy.



-Od czego, mdj maty?

-Gdzie jest generat Aszer?

-A kto ci 0 nim mowit?

-W Memfisie wszyscy o nim moéwig. Checiatbym pod nim stuzyc.

-No, to masz szczescie. Jedziemy wiasnie do niego.

-Czyzby to on wypedzit wszystkich z tej wioski?

-Na pewno nie.

-No wiec kto?

-Beduini. Podte, fanatyczne 1 nikczemne kreatury. Cata ich strategia to rozboje,

grabiez 1 branie zaktadnikow. Jesli nie zdotamy wycig¢ ich w pien, to spustoszg Azje,
potwysep miedzy Egiptem a Morzem Czerwonym 1 wszystkie okoliczne prowincje. Gotowi
sg sprzymierzy¢ si¢ z kazdym najezdzca, w pogardzie majg kobiety, ktore my tak kochamy,
plwaja na pigkno 1 na bogéw. Ja nie lekam si¢ niczego, ale ich si¢ boje¢. Nienawidze tych
niedostrzyzonych brod, tych tboéw zakutanych w chusty, tych dlugich okry¢. Pamigtaj, moj
maly, ze to tchorze. Atakujg w plecy.

-Czyzby wymordowali wszystkich mieszkancow?

-Na to wyglada.

-Mozliwe wigc, ze 1 generat Aszer zostat odciety od sit glownych?

-Mozliwe.

Wiatr rozwiewal Sutiemu jego dtugie czarne wlosy. Chtopak czut si¢ staby 1

bezbronny, cho¢ bary miat wspaniate, a tors potezny.

-Wiec mamy przed sobg Beduinéw. Ilu ich moze by¢?

-Dziesigciu, stu, moze tysigc...

-Dziesieciu dam rade, przed setka si¢ cofne.



-Prawdziwy bohater poradzi sobie i z tysigcem. Chyba mnie nie opuscisz?

I oficer znowu popedzit konie. Dotarli galopem do wlotu wawozu -§ciany strome,
zarastajagce go krzaki tworzyty zbity gaszcz, na pozdr nie do przebycia.

Konie zaczely rze€ 1 stawac deba. Oficer uspokoit je.

-Przeczuwaja putapke.

-Ja tez, moj maty. W tych krzakach czajg si¢ Beduini. Bedg chcieli podcig¢ koniom
peciny siekierami, nas zwali¢ z rydwanu 1 poderznag¢ nam gardta, i oberzna¢ jadra.
-Chyba zbyt wysoka cena za bohaterstwo.

-Jeste$ tu, wigc prawie nic nam nie grozi. Strzelasz do kazdego krzaka, idziemy
pelnym galopem 1 zwyciezamy.

-Taki$§ pewien?

-Czy7zbys watpil? Najgorzej si¢ zastanawiac.

Poderwat lejce. Konie niechetnie wbiegly do wawozu. Suti nie mial czasu na strach,
strzelat raz po raz. Dwie pierwsze strzaty przepadty gdzie§ w gaszczu krzakéw, trzecia wbita
si¢ w oko Beduinowi, ktory z wyciem wylazt z ukrycia.

-Tak dalej, m6j maty!

Sutiemu wtos si¢ jezyt na glowie, krew $cinata lodem, ale szyt z tuku do kazdego
krzaka, to w prawo, to w lewo, z szybkoscia, o jaka nigdy by si¢ nie podejrzewat. Beduini
padali na ziemig, ugodzeni w brzuch, piersi, gtowe.

Wylot wawozu zagradzaly zwatly kamieni 1 krzaki jezyn.

-Trzymaj si¢, maty, skaczemy!

Suti przerwat strzelanie 1 ztapat za porecz rydwanu. Dwaj Beduini, ktérych nie zdazyt
zastrzeli¢, cisneli za nimi siekierami.

Konie cwatem przeskoczyly w najnizszym miejscu zapore. Jezyny podrapaty im nogi,



kamien strzaskat szprychy prawego kota, inny wybit dziure w prawym boku pudta. Rydwan
zakotysatl sie na chwilg 1 rumaki ostatnim szarpni¢ciem pokonaty przeszkode.

Nie zwalniajac, przejechali tak jeszcze kilka kilometréw. Suti, poobijany, ogtuszony, z
trudem utrzymujac rownowage, kurczowo sciskat tuk. Konie, zziajane, spocone, z dymigcymi
nozdrzami, zatrzymaly si¢ wreszcie u stop wzgorza.

-Poruczniku!

Oficer runat na plecy. Miedzy jego topatkami tkwita siekiera. Suti probowat go

podniesc.

-Pamig¢taj... moj maty... tchorze uderzaja zawsze od tytu.

-Poruczniku, nie umieraj!

-Teraz juz tylko ty jeste$ bohaterem.

Powieki zaczety mu drze¢, oddech ustat.

Suti dtugo jeszcze przyciskal do siebie trupa. Oficer juz si¢ nie ruszy, nie rzuci stow
zachety, nie porwie si¢ na niemozliwe. A on, Suti, jest teraz sam, zagubiony w
nieprzyjacielskim kraju, on, bohater, ktorego cnoty 1 przewagi moze potwierdzi¢ tylko
martwy!

Pogrzebat oficera, starajac si¢ zachowac¢ w pamieci miejsce pochowku. Jesli przezyje,
wrdci po cialo 1 zabierze je do Egiptu. Dla mieszkanca Dwoch Krain los nie mogt zgotowac
nic straszliwszego niz pogrzeb z dala od ojczyzny.

Zawroci€ -to znowu wejs¢ w putapke. Jechac¢ naprzod -to wpasé na innych

przeciwnikow. Zdecydowat si¢ jednak na to drugie, w nadziei, ze szybko spotka zolnierzy
generala Aszera, jesli jeszcze nie zgineli.

Konie jako$ ruszyly. Gdyby teraz napotkatl wroga, nie mogiby juz strzelac z tuku.

Przeciez prowadzit rydwan. Ze $ci$nigtym sercem jechal po kamienistej drodze, ktora



doprowadzita go do rozsypujacej si¢ lepianki. Zeskoczyt na ziemi¢ 1 ztapat za miecz. Spod
dachu dobywat si¢ dym.

-Ej, tam, wytazi¢!

Na progu stangta odziana w tachmany dzikuska. Wiosy miata brudne, wymachiwata
ogromnym nozem.

-Nie boj sie, odtoz bron!

Wygladata na stabg, niezdolng do walki istote, totez podszedt do niej bez obawy. Gdy

byt juz blisko, rzucita si¢ naprzod i usitowata wbi¢ mu ndéz w serce. Uchylit si¢, poczut jednak
piekacy bol w lewym ramieniu. Znow uderzyta z wsciektoscig. Jednym kopniakiem wytracit
jej noz z reki, potem przydusit jg do ziemi. Z ramienia sgczyta mu si¢ krew.

-Spokoj, bo cig¢ zwigze!

Miotata si¢ jak furia. Odwrocit j3 1 ogluszyt uderzeniem trzonka w kark. Jego stosunki

z kobietami przybieraty obrét niegodny bohatera. Zaniost ja do lepianki. Polepa w miejsce
posadzki, §ciany brudne, wyposazenie ngdzne, wszystko okopcone sadzg. Ztozyt swa biedna
branke na dziurawej macie, zwigzat jej sznurem rece 1 nogi.

Zmogto go straszliwe zmeczenie. Oparl si¢ plecami o piec, wkulit gtowe miedzy

ramiona, trzast si¢ od stop do gtow. Strach powoli go opuszczal.

Brud byt tu odrazajacy. Za domem znalazt studni¢. Napetnit wodg dzbany, optukat
powierzchownie zranione rami¢, wymyt jedyng w lepiance izbe.

-Ciebie tez nalezatoby wyszorowac.

Polal dziewczyng wodg -ockneta si¢ z dzikim wrzaskiem. Umilkta pod strumieniem

wody z drugiego dzbanka. Gdy $ciagnat z niej brudne tachy, zaczgta wic si¢ jak waz.

-Nie mam zamiaru ci¢ gwatci¢, durna!

Czy pojeta jego zamiary? Przestata si¢ opierac. Stala naga 1 strumien wody chyba



sprawial jej przyjemno$¢. Gdy ja wycierat, uSmiechneta si¢ lekko. Zaskoczyt go jasny odcien
jej wlosow.

-Ladna jestes. Catowatas si¢ juz z kims?

Po sposobie, w jaki rozchylata wargi 1 poruszala jezykiem, poznat, ze nie jest

pierwszy.

-Jesli przyrzekniesz, ze bedziesz grzeczna, rozwiaze cig.

W jej oczach pojawito si¢ btaganie. Rozwigzal sznur krepujacy jej nogi, zaczal ja

gtaska¢ po tydkach i udach, potem dotknat ustami ztotych pukli na jej sromie. Naprezyta si¢
jak tuk. A gdy rozwigzat jej rece, oplotta go ramionami.

Przespat dziesie¢ godzin kamiennym snem. Poczut piekacy bol w ramieniu, zerwat sie

1 wyszedt z lepianki.

Dziewczyna ukradta mu bron i1 przecieta rzemienie od rydwanu. Konie uciekty.

Luk, sztylet, miecz, buty, ptaszcz -wszystko przepadto. Rydwan, juz nieprzydatny,

ugrzazt w btocie pod strugami padajgcego od rana deszczu. Wyprowadzonemu w pole przez
dzikuske bohaterowi pozostawato tylko jedno: ruszy¢ pieszo na poinoc.

Z wsciekloscig pogruchotat rydwan kamieniami, zeby nie odda¢ go wrogom. Majac na

sobie tylko zwykla spodniczke, objuczony jak osiot, ruszyt w droge pod strugami deszczu. W
torbie miat trochg czerstwego chleba, kawalek dyszla z wypisanym hieroglifami imieniem
oficera, dzbanki z chtodng wodg 1 dziurawg mate.

Minat przetecz, przeszedl przez sosnowy las, zbiegt po ostrym stoku opadajgcym ku

jezioru, obszed! je brzegiem.

Gory nie byly goscinne. Po nocy spedzonej pod skata, ktora ostaniata go przed

wschodnim wiatrem, §liskg Sciezka wspiat si¢ pod gore 1 wszedt na prawie nagi, jatowy teren.

Zapasy zywnosci szybko si¢ wyczerpaty. Zaczynato pali¢ go pragnienie.



Wiasnie je gasil, pijac wstretng wode wprost z katuzy, gdy nagle ustyszat trzask

galezi. Zblizata si¢ gromadka ludzi. Odczotgat si¢ i1 ukryl za pniem olbrzymiej sosny.
Pieciu mezczyzn popychalo jefica -miat r¢ce zwigzane z tylu. Niski wzrostem herszt

bandy ztapal go za wlosy 1 rzucit na kolana. Suti byt zbyt daleko, by rozr6zni¢ poszczegolne
stowa, ale wkroétce cisze gor przeszyly krzyki torturowanego.

Suti, bez broni 1 sam wobec pi¢ciu przeciwnikow, w zaden sposdb nie mogt ratowac
nieszczesnika.

Oprawca thukl jenca piesciami, wyciskal z niego zeznania, znowu bit, wreszcie

nakazal pozostalym pociagna¢ go w strong jaskini. Skonczywszy przestuchanie, poderznat
jencowi gardto.

Bandyci oddalili sie, a Suti stat nieruchomo jeszcze przez calg godzing. Myslat o

Pazerze, o jego umitowaniu sprawiedliwosci 1 ideatow. Jak zareagowalby sedzia na widok
takiego barbarzynstwa? Nie wiedziat, ze tak niedaleko od Egiptu istnieje kraj bezprawia,
gdzie zycie ludzkie nic nie znaczy.

Przemogt si¢ 1 zszedt do jaskini. Nogi uginaly si¢ pod nim, a w uszach wcigz jeszcze

miat krzyki umierajacego. Torturowany juz nie zyt. Sadzac po spodniczce 1 po wygladzie byt
to chyba zolierz z oddzialow generata Aszera, Egipcjanin, ktory wpadl w rece buntownikow.
Suti wygrzebat mu rekami grob w glebi groty.

Wstrza$niety, wyczerpany, szedt przed siebie, zdajac si¢ na los szczgs$cia. Gdyby

spotkat nieprzyjaciot, nie miatby juz sit si¢ bronic.

Gdy zawotato na niego dwoch zotnierzy w helmach, zwalit si¢ na wilgotng ziemig.

Namiot.

Lo67ko, poduszeczka pod glowa, okrycie.

Suti chcial usig$¢, ale ostrze noza zmusito go do bezruchu.



-Ty co za jeden?

Pytajacym byl egipski oficer o pomarszczonej twarzy.

-Suti, tucznik w rydwanach.

-Skad 1dziesz?

Suti opowiedziat o swych sukcesach bojowych.

-Masz dowody, Ze nie tzesz?

-Mam w torbie kawatek rydwanu z wypisanym imieniem mojego oficera.
-Co si¢ z nim stato?

-Zabili go Beduini, pochowatem go.

-Jeste$ dezerterem!

-Wecale nie! Z tuku zastrzelitem przynajmniej pi¢tnastu.

-Od kiedy stuzysz?

-Od poczatku miesigca.

-Ledwie pietnascie dni, a juz taki wyborowy tucznik?

-Mam talent.

-Ja tam wierze¢ tylko w szkolenie. Moze jednak powiesz prawde?
Suti zrzucit z siebie przykrycie.

-Moéwie prawde.

-A moze sam zaciukate$ oficera?

-To potwarz!

-Jak posiedzisz sobie w lochu, to zaraz zaczniesz Spiewac!

Suti rzucit si¢ do wyjs$cia. Dwaj Zolnierze przytrzymali go za ramiona, a trzeci wyrznat
piescig w brzuch i ogluszyt ciosem w kark.

-Mieli$my racje, zatrzymujac tego szpiega. Wszystko wyspiewa.



ROZDZIAL. 22

Siedzac za stotem w najttumniej odwiedzanej gospodzie tebanskiej, Pazer wciagat
bywalcéw do rozmowy o Hattusie. Byta to jedna z "dyplomatycznych" matzonek Ramzesa
Wielkiego, corka krola Hetytow, 1 faraon otrzymat ja przy zawieraniu traktatu pokojowego
jako rekojmi¢ szczeros$ci azjatyckiego wtadcy. Hattusa stala na czele haremu w Tebach 1
wiodla tutaj luksusowe zycie.

Niedostgpna 1 niewidoczna, nie cieszyta si¢ popularnoscia. Krazyty o niej ztosliwe

plotki -uprawia czarng magie, utrzymuje kontakty z demonami nocy, nie chce pokazywac si¢
publicznie w czasie wielkich swiat.

-To przez nig w dwojnasdb wzrosty ceny pachnidet - mowita wtascicielka gospody.
-Dlaczego przez nig?

-Jej damy do towarzystwa, a jest ich coraz wiecej, catymi dniami tylko si¢ maluja.

Harem zuzywa niewiarygodne 1losci pachnidet, ptaci, nie ogladajac si¢ na koszty, wiec ceny
rosng. To samo dotyczy oliwy. Kiedyz wreszcie pozbedziemy si¢ tej przybtedy?

Nie byto nikogo, kto wzigtby Hattus¢ w obroneg.

Zabudowania potozonego na wschodnim brzegu haremu w Tebach otoczone byty

wspanialg roslinnoscia. Woda dochodzita tu kanatlem w takich ilosciach, ze starczato jej 1 na
kilka ogrodow przeznaczonych dla dam dworu, wdow 1 starszych kobiet, 1 na ogrédek
kwiatowy, gdzie przychodzity wypoczywac przadki 1 tkaczki. Jak w kazdym egipskim
haremie, tak 1 tu istnialy warsztaty, szkoly tanca, muzyki 1 poezji, a takze osrodek uprawy zi6t
aromatycznych 1 wyrobu kosmetykdéw. Tkano wspaniate suknie Iniane, rozkwitata subtelna
sztuka uktadania kwiatoéw. Bez przerwy kipigcy zyciem harem byt rowniez placoéwka
oswiatowg przygotowujacg Egipcjan 1 cudzoziemcoéw do pracy na wysokich stanowiskach w

administracji. Obok okrytych wspaniatymi klejnotami elegantek spotka¢ tu byto mozna



rzemiesInikow, nauczycieli, zarzadcow zajmujgcych si¢ zaopatrywaniem haremu w §wiezg
Zywnos¢.

Pazer stawil si¢ w gtownym patacu wezesnym rankiem. Byt sedzig, wigc straze
przepuscity go 1 mogt porozmawiac¢ z intendentem Hattusy. Ten przychylit si¢ do prosby
goscia 1 przekazat jg swej pani, ktora -ku jego zdziwieniu - nie odrzucita jej.
Wprowadzono Pazera do komnaty o czterech kolumnach 1 $cianach przyozdobionych
malowidlami przedstawiajgcymi ptaki i kwiaty. Wielobarwna posadzka dodawata uroku
wnetrzu. Hattusa siedziata na tronie ze zZtoconego drewna, przy niej krzataty si¢ dwie
fryzjerki. Garnuszki, tyzeczki do kreméw 1 puszki z pachnidtami §migaty im w rekach.
Konczyty poranng toalete pani najtrudniejsza z czynnosci: wktadaty na jej gtowe peruke, do
ktorej zreczniejsza z nich doczepiata nowe pasemka wloséw w miejsce uszkodzonych.
Hetycka ksigzniczka, dumnie unoszac gtowe, podziwiata swa urode w zwierciadle,
ktorego poztacana raczka rzezbiona byta w ksztatt fodygi lotosu.

-Sedzia u mnie, o tak wczesnej porze? Ptone z ciekawosci. Coz ci¢ tu sprowadza?
-Chcialbym zadac¢ ci kilka pytan, pani.

-Czy zgodzisz si¢ na rozmow¢ w cztery oczy? - Odtozyta zwierciadto 1 oddalita

fryzjerki.

-Jak najbardzie;.

-Nareszcie jaka$ rozrywka! Zycie w tym patacu jest tak strasznie nudne!

Hattusa, kobieta o bardzo jasnej cerze, dtugich 1 delikatnych rekach, czarnych oczach,
mogta pociggac i zarazem budzita niepokdj. Przekorna, uszczypliwa, szybka, swoim
rozmdéwcom nie okazywata ani krzty wyrozumiatos$ci 1 od czuwata przyjemnos¢, wytykajac
im stabostki, wady wymowy, niezr¢czne zachowanie 1 braki fizyczne.

Przyjrzata si¢ uwaznie Pazerowi.



-Nie jest z ciebie najpickniejszy mezczyzna w Egipcie, ale moze si¢ zdarzy¢, ze jakas
kobieta zakocha si¢ w tobie po uszy 1 bedzie ci wierna. Jeste$ niecierpliwy, peten zapatu 1
gonisz za ideatem... ale masz rowniez powazne wady. Taki§ powazny, prawie posepny, Ze
sam psu- jesz sobie mtodosc.

-Czy pozwolisz, pani, ze zaczne ci¢ pytac?

-Smiaty postepek! Zdajesz sobie sprawe ze swojego zuchwalstwa? Jestem jedna z
matzonek wielkiego Ramzesa 1 w kazdej chwili mogg ci¢ pozbawi¢ stanowiska.

-Dobrze wiesz, ze nie. Wniostbym sprawe przed sad wezyra i odpowiadatabys, pani,

za naduzycie wtadzy.

-Egipt to dziwny kraj. Jego mieszkancy nie do$¢, ze wierzg w sprawiedliwos¢, to w
dodatku jej przestrzegaja i pilnuja, Zeby inni tez przestrzegali. Ten cud nie potrwa dtugo.
Wzieta do reki zwierciadto 1 zaczgta ogladac sobie jeden po drugim pukle wtosow w
peruce.

-Udzielg c1 odpowiedzi, jesli twoje pytania okazg si¢ zabawne.

-Kto dostarcza ci Swiezego pieczywa, pani? Hetytka szeroko otworzyta oczy.

-A c6z ci¢ obchodzi md; chleb?

-Scisle biorac, obchodzi mnie pewien piekarz, ktory mieszka na zachodnim brzegu i
pragnat pracowac dla ciebie, pani.

-Dla mnie wszyscy chcg pracowac! Wiedza, ze jestem szczodra.

-Lud jednak nie bardzo ci¢ kocha.

-I nawzajem. Tutejszy lud jest gtupi tak jak wszedzie. Bytam cudzoziemka 1 z dumg
stwierdzam, ze nadal nig jestem. Mam u stop dziesiatki stug, gdyz krol postawil mnie na czele
tego haremu, najwspanialszego ze wszystkich.

-A piekarz?



-Uda;j si¢ do mojego intendenta, on ci wszystko powie. Jesli ten piekarz dostarczat mi
chleba, o tym tez si¢ dowiesz. Czy to takie wazne?

-Czy powiadomiono ci¢, pani, o dramacie, jaki rozegral si¢ przy Sfinksie w Gizie?
-Sedzio Pazerze, co przede mng ukrywasz?

-Nic istotnego.

-Nudzi mnie ta zabawa, tak samo jak nudzg mnie Swigta i dworzanie. Jednego tylko
pragne: chce wroci€ do siebie. Jakiez to byloby zabawne, gdyby wojska hetyckie rozbity
waszg armi¢ 1 wdarty si¢ do Egiptu! Doprawdy, pickny rewanz. Obawiam si¢ jednak, ze umre
tutaj jako malzonka najpotezniejszego z krolow, ktorego widziatam raz w zyciu, w dniu
naszego $lubu utozonego przez dyplomatow 1 prawnikow dla zapewnienia naszym narodom
pokoju i szczescia. A kto zatroszczy si¢ 0 moje szczgscie?

-Dzigkuje ci, pani, za pomoc.

-To mnie wolno przerwac rozmowg, a nie tobie.

-Nie zamierzatem ci¢ urazic.

-Wyjdz. Intendent Hattusy wyjasnit, ze owszem, zamawial pieczywo u pewnego
znakomitego piekarza z zachodniego brzegu, ale nigdy nie otrzymal ani bochenka.

Pazer wyszedl z haremu strapiony. Zgodnie ze swoimi zwyczajami, probowat zbadac
cho¢by najmniejszy slad, nie bat si¢ naprzykrza¢ jednej z najwiekszych dam w krolestwie.
Czy byta z bliska lub z daleka wmieszana w ten spisek? Jeszcze jedno pytanie bez
odpowiedzi.

Wicenaczelnik Memfisu z przestrachem otworzyt usta.

-Rozluznij si¢ -doradzit mu Kadasz.

Dentysta nie ukrywal prawdy -jeden z zgbow trzonowych jest do wyrwania. Mimo

wszelkich staran nie udato si¢ go uratowac.



-Otworz szerzej. Kadasz nie miat juz rgki tak pewnej jak przed laty, ale przeciez dtugo
jeszcze bedzie ona swiadczyla o jego talencie lekarza. Po lokalnym znieczuleniu przystapit do
pierwszego etapu ekstrakcji 1 ujat zab w kleszcze.

Byl niedoktadny, reka mu drzata 1 zranit pacjenta w dzigsto. Zawziat si¢ jednak.
Zdenerwowany nie panowat nad ruchami 1 wyciagajac korzenie, spowodowat krwotok. Ztapat
za $wider, wtozyt go ostrym koncem w otwor wywiercony w drewnianym klocku, wprawit za
pomocg patgka w szybki ruch obrotowy. Posypaty si¢ iskry, a gdy ogien rozpalit si¢ na dobre,
dentysta rozgrzat lancet i1 przypiekt nim ranke.

Wicenaczelnik z obolatg 1 napuchnigta twarza opuscit gabinet bez podzigkowania.

Kadasz tracit liczacego si¢ pacjenta, ktory nie omieszka go teraz oczernic.

Dentysta stat na rozdrozu. Nie chciat uzna¢ ani tego, ze si¢ starzeje, ani ze traci

sprawnosc¢. Oczywiscie tance z Libijczykami nadal bedg dodawaty mu sit 1 wlewaty wen
chwilowg energie, ale sam taniec to mato. Rozwigzanie jest tak bliskie, a tak dalekie zarazem.
Musi uzy¢ innej broni, udoskonali¢ technike 1 wykaza¢, ze wcigz jest najlepszy.

Inny metal -oto czego mu potrzeba.

Prom odbijat od brzegu.

Pazer jednym susem wskoczyt na luzno zbity z desek poktad ptaskodennego statku,

gdzie tloczyli si¢ ludzie 1 zwierzeta.

Taki prom bez przerwy ptywat tam1 z powrotem miedzy dwoma brzegami rzeki.

Przeprawa nie trwata dtugo, ale na poktadzie 1 tak dzielono si¢ nowinkami, a nawet ubijano
interesy. Jaki$ niespokojny wét popchnat zadem sedziego, ktory potracit zwrocong don tytem
kobiete.

-Przepraszam cig.

Nie odpowiedziata 1 zakryta sobie twarz rgkami. Zaciekawiony Pazer zaczat si¢ jej



przygladac.

-Czy to ty jestes Sababu?

-Zostaw mnie w spokoju.

W ciemnej sukni, w szalu na ramionach, z wlosami w nietadzie wygladata wrecz na
zebraczke.

-Nie znam cig.

-Przypomnij sobie Sutiego, to moj przyjaciel. Przekonywatl cie, ze nie powinnas mnie
oczerniac.

Sababu w przyptywie strachu wychylita si¢ przez burtg. Prad byl tu bystry 1 Pazer
zlapat jg za ramie.

-Nil jest w tym miejscu grozny. Mogtabys si¢ utopic.

-Nie umiem ptywac.

Prom dobit do brzegu. Pierwsi zeskoczyli z niego mtodzi chtopcy, za nimi ruszyty
woty 1 osty, na koncu wiesniacy. Pazer 1 Sababu zeszli ostatni. S¢dzia nie puszczat ramienia
prostytutki.

-Dlaczego przyczepites$ si¢ do mnie? Jestem zwykta stuzaca, ja...

-Bardzo glupio si¢ bronisz. Przeciez zapewniatas Sutiego, ze jestem jednym z
najwierniejszych twoich klientow.

-Nie rozumiem.

-Jestem s¢dzig, nazywam si¢ Pazer, przypomnij sobie. Probowala uciekac, ale Pazer
trzymat ja jak w imadle.

-Nie réb glupstw.

-Boje si¢ ciebie.

-Probowatas mnie oczernié.



Rozszlochata si¢. Zaktopotany Pazer puscit j3. Byla wprawdzie jego wrogiem, ale
wzruszata go jej rozpacz.

-Kto ci kazatl rozpowszechnia¢ o mnie oszczerstwa?

-Nie wiem.

-Ktamiesz!

-Rozmawial ze mng jaki§ drobny urzednik.

-Policjant?

-A czy ja wiem? Ja nikogo o nic nie pytam.

-Co ci dajg w zamian?

-Zostawiaja mnie w spokoju.

-Dlaczego mi pomagasz?

Usmiechneta si¢ z lekka.

-Tyle wspomnien i tyle szczesliwych dni... M6j ojciec byt wiejskim sedzig, bardzo go
kochatam. Gdy umart, nabratam wstretu do rodzinnej wioski 1 przeniostam si¢ do Memfisu.
Staczatam si¢ 1 staczatam, az w koncu zostatam kurwg. Kurwa bogata i powazang. Ptacg mi
za poufne informacje o osobach, ktore odwiedzajg moj dom piwa.

-Mentemozis... prawda?

-Sam si¢ domysl. Nigdy nie musiatam obrzuca¢ btotem sedziego. Oszczedzitam cie
przez pamig¢ mojego ojca. Jesli cos ci grozi, to juz twoj klopot.

-Nie boisz si¢ zemsty?

-Moje pami¢tniki mnie ostaniajg.

-Przyymij do wiadomosci, ze twdj mocodawca ma w nosie takg grozbg.

Spuscita oczy.

-Dlatego wtasnie wyjechalam z Memfisu 1 chce si¢ ukry¢C tutaj. Przez ciebie stracitam



wszystko.

-Byl u ciebie generat Aszer?

-Nie.

-Prawda wyplynie na wierzch, przyrzekam ci.

-Nie wierze¢ juz w Zadne obietnice.

-Zaufaj mi.

-Dlaczego chcg ci¢ zniszczy¢, sedzio Pazerze?

-Prowadze §ledztwo w sprawie wypadku, ktory wydarzyt sie w Gizie. Zgingeto wedlug
oficjalnej wersji pigciu weteranow ze strazy honorowe;.

-Nic nie styszatam na ten temat.

Wysitki sedziego spetzty na niczym. Sababu albo nic nie wiedziata, albo nie chciata
mowic.

Nagle, z okrzykiem bolu, siegneta prawa rekg do lewego ramienia.

-Co ci jest?

-Ostry atak reumatyzmu. Czasami nie mogg ruszy¢ reka.

Pazer nie namyslat si¢ dtugo. Skoro ona mu pomogta, i on jej pomoze.

Neferet zajeta byla wtasnie opatrywaniem zranionego w noge osiotka, gdy zjawit sie
Pazer z Sababu, ktora mu wczesniej przyrzekta, ze nie zdradzi, kim jest.

-Spotkatem te¢ kobiete na promie. Boli jg rami¢ mogtabys jako$ jej pomdc?

Neferet dtugo myta rece.

-Od dawna cie boli?

-Od ponad pieciu lat -odparta zaczepnie Sababu. -Czy wiesz, kim jestem?

-Chorg, 1 bede probowata cie wyleczyc.

-Nazywam si¢ Sababu, jestem prostytutkg 1 prowadzg¢ dom piwa.



Pazer pobladt.

-Bardzo mozliwe, ze przyczyng twojej choroby sg zbyt czeste kontakty ptciowe i
stosunki z partnerami, ktorzy niezbyt dbajg o higiene.

-Zbadaj mnie.

Sababu zdjeta sukni¢. Pod spodem bylta naga...

Co miat zrobi¢ Pazer? Zamkna¢ oczy, odwrocic si¢, zapas¢ pod ziemi¢? Neferet mu
nie wybaczy tego afrontu. Zjawia si¢ przed nig jako klient publicznej dziewki! Zaprzeczy -to
si¢ osmieszy, a 1 tak nic nie uzyska.

Neferet obmacata ramie Sababu, wskazujgcym palcem pociagneta po linii nerwu,
znalazta punkty energetyczne 1 sprawdzita krzywizne topatki.

-To powazne -orzekta. -Reumatyzm juz spowodowat odksztatcenia. Jak si¢ nie
bedziesz leczyta, grozi ci paraliz cztonkow.

Sababu stracita catg swoja bute.

-Co... co mi radzisz.

-Przede wszystkim odstawi¢ alkohol. Po drugie, codziennie popija¢ nalewke z kory
wierzbowej. No 1 dzieh w dzien naciera¢ si¢ mascig z natronu, biatej oliwy, zywicy
terpentynowej, kadzidta arabskiego, miodu, hipopotamiego sadta i thuszczu z suma 1
tepogtowa. Te sktadniki sg drogie, ja ich nie mam. Bedziesz musiata udac¢ si¢ do jakiego$
lekarza w Tebach.

Sababu ubrata sig¢.

-Nie zwlekaj -dodata Neferet -bo odnosz¢ wrazenie, ze choroba rozwija si¢ szybko.
Zmartwiaty Pazer odprowadzil prostytutke az na koniec wsi.

-Jestem wolna?

-Nie dotrzymata$ stowa.



-Zdziwisz si¢, ale czasami brzydzg si¢ ktamstwem. Przed taka kobietg jak ona nie
sposob udawac.

Pazer usiadl w kurzu na skraju drogi. Naiwnos¢ doprowadzita go do kleski. Sababu
catkiem nieoczekiwanie wykonala to, co jej zlecono w Memfisie. Byl zatamany. On,
nieskazitelny urzednik, wyszedt w oczach Neferet na wspdlnika prostytutki, hipokryte 1
rozpustnika.

Sababu dobra wrozka, Sababu szanujaca sedziow 1 pami¢c¢ ojca -ta wlasnie Sababu
zdradzita go przy pierwszej sposobnos$ci. Jutro sprzeda go Mentemozisowi, jesli jeszcze tego
nie uczynita.

Istniato podanie, wedle ktorego topielcy stajacy przed sadem w zaswiatach mogli
liczy¢ na wyrozumiatos¢ Ozyrysa. Wody Nilu oczyszczaty ich. Mito$¢ stracona, imi¢
zhanbione, ideaty przepadty... Pazer miat ochotg si¢ utopic.

Na jego ramieniu spoczeta dton Neferet.

-Katar ci juz przeszedt? Nie osmielit si¢ poruszyc¢.

-Jestem zrozpaczony.

-Czego ci zal?

-Ta kobieta... Przysiegam ci, z¢...

-Przyprowadzites mi chorg, mam nadzieje, ze bezzwtocznie zacznie si¢ leczyc.

-W Memfisie probowata zaszarga¢ mi opini¢ 1 twierdzi, Ze odstapita od tego zamiaru.
-Prostytutka o wielkim sercu?

-Tak myslatem.

-Kt6z by ci to miatl za zte?

-Wybratem si¢ do domu piwa Sababu z Sutim, moim przyjacielem, chcieliSmy uczcié¢

jego wstapienie do wojska.



Neferet nie zdjeta dtoni z jego ramienia.

-Suti to wspaniaty cztowiek, o niespozytej energii. Uwielbia wino 1 kobiety, pragnie
zosta¢ wielkim bohaterem, nie znosi zadnego przymusu. Jeste§Smy przyjaciotmi na $mier€ i
zycie. Sababu przyjmowata go w swoim pokoju, a ja siedziatem 1 myslatem o sledztwie.
Uwierz mi, blagam.

-Martwi mnie pewien staruszek. Nalezatoby go umy¢ 1 odkazi¢ dom. Pomozesz mi,

co?
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-Wstawaj!

Suti wygramolit si¢ z lochu, gdzie go przetrzymywano. Nawet brudny 1 gtodny nie
przestawal wyspiewywac pieprznych piosenek i rozpamietywac¢ cudownych chwil,
spedzonych w ramionach pigknych Memfitek.

-Wytaz!

Zoierz wydajacy te rozkazy byt najemnikiem, bytym piratem, ktory wstapil do armii
egipskiej ze wzgledu na wysoka rente, jakg zapewniata swoim weteranom. Na gtowie miat
spiczasty hetm, uzbrojony byl w krotki miecz 1 nie obchodzity go stany czyjejs duszy.

-To ty jestes ten Suti? -Nie otrzymawszy natychmiastowej odpowiedzi, wyrznat

Sutiego piescig w brzuch. Ten zwinat si¢ wpdl, ale nie upadt. -Jestes $§miaty 1 silny. Podobno
walczyte$ z Beduinami. Ja tam w to nie wierze. Kiedy Zolnierz zabija wroga, ucina mu reke i
przynosi j3 zwierzchnikowi. Moim zdaniem uciekles jak zajac.

-Z kawatkiem dyszla od wozu, od mojego wozu?

-Ukradtes$ go gdzie§. Mowisz, Ze z ciebie tucznik, zaraz to sprawdzimy.

-Jes¢ mi si¢ chee.

-Mamy czas. Prawdziwy wojownik potrafi si¢ bi¢ nawet wtedy, gdy pada z



wycienczenia.

Najemnik zaprowadzit Sutiego na skraj lasu 1 podat mu straszliwie cigezki tuk.

Drzewce od strony zewnetrznej pokryte byto rogiem, od wewnetrznej korg. Cigciwa z
wotowego sciggna okreconego widknami Inu.

-Cel osiemdziesiat krokow na wprost, ten dgb. Masz dwie strzaty 1 musisz trafic.

Napinajac tuk, Suti miat wrazenie, ze rozrywaja mu si¢ mig¢$nie grzbietu, przed

oczyma zobaczyt czarne plamki. Utrzyma¢ napigcie, zalozy¢ strzate, wycelowac, zapomniec¢
o stawce, skupi¢ uwage na celu, sta¢ si¢ tukiem1 strzatg, poszybowaé w powietrzu, wbic si¢
w sam §rodek drzewa.

Zamknat oczy 1 strzelil.

Najemnik zrobit kilka krokéw do przodu.

-Prawie w Srodek.

Suti wziat drugg strzate, znow napiat tuk 1 wycelowat w Zolnierza.

-Nieostrozny jestes.

Najemnik wypuscit z rgki miecz.

-Méwitem prawde -zapewnit Suti.

-Zgoda, zgoda.

Suti wypuscit strzate. Utkwita w debie, na prawo od poprzedniej. Zotnierz westchnat.

-Kto ci¢ nauczyt strzela¢ z tuku?

-Mam talent.

-Do rzeki, zolnierzu! Umyj si¢, dostaniesz odziez 1 jedzenie.

Suti, w butach, welnianym ptaszczu, ze sztyletem przy boku i ulubionym tukiem w

reku, najedzony do syta, wymyty 1 wyperfumowany, zameldowat si¢ u oficera dowodzacego

setka piechoty. Tym razem oficer wystuchat go uwaznie 1 przedstawit mu sytuacje:



-Jestesmy odcieci od baz 1 od generata Aszera. Stoi obozem o trzy dni drogi stad, na

czele doborowych jednostek. Wysytam dwoch postancow na potudnie, zeby sity gtowne szty
szybciej.

-Bunt?

-Sojusz dwoch tutejszych krolikéw z jednym plemieniem iranskim 1 Beduinami.

Dowodzi Adafi, wypedzono go z Libii. Prorok boga zemsty. Chce zniszczy¢ Egipt 1 wstapic
na tron Ramzesa. Jedni maja go za glupka, inni za niebezpiecznego szalenca. Lubi atakowac
znienacka, za nic ma wszelkie traktaty. Jesli tu zostaniemy, wybije nas do nogi. Mi¢dzy nami
a Aszerem jest pewna dobrze broniona forteczka. Wezmiemy jg szturmem.

-Wozy bojowe s3?

-Nie, ale mamy duzo drabin 1 wiez¢ obleznicza na kotach. Brakowato nam tucznika
wyborowego.

Dziesi¢c razy, sto razy Pazer prébowat z nig rozmawiac¢. Musial si¢ jednak zadowoli¢

rolg pomocnika: podnidst starca, utozyt go pod palma w miejscu ostonietym od wiatru 1
stonca, wypucowat jego dom. Wypatrywat u niej jakiegos znaku dezaprobaty, spojrzenia
pelnego wymoéwek. Neferet, pochtonigta catkowicie praca, zdawata si¢ nie zwaza¢ na to.
Poprzedniego dnia byt u Kaniego -ogrodnik nic nie wykryt. Mimo to Pazer ostroznie
obszedl wigkszo§¢ wiosek, rozmawiat z dziesigtkami chtopow 1 rzemieslnikow. Nie trafit na
zaden §lad weterana z Memfisu. Jesli mieszkal gdzie$ na zachodnim brzegu, to dobrze si¢
ukrywatl.

-Za jakies$ dziesie¢ dni Kani dostarczy ci pierwszg partie zi6t leczniczych.

-Naczelnik wioski przydzielit mi opuszczony dom na skraju pustyni. Urzadze tam

sobie gabinet lekarski.

-A woda?



-Maja mi doprowadzi¢ jak najszybcie;.

-A twoje mieszkanie?

-Malte, ale czysciutkie 1 przyjemne.

-Wczoraj Memfis, a dzisiaj ta zapadta wioska.

-Tu nie mam wrogow. Tam ze mng wojowano.

-Nebamon nie bedzie wiecznie rzadzit lekarzami.

-O tym rozstrzygnie los.

-Odzyskasz nalezng sobie pozycje.

-Jakie to ma znaczenie? Zapomniatam ci¢ zapytac, co z twoim katarem.

-Wiosenny wiatr nie wychodzi mi na zdrowie.

-Przyda ci si¢ nowa inhalacja.

Pazer nie oponowat. Lubit si¢ przygladac, jak Neferet przygotowuje odkazajacg mase,
podgrzewa ja 1 wylewa na kamien, a potem przykrywa garnkiem z dziurawym dnem. Kazdy
jej ruch sprawiat mu radosc¢.

W pokoju Pazera przeszukano kazdy kat. Zerwano nawet moskitier¢ -zwinigta w kiab,
lezata na drewnianej podtodze. Wyciagnieto wszystko z torby podroznej, porozrzucano
tabliczki 1 papirusy, podeptano mate, podarto fartuszek, tunike 1 ptaszcz.

Pazer przykleknat i zaczat ogladac podtoge.

Wiamywacz nie zostawit zadnych sladow.

Pazer ztozyt skarge u ttusciocha, ktory zdumiat si¢ 1 oburzyt.

-Podejrzenia?

-Nie mam odwagi ich wypowiedzie€.

-Proszg ci¢ o to!

-Sledzono mnie.



-Rozpoznates tego, co ci¢ $sledzit?

-Nie.

-Opisz go.

-Nie potrafie.

-Szkoda. Nie bed¢ miat tatwego Sledztwa.

-Rozumiem.

-Przyszta wiadomos$¢ 1 do mnie, 1 do innych posterunkow policji, ze szuka ci¢
wszedzie twoj sekretarz.

-Z jakich powodow?

-Nie sprecyzowano. Prosi ci¢ o jak najszybszy powrot do Memfisu. Kiedy
wyjezdzasz?

-No, powiedzmy... jutro.

-Zyczysz sobie eskorty?

-Kem mi wystarczy.

-Jak sobie chcesz, ale badz ostrozny.

-A kt6z by si¢ odwazyl zaatakowac sedziego?

Nubijczyk zaopatrzyt si¢ w Tebach w tuk 1 strzaty, miecz, patke, wtocznie 1 drewniang
tarczg pokryta wolowa skorg. Krotko méwiac, zdobyl cale etatowe wyposazenie
zaprzysigzonego policjanta, uprawnionego do drobnych interwencji. Co do pawiana,
wystarczyty mu kty.

-Kto zaptacit za caty ten sprzet?

-Bogaci kupcy z targu. Moj pawian wytapat po kolei wszystkich cztonkéw
zlodziejskiej szajki, ktora uprawiata swoj proceder od ponad roku. Kupcy cheieli mi okazaé

wdzigcznosce.



-Otrzymates$ pozwolenie z policji tebanskiej?

-Cale moje uzbrojenie spisano i ponumerowano. Jestem w porzadku.

-Sg jakie$ ktopoty w Memfisie, musimy wracaé. Co z pigtym weteranem?

-Na targu nic o nim nie wiedzg. A ty?

-Tez nie.

-Zginat jak pozostali.

-W takim razie dlaczego spladrowano mi pokoj?

-Nie odstapi¢ ci¢ juz ani na krok.

-Nie zapominaj, ze jestem twoim zwierzchnikiem.

-Mam obowiazek ci¢ ochrania¢, panie.

-0 ile uznam to za konieczne. Czekaj na mnie 1 badz gotéw do odjazdu.

-Powiedz mi przynajmniej, dokad si¢ wybierasz.

-Niedlugo wroce.

Neferet stawata si¢ krolowa zapadiej wioski podtebanskiej na zachodnim brzegu Nilu.

Dla malutkiej tutejszej spotecznosci mozliwos¢ korzystania ze statej opieki lekarskiej byta
darem niebios. Rzady usmiechnigte;] mtodej kobiety czynity cuda -dzieci 1 dorosli stuchali jej
rad i nie bali si¢ juz chorob.

Neferet ktadta nacisk na Sciste przestrzeganie zasad higieny; znali je wszyscy, ale nie
zawsze o nich pamigtano. A wigc czeste mycie rak, przed positkiem obowigzkowe, codzienny
prysznic, ptukanie nog przed wejsciem do domu, dbatos$¢ o zeby 1 jame ustng, systematyczne
golenie zarostu 1 przycinanie wlosOw, korzystanie z olejkow, kosmetykoéw 1 dezodorantow
wyrabianych z owocoéw drzewa chlebowego. I biedni, 1 bogaci uzywali pasty ugniecionej z
piasku i thuszczu; dodawano jej do natronu 1 uzyskiwano srodek do odkazania skory.

Pazer nalegat 1 Neferet zgodzita si¢ wyj$¢ na przechadzke nad Nil.



-Szczesliwa jestes?

-Mysle, ze jestem pozyteczna.

-Podziwiam cig.

-Szacunek zostaw raczej innym lekarzom.

-Musze wyjecha¢ z Teb. Wzywaja mnie do Memfisu.

-Z powodu tej dziwnej sprawy?

-M¢;j sekretarz nie sprecyzowat tego Scisle.

-Zrobites jaki$ krok naprzod?

-Wciaz nie mozemy znalez¢ pigtego weterana. Gdyby osiedlit si¢ na state gdzie$ na
zachodnim brzegu, juz bym sie o tym dowiedziat. Sledztwo utkneto w miejscu.
Wiatr si¢ zmieniat, nadchodzita przyjemna, ciepta wiosna. Wkrétce zacznie wiac
pustynny wicher z piaskiem 1 Egipcjanie przez kilka dni bedg musieli siedzie¢ w domach.
Wokot rozkwitata przyroda.

-Wrocisz?

-Jak najszybcie;.

-Jestes$ jaki$ niespokojny.

-Kto$ spladrowal mi kwatere.

-Chciat ci¢ wystraszyc¢.

-Myslat, ze mam jaki§ wazny dokument. Teraz juz wie, ze si¢ mylil.

-Nie za bardzo si¢ narazasz?

-Dzialam nieumiejetnie, popelniam za duzo biedow.

-Nie badz taki okrutny wobec siebie, nie masz sobie nic do wyrzucenia.

-Chce zwalcza¢ niesprawiedliwos¢, ktorej jestes ofiarg.

-Zapomnisz 0 mnie.



-Nigdy!

Usmiechneta sie z rozczuleniem.

-Nasze przysiegi z mtodych lat rozptywaja si¢ w wieczornej bryzie.

-Nie moje.

Stanal, odwrdécit si¢ kuniej 1 ujat ja za rece.

-Kocham cig¢, Neferet. Gdybys$ wiedziata, jak cig kocham... -Niepok6j za¢mit mu oczy.
-Moje zycie jest tutaj, twoje w Memfisie. Los tak zrzadzil.

-Nie zalezy mi na karierze. Jesli mnie kochasz, reszta jest bez znaczenia!

-Nie badz dzieckiem.

-Jeste$s moim szczg$ciem, Neferet. Bez ciebie cate moje istnienie traci sens.

Lekko odsungeta jego rece.

-Muszg si¢ zastanowic, Pazerze.

Mial ochote porwac jg w ramiona 1 przycisna¢ do siebie tak mocno, Zzeby nikt nie
zdotal ich roztaczy¢. Nie trzeba byto jednak niszczy¢ kruchej nadziei, ktora przebtyskiwata w
jej odpowiedzi.

Potykacz cieni byt obecny przy odjezdzie Pazera. Sam tez wyjezdzat z Teb, cho¢ nie
spotkat si¢ z pigtym weteranem i nie zdobyt Zadnego kompromitujgcego dokumentu.
Przeszukanie pokoju sedziego nic nie dato.

Pazerowi rowniez si¢ nie powiodto. Plon zebral ubogi; piaty weteran, ktory juz
osiedlil si¢ w miasteczku na potudnie od Teb 1 zamierzat zy¢ tu jako kotodziej, ulegt panice
po tragicznej Smierci swego towarzysza-piekarza i zniknat.

Ani sedziemu, ani Potykaczowi cieni nie udato si¢ go odnalez¢.

Weteran wie, co mu grozi, bedzie wigc trzymat jezyk za zebami. Potykacz cieni

spokojnie wrdci najblizszym statkiem do Memfisu.



ROZDZIAL 24

Wezyr Bagej mial schorowane nogi. Byly ci¢zkie 1 tak nabrzmiate, ze kostki nikty pod
opuchlizng. Wszystko, co mégt zrobi¢, zeby im ulzy¢, to nosi¢ szerokie, luzno zawigzywane
sandaty. Byl bardzo zajety. Im wigcej czasu spedzatl za biurkiem, tym nogi bardziej puchty. W
stuzbie krolewskiej nie bylo miejsca ani na wypoczynek, ani na nieobecno$¢ w pracy.

Jego zona Nedit nigdy nie chciata mieszka¢ w wielkiej stuzbowej willi, ktorg faraon
przydzielit swego czasu wezyrowi. Bagej podzielat zdanie Zony, wolal miasto od wsi.
Wezyrostwo mieszkali wigc w centrum Memfisu, w skromnym domku, dniem i1 nocg
strzezonym przez policje. Pierwszy minister Dwoch Krain zapewnione miat catkowite
bezpieczenstwo -nigdy, jaki Egipt Egiptem, nie zdarzyto si¢, zeby wezyra ktos zabit lub
cho¢by zaatakowat.

Bagej zaymowal wprawdzie najwyzszy w Egipcie urzad, ale niczego si¢ nie dorobit.
Obowiazki byty dlan wazniejsze niz korzy$ci. Nedit Zle znosita awans matzonka. Wstydzita
si¢ swoich grubych rysow, niskiego wzrostu i1 otytosci, z ktorg nie potrafita sobie poradzi¢, nie
udzielata sie wiec towarzysko i nie chodzita na zadne oficjalne przyjecia. Zalowata czasow,
kiedy Bagej zayjmowal do$¢ podrzedne 1 mato odpowiedzialne stanowisko. Wracat wtedy
wczesnie do domu, pomagal zonie w kuchni 1 zajmowat si¢ dziecmi.

W drodze do patacu myslat o synu 1 cérce. Syn pracowat zrazu w warsztacie

stolarskim 1 majstrowi rzucito si¢ w oczy jego lenistwo. Powiadomit ojca, ktory postat syna
do pracy przy formowaniu cegiet. Decyzj¢ t¢ faraon uznat za niesprawiedliwg 1 skarcit wezyra
za nadmiar surowosci wobec wtasnej rodziny. Cztowiek na takim stanowisku powinien si¢
wprawdzie wystrzega¢ faworyzowania swoich krewnych, ale naganna jest rGwniez przesada
w drugg stron¢. Syn awansowal wigc o szczebel wyzej 1 objat stanowisko kontrolera

wypalonych cegiet. Na tym jego ambicje si¢ konczyty -jedynym zajeciem, ktore go



pasjonowato, byta gra w warcaby z rowiesnikami. Z corki wezyr byt bardziej zadowolony.
Nadmierng urodg nie grzeszyta, ale zachowywata si¢ bardzo powaznie 1 marzyta o tym, by
pracowac¢ w $wiatyni jako tkaczka. On, ojciec, w Zzaden sposob jej nie pomoze, sukces corka
zawdziecza¢ bedzie wylacznie wlasnym zdolnosciom.

Strudzony wstat z krzesta 1 przeniost si¢ na niski stotek, ktorego lekko wkleste

siedzenie zrobione byto ze sznurkow" splecionych na ksztatt oSci w rybie. Przed codzienng
rozmowg z krolem nalezato zapoznac si¢ ze sprawozdaniami nadestanymi przez poszczegolne
ministerstwa. Przygarbiony, z obolalymi nogami, zmusit si¢ jako$ do skupienia uwagi.
Lekturg¢ przerwal mu osobisty sekretarz.

-Wybacz, ze ci¢ niepokoje...

-O co chodzi?

-Zameldowal si¢ goniec z frontu azjatyckiego.

-Streszczaj sig!

-Wyborowy putk generata Aszera zostal odcigty od reszty armii.

-Bunt?

-Libijczyk Adafi, dwdch miejscowych krélikéw 1 Beduini.

-Znowu oni! Nasze tajne stuzby daty si¢ zaskoczy¢.

-Czy wysytamy positki?

-Niezwtocznie porozumiem si¢ z Jego Krolewska Moscig.

Ramzes postanowit, ze dwa nowo sformowane putki wyruszg do Az, a sity gtdéwne
natychmiast majg przyspieszy¢ marsz. Catg spraw¢ monarcha traktowal bardzo powaznie.
Aszer -0 ile ocalat -bedzie musiat rozprawic si¢ z buntownikami.

Od dnia ogloszenia dekretu, ktory caty dwor przyjat z takim ostupieniem, wezyr nie

wiedzial, w co najpierw rece wlozy¢, zeby polecenia faraona wprowadzi¢ w zycie. Dzigki



sprawnej organizacji inwentaryzacja bogactw i1 wszelkich innych zasobow Egiptu powinna
byta potrwac najwyzej kilka miesigcy. Komisarze spisowi musieli jednak najpierw zwrocic¢
si¢ po informacje do naczelnego kaptana kazdej $wiatyni 1 do zarzadcy kazdej prowincji,
potem sporzadzi¢ mnostwo sprawozdan, wytapujac przy tym niedoktadnosci. Rozkazy
monarchy przyjeto z gluchg wrogoscia, a wing za calg t¢ administracyjng zawieruche
obarczono Bageja, totez wezyr przyktadat wszelkich staran, by zatagodzi¢ urazy 1 uSmierzy¢
gniew niejednego dostojnika.

Pod koniec dnia powiadomiono Bageja, ze jego zarzadzenia zostalty wykonane co do

joty. Jutro wezyr kaze podwoi¢ posterunki na Murach Ksigzecych, gdzie ogltoszono juz staty
alarm.

Wieczor w obozie uptynat w nastroju pos¢pnym. Jutro Egipcjanie przypuszcza szturm

do zbuntowanej forteczki, sprobujg przerwac pierscien okrazenia 1 potaczy¢ si¢ z generatem
Aszerem. Szturm nie zapowiadat si¢ na tatwy. Wielu nie wroci juz w rodzinne strony.

Suti zasiadl do wieczerzy z najstarszym w putku Zolnierzem, starym wiarusem z

Memfisu, ktory kierowat wiezg obleznicza na kotach.

-Jeszcze sze$¢ miesigcy -zwierzyt si¢ wiarus - 1 pdjde na rente. To juz moja ostatnia
azjatycka kampania, chtopczyku. Masz, zjedz troche Swiezego czosnku. Oczysci ci zotadek 1
uchroni przed przezigbieniem.

-Lepiej by smakowat z odrobing kolendry 1 rézowym winem.

-Ucztowac bedziemy po zwycigstwie. W naszym putku dobrze karmig. Wotowina 1

ciasta to wcale nie rzadkos¢, warzywa dostajemy w miar¢ Swieze, a piwa mamy pod
dostatkiem. Kiedys$ kradliSmy, gdzie si¢ dato. Ramzes zakazal tych praktyk, a ztodziei
powywalat z wojska. Ja tam nikogo nie okradtem. Dostane dom gdzie$§ na wsi, kawatek ziemi

1 dziewczyne do pomocy. Podatki bede ptacit niewielkie, a dobytek przekaze, komu zechcg.



Dobrzes$ zrobit, chtopczyku, wstepujac do wojska. Przysztos¢ masz zapewniona.

-0 ile tylko wydostaniemy si¢ z tego gniazda os.

-Zréwnamy z ziemi te forteczke! Przede wszystkim dawaj baczenie na lewo. Smier¢
meska przychodzi z lewej strony, a babska z prawe;.

-U przeciwnika nie ma kobiet?

-Sa, 1 to jeszcze jakie waleczne!

Suti nie zapomni ani o lewej, ani o prawej stronie. Przez pami¢¢ oficera rydwanow nie
zapomni 1 0 tym, co za plecami.

Zohierze egipscy puscili sie w dziki tan. Wywijali bronig nad gtowami i wznosili j3
wysoko ku niebu, btagajac los, by im sprzyjat i natchngt odwagg do $§miertelnych zmagan.
Zgodnie z migdzynarodowymi zasadami bitwa zacznie si¢ w godzing po swicie. Bez
uprzedzenia uderzali tylko Beduini.

Stary zolnierz wetknal pioro w dtugie, czarne wtosy Sutiego.

-To zwyczaj doborowych tucznikéw. Tak samo zwykta robi¢ bogini Maat. Dzi¢ki niej
twoje serce bedzie odwazne, a twoje strzaly celne.

Piechurzy pod dowddztwem bytego pirata chwycili za drabiny. Suti stangt na wiezy
oblezniczej obok starego zotnierza. Kilkunastu ludzi pchneto ich w strong forteczki. Polng
droge saperzy tymczasem jako tako wyrownali 1 kota machiny toczyty si¢ bez wigkszych
przeszkod.

-W lewo! -zakomenderowat kierujacy wieza. Wkroczyli na ptaski teren. Ze szczytu
forteczki strzelali nieprzyjacielscy tucznicy. Dwéch Egipcjan poleglo, jedna ze strzat musneta
glowe Sutiego.

-Teraz ty, chtopczyku!

Suti chwycit za tuk pokryty rogiem -strzaty w locie parabolicznym bedg leciaty na



przeszto dwiescie krokéw. Napial go z catej sity, skupit si¢ 1 wypuszczajac z ptuc powietrze,
zwolnit cigciwe.

Z korony muru spadt Beduin, ugodzony prosto w serce. Sukces ten dodal odwagi

egipskiej piechocie, ktora rzucita si¢ gwaltownie na nieprzyjaciela.

Gdy znaleZli si¢ o sto pigcdziesiat krokdéw od celu, Suti zmienit bron. Luk akacjowy

bit celniej 1 wymagat mniej sity; Suti trafiat raz za razem 1 wystrzelat szybko potowe
obroncoéw na koronie. Wkrotce Egipcjanie mogli juz przystawia¢ do murow drabiny.

Gdy od celu dzielito ich najwyzej dwadziescia pig¢ krokow, stary wiarus padt, ze

strzatag w brzuchu. Wieza potoczyla si¢ szybciej 1 uderzyta o mur forteczki. Towarzysze
Sutiego wskakiwali juz na korong¢ murow 1 wdzierali si¢ do srodka. On zajat si¢ starym
zolierzem.

Rana byta Smiertelna.

-Pickna renta, chtopczyku, zobaczysz... bo ja... nie mialem szczgscia. -Glowa opadta

mu na ramie.

Egipcjanie wytamali brame taranem, a byty pirat rozbil jg do reszty siekierg. Ogarnieci
panika obroncy rozpierzchli si¢. Miejscowy krolik wskoczyt na konia 1 stratowat podoficera,
ktory wzywal go do poddania si¢. Egipcjan ogarneta taka wscieklos¢, ze nie brali jencow.
Gdy fort juz ptonal, jeden z jego obroncow, odziany w tachmany, zmylit czujnos¢
zwyciezcow 1 popedzit w strone lasu. Suti dopadt uciekiniera, ztapat za potatang tunike 1
rozdart ja.

Byla to kobieta, mtoda i silna. Dzikuska, ktora go okradta.

Cho¢ naga, rzucita si¢ do ucieczki. Suti, wsrdéd Smiechéw 1 okrzykow zachety ze

strony towarzyszy, powalit ja na ziemig.

Oszalala z trwogi, dtugo si¢ szamotata. Suti podniost ja, zwigzat jej rece 1 okryt jej



uboga tunika.

-Jest twoja wlasnoscig -powiedziat jeden z piechuréw.

Garstka ocalatych obroncow rzucita tuki, tarcze, sandaty 1 buktaki -wszyscy stali z

rekami zatozonymi za gtowy. Powszechnie mniemano, ze tracili dusze¢, opuszczato ich imi¢ i
wyzbywali si¢ spermy. Zwyci¢zcy zabrali tymczasem naczynia z bragzu, woty, osty i kozy,
spalili koszary, wszystkie sprzety 1 tkaniny. Z forteczki zostanie juz tylko stos zwapniatych
kamieni.

Stary pirat zwrdcit sie do Sutiego:

-Dowoddca zgingt, dowodzacy wiezg tez. Ty jako najdzielniejszy, a w dodatku

wyborowy tucznik, przejmujesz dowddztwo.

-Nie mam zadnego do§wiadczenia.

-Jeste$ bohaterem. Wszyscy to poswiadczymy, bez ciebie nic bysSmy nie zdziatali.
Prowadz nas na po6tnoc!

Mtody cztowiek podporzadkowat si¢ woli towarzyszy. Polecit im, by dobrze

traktowali jencow. Ci w trakcie pospiesznych przestuchan zapewnili, ze przywodcy buntu,
Adafiego, nie byto wsrod obroncow forteczki.

Suti z tukiem w r¢ku kroczyt na czele kolumny. Po jego prawicy szta wzieta do

niewoli dziewczyna.

-Jak si¢ nazywasz?

-Pantera.

Fascynowata go jej uroda. Dzika, wlosy miata jasne, oczy jak wegle, wspaniate ciato,
pongtne usta, gtos cieply 1 zniewalajacy.

-Skad pochodzisz?

-Z Libii. Moj ojciec dat si¢ ukatrupi¢ za zycia.



-Co chcesz przez to powiedzie¢?

-Podczas napadu dostat egipskim mieczem w glowe. Cudem przezyt. Wzigto go do
niewoli 1 pracowat w Delcie jako chtop. Zapomniat swojego jezyka, zapomnial o swoim
narodzie 1 stat si¢ Egipcjaninem. Znienawidzitam go 1 nawet nie posztam na jego pogrzeb.
Sama zacz¢tam walczyC.

-Co masz przeciwko nam? Pytanie zaskoczyto Pantere.

-Jestesmy wrogami od dwoch tysiecy lat! -wykrzykneta.

-Czy nie nalezatoby zawrze¢ rozejm?

-Nigdy!

-Sprobuje ci¢ przekonac.

Suti byl uroczym chtopcem. Pantera ustgpita i podniosta na niego oczy.

-Bede twoja niewolnicg?

-W Egipcie nie ma niewolnikow.

Ktorys z zolnierzy krzyknat 1 wszyscy rzucili si¢ na ziemi¢. Na szczycie wzgorza co$
ruszato si¢ w krzakach. Wyszta z nich wataha wilkow, przyjrzaty si¢ idacym 1 poszty swoja
droga. Egipcjanie podzigkowali bogom.

-Kto$ mnie uwolni -zapewnita Pantera.

-Licz tylko na siebie.

-Zdradze cie¢ przy pierwszej sposobnosci.

-Szczeros¢ to rzadka cnota. Zaczynam ci¢ lubic.

Nadgsana 1 zapiekta w gniewie zamilkta.

Brneli przez dwie godziny po kamienistym gruncie, potem weszli w tozysko
wyschnigtego potoku. Suti nie odrywat oczu od skalistych $cian jaru, wypatrujgc

najmniejszych oznak niebezpieczenstwa.



Gdy droge przegrodzit im oddziatek egipskich tucznikdw, wiedzieli juz, ze sg ocaleni.
Okoto jedenastej Pazer stangt przed swoim urzedem. Drzwi zastal zamkniete.

-IdZ po Jarrota -rozkazal Kemowi.

-Z pawianem?

-Z pawianem.

-A jesli Jarrot jest chory?

-Sprowadz mi go natychmiast bez wzgledu na to, co mu jest.

Kem uwinat si¢ szybko.

Jarrot mial twarz mocno zaczerwieniong, a powieki spuchnigte. Ttumaczyt si¢
jekliwie.

-Lezatem, bo megczyta mnie niestrawnos¢. Pitem mleko z kminkiem, ale mdtosci nie
ustgpily. Lekarz przepisat mi wywar z jagdd jatowca 1 dat dwa dni zwolnienia.
-Dlaczego tak alarmowates policje¢ tebanskg?

-Byly dwie pilne sprawy.

-Wyjasénij.

-Pierwsza sprawa: brakuje nam papirusu. Druga: kontrole spichrzy, ktore podlegaja
twojej jurysdykcji. Ze sprawozdania shuzb technicznych wynika, ze brakuje potowy
zawartosci zboza w gtdwnym silosie. -Jarrot Sciszyt glos. -Zanosi si¢ na wielki skandal.
Gdy juz kaptani ztozyli w ofierze pierwsze zebrane ziarna Ozyrysowi, a chleb bogini
zniw, dtugi sznur tragarzy objuczonych koszami petnymi cennego zboza ruszat w strone
spichlerzy. Spiewali "Nastat nam oto szcze§liwy dzien", szli po schodach na dachy
czworokatnych i okraglych spichlerzy i przez okienka, ktore zamykano klapkami, wsypywali
do srodka swoje skarby. Wybiera¢ ziarno mozna byto przez drzwiczki.

Zarzadca przyjat sedziego nad wyraz chtodno.



-Dekret krolewski nakazuje mi kontrolowaé zapasy zboza.

-Technik juz to za ciebie zrobil, panie.

-Zauwazyl cos?

-Nie powiadomil mnie, bo to tylko twoja sprawa.

-Kaz przystawi¢ dtugg drabing do gtdwnego spichrza od frontu.

-Moéwitem przeciez, ze technik wszystko juz sprawdzit.

-Czyzbys stawiat opor prawu?

-Chodzi mi tylko o twoje bezpieczenstwo, sedzio Pazerze. Wchodzenie az pod dach
jest niebezpieczne, a ty nie masz wprawy w tego rodzaju wspinaczkach.

-Nie wiedziate$§ zatem, ze znikneta gdzies potowa zebranych tu zapaséw?
Zarzadca ostupiat.

-Alez to katastrofa! -Jak to wyjasnisz?

-Szkodniki, z pewnoscig szkodniki.

-Przeciez to twdj podstawowy obowigzek!

-Mam od tego stuzby sanitarne, to ich wina! -Polowa zapasow to bardzo duzo.
-Gdy pojawiajg si¢ szkodniki, to...

-Przystaw drabing!

-Nie ma potrzeby, zapewniam ci¢! To nie nalezy do sedziego!

-Gdy na oficjalnym sprawozdaniu przyloze pieczgé, bedziesz odpowiadat przed
sadem.

Dwaj pracownicy przyniesli dtuga drabing 1 przystawili ja do frontowej Sciany
spichrza. Pazer z trudem zaczat si¢ wspina¢ w gore. Szczeble trzeszczaty, drabina stata

niepewnie. W potowie wysokosci zachwiat sig.

-Przytrzymajcie ja! -zawotal.



Zarzadca obejrzat si¢, jakby myslal o ucieczce.

Kem potozyt mu reke na ramieniu, a pawian przysunat si¢ do jego nogi.

-Robmy, co kaze sedzia -doradzit Nubijczyk. -Chyba nie chcesz wypadku?

Przytrzymali drabine 1 Pazer, juz uspokojony, zaczat si¢ wspina¢ na nowo. Dotarl
wreszcie na wierzcholek, osiem metrow nad ziemig, odsungt klape 1 otworzyt okienko.
Spichlerz byl peten po brzegi.

-Nie do pojecia -westchngt zarzadca. -Przedtozono ci falszywe sprawozdanie.

-Mozna by raczej przypuszczaé, ze maczates w tym palce -zauwazyt Pazer.

-Zapewniam ci¢, ze wprowadzono mnie w btad.

-Nie bardzo ci wierzg.

Pawian warknat 1 wyszczerzyt zgby.

-Nienawidzi ktamcow -wtracit Nubijczyk.

-Przytrzymaj te bestig!

-Nie panyj¢ nad nig, gdy $wiadek ja ztosci.

Zarzadca zwiesil glowe.

-Ten cztowiek obiecat mi dobrze zaptacic, jesli zatwierdze jego raport. ZamierzaliSmy
uptynni¢ zboze, ktorego rzekomo miato brakowac. Interes zapowiadat si¢ Swietnie. Skoro
jednak do przestepstwa nie doszto, to chyba zachowam stanowisko?

Pazer pracowat do pdzna w nocy. Podpisat wniosek o odwotanie zarzadcy spichrza i
uzasadnienie wniosku. Ale nazwiska kontrolera na liscie urzednikéw szukatl daremnie. Bez
watpienia byto fatszywe. Kradzieze zboza nie byty zjawiskiem rzadkim, ale nigdy dotychczas
nie doszto do przestepstwa na taka skale. Odosobniony wypadek, dotyczacy wytacznie
jednego spichlerza memfickiego czy szeroko zakrojona akcja przestgpcza? W tym drugim

przypadku zaskakujacy dekret faraona stawat si¢ zrozumiaty. Wiadca chcial przywrécic



porzadek 1 powycina¢ chore tkanki. Liczyt na sedziéw. Jesli kazdy z nich -bez wzgledu na
wysokos$¢ swego stanowiska -bedzie akuratny w dziataniu, choroba szybko ustapi.

W ptomieniu lampy pojawila si¢ twarz Neferet, jej oczy, jej usta. O tej porze pewnie

juz $pi...

Czy mysli o nim?

ROZDZIAL. 25

Pazer w asyscie Kema i pawiana wsiadt na poktad pospiesznego statku i pojechat na
najwicksza w Delcie plantacj¢ papirusow, zarzadzang z nadania krolewskiego przez Bel-
Trana. Na btotach 1 bagnach te rosliny o ztocistych baldaszkach 1 trojkatnych w przekroju
todygach mogly osigga¢ wysokos¢ szesciu metréw 1 tworzy¢ geste chaszcze. Cenne todygi
zwienczaty ciasno zbite kwiatostany, przypominajace ksztattem stoneczniki. Ze zdrewniatych
korzeni wyrabiano meble, a z wiokien i1 kory maty, koszyki, sieci, sznury 1 liny, a nawet
sandaty 1 fartuszki dla najbiedniejszych. Gabczasty migzsz, obficie wystepujacy pod korg, w
wyniku specjalnej obrobki stawal si¢ owym stynnym papirusem, ktorego Egiptowi zazdro$cit
caly swiat.

Bel-Tran pomagatl naturze 1 w swej rozlegltej posiadtosci gospodarowat tak, by

zwigkszyC€ jej wydajnos¢ i czes¢ produkceji przeznaczac na eksport. Dla kazdego Egipcjanina
zieleniejace todygi byty symbolem tezyzny 1 mtodosci. Berto kazdej bogini miato ksztatt
papirusu, a §wigtynne kolumny wygladaty jak wykute w kamieniu papirusy.

Przez ten gaszcz przeprowadzono kiedys droge. Pazer mijat nagich chtopow,

dzwigajacych na grzbietach ciezkie wiazki odyg. Zuli miekkie pedy roéliny, wysysali sok i
wypluwali przezuta miazge. Przed wielkimi sktadami, gdzie wysuszony surowiec lezat w
drewnianych skrzyniach 1 w naczyniach z terakoty, specjalisci starannie oczyszczali prze-

brane wiokna 1 wyktadali je na maty 1 deski.



Platy papirusu, pociete wzdhuz i utozone w dwie krzyzujace si¢ widknami warstwy,

inni rzemie$lnicy okrywali wilgotnym ptdtnem 1 dtugo ttukli drewnianymi kijankami, az
nadchodzita nieuchwytna chwila, kiedy schngce paski papirusu same si¢ zlepiaty, bez
zadnych dodatkow.

-Co$ wspaniatego, prawda? Przysadzisty mezczyzna, ktory zwracat si¢ do Pazera, miat
glowe okragla jak ksiezyc, wlosy czarne 1 zlepione pomada, rgce 1 nogi grube, budowe ciezka,
a mimo to wygladal na cztowieka bardzo dynamicznego, prawie podnieconego.

-Twoje przyjscie, sedzio Pazerze, to dla mnie zaszczyt. Nazywam si¢ Bel-Tran 1

jestem wtascicielem tej posiadtosci.

Uniost fartuszek 1 poprawil koszule z cienkiego Inu. Ubieral si¢ co prawda u

najlepszej tkaczki w Memfisie, ale jego ubranie i tak wygladato na nim zawsze, jakby byto
zbyt ciasne, za duze lub za szerokie.

-Chciatbym kupi¢ u ciebie troche papirusu.

-Chodz, pokazg ci to, co mam najlepszego. Poprowadzit Pazera do szopy, gdzie

trzymat najwyzszej klasy towar, dwudziestoarkuszowe zwoje. Rozwingt jeden z nich.
-Popatrz, jakie to wspaniate, jaka cieniutka osnowa, jaki piekny zotty kolor. Nie

doroéwna mi zaden z konkurentéw. Tylko ja wiem, jak dlugo wyrdb musi leze¢ na stoncu, ze
nie wspomng¢ o innych waznych sekretach.

Sedzia dotknat konca zwoju.

-Doskonate.

Bel-Tran nie ukrywal dumy.

-To dla pisarzy, ktorzy przepisuja 1 uzupetniajg stare Madrosci. Na najblizszy miesigc
biblioteka patacowa zamdwita u mnie dziesi¢¢ takich zwojow. Dostarczam rowniez

egzemplarze Ksiegi Umartych, ktore sktada si¢ do grobow.



-Twoje interesy chyba kwitng?

-W rzeczy samej, ale pracowa¢ musze dniem i nocg. Nie skarze si¢, bo ten zawdd to
moja pasja. Na moich wyrobach mozna pisac i teksty, 1 hieroglify, przeciez to sprawa
pierwszej wagi.

-Moje srodki sg ograniczone, nie sta¢ mnie na kupowanie tak pieknych papirusow.
-Mam na sktadzie i1 gorsze gatunki, ale tez catkiem niezte. Za jakos$¢ recze!
Proponowany towar spodobat si¢ sedziemu, ale byt zbyt drogi.

Bel-Tran podrapat si¢ po karku.

-Bardzo mi przypadies$ do serca, sedzio Pazerze, i mam nadziej¢, Zze z wzajemnoscia.
Powazam sprawiedliwos$¢, gdyz jest ona kluczem do szczes$cia. Spraw mi rado$¢ 1 przyymij
ode mnie ten towar.

-Doceniam twojg szlachetnos¢, ale jestem zmuszony odmowic.

-Pozwol, Ze bede nalegat.

-Kazdy podarunek, bez wzgledu na jego postac, uznano by za probe przekupstwa. Jesli
si¢ zgodzisz na to, zebym zaptacil pdzniej, trzeba bedzie sporzadzi¢ odpowiedni kwit 1
zarejestrowac transakcje.

-Dobrze, zgadzam si¢. Styszatem, Ze nie boisz si¢ dobiera¢ do skory wielkim
przedsiebiorcom, ktorzy za nic , majg sobie prawo. To bardzo odwazne.

-Po ,prostu obowigzek.

-W Memfisie uczciwos¢ przedsigbiorcoOw ostatnio wy- raznie podupada. Mysle, ze
dekret faraona zatrzyma ten pozatowania godny upadek.

-1 ja, 1 moi koledzy robimy, co mozemy, chociaz ja osobiscie stabo znam zwyczaje
memfickie.

-Szybko si¢ wciggniesz. W ostatnich latach kupcy konkurujg miedzy sobg raczej ostro.



Nie szczedzili sobie bardzo brutalnych ciosow.

-Doswiadczyles tego na sobie?

-Tak samo jak inni, ale walcze. Poczatkowo znalaztem zatrudnienie jako mtodszy

ksiegowy w wielkim majatku w Delcie. Plantacje¢ uprawiano kiepsko. Ptaca marniutka, a
pracy na wiele godzin! Przedtozylem wiascicielowi kilka projektow ulepszen, zaakceptowat
je i awansowat mnie na ksiegowego. Zytbym spokojnie, gdyby nie powalito mnie i
nieszczgscie. -Wyszli z magazynu 1 weszli na obrzezong kwiatami drozke, wiodaca do domu
Bel-Trana. -Czy mogg zaproponowac ci co$ do picia? Zapewniam ci¢, Ze to nie proba
przekupstwa.

Pazer usmiechnat si¢. Czul, ze plantator chce sobie pogadac.

-Coz to bylo za nieszczegscie?

-Niewesota historia. Moja zona, kobieta starsza ode mnie, pochodzita z Elefantyny.
Rozumielismy si¢ dobrze, a drobne sprzeczki nie miaty znaczenia. Do domu wracatem pdzno,
nie protestowata. Ktdérego$ popotudnia zastablem, pewnie z przepracowania. Odprowadzono
mnie do domu. Zastatem zong w t6zku z ogrodnikiem. Miatem ochotg jg zabi¢, potem
doprowadzi¢ do skazania jej za cudzotostwo... ale za to grozi surowa kara. Poprzestatlem na
rozwodzie, ktory orzeczono natychmiast.

-Cigzkie to przejscie...

-Cios ten gleboko mnie zranit, ukojenie przyniosta wytezona praca. Wtasciciel

majatku ofiarowal mi kawalek ziemi, ktorego nikt nie chciat. Obmyslitem nowy system
nawadniania, ziemia nabrata wartosci. Pierwsze zbiory udane, ceny korzystne, odbiorcy
zadowoleni, a do tego aprobata patacu! Zostatem dostawcg dworu, bytem caty szczesliwy.
Przydzielono mi bagna, przez ktore tu szedtes.

-Winszuj¢ ci.



-Wysilek zawsze poptaca. Jeste§ zonaty?

-Nie.

-Ja po raz drugi sprébowatem tej przygody 1 nie popetnitem pomytki.

Bel-Tran tyknat pastylke z olibanu, cibory 1 trzciny fenickiej. Mieszanka ta dawata
Swiezy oddech.

-Zaraz ci przedstawi¢ moja mtoda Zzong.

Dama Silkis, rozpaczliwie bojac si¢ pierwszej zmarszczki, sprawila sobie olejek
kozieradkowy, ktory maskowat defekty urody. Drogista wytuskiwat ziarna ze strgkow,
rozcierat je 1 podgrzewat. Na powierzchni pojawiaty si¢ krople olejku. Dama Silkis ostroznie
zrobita sobie maseczke kosmetyczng z miodu, czerwonego natronu i soli z pétnocnego
Egiptu, potem natarta reszte ciata pudrem z alabastru.

Dzi¢ki staraniom Nebamona jej twarz 1 sylwetka wyszczuplaty stosownie do zyczen
meza. Oczywiscie, wcigz wydawata si¢ sobie zbyt ciezka i nieco za okragla, ale Bel-Tran
wcale nie miat pretensji do jej zbyt pulchnych ud. Czekajac z obfitym obiadem na mg¢za,
Silkis umalowata sobie usta czerwong ochrg, fagodnym kremem nasmarowata policzki, a
zielong pomadka pociggneta wokot oczu. Potem natarta owtosione miejsca na skorze
odkazajacym ptynem, ktdrego gtéwne sktadniki, wosk pszczeli 1 zywica, zapobiegatly
siwieniu wlosow.

Przejrzawszy si¢ w lustrze 1 uznawszy, ze wyglada catkiem dobrze, zatozyta na glowe
peruke z prawdziwych wlosow z wyperfumowanymi puklami. Ten kosztowny drobiazg
ofiarowal jej mgz w dniu, gdy urodzita drugie dziecko, chtopca.

Stuzgca oznajmita, ze Bel-Tran wraca do domu 1 prowadzi goscia.

Przerazona Silkis znow spojrzata w lustro. Spodoba si¢ czy narazi na krytyke z

powodu jakiego$ nie dostrzezonego defektu? Nie miata juz czasu ani na zmian¢ makijazu, ani



sukni.

Smiatym krokiem wyszta z pokoju.

-Silkis, kochanie, przedstawiam ci sedziego Pazera z Memfisu.

Mtoda kobieta usmiechneta si¢ skromnie 1 wstydliwie, jak przystato.

-Przyjmyjemy wielu klientow 1 rzemieslnikow -ciggnat Bel-Tran -ale s¢dziego
goscimy po raz pierwszy. Wielki to dla nas zaszczyt.

Nowa willa producenta papirusu miata dziesie¢ niezbyt widnych pokoi. Dama Silkis
unikata stonca, bo czerwienito skore.

Stuzaca przyniosta chtodne piwo 1 przyprowadzita dwojke dzieci -ruda dziewczynke 1
chtopca podobnego kubek w kubek do ojca. Sktonity si¢ sedziemu 1 z krzykiem zaczetly
biega¢ po pokoju.

-Ach, te dzieciaki! Bardzo je kochamy, ale czasem bywaja meczace!

Silkis potakujaco kiwngta gtowg. Na szczescie porody miata bez powiktan, ze za$
mogta dlugo wypoczywac, nie zdeformowaty jej figury. Troche brzydkich fatdow kryta pod
suknig z najlepszego Inu, skromnie przyozdobiong czerwonymi fredzelkami. Jej kolczyki -
kotka z kawatkami kosci stoniowe;j -pochodzity z Nubii.

Posadzono Pazera na szezlongu z papirusu.

-Oryginalne, nieprawdaz? Lubi¢ innowacje —wyjasnit Bel-Tran. -Jesli ten ksztatt
spotka si¢ z uznaniem, zaczn¢ je robi¢ na sprzedaz.

Sedziego zaciekawita architektura willi -byta dtuga, bardzo niska, bez tarasu.

-Mam zawroty gtowy. Dach chroni przed upatem.

-Czy podoba ci si¢ w Memfisie? -spytata Silkis.

-Wolatem swojg wioske.

-Gdzie mieszkasz?



-Na pietrze nad kancelarig. Jest troche ciasno, bo odkad zostatem s¢dzig, prowadze
mnostwo spraw 1 akt wcigz przybywa. Jeszcze kilka miesiecy 1 zacznie mi brakowa¢ miejsca.
-Z takim drobiazgiem tatwo sobie poradzimy -stwierdzil Bel-Tran. -Mam doskonate

uktady z naczelnym archiwistg patacowym. To on zajmuje si¢ przydziatem mieszkan
stuzbowych w panstwowych budynkach.

-Wolatbym nie korzysta¢ z tego przywileju.

-To zaden przywilej! Z archiwistg 1 tak wczesniej czy pozniej si¢ zetkniesz, a im
wczesnie], tym lepiej. Powiem ci, jak si¢ nazywa, a ty juz sobie poradzisz.

Piwo byto doskonate; przechowywano je w dzbanach utrzymujgcych chiod.

-Tego lata -oznajmit Bel-Tran -otworze sktad z papirusami koto arsenatu. Realizacja
dostaw dla administracji bedzie szta sprawnie;.

-Znajdziesz si¢ wigc na obszarze mojej jurysdykcji.

-Bardzo mnie to cieszy. O ile poznatem tw(j charakter, wszystko poddasz Scistej i
skutecznej kontroli. Ja bardzo dobrze na tym wyjde, bo cho¢ nie brak okazji, brzydze si¢
oszustwem. Wczesniej czy pozniej kazdy daje si¢ ztapa¢ na goragcym uczynku! Egipt nie lubi
szachrajow. Jak mowi przystowie, ktamstwo nie znajdzie promu i nie przeptynie przez rzeke.
-Czy styszate$ co$ o kradziezy zboza?

-Gdy wybuchnie skandal, kary bedg surowe.

-Kogo by mozna podejrzewac?

-Chodzg stuchy, jakoby czes¢ zboza przechowywanego w spichrzach miata p6js¢ w

rece prywatnych osob. Niby to plotki, ale uporczywe.

-Czy policja nie przeprowadzita Sledztwa?

-Bez powodzenia. Czy zgodzitbys si¢ zjeS¢ z nami obiad?

-Nie chciatbym wam przeszkadzac.



-I moja Zona, 1 ja z rado$cig ci¢ ugoscimy.

Silkis wyciagneta szyje 1 przyjaznie usmiechneta si¢ do sedziego.

Pazer docenit smakowito$¢ podanych dan -ggsie watrobki, satatka ziotowa z oliwa,
swiezy groszek, granaty, ciasta, a do tego czerwone wino z Delty z pierwszego roku
panowania Ramzesa Wielkiego. Dzieci jadly osobno, ale domagaty si¢ tylko ciastek.
-Zamierzasz zatozy¢ rodzing? -zapytata Silkis.

-Stuzba mnie pochtania -odrzekt Pazer.

-Zona i dzieci, przeciez to cel Zycia -wtracit Bel-Tran. -C6z moze dawaé wiecej
zadowolenia?

Ruda dziewczynka, sadzac, ze nikt na nig nie patrzy, §ciggneta kawatek ciasta. Ojciec
zlapat ja za reke.

-Nie bedzie ani zabawy, ani spaceru!

Dziewczynka wybuchneta ptaczem 1 zaczeta tupac.

-Jeste$ zbyt bezwzgledny -zaprotestowata Silkis. - To przeciez nic wielkiego.

-Ma wszystko, co chce, 1 jeszcze kradnie. To smutne.

-A ty w dziecinstwie nie robite$ tak samo? -Miatem biednych rodzicoéw 1 nic nikomu
nie ukradtem. Nie pozwole na to mojej corce!

Winowajczyni zanioslta si¢ ptaczem. -Zabierz jg stad, prosze. Silkis ustuchata.

-Z dzie¢mi 1 to si¢ zdarza. I tak, chwali¢ bogow, wigcej mamy rado$ci niz zmartwien.
Bel-Tran pokazat Pazerowi odtozone dla niego papirusy. Radzil wzmocni€ brzegi 1
wzig¢ jeszcze kilka gorszej jakosci biatawych zwojow na brudnopisy.

Rozstali si¢ bardzo serdecznie.

Lysa glowa Mentemozisa poczerwieniata, zdradzajac gniew, ktory naczelnik policji z

trudem ukrywat.



-Gadanie, sedzio Pazerze, gadanie!

-A przeciez to sprawdzates.

-Rutynowa czynnosc.

-Dowiedziates si¢ czegos?

-Niczego! Kt6z by si¢ odwazyt na kradziez zboza z panstwowego spichrza? Smieszne!
A ty dlaczego zajmujesz si¢ tg sprawg?

-Bo ten spichlerz jest pod moja jurysdykcja. Naczelnik policji spuscit z tonu.
-Prawda, zapomniatem. Masz jakies dowody?

-Nie do zbicia. To oto pismo.

Mentemozis przeczytat dokument.

-Kontroler napisal, ze wybrano juz potow¢ zapasu... C6z w tym dziwnego?
-Spichlerz jest peten, sam to sprawdzitem.

Naczelnik policji wstal, odwrocit si¢ od sedziego 1 wyjrzal przez okno.

-Na tym dokumencie jest podpis.

-Fatszywy. To imi¢ nie figuruje w oficjalnym spisie kontrolerow. Tobie na twoim
stanowisku tatwiej bedzie odnalez¢ t¢ tajemnicza osobistosc.

-Wybadates$ zarzadce spichlerzy, domyslam si¢?

-Twierdzi, ze nie zna prawdziwego imienia cztowieka, z ktorym rozmawiat, 1 ze
widziat go tylko raz.

-Myslisz, ze ktamie?

-Niekoniecznie.

Pazer wierzyl w szczero$¢ zeznan zarzadcy, ten bowiem nawet w obecnosci pawiana
nie powiedzial nic wigce;.

-Prawdziwy spisek!



-Mozliwe.

-A na jego czele stoi oczywiscie zarzadcal!

-Wystrzegam si¢ takich oczywistos$ci.

-Przekaz tego bandyt¢ mnie! Juz ja mu rozwigze jezyk!

-Nie wchodzi w rachube.

-Co proponujesz?

-Statg 1 dyskretng obserwacje spichlerza. Gdy ztodziej 1 jego wspodlnicy przyjda po
7boze, ztapiesz ich na goragcym uczynku. Poznasz wtedy wszystkich winnych.

-Usuni¢cie zarzadcy z pewno$cig bedzie dla nich ostrzezeniem.

-Wiasnie dlatego nalezy go zostawic¢ na stanowisku.

-Plan i skomplikowany, 1 niepewny.

-Wprost przeciwnie. Jesli masz co$ lepszego, chyle czoto.

-Zrobie, co trzeba.

ROZDZIAL. 26

Dom Branira byt dla Pazera jedyng przystanig spokoju, tylko tu mogt zapomnie¢ o
gnebigcych go troskach. Napisat dtugi list do Neferet. Znéw wyznat jej mitos¢ 1 btagat o
serdeczng odpowiedz. Wyrzucat sobie, ze ja niepokoi, nie potrafit jednak skrywac swego
uczucia. Jego zycie zalezalo juz bez reszty od niej.

Branir sktadat wtasnie kwiaty przed posazkami przodkow w pierwszym pokoju. Pazer
w skupieniu stangt u jego boku. Btawatki o zielonych kielichach i zotte kwiatki persei toczyly
walke z zapomnieniem -medrcy przebywajacy w kraju Ozyrysa wcigz byli tutaj.

Po zakonczeniu ceremonii mistrz i jego uczen wyszli na taras. Pazer lubit t¢ pore,

kiedy zamierata jasno$¢ dnia i pojawialy si¢ Swiatta nocy.

-Mtodos¢ ztazi z ciebie jak zniszczona skora. Uplyneta szczesliwie 1 spokojnie. Czas



na sukcesy.

-Wiesz o mnie wszystko.

-Nawet to, co przede mng taisz?

-Tobie niepotrzebne gadanie. Czy sadzisz, ze mnie przyjmie?

-Neferet nigdy nie gra komedii. Bedzie z tobg szczera.

-Czyzbym oszalal? -Chwilami niepokoj chwytat Pazera za gardto.

-Jest tylko jeden rodzaj szalefstwa: pozadac tego, co juz do kogo$ nalezy.
-Zapominam o twoich naukach: umyst ksztattowa¢ na prawosci, postepujac statecznie
1 zumiarem. Nie zabiega¢ o swoje wlasne szczescie. Czyni€ tak, by ludzie zyli w spokoju;
niech powstajg nowe §wiatynie 1 rozkwitajg ogrody dla bogow. Glowa mi ptonie, a ja
podsycam ten ptomien.

-To dobrze. Krocz tak az do konca swego zywota, do miejsca, z ktorego juz nie
zawrdcisz. Oby niebo pozwolito ci nie zej$¢ ze stusznej drogi.

-Nie zaniedbuje swoich obowigzkow.

-Co ze sprawg Sfinksa?

-Mrok na horyzoncie.

-Zadnej nadziei?

-Trzeba albo dotrze¢ do pigtego weterana, albo ustysze¢ od Sutiego jakies rewelacje
na temat generala Aszera.

-Watla to nadzieja.

-Nie strace jej, cho¢bym latami miat czeka¢ na jakikolwiek nowy §lad. Jak wiesz,
mam dowody, ze wojsko ktamie; oficjalnie zgineto pigciu weteranow, cho¢ jeden z nich
pracowat pozniej w Tebach jako piekarz.

-A piaty nadal zyje -powiedziat Branir, jakby go przed sobg zobaczyt. -Nie rezygnuj,



bo nieszczescie jest tuz.

Zapanowato dtugie milczenie. Uroczysty ton o§wiadczenia poruszyt sedziego. Jego

mistrz posiadatl dar jasnowidzenia, zdarzato mu si¢ postrzegac to, co bylo niewidzialne.

-Juz wkrotce opuszcze ten dom -podjat Branir. - Czas zamieszka¢ w §wiatyni 1 tam

dozy¢ konca swego zywota. Milczenie bogow Karnaku napetni moje uszy, a rozmowy wies¢
bede z kamieniami wieczno$ci. Dni pltyna¢ mi beda, jeden po drugim, coraz pogodniejsze, az
wkrocze w wiek, kiedy cztowiek jest gotow stang¢ przed sagdem Ozyrysa.

Pazer zaoponowat.

-Alez potrzebne mi twoje rady!

-A jakichze to rad mégtbym ci udzieli¢? Jutro wezmg starcza laske 1 pojde ku

Pigknemu Zachodowi, skad nikt juz nie wraca.

-Jesli wykryje grozng dla Egiptu chorobe, a bede mogt podjac z nig walke, to jakze si¢
obede bez twego duchowego wsparcia? Twoja pomoc moze okaza¢ si¢ decydujgca! Poczeka;j
jeszcze, prosze.

-W kazdym razie, gdy przenios¢ si¢ do swiatyni, ten dom stanie si¢ twoja wtasnoscia.

Szeszi rozdmuchat Zzar pod pestkami z daktyli 1 weglem drzewnym 1 ustawit nad

ptomieniami tygiel w ksztalcie rogu. Raz jeszcze sprawdzal nowa metode topienia metali,
wlewajac je do specjalnych form. Pamig¢ miat doskonata, wigc w trosce o zachowanie
tajemnicy nie prowadzit Zzadnych notatek. Jego pomocnicy -dwa roste, niezmordowane ositki
-potrafili godzinami podtrzymywac ogien, uzywajac dtugich rur trzcinowych jako dmuchaw.
Nie tamigca sie bron bedzie wkrotce gotowa. Zotnierze faraona, zbrojni w

niestychanie wytrzymate miecze 1 wtdcznie, beda roztupywali helmy 1 rozcinali pancerze
Azjatow.

Z rozmyslan wyrwaly go nagle krzyki 1 odgtosy szamotaniny. Szeszi otworzyl drzwi



pracowni 1 natknal si¢ na dwoch wartownikoéw, ktorzy trzymali za rece jakiego$ mezczyzne w
sile wieku, o czerwonych rekach 1 siwych wlosach. Dyszat jak zziajany kof, w oczach miat
tzy, jego fartuszek byt rozdarty.

-Wkradt si¢ do magazynu metali -oswiadczyt jeden z wartownikow. -Przestuchalismy

go, probowat uciekac.

Szeszi natychmiast poznat dentyste Kadasza, nie okazat jednak cho¢by najmniejszego
zdziwienia.

-Pus$écie mnie, totry! -krzyczat lekarz.

-Jeste$ ztodziejem -zareplikowat dowodca warty.

Co za obtedny pomyst przyszedt do glowy Kadaszowi? Od dawna juz marzyt o
niebianskim zelazie, zeby z niego wyrabia¢ swoje instrumenty chirurgiczne i zosta¢ dentysta
nie majacym sobie rownego. Stracit gtowe. Dla osobistych korzysci zapomniat o planie
spiskowcow.

-Wysytam jednego z moich ludzi do urzedu dziekana przedsionka -oznajmit oficer. -
Potrzebujemy tu natychmiast s¢dziego.

Szeszi nie mogt protestowac, sam bowiem narazitby si¢ na podejrzenia.

Wyrwany ze snu w $rodku nocy, sekretarz dziekana przedsionka nie uznat za

konieczne budzi¢ zwierzchnika, ktory na punkcie poszanowania jego godzin snu byt nader
wrazliwy. Przejrzat list¢ sedziow 1 wybratl ostatnio mianowanego, niejakiego Pazera. Stoi
nisko w hierarchii, niech wigc si¢ uczy zawodu.

Pazer nie spal. Marzyl o Neferet, widziat j3 przy sobie, czulg 1 dodajaca otuchy. On jej
mowi o prowadzonych przez siebie sprawach, ona opowiada o swych pacjentach. Wspdlnie
dzwigaja cigzar trosk 1 cieszg si¢ prostym, co dzien odradzajgcym si¢ szczesciem...

Wiatr Péinocy zaczat ryczed, rozszczekat si¢ Zuch. S¢dzia wstatl 1 otworzyt drzwi.



Uzbrojony straznik pokazal mu nakaz przestuchania, wydany przez sekretarza dziekana
przedsionka. Pazer zarzucil na ramiona krotkg oponcze 1 poszedt ze straznikiem do koszar.
Przed schodami do podziemi dwaj wartownicy skrzyzowali bron. Odsung¢li ja,
przepuszczajac sedziego, ktorego Szeszi przyjat na progu pracowni.

-Oczekiwalem dziekana przedsionka.

-Przepraszam ci¢ za ten zawdd, ale skierowano mnie tu z urzedu. Co si¢ tu zdarzyto?
-Proba kradziezy.

-Jest podejrzany?

-AresztowaliSmy winnego.

-Wystarczy przedstawi¢ fakty 1 sformutowac oskarzenie, a sprawe osadze
niezwlocznie.

Szeszi wygladal na zaktopotanego.

-Musze¢ go przestucha¢. Gdzie on jest? -dodat sedzia.

-W korytarzu na lewo, za toba.

Winny siedziat na kowadle pod straza uzbrojonego wartownika. Na widok Pazera
podskoczyt.

-Kadasz?! Co tu robisz?

-Spacerowatem sobie tu koto koszar, gdy nagle napadni¢to mnie 1 zaciggnigto w to
miejsce.

-Nieprawda -zaprotestowat wartownik. -Ten cztowiek wkradt si¢ do magazynu 1 tam
wtasnie go ztapaliSmy.

-Ktamstwo! Wnosze skarge o pobicie.

-Masz przeciwko sobie sporo §wiadkow -przypomnial Szeszi.

-Co miesci si¢ w tym magazynie? -zapytat Pazer.



-Metale, a przede wszystkim miedz. Pazer zwrdécit sie do dentysty.

-Czyzby brakowato ci surowca na narzedzia? -Jestem ofiarg nieporozumienia.
Szeszi podszedt do sedziego 1 szepnagt mu do ucha kilka stow.

-Jak chcesz.

Zamkneli si¢ w pracowni Szesziego.

-Badania, ktore tu prowadzg, wymagajg jak najwiekszej dyskrecji. Czy nie mogltbys
zarzadzi¢ rozprawy przy drzwiach zamknigtych?

-Na pewno nie.

-W niektorych szczegdlnych przypadkach...

-Nie nalegaj.

-Kadasz to szanowany 1 zamozny dentysta. Nie pojmuje, jak mégt zrobi¢ cos takiego.
-Nad czym prowadzisz badania?

-Nad uzbrojeniem. Rozumiesz?

-Nie ma specjalnego prawa dla twojej dziatalnosci. Jesli oskarzymy Kadasza o
kradziez, bedzie si¢ bronit jak tylko potrafi, a zatem i ty staniesz przed sagdem.
-Bede wiec musial odpowiada¢ na pytania?

-Jak najbardzie;j.

Szeszi pogladzil si¢ po wasach.

-W takim razie wolg¢ nie wnosi¢ skargi.

-Masz prawo.

-Interes Egiptu przede wszystkim. Niedyskretne uszy w sadzie czy gdzie indziej to
katastrofa. Kadaszem ty si¢ zajmij, z mojego punktu widzenia nic si¢ nie stato. I pami¢taj,
sedzio Pazerze, ze obowigzuje ci¢ tajemnica.

Pazer 1 dentysta wyszli z koszar razem.



-Nie wniesiono przeciwko tobie skargi.

-Ale ja wnoszg!

-Swiadkowie cie obciazaja, twoja obecno$¢ w tym miejscu i w tak niestosownej porze

jest co najmniej dziwna, podejrzany jestes o kradziez... niewesoto to wyglada.
Kadasz zakastat, czknat 1 splunat.

-Zgoda, rezygnuje.

-Ale ja nie rezygnujg.

-Jak, prosze?

-Zgadzam sie, zeby zrywano mnie w $Srodku nocy. Zgadzam si¢ prowadzi¢ sledztwo w

kazdych warunkach. Nie mogg jednak si¢ zgodzi¢, zeby traktowano mnie jak ghupca.

Wyttlumacz sie, bo inaczej oskarzg ci¢ o zniewazenie urzednika.

-Chodzito mi o miedz... najwyzszej jakosci 1 doskonale czysta. Marze o niej od lat. -W

glosie dentysty wyraznie mozna byto wyczu¢ zaklopotanie.

-Skad dowiedziates si¢ o istnieniu tego magazynu?

-Od oficera, ktory nadzoruje te koszary. To moj pacjent... gadatliwy. Pochwalit sig,
sprobowatem szczgscia. Kiedys tych koszar nie pilnowano tak starannie.

-1 zdecydowales si¢ na kradziez?

-Nie, chciatem zaptaci¢. Za miedz datbym kilka ttustych wotdéw. Dla wojska to nie

byle gratka. A mialbym wspaniaty materiat, lekki, niezawodny. Ale ten maty wasacz..

chtodny. Z nim nie da si¢ ubi¢ interesu.

-Nie wszedzie jeszcze siegneto przekupstwo w Egipcie.

-Przekupstwo? Co tez sobie myslisz? Jesli dwaj kontrahenci zawierajg transakcje,
wcale nie musi to by¢ machlojka! Bardzo pesymistycznie oceniasz ludzkos¢.

Kadesz odszedt, mamroczac pod nosem. Pazer bigkat si¢ w ciemnos$ciach.

. taki



Wyjasnienia dentysty nie przekonaty go. Magazyn metali, koszary... Znowu wojsko! Ten
wypadek jednak nie wigze si¢ chyba ze zniknigciem weteranow, ale z desperacjg starzejacego
si¢ dentysty, nie pogodzonego z tym, ze utracit sprawnos¢ reki.

Na niebie swiecit ksiezyc w pelni. Legenda glosita, ze mieszka na nim zajac z nozem

w tapie, wojowniczy bog ucinajacy glowe mrokom. Sedzia chetnie zatrudnitby go u siebie
jako sekretarza. Stonce nocy na przemian rosto 1 malato, rozpalato si¢ 1 blakto. Napowietrzna
todz zawiezie jego mysli do Neferet.

Woda Nilu styneta jako lek na dobre trawienie. Lekko strawna, oczyszczata ciato ze
szkodliwych miazmatéw. Niektorzy lekarze byli zdania, Zze lecznicze wtasnos$ci zawdzigcza
ziotom, ktore obrastajg rzeke 1 przekazujg jej swoje przymioty. W czasie przyboru woda
porywala czastki roslin 1 wchtaniata sole mineralne. Egipcjanie napeiniali tym cennym
ptynem tysigce dzbanow -przechowywany w nich nie tracit wartosci.

Mimo to Neferet sprawdzita zapasy z ubiegtego roku. Gdy stwierdzita, ze woda w

jakim$ naczyniu zmgtniata, wrzucata do niej stodki migdat. W dwadziescia cztery godziny
pOzniej woda byta przezroczysta 1 smaczna. Nawet w niektorych dzbanach sprzed trzech lat
przechowywata si¢ w doskonatym stanie.

Neferet, uspokojona, przygladata si¢ pracy pracza. W patacu funkcj¢ t¢ petnit zwykle

kto$ zaufany, gdyz o czystos¢ odziezy bardzo dbano. Podobnie bylo w kazdym innym
skupisku ludzi, duzym czy matym. Pracz dtugo bit bielizng drewniang kijanka, potem wysoko
unosit ja, wytrzepywal, wreszcie rozwieszat na sznurze przeciggnigtym mi¢dzy dwoma
palikami.

-Czy7zbys byt chory? -spytata go Neferet.

-Dlaczego tak mowisz?

-Bo brak ci sity. Juz od kilku dni widzg, Ze bielizna jest szara.



-No i co z tego? Pracuje bardzo cig¢zko. Brudna bielizna kobieca doprowadza mnie do
szatu.

-Sama woda to mato. Stosuj te srodki, jeden odkaza, drugi odswieza.

Pracz, naburmuszony, wzigt do ragk dwa naczynia, ktore podata mu lekarka. Jej

usmiech go rozbroit.

Do ziarna Neferet kazata dosypywac popiotu drzewnego - chronit przed owadami, byt
skuteczny 1 niezbyt drogi. Zapasy nie ulegng zniszczeniu, zboza starczy na przednowek.
Przegladata wtasnie ostatni sgsiek, gdy dotarta do niej $wieza dostawa od Kaniego:
pietruszka, rozmaryn, szatwia, kminek i migta. Ziota te, wysuszone 1 zmielone, stuzyty za
podstawe przepisywanych przez nig lekow. Pomogly juz staruszkowi na jego bole.
Szczgsliwy, ze zdrowie mu si¢ polepsza, mogt nadal przebywaé wsrod swoich.

Neferet nie dbata o rozglos, ale jej osiagniecia nie przeszty nie zauwazone. Szybko

zrobito si¢ o niej gtosno 1 wielu wiesniakow z zachodniego brzegu przychodzito do niej po
pomoc. Nikogo nie odsytata 1 pracowata bez wytchnienia. Po znojnym dniu jeszcze dtugo w
nocy przygotowywata pigutki, masci 1 oktady, wzigwszy do pomocy dwie wdowy, znane ze
swojej skrupulatnosci. Sypiata po kilka godzin; o $wicie czekata juz na nig kolejka pacjentow.
Nie tak wyobrazata sobie kiedys kariere, lubita jednak leczy¢. Widok radosci

wracajacej na petne niepokoju twarze pacjentow byt dla niej nagroda za trudy. Nebamon,
zmuszajac jg swego czasu do wtopienia si¢ w srodowisko ludzi najnizszego stanu,
wyswiadczyt jej przystuge. Tutaj na nic by si¢ nie zdaty pigkne przemowy wielkomiejskiego
lekarza. Rolnik, rybak, matka rodziny -wszyscy oni pragngli wy- leczy¢ si¢ szybko 1 niezbyt
drogo.

Gdy ogarniato j3 znuzenie, rozweselata jg swymi figlami Szelma, zielona maltpka.

ktorag zabrata ze sobg z Memfisu. Przypominata jej pierwsze spotkanie z Pazerem, tak statym.



tak nieztomnym, tak niepokojacym i tak pociggajacym zarazem. Jakaz kobieta bedzie mogta
zy¢ z sedzig, dla ktorego najwazniejsza rzeczg jest jego powotanie?

Dziesigciu tragarzy z koszami ztozylo witasnie przyniesiony tadunek przed nowa
pracownig Neferet. Szelma skakata od jednego kosza do drugiego. W koszach byta kora
wierzbowa, natron, biata oliwa. oliban, midd, zywica terpentynowa 1 przerodzne thuszcze
Zwierzece.

-To dla mnie?

-Jeste$ lekarka Neferet?

-Tak.

-W takimrazie to twoje.

-Ale ile to kosz...

-Juz zaptacone.

-Przez kogo?

-My zajmujemy si¢ tylko transportem. Pokwityy mi odbior, pani.

Oszotomiona 1 szczg§liwa Neferet wypisata na tabliczce swoje imi¢. Teraz bedzie
mogta przygotowywac ztozone leki 1 samodzielnie leczy¢ cigzkie przypadki.

Gdy o zachodzie stonca w drzwiach stangta Sabab Neferet wcale si¢ nie zdziwita.
-Czekatam na ciebie.

-Domyslitas$ sig?

-Mas¢ przeciwreumatyczna bedzie wkrotce gotowa. Nie brakuje ani jednego

sktadnika.

Sababu, z wtosami przystrojonymi wonnym sitowiem. w naszyjniku z kwiatow lotosu

1 krwawnikow, nie wygladata juz jak zebraczka. Pod przezroczysta Iniang suknig wida¢ byto

jej dtugie nogi.



-Chce leczy¢ si¢ u ciebie 1 tylko u ciebie. Inni lekarze to szarlatani 1 ztodzieje.

-Nie przesadzasz?

-Wiem, co moéwie. Zaptace, ile zazadasz.

-Ofiarowatas mi bardzo kosztowny prezent. Mam teraz tyle drogich produktow, ze
starczy dla setek chorych.

-Najpierw ja.

-Czyzbys si¢ dorobita fortuny?

-Wznowitam dziatalno$¢. Teby to miasto mniejsze od Memfisu, atmosfera tu bardziej
religijna, mniej kosmopolityczna, ale zamozni mieszkancy 1 tutaj cenig sobie domy piwa 1
piekne panienki. Zwerbowatam troche dziewczyn, wynajetam tadny dom w §rodmiesciu,
optacitam si¢ naczelnikowi tutejszej policji 1 otworzytam zaktad, ktory szybko zdobyt rozglos.
A dowod masz przed sobg!

-Jestes$ bardzo hojna.

-Mylisz si¢. Chce by¢ dobrze leczona.

-Czy przestrzegasz moich zalecen?

-Bardzo $cisle. Kieruje praca, ale sama juz nie pracujg.

-Chetnych chyba ci nie brak?

-Moge dawa¢ mezczyznie przyjemnosc, ale sama jej nie doznaje. Jestem

nieprzystepna.

Neferet zarumienita sig.

-Doktorze! Czyzbym ci¢ zgorszyta?

-Alez nie, wcale nie.

-, Ty dajesz wiele mitosci, czy jednak 1 bierzesz?

-To pytanie nie ma sensu.



-Wiem, jestes dziewica. Szczesliwy mezczyzna, ktory zdota cig uwiesc.

-Szanowna pani Sababu, prosze...

-Ja szanowng panig? Zartujesz!

-Zamknij drzwi 1 §ciggnij sukni¢. Dopoki nie bedziesz catkowicie zdrowa, przychodz
tu codziennie, bede ci¢ nacierata balsamem.

Sababu wyciagneta si¢ na ptycie do masazow.

-Ty tez zastugujesz na prawdziwe szczegscie.

ROZDZIAL. 27

Prad w odnodze rzecznej byt silny 1 grozny. Suti uniost Pantere i zarzucit jg sobie na
ramie.

-Przestan si¢ wyrywac! Jak spadniesz, to si¢ utopisz!

-Bez przerwy mnie ponizasz!

-Chcesz sprawdzi¢?

Uspokoita si¢. Suti byt juz po pas w wodzie 1 szedt zygzakiem, stawiajac stopy na
wielkich kamieniach na dnie.

-Wtaz mi na plecy i ztap mnie za szyj¢!

-Ja prawie umiem plywac.

-0Odto6z dalszg nauk¢ na pozniej!

Rzucit si¢ wptaw 1 Pantera krzykneta. Ptynat zwinnie 1 szybko. Wczepita si¢ w niego
jeszcze mocnie;.

-Rozluznij si¢ 1 bij nogami o wodg!

Ogarnat ja lek. Rozszalata fala nakryta Sutiego wraz z glowa, ale wydostat si¢ 1 dotart
do brzegu.

Whbit w ziemie palik, obwigzat wokot niego line, przerzucit drugi koniec na



przeciwlegly brzeg, gdzie jeden z zotnierzy chwycit jg 1 porzadnie umocowat. Wygladato na
to, ze Pantera gotowa jest uciekac.

Zohierze -i ci, co wyszli cato ze szturmu na forteczke, i tucznicy generata Aszera -
sforsowali przeszkode. Ostatni, przeceniajac swe sity, lekkomyslnie puscit ling. Uderzyt o
wystajacg skate 1 ogluszony poszedt pod cigzarem uzbrojenia pod wodg.

Suti znéw wskoczyt do rzeki.

Prad przybrat na sile, jakby z uciechy, ze pochtonie dwie ofiary. Suti, ptynac pod

woda, odszukat nieboraka, oburgcz chwycit go pod pachy, przytrzymat, sprobowat wyciagnaé
nad powierzchni¢. Tongcy oprzytomniat, uderzyt swego zbawce tokciem w piers, odepchnat
go 1 znikngt w odmetach. Sutiemu zabrakto tchu i nie mégt mu juz pomoc.

-Tys tunie zawinil -rzekta Pantera.

-Nie lubi¢ $mierci.

-To byt tylko glupi Egipcjanin!

Uderzyt dziewczyne w twarz. Oszotomiona spojrzata nan wzrokiem petnym

nienawisci.

-Nikt nigdy tak mnie nie potraktowat.

-Szkoda.

-Czy w twoim kraju bije si¢ kobiety?

-Maja te same prawa i te same obowiazki co mezczyzni. Po prawdzie zastugiwatas
najwyzej na to, zeby ci sprac tylek. -Wyprostowat si¢ groznie.

-Odejdz ode mnie!

-Zalyjesz swoich stow?

Pantera w odpowiedzi zacisngta tylko usta.

Suti nadstawil ucha. Z dala dobiegat tetent koni. Zoierze wybiegali z namiotow.



Ztapat za tuk 1 kotczan.

-Jesli cheesz sobie pdjs¢, to wynos sie!

-Znalaziby$ mnie 1 zabit.

Suti wzruszyt ramionami.

-Przeklenstwo Egipcjanom!

To nie byl niespodziewany atak. To przybywal general Aszer ze swoim doborowym
oddzialem. Przekazywano juz sobie nowe wiesci. Stary pirat uscisngt Sutiego.
-Jestem dumny ze znajomosci z bohaterem. Aszer ci przydzieli co najmniej piec
ostow, dwa tuki, trzy wtdcznie z brazu 1 okragla tarcze. Nie bedziesz dlugo prostym
zolmierzem. Jestes odwazny, a to nie zdarza si¢ czgsto, nawet w wojsku.

Suti podskoczyt z radosci. Wreszcie dobrnat do celu. Teraz wystarczy tylko wycisnac
z otoczenia generala troche informacji. Potrafi to zrobi¢ 1 Pazer bedzie z niego dumny.
Zblizyt si¢ do nich jakis olbrzym w hetmie.

-To ty jeste$ Suti?

-Tak, to on -poswiadczyl stary pirat. -To dzigki niemu udato si¢ nam zdoby¢
nieprzyjacielska forteczke 1 to on narazat zycie dla ratowania tongcego.

-Generat Aszer mianyje ci¢ oficerem wozow bojowych. Od jutra bedziesz nam
pomagal Sciga¢ tego tajdaka Adafiego.

-Uciekl?

-Wymyka si¢ jak wegorz. Bunt juz sttumilismy, a w koncu ztapiemy 1 tego nedznika.
W putapkach, ktore zastawiat, zginety dziesiatki dzielnych zoinierzy. Przychodzi jak Smier¢
nocg 1 zabija, przekupuje przywoddcow plemiennych 1 mysli tylko o sianiu niepokojow. Chodz
ze mng, Suti. General chciatby udekorowac ci¢ osobiscie.

Suti ustuchat, cho¢ odczuwat wstret do uroczystosci, w ktorych proznos¢ jednych



walczyta o lepsze z samochwalstwem drugich. Stang¢ twarza w twarz z samym generatem
byto dlan nagroda za przebyte niebezpieczenstwa.

Bohater szedt miedzy dwoma szeregami entuzjastycznie witajacych go zolnierzy,

ktorzy walili hetmami o tarcze 1 wykrzykiwali imi¢ triumfatora. Z daleka generatl Aszer nie
wygladat na wielkiego wojownika; niski 1 krepy, przypominat raczej skrybe, ktory strawit
zycie na biurokratycznych kruczkach.

Suti byt juz o dziesig¢¢ krokow od generala, gdy nagle stanat jak wryty.

Koledzy popchngli go w plecy.

-Dalej, generat czeka!

-Nie boj si¢, maty! Ruszyt, blady jak Sciana. General postgpit ku niemu o krok.
-Szczesliwy jestem, mogac poznac tucznika, ktdérego zastugi sg na ustach wszystkich.

Suti, oficerze wozow bojowych, dekoruje cie Ztota Muchg. Pilnyj tego skarbu, bo to dowod
twej waleczno$ci.

Suti otworzyt dton. Koledzy ztozyli mu gratulacje. Wszyscy chcieli obejrze¢ 1 wzigé

do reki tak upragnione odznaczenie.

Bohater sprawial wrazenie nieobecnego. Przypisywano to wzruszeniu.

Gdy po zakonczeniu pijatyki, na ktdrg general zezwolil, wracat do namiotu, gonity go
najrubaszniejsze zarty. Czy pigkna Pantera nie dostarczy mu okazji do innych szturméw?
Lezat na plecach, z otwartymi oczyma. Nie widzial jej, ona za$, skulona 1 odsuni¢ta,

nie miata odwagi do niego si¢ odezwac. Czyz nie byt jak demon, ktdry -sam bezkrwisty -
pozada krwi swoich ofiar?

Generat Aszer... Suti wcigz mial przed oczyma oblicze wysokiego oficera. Bylta to

twarz tego samego cztowieka, ktory niedawno, o kilka krokow od niego torturowat 1

zamordowat Egipcjanina.



Generat Aszer... ngdznik, ktamca 1 zdrajca.

Poranne swiatto wpadato przez kamienne kraty wysokiego okna, o§wietlajac jedna

sposrod stu trzydziestu czterech kolumn olbrzymiej krytej sali, gtebokiej na pigédziesiat trzy
metry, szerokiej na dwiescie dwa. Budowniczowie swigtyni w Karnaku wzniesli tu
najwickszy w Egipcie kamienny las 1 ozdobili go obrzegdowymi scenami, na ktérych faraon
sktadal ofiary bogom. Zywosé i blask koloréw widoczne byty tylko w niektorych godzinach.
Na to, by przesledzi¢ bieg promieni, ktore odstaniaty ukryte dla oka obrzedy, oswietlajac
kolumng za kolumng 1 sceng za scena, trzeba by byto roku.

Gltowna aleja tego wnetrza, obrzezong kamiennymi kwiatami lotosu o otwartych

kielichach, szli powoli, gawedzac ze soba, dwaj mezczyzni. Jednym z nich byt Branir, drugim
-siedemdziesiecioletni arcykaptan Amona, pelnigcy funkcj¢ administratora §wietego
przybytku, straznika jego bogactw 1 zwierzchnika hierarchii.

-Méwiono mi o twoim podaniu, Branirze. Tylu mtodych ludzi prowadzite$ drogg

madrosci, a teraz pragniesz wycofac si¢ ze §wiata 1 0s138¢ w wewnetrznej Swiatyni.

-Tego bym wlasnie sobie zyczyl. Wzrok mi stabnie, a nogi nie chcg mnie juz nosic.

-Nie wydaje si¢ jednak, ze staros¢ doskwiera ci az tak mocno.

-Mylne to pozory.

-Do konca kariery jeszcze daleko.

-Calg swojg wiedzg przekazatem Neferet 1 nie przyjmuje juz pacjentow. A jesli chodzi

o dom w Memfisie, to przekazatem go sedziemu Pazerowi.

-Nebamon nie popierat twojej protegowane;.

-Poddat jg ciezkiej probie, nie zna jednak jej wngtrza.

Twarz Neferet ma tagodng, ale serce mezne.

-Pazer pochodzi spod Teb?



-Istotnie.

-Ufasz mu catkowicie, zdaje sig.

-Ma w sobie ogien.

-Plomien moze niszczyc€.

-Ale poskromiony daje swiatlo.

-Jaka role zamierzasz mu wyznaczy¢?

-O tym los przesadzi.

-Masz wyczucie rzeczy, Branirze. Przedwczesne odejscie od czynnego zycia pozbawi
Egipt twoich talentow.

-Znajdzie si¢ nastgpca.

-Ja tez mysle o odejsciu.

-Ogrom pracy ci¢ przytlacza.

-Z kazdym dniem coraz bardziej, to prawda. Za duzo zaj¢¢ administracyjnych, za mato
rozmys$lan. Faraon i rada wyrazili zgode na mojg prosbe. Za kilka tygodni bede juz mieszkat
na wschodnim brzegu Swietego Jeziora i zajme sie zgtebianiem starych papirusow.
-No to bedziemy sgsiadami.

-Obawiam si¢, ze nie. Ty zamieszkasz w miejscu znacznie wspanialszym.

-Co chcesz przez to powiedziec?

-Wyznaczono ci¢ na mojego nastepce, Branirze.

Denes 1 jego matzonka, dama Nenofar, przyjeli zaproszenie Bel-Trana, cho¢ byt
zwyktym nowobogackim, a jego ambicje az za bardzo rzucaty si¢ w oczy. Stowo
"parweniusz", zdaniem damy Nenofar, pasowato do niego najlepiej. Mimo wszystko
producent papirusOw nie byt byle ptotka, a jego obrotnos¢, pracowitos¢ i kompetencje czynity

zen cztowieka przysztosci. Czyz nie otrzymat aprobaty patacu, czyz nie mial tam wielu



wplywowych znajomych? Denes nie mogt sobie pozwoli¢ na lekcewazenie tak powaznego
kupca, przekonal wiec matzonke, ktora bardzo nie chciala 1§¢ na przyjecie wydawane przez
Bel-Trana z okazji otwarcia jego nowego sktadu w Memfisie.

Przybor rzeki zapowiadal si¢ pomysinie. Na pola uprawne sptynie wystarczajaco duzo
wody, kazdy naje si¢ do syta, Egipt eksportowac bedzie zboze do podlegtych sobie krain w
Azji. Wspaniate miasto Memfis ptawito si¢ w bogactwie.

Droge panstwo Denesowie odbyli w okazatej lektyce z wysokimi oparciami 1

podndzkami. Rzezbione porecze sprzyjalty dobremu samopoczuciu, baldachim ostaniat przed
wiatrem 1 kurzem, dwa parasole przed oslepiajacym chwilami blaskiem zachodzacego stonca.
Czterdziestu tragarzy posuwato si¢ zwawym krokiem pod spojrzeniami ciekawskich. Drazki
byty tak dtugie, a liczba ndg tak wielka, ze lektyke nazywano stonogg, a tymczasem studzy
spiewali: "Wolimy lektyke petng niz pustg", myslac przy tym o sutym wynagrodzeniu za swa
tak urozmaicong ustuge.

Dla ol$nienia blizniego warto byto ptaci¢! Denes 1 dama Nenofar wzbudzili zawi§¢

wsrod zgromadzonych u Bel-Tranow gosci. Denes tykat gtadko uprzejmosci, a dama Nenofar
ubolewata, ze lektyka nie jest poztacana.

Stuzba podawata gosciom piwo 1 wino. Caty kupiecki §wiat Memfisu uroczyscie

obchodzit wejscie Bel-Trana do waskiego kregu ludzi wladzy. Teraz pozostawato mu tylko
pchna¢ uchylone drzwi, dowies¢ swoich umiejetnosci 1 ostatecznie si¢ umocni¢. Zdanie
Denesa 1 jego zony bedzie tu istotne; dotychczas nikt nie wszedt do elity kupcow bez ich
przyzwolenia.

Bel-Tran, zdenerwowany 1 podniecony, wybiegl na przywitanie nowo przybytych 1
przedstawil im Silkis, ktora miata zakaz odzywania si¢. Dama Nenofar spojrzata na nig

wynio$le. Denes przyjrzal si¢ pomieszczeniom.



-Sktad czy dom handlowy?

-Jedno 1 drugie -odpart Bel-Tran. -Jesli wszystko p6jdzie dobrze, rozbuduje
przedsigbiorstwo i rozdzielg te dwie funkcje.

-Ambitne plany.

-Czyzby ci si¢ nie podobaty?

-W handlu Zartoczno$¢ nie jest zaleta. Nie lekasz si¢ niestrawno$ci?

-Apetyt dopisuje mi znakomicie 1 trawi¢ bardzo tatwo. Dama Nenofar stracita
zainteresowanie tg rozmowg; poszta pogawedzi¢ ze starymi przyjacidéimi. Matzonek
zrozumial, ze osad juz wydata -Bel-Tran ukazat si¢ jej jako osobnik niesympatyczny,
zaborczy 1 nijaki. Jego aspiracje rozsypig si¢ jak podty wapien.

Zmierzyt gospodarza wzrokiem.

-Memlfis jest miastem mniej goscinnym, niz si¢ wydaje. W majatku w Delcie rzadzisz
niepodzielnie. Tu zetkniesz si¢ z trudnosciami zycia wielkomiejskiego 1 zmarnotrawisz sity na
daremne przedsiewzigcia.

-Jeste$ pesymisty.

-Postuchaj mojej rady, drogi przyjacielu. Kazdy ma swe granice, nie przekraczaj wiec
swoich.

-Szczerze méwiac, jeszcze ich nie znam 1 wtasnie dlatego chciatbym sprobowac.

-W Memfisie mieszka wielu wytworcow papirusu. Handlujg nim ku ogélnemu
zadowoleniu od dawna.

-Rzuce na rynek wyroby wyzszej jakosci 1 sprobuyje ich zadziwic.

-Czy aby sie nie przechwalasz?

-Jestem pewien, ze moja praca przyniesie wyniki, 1 nie podobajg mi si¢ twoje...

ostrzezenia.



-Mam na wzgledzie tylko twoje interesy. Pogodz si¢ z rzeczywistoscia, a unikniesz
wielu ktopotow.

-Nie powiniene$ si¢ zaja¢ wlasnymi? Waskie wargi Denesa zbielaty.

-O co doktadnie ci chodzi?

Bel-Tran zacisnat pasek przy fartuszku, ktéry jak zwykle mu opadat.

-Styszatem o jakich$ naduzyciach prawa 1 procesach. Twoje przedsigbiorstwa nie
prosperuja juz tak wspaniale jak niegdys.

Mowili coraz glosniej. Goscie nadstawili uszu.

-Bolesne to oskarzenia, ale nieprawdziwe. Moje imi¢ cieszy si¢ szacunkiem w catym
Egipcie, o tobie nikt nie styszal.

-Czasy si¢ zmieniaj3.

-Twoje gadanie i1 oszczerstwa nie zastuguja nawet na odpowiedz.

-To, co mam do powiedzenia, gtosze publicznie. Pomowienia i intrygi pozostawiam
innym.

-Czyzby$s miat na my$li mnie?

Dama Nenofar ujeta me¢za pod reke.

-Zasiedzielismy si¢ tu za bardzo.

-Badz ostrozny -przestrzegt urazony Denes. -Jedne zte zbiory 1 czeka ci¢ ruina.
-Zabezpieczylem sie.

-Twoje marzenia to mrzonki.

-Nie zostaniesz pierwszym moim klientem? Specjalnie dla ciebie przygotuje caty
zestaw wyrobow 1 skalkuluje ceny.

-Zastanowig sie.

Goscie nie byli jednomyslni. Denes zniszczyt juz wielu marzycieli, ale Bel-Tran



wydawat si¢ pewien swojej sity. Pojedynek zapowiadat si¢ arcyciekawie.

ROZDZIAL. 28

Rydwan Sutiego posuwat si¢ podtg droga wzdtuz $ciany skalnej. Od tygodnia

wyborowy oddziat generata Aszera bezskutecznie §cigat ostatnich buntownikow. Uznajac
pacyfikacje okolicy za ukonczong, generat dal rozkaz do powrotu.

Suti, z tucznikiem u boku, z mroczng ming, skoncentrowany na kierowaniu

rydwanem, wciaz milczat. Panterze okazano specjalne wzgledy -jechata na osle, w
przeciwienstwie do innych jencow, zmuszonych do forsownego marszu. Przywilej ten bohater
konczacej si¢ kampanii uzyskat za zgoda Aszera 1 nikt nie miat nic przeciwko temu.
Libijka spedzata noce w namiocie Sutiego. Byta zdumiona zmiang, jaka zaszta w
mtodym cztowieku. On -zwykle taki zapalczywy 1 wylewny -popadt teraz w jaki§ dziwny
smutek. Na dtuzszg mete¢ to bylo nie do wytrzymania. Probowata dojs¢ przyczyny.

-Jeste§ bohaterem, czekajg ci¢ zaszczyty 1 bogactwa, a zachowujesz si¢ jak

zwyciezony! Wytlumacz sie.

-Branka nie ma prawa niczego zadac.

-Poki zyje, bede z tobg walczyla, o ile bedziesz w stanie walczy¢. Czyzbys stracit chec
do zycia?

-Zachowaj te pytania dla siebie 1 milcz.

Pantera zdjeta tunike.

Naga odrzucita jasne wlosy do tytu i zaczeta powoli tanczyC, obracajac si¢ tak, by
podkresli¢ urok kazdej czastki swego ciata. Ruchliwymi dltonmi gladzita swoje piersi, biodra,
uda, wyginata si¢ z wrodzong kobietom jej rasy zrecznoscia.

Przysuneta si¢ do niego jak kotka. Nie zareagowat. Rozwigzata mu fartuszek, zaczeta

calowac go po piersiach, potozyta si¢ na nim. Z rado$cig stwierdzila, ze bohater wcale nie



oklapnat. Wzbrania sig, ale 1 pozada jej! Utozyla si¢ przy nim i gorgcymi pocatunkami
zaczeta go rozpalac.

-Jaki los mnie czeka?

-W Egipcie bedziesz wolna.

-Wigc nie zatrzymasz mnie przy sobie?

-Jeden m¢zczyzna to dla ciebie mato.

-Jesli bedziesz bogaty, to wystarczy.

-Jako porzadna kobieta znudzitaby$ mi si¢. Nie zapominaj, ze przyrzektas mnie
zdradzi¢.

-Zwyciezyte§ mnie, wiec 1 ja Ci¢ ZWYCIeZe.

Moéwita wcigz tym samym uwodzicielskim glosem, ktory to tamat si¢ gwattownie, to
kusit. Wtosy miata rozpuszczone, lezata na plecach, z rozchylonymi nogami, 1 wabita go. Suti
wdart si¢ w nig gwattownie, przekonany, ze tylko dzigki magicznym sztuczkom wzbudza w
nim pozadanie.

-No 1 minat ci smutek.

-Nie probuyj czyta¢ w moim sercu.

-Mow co$ do mnie.

-Jutro, gdy sie¢ zatrzymam, zsigdziesz z osta, podejdziesz do mnie i bedziesz robita to,
Co c1 powiem.

-Prawe koto skrzypi -rzekt Suti do tucznika.

-Nic nie styszg.

-Ja mam dobry stuch. Takie skrzypienie oznacza, ze co$ jest nie w porzadku. Lepiej to
sprawdzic.

Suti znajdowat si¢ na czele kolumny. Zsiadl z rydwanu i ustawit go przodem do



Sciezki wiodacej w glab lasu.

-Popatrzmy.

Lucznik ustuchat. Suti przykleknat na ziemi 1 obejrzat koto.

-Zle jest -stwierdzit. -Dwie szprychy prawie juz popekaty.

-Da si¢ naprawic?

-Poczekajmy na ciesli.

Rzemieslnicy szli na koncu kolumny, tuz za jencami.

Pantera zsiadta z osta i podeszta do Sutiego. Zotnierze nie mogli sie¢ powstrzyma¢ od
rubasznych uwag.

-Wtaz!

Suti odsunat tucznika, chwycit lejce 1 pognal konie w strone¢ lasu. Nikt nie zdazyt
zareagowac. Towarzysze walki stali jak skamieniali 1 zastanawiali si¢, dlaczego bohater
ucieka.

Rowniez Pantera nie kryta swego zdziwienia.

-Czys ty oszalal?

-Musze dotrzymac przyrzeczenia.

W godzine pozniej zatrzymali si¢ w miejscu, gdzie Suti pogrzebat porucznika zabitego

przez Beduindw. Pantera z przerazeniem przygladata si¢ ekshumacji. Suti zawinal zwtoki w

szeroka plachte 1 zawigzat jg na koncach.

-Kto to jest?

-To prawdziwy bohater. Spocznie w ojczystej ziemi, wsrdod swoich.

Suti nie dodal, ze general Aszer z pewnos$cig nie zezwolitby na te zabiegi. Konczyt
wtasnie swe smutne czynnos$ci, gdy Libijka gwaltownie krzykneta.

Odwrocit sie, ale yj$¢ juz nie zdazyt -niedzwiedz pazurami rozoral mu lewe ramie.



Padl na ziemig 1 toczac si¢ probowat znalez¢ schronienie za skatg. Zwierz -cigzki 1 zwinny
zarazem -wyprostowal si¢ na calg wysokos¢. Gtodny 1 rozwscieczony, rozwart paszcze 1
ryknat straszliwie. Ptaki wokol poderwaly si¢ w powietrze.

-Luk, szybko!

Rzucita mu tuk i kotczan. Sama nie odwazylta si¢ zej$¢ z wozu, cho¢ dawat on bardzo
watpliwe schronienie. W chwili gdy Suti ztapat za bron, niedzwiedz raz jeszcze zamachnat si¢
tapa 1 rozoral mu plecy. Suti, ociekajac krwig, przywarl do ziemi 1 juz si¢ nie ruszat.
Pantera znoéw zaczeta krzyczeé. Sciagneta na siebie uwage potwora. Pokraczny zwierz
odwrocit si¢ ku niej -nie byta zdolna do ucieczki.

Suti przykleknat. Przed oczyma zawirowaty mu czerwone plamy. Ostatnim wysitkiem
napial tuk i strzelil prosto w brunatng mase¢. Niedzwiedz, trafiony w bok, odwrocit sie. Z
otwartg paszczg rzucit si¢ na czterech tapach na napastnika. Suti, juz tracac przytomnosc,
strzelil raz jeszcze.

Naczelny lekarz wojskowego szpitala w Memfisie stracit juz nadzieje. Rany Sutiego

byty tak glebokie 1 tak liczne, Zze nie miat szans na przezycie. Jeszcze troche, a umrze w
cierpieniach.

Wedhug stow Libijki wyborowy tucznik zabit niedzwiedzia strzatem w oko, nie

uniknat jednak ostatniego ciosu jego tapy. Pantera dociaggneta ciato do rydwanu, wtaszczyla je
jako$ do srodka. Potem zajeta si¢ zwtokami porucznika. Dotykanie trupa budzito w niej
odraze, ale czyz Suti nie narazal wlasnego zycia, by go przewiez¢ do Egiptu?

Na szczescie konie okazaty si¢ dobrze utozone. Nie mu- siata zresztg za wiele ich
prowadzi¢; same wrécity do kolumny, wiedzione instynktem. Niezwykta zatoge widzt
rydwan, ktory ujrzata straz tylna generata Aszera: zwtoki porucznika wozoéw bojowych,

konajacego dezertera 1 zbiegla cudzoziemke.



Dzigki wyjasnieniom Pantery 1 identyfikacji porucznika zdotano ustali¢ fakty. Polegly
na polu chwaty oficer zostal po§miertnie odznaczony 1 zmumifikowany w Memfisie. Pantere
umieszczono jako robotnice rolng w wielkim majatku. Suti otrzymat pochwate za odwage 1
nagang za naruszenie dyscypliny.

Kem probowat przekaza¢ wiesci oglednie.

-Suti... w Memfisie? -zdziwit si¢ Pazer.

-Armia generala Aszera wrocita zwycigsko, bunt sttumiony. Uszedt tylko jego herszt
Adafi.

-Kiedy przyjechat Suti?

-Wczoraj.

-Dlaczego tu nie przyszedt?

Nubijczyk z zaktopotaniem spojrzat w bok.

-Nie moze chodzi¢.

Sedzia zdenerwowat sie.

-Moéw jasnie;!

-Jest ranny.

-Cigzko?

-Jego stan...

-Méw prawde!

...beznadziejny.

-Gdzie jest?

-W szpitalu wojskowym. Nie moge reczy¢, czy jeszcze zyje.

-Stracit za duzo krwi -o§wiadczyt naczelny lekarz szpitala wojskowego. -Operacja

bytaby szalenstwem. Dajmy mu spokojnie umrzec.



-Czy do tego ogranicza si¢ twoja wiedza? -wybuchnat Pazer.

-Nic wiecej nie moge dla niego zrobi¢. Ten niedzwiedZ poszarpat go na strzepy.
Zaskakuje mnie jego zywotnos¢, ale mimo to nie ma zadnych szans na przezycie.

-Mozna go przewozi¢?

-Oczywiscie, ze nie.

Pazer jednak juz podjat decyzje. Suti nie umrze na wspolnej sali.

-Dostarczysz mi noszy.

-Tego konajgcego nie przeniesiesz.

-Jestem jego przyjacielem i wiem, czego sobie zyczyt. Ostatnie chwile zycia chciat
spedzi¢ w rodzinnej wiosce. Jesli bedziesz upierat si¢ przy odmowie, odpowiesz za to 1 przed
nim, 1 przed bogami.

Lekarz nie zlekcewazyl tej grozby. Niezadowolony duch zmartego stawat si¢ upiorem,

a upiory mscily si¢ bezlito§nie nawet na naczelnych lekarzach.

-Podpiszesz mi jego odbior.

W ciggu nocy sedzia uporat si¢ z dwudziestoma pomniejszymi sprawami, ktore jego
sekretarzow1 zajetyby trzy tygodnie. Jesli bedzie do czegos potrzebny, niech Jarrot przesle
wiadomos$¢ do sadu najwyzszego w Tebach. Pazer chetnie naradzitby si¢ najpierw z
Branirem, ten jednak przebywat wtasnie w Karnaku, szykujac si¢ ostatecznie do przejs$cia na
emeryture.

Wcezesnym rankiem Kem 1 dwaj pielggniarze wyniesli Sutiego ze szpitala 1 umiescili

w komfortowej kabinie lekkiego statku.

Pazer siedziat przy rannym. Ujat jego prawg reke 1 przez krotki czas mial wrazenie, ze
Suti si¢ budzi 1 Zze rusza palcami. Niestety, byto to tylko ztudzenie.

-W tobie ostatnia moja nadzieja, Neferet. Lekarz wojskowy odmowil operacji. Czy



mogtabys$ zbada¢ Sutiego?

Kilkunastu pacjentom, ktorzy czekali, siedzac pod palmami, Neferet powiedziata, ze
wzywa j3 pilna sprawa. Kem niost za nig liczne garnuszki z lekami.

-Co orzekt moj kolega?

-Rany zadane przez niedzwiedzia sg bardzo gl¢bokie.

-Jak twoj przyjaciel znidst podroz?

-Caly czas byl nieprzytomny. Tylko przez chwile wyczuwalem, ze by¢ moze kotacze
si¢ w nim jeszcze trochg zycia.

-Wytrzymaty?

-Jak kolumna.

-Chorowat kiedys cigzko?

-Nigdy.

Badata pacjenta przez ponad godzing, a wychodzac z kabiny sformutowata diagnoze:
"Choroba, z ktérag bede walczyta".

-Ryzyko jest duze -dodata. -Jesli nie sprobuje go leczy¢, umrze. Jesli sprobuje, moze 1
przezyje.

Przystapita do operacji p6znym rankiem. Pazer asystowat jej jako instrumentariusz i
podawal wskazane narzedzia. Zaczgta od ogdlnego znieczulenia. Do kawatka skaty
krzemionkowej dodata opium i korzen mandragory, zmelta to na proszek; organizm powinien
wchtania¢ lek w matych dawkach. Przed opatrywaniem ran zalewata proszek octem
roslinnym. Powstaly w ten sposob kwas zbierata do kamiennego rozka i stosowata jako
miejscowe znieczulenie. Czas dziatania tych srodkdéw sprawdzata na recznej klepsydrze.
Operowata nozami 1 skalpelami z obsydianu -byly ostrzejsze od metalowych. Jej

ruchy byty precyzyjne 1 pewne. Przywracata ksztatt migkkiej tkance, Sciggata brzegi ran i



zszywala je cieniutkimi strunami z wotowych jelit. Liczne szwy wzmocnita przylepcem z
pokrytych klejem plastréw ptotna.

Po pieciu godzinach pracy padata z wyczerpania, ale Suti zyt.

Najciezsze rany Neferet obtozyla Swiezym migsem, posmarowata ttuszczem i
miodem. Jutro rano zmieni opatrunki -wykonane z mi¢kkich wtokien roslinnych beda
chronity przed zakazeniem i przys$piesza gojenie.

Mingety trzy dni. Suti odzyskat przytomnos¢, pit juz wode 1 miod. Pazer nie
odstepowal od jego wezgtowia.

-Jeste$ uratowany, Suti! Uratowany!

-Gdzie jestem?

-Na statku, w poblizu naszej wioski.

-Pamigtates... to tutaj chcialem umierac.

-Neferet zoperowata ci¢ 1 bedziesz zdrow.

-Twoja narzeczona?

-Wspaniaty chirurg i najlepszy lekarz na Swiecie.

Suti sprébowat sie unies¢, ale krzyknat z bolu 1 opadt na posciel.

-Przede wszystkim nie ruszaj sig.

-Ja mam si¢ nie ruszac...

-Troche cierpliwosci.

-Ten niedzwiedZ niezle mnie poszarpat.

-Neferet ci¢ zszyta, wrocisz do sil.

Sutiemu oczy stangty w stup. Pazer zlakt sie, ze przyjaciel kona. Ten jednak
gwattownie §cisngt mu reke.

-Aszer! Musiatem przezy¢, zeby opowiedziec ci o tym potworze.



-Uspokdj sig.

-Musisz zna¢ prawdg. Jestes sedzig 1 to ty masz obowigzek czuwac nad

przestrzeganiem prawa w kraju.

-Stucham cig, Suti, ale nie unos si¢, prosze. Suti ochtongt z gniewu.

-Widziatem generata Aszera, jak torturowatl 1 zamordowat Zotnierza egipskiego. Byt w
otoczeniu Azjatow, z ktorymi niby to walczyt.

Pazerowi przeszto przez mysl, ze przyjaciel majaczy w gorgczce. Suti jednak mowit
catkiem sktadnie, chociaz urywanymi stowami.

-Miates racje, ze$ go podejrzewat, 1 teraz masz dowod, ktorego ci brakowato.

-Tylko zeznanie -poprawil sedzia.

-Czy to nie wystarczy?

-On zaprzeczy.

-Moje stowo warte jest tylez co jego.

-Gdy staniesz na nogi, pomyslimy, co dalej. Nie opowiadaj nic nikomu.

-Bede zyt. Bede zyt, zeby doczekac¢ si¢ wyroku Smierci na tego ngdznika. -Bolesny

kurcz wykrzywit mu twarz. -Czy jeste§ dumny ze mnie, Pazerze?

-Jestesmy w pelni jednomysini.

Neferet cieszyla si¢ coraz wigkszym rozgtosem na zachodnim brzegu. Wykonana z
powodzeniem operacja wprawita jej kolegow w ostupienie. Niektorzy zwracali si¢ do niej z
prosba o zajecie si¢ co trudniejszymi przypadkami. Neferet nie odmawiata, domagata si¢
jednak pewnych przywilejow dla wioski, ktora udzielita jej gosciny, oraz umieszczenia
Sutiego w szpitalu Deir-el-Bahari. Whadze stuzby zdrowia wyrazity zgode -cudem uratowany
bohater pol bitewnych swiadczyt o triumfie medycyny.

Swigtynie w Deir-el-Bahari wzniesiono ku czci najwigkszego lekarza Starego



Panstwa, Imhotepa, ktéremu poswigcona byta wykuta w skale krypta. Zbierali si¢ tu lekarze,
by czerpac¢ z magdrosci przodka, tak potrzebnej w sztuce leczenia. Niektorym
rekonwalescentom pozwalano przebywac¢ w tym wspanialym miejscu. Przychodzili do
zdrowia wsrdd kolumn, podziwiali ptaskorzezby ukazujace wielkie czyny krolowej-faraona
Hatszepsut, spacerowali po ogrodach, wdychajac zapach aromatycznej zywicy krzewow
kadzidlanych, przywiezionych tu z tajemniczej krainy Punt. Do ogrodowych sadzawek
ptynegta miedzianymi rurami lecznicza woda z podziemnych zrédet; zbierano jg do
miedzianych naczyn. Suti bedzie jej wypija¢ dwadziescia porcji dziennie, dzigki czemu
uniknie zakazenia 1 pooperacyjnych powiktan. A dzieki swej niezwyktej zywotnosci szybko
wrdci do zdrowia.

Pazer 1 Neferet szli dtugim, ukwieconym stokiem taczacym tarasy Deir-el-Bahari.
-Uratowatas go.

-Udato mi si¢, jemu tez.

-Zostang $lady?

-Troche blizn.

-Bedzie tym tadniejszy.

Piekace stonce doszto do zenitu. Usiedli w cieniu akacji.

-Namyslitas si¢, Neferet?

Milczata. Jej odpowiedz go uszcze$liwi lub unieszczesliwi. Zycie zamierato w

skwarze potudnia. Chtopi na polach posilali si¢ w cieniu trzcinowych szatasow, gdzie wkrotce
potoza si¢ do poobiedniej drzemki. Neferet zmruzyta oczy.

-Kocham cig¢ z calej duszy, Neferet. Chciatbym ci¢ poslubic.

-Wspolne zycie... czy jestesmy do tego zdolni?

-Nie pokocham Zzadnej innej kobiety.



-Jak mozesz by¢ tego pewien? O cierpieniach mitosnych szybko si¢ zapomina.
-Gdybys$ mnie znata...

-Zdaje sobie sprawe z wagi takiej decyzji. Przeraza mnie to.

-Kochasz innego?

-Nie.

-Nie zni6éstbym tego.

-Taki§ zazdrosny?

-Ponad wszystko.

-Snisz o mnie jako o kobiecie idealnej, bez skazy i petnej zalet.

-Nie jestes snem.

-Snisz. Kiedy si¢ obudzisz, bedziesz zawiedziony.

-Widzeg ci¢ zywa, wdycham twoj zapach, jeste$ przy mnie... czy to ztudzenie?

-Boje sie. Jesli si¢ pomylisz... jesli si¢ pomylimy, bedziemy bardzo cierpiec.

-Nigdy mnie nie zawiedziesz.

-Nie jestem boginka. Kiedy zdasz sobie z tego spraweg, przestaniesz mnie kochac.
-Probujesz mnie zniechecié, ale nic z tego. Od pierwszego naszego spotkania, odkad
tylko ci¢ ujrzatem, wiedziatem, ze staniesz si¢ stoncem mojego zycia. Bije od ciebie $wiatlo,
Neferet, 1 nikt nie moze temu zaprzeczy¢. Moje zycie nalezy do ciebie, chcesz tego czy nie
chcesz.

-Jestes w btedzie. Musisz si¢ oswoi¢ z mysla, ze bedziesz zy¢ daleko ode mnie. Twoja
kariera zwigzana jest z Memfisem, moja z Tebami.

-Co mnie obchodzi kariera!

-Nie zdradzaj swego powotlania. Myslisz, ze ja zrezygnuj¢ ze swojego?

-Zadaj. Bede ci postuszny.



-To niezgodne z twoim temperamentem.

-Kocha¢ ci¢ coraz mocniej... oto moje ambicje.

-Nie przesadzasz?

-Jesli nie zgodzisz si¢ zosta¢ moja zong, przepadne.

-Chcesz mnie wzig¢ szantazem? To ponizej twojej godnosci.

-Nie to miatem na mysli. Neferet, czy zgadzasz si¢ mnie kochac?

Otworzyta oczy 1 spojrzata na niego ze smutkiem.

-Oszukiwanie ci¢ bytoby niegodziwoscia.

Oddalita sie, lekka 1 pelna wdzigku. Pazerowi, mimo skwaru, zrobito si¢ zimno.
ROZDZIAL 29

Suti nie byt cztowiekiem zdolnym do dtugiego rozkoszowania si¢ spokojem i ciszg
swiatynnych ogrodow. Kaptanki, acz niebrzydkie, nie zajmowaty si¢ chorymi 1 pozostawaty
poza jego zasi¢giem, stycznos¢ mial tylko z gburowatym pielegniarzem, ktory zmienial mu
opatrunki.

Od operacji nie uptynat jeszcze miesigc, a on juz kipial z niecierpliwosci. Gdy Neferet
przyszta go zbadac, nie mogl usiedzie¢ na miejscu.

-Nic mi juz nie jest.

-No, niezupetnie, cho¢ twoj stan jest doskonaty. Nie puscit zaden szew, rany sie
zabliznity, nie wystgpito zadne zakazenie.

-Wiec mogg juz stad wyjs¢?

-Tak, ale musisz si¢ oszczedzac.

Nie wytrzymat i ucalowat j3 w oba policzki.

-Zawdzigczam ci zycie, a niewdzigcznikiem nie jestem. Zjawi¢ si¢ na kazde twoje

zyczenie. Stowo bohatera!



-Zabierzesz ze sobg gasiorek wody leczniczej 1 bedziesz pil po trzy miarki dziennie. -

A piwo juz mi wolno?

-Tak samo jak wino, w matych ilo$ciach. Suti rozkrzyzowat r¢ce 1 wypiat piers.

-Jak to mito wréci¢ do zycia! Tyle godzin cierpien... Tylko kobiety pozwolg mi o nich
zapomniecC.

-Nie myslisz o Zzeniaczce?

-Chron mnie, o bogini Hathor, przed takim nieszcze$ciem! Ja z wierng zong 1

gromadka rozwrzeszczanych bachorow czepiajacych mi si¢ fartuszka? Kochanka, potem
druga, potem jeszcze inna! Jedna niepodobna do drugiej, kazda ma swoje sekrety.

-Chyba jednak bardzo si¢ r6znisz od swojego przyjaciela Pazera -zauwazyla z

usmiechem Neferet.

-Niech ci¢ nie zwodzi jego powsciggliwe zachowanie. To pasjonat, moze nawet

wiekszy niz ja. Jesli zdobyt si¢ na rozmowe z tobg...

-Zdobyt sie.

-...to nie lekcewaz jego stow.

-Przerazilty mnie.

-Pazer bedzie kochat tylko raz. Nalezy do tego rodzaju mgzczyzn, ktdrzy zakochuja

si¢ do szalenstwa i nie przechodzi im to przez cate zycie. Kobieta nie bardzo takich rozumie,
ona si¢ musi przyzwyczai¢, poczeka¢, dopiero potem si¢ zaangazuje. Pazer to rozszalaty
potok, a nie stomiany ogien, jego mitos¢ nie ostabnie. Zachowuje si¢ niezrecznie, jest zbyt
nieSmiaty albo zbyt unizony, ale absolutnie szczery. Nie mial w zyciu mitostek 1 przygdd, bo
jest zdolny tylko do wielkiej mitosci.

-A jesli sie pomyli?

-W mitosci bedzie part az do skutku. Nie spodziewa; si¢, ze ustgpi chocby o krok.



-Rozumiesz moje obawy?

-W mito$ci argumenty rozumowe na nic sie nie zdaja. Zycze ci szczescia bez wzgledu
na to, co postanowisz.

Suci rozumiat Pazera. Pigknos¢ Neferet rozsiewata Swiatto.

Siedzial pod palmg ze zwieszong nisko gtowa, niby zatobnik. Nie rozrézniat juz dnia
od nocy, nie jadl. Nawet dzieci go nie zaczepiaty, tak bardzo podobny byt do gtazu.
-Pazerze, to ja, Suti. S¢dzia nie zareagowat.

-Jeste$ przekonany, ze ona ci¢ nie kocha.

Suci stangt obok przyjaciela, opierajac si¢ plecami o pien drzewa.

-Nie bedzie innej kobiety, to 1 ja wiem. Nie bede probowat ci¢ pocieszy¢, bo twojego
nieszczescia nie mozna dzieli¢. Ale masz do wypetnienia zadanie.

Pazer nadal milczat.

-Ani ty, ani ja nie mozemy dopusci¢, zeby Aszer triumfowal. Jesli si¢ cofniemy, to sad
Ozyrysa drugi raz skaze nas na §mier¢ 1 nic nie znajdziemy na usprawiedliwienie naszego
tchorzostwa.

Pazer wcigz siedzial nieporuszony.

-Rob, jak chcesz, mysl o niej 1 padnij z wyczerpania. Sam bede walczyt z Aszerem.
Pazer wyrwat si¢ z odretwienia i spojrzal na Sutiego.

-Zniszczy cig.

-Kazdego cos gnebi. Ciebie obojetnos¢ Neferet, mnie sny, w ktorych widze twarz
mordercy.

-Pomogg ci. -Pazer prébowat wsta¢, ale zakrecito mu sie¢ w glowie. -Wybacz mi, ale...
Suti ujat go za ramiona.

-Nieraz mi moéwites$, ze nie nalezy traci¢ czasu na prozne stowa. Najwazniejsze, zebys



doszed! do siebie.

Wsiedli na prom, jak zwykle przepetniony. Pazer skubnat troche chleba z cebula.
Wiatr smagat go po twarzy.

-Przyjrzyj si¢ Nilowi -radzit Suti. -ilez w nim szlachetnosci! I jacy my malutcy wobec
niego.

Sedzia wpatrywal si¢ w czysta wode.

-O czym tak myslisz, Pazerze?

-Moéwisz, jakbys$ nie wiedziat.

-Jak mozesz by¢ pewien, ze Neferet ci¢ nie kocha? Méwitem z nig i...

-Szkoda zachodu, Suti.

-Topielec moze 1 cieszy si¢ wzgledami bogow, ale 1 tak jest tylko topielcem. A ty
przeciez obiecywales oskarza¢ Aszera.

-Bez ciebie zrezygnowatbym.

-Bo nie jestes$ juz soba.

-Przeciwnie, jestem juz tylko soba, skazany na najgorszego rodzaju samotnos¢.
-Zapomnisz:

-Nic nie rozumiesz.

-Czas to najlepszy lekarz.

-Niczego nie uleczy.

Prom dobit do brzegu i hatasliwy ttum natychmiast ruszyt ku zejsciu, popychajac
przed sobg osty, barany 1 woty. Dwaj przyjaciele przepuscili ludzka fale przodem, pokonali
schodki 1 pomaszerowali prosto do urzedu najwyzszego sgedziego w Tebach. Na Pazera nie
czekata tu zadna wiadomos¢.

-Wracajmy do Memfisu -zaproponowal Suti.



-Tak ci si¢ $pieszy?

-Pilno mi znow ujrze¢ Aszera. Moglbys mi pokrotce przedstawic, co odkrytes?

Pazer pozbawionym wszelkich emocji glosem zrelacjonowat kolejne etapy swojego
sledztwa. Suti stuchat uwaznie.

-Kto cie sledzit?

-Nie mam pojecia.

-Pachnie naczelnikiem policji.

-Nie wykluczam.

-Przed wyjazdem z Teb spotkajmy si¢ jeszcze z Kanim.

Pazer postusznie si¢ zgodzit. Byl zobojetniaty, oderwany od rzeczywistosci. Odmowa
Neferet zranita go do glebi.

Kani nie pracowat juz sam i miat w ogrodzie wiele urzadzen nawadniajacych z
zurawiami. Na poletkach z warzywami wrzata wyt¢zona praca, on sam zajmowat si¢
ro$linami leczniczymi. Kre¢py, z coraz bardziej pomarszczong skorg, kroczyt powoli,
dzwigajac dtugie koromysto, z ktorego koncow zwieszaty si¢ dwa cigzkie dzbany wody.
Przywilejem podlewania swych ukochanych roslinek nie dzielit si¢ z nikim.

Pazer przedstawil mu Sutiego. Ogrodnik przyjrzat mu si¢ badawczo.

-To tw@j przyjaciel?

-Mozesz moéwi¢ przy nim.

-Weterana nadal bardzo systematycznie szukatem. Stolarze, ciesle, nosiwody, pracze,
rolnicy... nic nie uszto mojej uwagi. Jeden nikty trop: ten cztowiek pracowat jako kotodziej,
zanim zniknat.

-Nie taki nikty -zauwazyt Suti. -To znaczy, ze zyje.

-Miejmy nadziejg.



-Czyzby 1 jego usunigto?

-W kazdym razie przepadt jak kamien w wodg.

-Szukaj dalej -zadecydowal Pazer. -Pigty weteran wciaz jest na tym swiecie.

Nic nie dorownywato stodkiemu czarowi tebanskich wieczorow, kiedy potnocny wiatr
niost ochtode pod altany 1 pergole, gdzie pito piwo 1 podziwiano zachod stonca. Ustepowato
zmeczenie ciata, do udreczonych dusz wracat spokdj, a na purpurowym zachodzie rozsnuwata
si¢ pigkno$¢ bogini milczenia. Po ciemniejgcym niebie szybowaty ibisy.

-Jutro wracam do Memfisu, Neferet.

-Do pracy?

-Suti byl swiadkiem zdrady. Wiecej wole nie mowic¢ ze wzgledu na twoje
bezpieczenstwo.

-To niebezpieczenstwo wymaga az takiego pospiechu?

-Sprawa dotyczy wojska.

-Pomysl o sobie, Pazerze.

-Czy7zbys si¢ o mnie niepokoita?

-Nie badz zgryZzliwy. Bardzo pragne twojego szczgscia.

-Tylko ty mozesz mi je dac.

-Jeste$ taki nieztomny, taki...

-Jedz ze mna.

-Niemozliwe. We mnie ptonie inny ogien niz w tobie. Pogodz si¢ z tym, ze jestem

inna 1 ze pospiech nie lezy w mojej naturze.

-Wszystko jest takie proste. Kocham cig, a ty mnie nie kochasz.

-Nie, wszystko nie jest takie proste. Ani dzien nie nast¢puje raptownie po nocy, ani

jedna pora roku po drugie;.



-Czyzby$ dawata mi nadziejg?

-Sktamatabym, przyrzekajac ci cokolwiek.

-Sama wiec widzisz.

-Ty jestes taki gwaltowny, taki niecierpliwy w uczuciach. Nie mozesz wymagac,

zebym odpowiadata ci z tym samym Zarem.

-Nie prébyj si¢ usprawiedliwiac.

-Jak mam c1 da¢ pewnos¢, skoro sama jej nie mam?

-Jesli odjade, nie zobaczymy si¢ juz nigdy.

Pazer oddalit si¢ powoli. Stowa nadziei, ktorych si¢ spodziewal, nie padty.

Pod nieobecnos$¢ Pazera Jarrot nie popeinit powaznych bteddéw, bo za nic nie musiat
odpowiadac¢. W dzielnicy panowal spokoj, nie wydarzylo si¢ zadne wigksze przestepstwo.
Sedzia, wrociwszy, zatatwit troche co drobniejszych spraw, po czym udat si¢ do naczelnika
policji, ktéry go wzywal.

Mentemozis przyjat go bardzo uprzejmie, jeszcze szczerzej niz zwykle usmiechniety.
-Kochany sedzio, rad ci¢ widze. Wyjezdzates dokads?

-Musiatem.

-W podleglym ci okregu panowat catkowity spokoj. Twoje wysitki przynoszg owoce.
Wszyscy wiedza, ze nie pobtazasz nikomu, kto narusza prawo. Bez urazy... wydajesz mi si¢
Zmeczony.

-Niewazne.

-Tak, ale...

-W jakim celu mnie wezwates?

-Delikatna sprawa i... przykra. Jesli chodzi o ten podejrzany spichlerz, to trzymatem

si¢ $cisle twojego planu. Przypomnij sobie, powatpiewalem o jego skutecznosci. Mowigc



mie¢dzy nami, nie pomylitem sig.

-Zarzadca uciekt?

-Nie, nie... Nie mam mu nic do zarzucenia. Gdy wydarzyt si¢ ten incydent, nie byto go
na miejscu.

-Jaki incydent?

-W ciggu jednej nocy skradziono potowe zawartosci spichlerza.

-Zartujesz?

-Niestety, nie. To smutna rzeczywistosc.

-Przeciez pilnowali go twoi ludzie!

-I tak, 1 nie. Nieopodal spichlerzy wywigzata si¢ bojka, musieli interweniowac. Kt6z
by im z tego powodu robit zarzuty? Gdy wrdcili na stanowisko, stwierdzili kradziez. Teraz...
to zadziwiajace, ale teraz stan spichlerza zgadza si¢ z tym, co podat w sprawozdaniu zarzadca.
Silos jest oprdézniony do potowy.

-Winni?

-Zadnego istotnego $ladu.

-Nie ma swiadkéw?

-W okolicy byto pusto, a operacj¢ przeprowadzono sprawnie. Wykrycie ztodziei nie
pojdzie tatwo.

-Domys$lam sie, ze sprawe badajg twoi najlepsi agenci.

-Licz na mnie.

-A méwigc miedzy nami, Mentemozisie, co o mnie sgdzisz?

-No... mam ci¢ za sedziego, ktdry zna swoje obowiagzki.

-Przyznajesz mi trochg inteligencji?

-Kochany Pazerze, nie doceniasz si¢.



-W takim razie wiesz, ze nie wierzg ani troch¢ w historyjke, ktorg mi opowiedziates.

Dama Silkis, ulegtszy wlasnie jednemu z czgsto zdarzajgcych si¢ jej napadow leku,
korzystata ze starannej opieki pewnego specjalisty od zaburzen psychicznych, thumacza snow.
Jego pomalowany na czarno gabinet tonagt w mroku. Tydzien w tydzien dama Silkis ktadta sie
tu na macie, mowita o przesladujacych ja widziadtach i prosita o porade.

Thumacz snow byt Syryjczykiem, ale od wielu lat mieszkal w Memfisie. Korzystat z

ksigg magow oraz z sennikow 1 zwodzit swoje pacjentki: arystokratyczne damy 1 zamozne
mieszczki. Honoraria pobierat wysokie, czyz jednak nie dostarczat tym biednym i stabym na
umysle istotom regularnej pociechy?

Ktadl nacisk na to, zeby nie ogranicza¢ kuracji w czasie -w koncu zawsze co$ si¢
cztowiekowi $ni. A tylko on moze poda¢ znaczenie rojacych sie¢ w mozgu obrazow 1
widziadet

sennych. Byt bardzo ostrozny, odrzucat na ogoét awanse swoich

niezrébwnowazonych pacjentek 1 ustepowat tylko apetycznym wdowkom.

Silkis ogryzata paznokcie.

-Poktécitas sie z mgzem?

-To przez dzieci.

-Co takiego przeskrobaty?

-Ktamig. Wcale nie tak strasznie. M3z si¢ gniewa, ja je broni¢, wychodzi z tego

kiotnia.

-Bije cig?

-Troche, ale si¢ bronig.

-Czy jest zadowolony, ze wygladasz teraz inaczej?

-0, tak! Jada mi z r¢ki... czasami ustepuje mi we



wszystkim, bylebym tylko nie mieszata si¢ do jego spraw zawodowych.

-Interesujg cig?

-Ani trochg. Jestesmy bogaci, a to najwazniejsze.

-Jak si¢ zachowatas$ po ostatniej ktotni?

-Jak zwykte. Zamkngtam si¢ u siebie w pokoju 1 wrzeszczatam. Potem usngtam.

-Dtugo ci sie¢ co$ $nito?

-Caly czas to samo. Najpierw zobaczylam, jak nad rzekg unosi si¢ mgta. Cos, pewnie
statek, usitowato przebic si¢ przez t¢ mgle, az w koncu rozproszyto ja stonce. To cos to byt
olbrzymi fallus, posuwat si¢ wprost na stonce. Odwrdcitam sie 1 chciatam uciec do domu nad
Nilem. To wcale nie byt dom, ale kobiecy organ ptciowy, pociggal mnie, ale zarazem 1
przerazal.

Silkis ciezko dyszata.

-Strzez si¢ -oznajmit thumacz. -Wedlug sennikow ujrze¢ we $nie fallusa to zapowiedz
kradziezy.

-A co znaczy kobiecy organ piciowy?

-Nedze.

Dama Silkis z rozwianym wtosem popedzita niezwlocznie do sktadu. Maz rozmawiat

z jakimi§ dwoma mezczyznami, machajgc przy tym rekami, a ming miat zasepiona.
-Wybacz, kochany, Ze ci przeszkadzam, ale musimy uwazac¢. Kto$ ci¢ okradnie 1 grozi
nam n¢dza.

-Spo6znitas si¢ z ostrzezeniem. Ci kapitanowie oraz ich koledzy thumacza mi wtasnie,

7e nie ma zadnego wolnego statku, wiec nikt nie przewiezie moich papiruséw z Delty do
Memfisu. Nasz sktad bedzie pusty.

ROZDZIAL 30



Sedzia Pazer uspokoit jako$ Bel-Trana.

-Czego ode mnie oczekujesz?

-Zeby$ wystapit przeciwko krepowaniu swobody przewozow. Naptywaja zamowienia,
a ja niczego nie moge dostarczyc.

-Gdy tylko znajdzie si¢ jakis wolny statek...

-Nie znajdzie sig.

-Zta wola?

-Zbadaj sprawe, a znajdziesz dowody. Kazda godzina zwtoki przybliza mnie do ruiny.
-Przyjdz jutro. Mysle, ze uda mi si¢ dotrze¢ do czego$ konkretnego.

-Nie zapomng ci tego, co robisz dla mnie.

-Nie dla ciebie, Bel-Tranie, dla sprawiedliwosci.

Zadanie bawilo Kema, a jeszcze bardziej pawiana. Z listg przewoznikéw w reku -
postarat si¢ o nig Bel-Tran - pytali kazdego o przyczyng odmowy. Wykretne thumaczenia,
ubolewania 1 oczywiste ktamstwa upewnity ich, ze producent papirusow si¢ nie myli. Byta juz
pora sjesty, gdy w glebi doku Kem wypatrzyl pewnego bosmana, zazwyczaj dobrze
poinformowanego.

-Znasz Bel-Trana?

-Gadanie...

-Zaden statek nie moze przewiez¢ jego papirusow?

-Na to wyglada.

-A przeciez tw0j stoi przy nabrzezu, 1 to pusty.

Pawian wprawdzie nie wrzasnal, ale otworzyt pysk.

-Trzymaj tego potwora!

-Moéw prawde, a zostawimy ci¢ w spokoju.



-Wszystkie statki w ciggu jednego tygodnia wynajat Denes.

P6Znym popotudniem sedzia Pazer, z zachowaniem wszelkich form prawnych,

osobiscie przestuchal armatorow 1 kazat im przedtozy¢ umowy frachtu.

Na wszystkich zleceniodawcg byt Denes.

Z 7zaglowej barki marynarze wytladowywali zywnos$¢, dzbany 1 meble. Inny statek
towarowy szykowal sie do odptyniecia na potudnie. Zeglarzy byto na nim niewielu, poktad
prawie w calosci zastawiony budami, w ktorych poupychano towary. Rufowy, z wiostem
sterowniczym w reku, byt juz na stanowisku, brakowato jeszcze dziobowego, ktory swa dtuga
tyczka miat w regularnych odstgpach czasu sondowac dno. Denes stal na nabrzezu; rozmawiat
z kapitanem. Wokoét panowat zgietk, marynarze §piewali lub wymyslali sobie wzajemnie,
ciesle naprawiali jeden z Zaglowcow, kamieniarze umacniali przystan.

-Czy moge poprosic¢ ci¢ o kilka wyjasnien? -zapytal Pazer, ktoremu towarzyszyli Kem

1 pawian.

-Z przyjemnos$cia, ale pdzniej, statek musi odptynac.

-Wybacz, ze nalegam, lecz sprawa jest pilna.

-Nie az tak, zeby wstrzymywac rejs.

-Owszem, az tak.

-A to dlaczego?

Pazer rozwinat dtugi na metr kawatek papirusu.

-Oto lista twoich wystepkow: wymuszenie najmu, zastraszanie armatorow, proby
zmonopolizowania transportu rzecznego, hamowanie swobodnego przewozu débr...

Denes przejrzat dokument. Zarzuty sformutowane byty precyzyjnie 1 zgodnie z

wymogami prawa.

-Nie zgadzam si¢ z twoim przedstawieniem faktow. Dramatyzujesz 1 przesadzasz.



Wynajatem tyle statkdéw, bo mam wyjatkowo duzo do przewiezienia.

-Czego?

-Roznych rzeczy.

-Bardzo to metne.

-W moim zawodzie nalezy liczy¢ si¢ z niespodziankami.

-Bel-Tran stat si¢ ofiarg twojej akcji.

-Wigc o to chodzi! A uprzedzatem go, ze ambicja doprowadzi go do zguby.

-Zeby przetama¢ faktyczne i bezsporne zmonopolizowanie transportu, zarzadzam
rekwizycje statku.

-Jak sobie zyczysz. Zajmuj pierwsza lepsza barke na zachodnim brzegu.

-Za odpowiedniejszy uznaje twoj statek. Denes stanagt przy wejsciu na ktadke. -
Zabraniam ci tu wchodzi¢!

-Wole tego nie stysze¢. Powaznie si¢ narazasz, sprzeciwiajac si¢ prawu.
Przewoznik zmiekt.

-BadZze rozsadny... na ten transport czekaja Teby.

-Bel-Tran ponosi przez ciebie straty. Zgodnie z prawem jestes mu winien
odszkodowanie. Gotow jest zrezygnowac¢ z wniesienia skargi, zeby nie psu¢ waszych
przysztych stosunkow. Przez to opoznienie nagromadzito mu si¢ bardzo wiele towaru, ten
statek ledwie wystarczy.

Pazer w towarzystwie Kema 1 pawiana wszedt na poktad. Sedzia nie tylko chciat
wyrownac¢ szkode Bel-Tranowi - intuicyjnie wyczuwat cos jeszcze.

W niektérych komorkach, ktore dla zapewnienia przepltywu powietrza zbito z
podziurkowanych desek, staty konie, woty, kozty 1 cieleta; jednym dano swobode ruchow,

inne uwigzano do umocowanych w poktadzie pierscieni. W kilku drewnianych zadaszonych



budach pelno bylto stoteczkéw, krzeset 1 stolikow.

Na rufie pod wielkg plandeka stato trzydziesci przenosnych pojemnikow ze zbozem.
Pazer przywotat Denesa.

-Skad pochodzi to zboze?

-Ze sktadow.

-Kto ci je wydat?

-Zapytaj bosmana.

Bosman przedtozyt oficjalny dokument z pieczecig nie do odczytania. Dlaczego

mialby zwraca¢ uwagg na co$, co byto towarem tak pospolitym? Przeciez Denes przewozi
7boze przez okragly rok na potrzeby to tej, to tamtej prowincji. Dzigki zgromadzonym w
panstwowych spichrzach zapasom krajow1 gtod nie zagraza.

-Kto zlecit ten transport? Tego juz bosman nie wiedziat. Sedzia zwrocit si¢ wige do
jego szefa, ten za§ bez wahania zaprowadzit go do swojego kantoru w porcie.

-Nie mam nic do ukrycia -thumaczyl si¢ roztrzesiony.

-Oczywiscie, chcialem dac¢ nauczke Bel-Tranowi, ale to tylko zart. Dlaczego interesujg
ci¢ moje towary?

-Tajemnica stuzbowa.

Dokumenty trzymano w porzadku. Denes postusznie wyciggnal czym predzej gliniang
tabliczke, ktora interesowata Pazera.

Przew6z zlecita Hattusa, pierwsza dama tebanskiego haremu 1 matzonka
dyplomatyczna Ramzesa Wielkiego.

Dzigki wysitkom generata Aszera w azjatyckich ksigstewkach panowat juz spokoj.
Aszer raz jeszcze wykazat si¢ doskonaty znajomoscia terenu. W dwa miesigce po jego

powrocie, w samym $rodku lata, kiedy dobroczynny wylew pokrywat oba brzegi rzeki



warstwg zyznego mutu, zorganizowano na cze$¢ generata wielka uroczystos¢. Przywiozt
przeciez mnostwo tupow: tysigc koni, pigciuset jencoéw, dziesigé tysiecy baranow, osiemset
koz, czterysta woldw, czterdziesci nieprzyjacielskich rydwanéw, setki wtdczni, mieczow,
tarcz, 1 ptaszczo6w wojskowych oraz dwiescie tysiecy workow zboza.

Przed patacem krolewskim stangly wyborowe oddziaty: gwardia faraona, policja

pustynna 1 przedstawiciele czterech putkow -Amona, Re, Ptaha 1 Seta -reprezentowani przez
wozy bojowe, piechote 1 tucznikow. Nie zabrakto ani jednego oficera. Egipska potgga
wojskowa pokazywata catg swg wielko$¢ 1 sktadata hotd wyrédznionemu najwyzszymi
odznaczeniami wodzowi. Ramzes wrgczy mu pie¢ ztotych naszyjnikow 1 zarzadzi tygodniowe
swieto w catym kraju. Aszer stawal si¢ jedng z najwazniejszych osobistosci w panstwie,
zbrojnym ramieniem krola 1 tarczg ostaniajaca granice.

W uroczystosciach uczestniczyt 1 Suti. Generat przydzielit mu juz nowy paradny

rydwan z wyposazeniem, cho¢ na og6t oficerowie sami si¢ w nie zaopatrywali, 1 trzech
zolierzy, ktorzy mieli si¢ zaymowac parg koni.

Przed defiladg bohater niedawnej kampanii przyjat od generata gratulacje.

-Stuz nadal krajowi, Suti, a przyrzekam ci wspanialtg przysztosc.

-Ciezko mi na sercu, generale.

-Zadziwiasz mnie.

-Nie usng spokojnie, dopoki Adafi nie wpadnie nam w rece.

-Wielki 1 szlachetny z ciebie bohater.

-Zastanawiam si¢... SzukaliSmy go wszedzie, wiec jakim sposobem si¢ wymknat?

-Sprytny jest, tajdak.

-Mozna by przysiac, ze odgaduje nasze plany. Na czole generata pojawila si¢

zmarszczka. -Podsuwasz mi inng mysl... szpieg w naszych szeregach.



-Nieprawdopodobne.

-Stato si¢. Ale badz spokojny, ja 1 moj sztab pomyslimy o tym. Mozesz by¢ pewien, ze

ten podly buntownik niedtugo bedzie si¢ cieszy¢ wolnoscia.

Aszer poklepat Sutiego po policzku 1 przeszedt do nastgpnego zucha. Aluzje, cho¢
uzasadnione, wcale go nie poruszyty.

Suti zastanawial si¢ przez chwile, czy si¢ aby nie pomylil, ale straszliwa scena w

gorach wcigz mocno tkwita mu w pamigci. Okazat si¢ naiwny, liczac na to, ze zdrajca straci
zimng krew.

Faraon wygtosit dtugie przemowienie, ktorego zasadnicze punkty rozgloszono w

kazdym miescie 1 w kazdej wiosce. Wtadca jako najwyzszy zwierzchnik sit zbrojnych
zapewnia pokoj 1 czuwa nad bezpieczenstwem granic. Cztery wielkie pulki, liczace razem
dwadziescia tysigcy ludzi, beda chronity Egipt przed kazda proba najazdu. Wozy bojowe 1
piechota, w ktorej stuzy wielu Nubijczykdw, Syryjczykow 1 Libijczykdw, stanowig gwarancje
pomyslno$ci Dwéch Krain 1 bedg ich bronity przed napastnikami, cho¢by byli nimi
ziomkowie obroncow. Krol nie zniesie najmniejszego uchybienia dyscyplinie, a wszystkie
polecenia krélewskie wezyr wykona bardzo doktadnie.

Aszerow1 w zamian za dobrg 1 wierng stuzbe powierzono szkolenie oficerow

zajmujacych si¢ rekrutowaniem zolnierzy do oddzialéw przeznaczonych do pilnowania po-
rzadku w Azji. Jego do§wiadczenie bardzo si¢ tu przyda. Generat juz teraz stat jako chorazy
po prawej rece krola, odtad bedzie jego statym doradcg do spraw taktyki 1 strategii.

Pazer to przegladal, to odsuwat od siebie akta, porzadkowat uporzadkowane juz
dokumenty, sekretarzowi wydawat sprzeczne polecenia, zapominal o wyprowadzaniu psa.
Jarrot przestat juz go pyta¢ o cokolwiek, bo odpowiadat od rzeczy.

Suti, coraz bardziej zniecierpliwiony, bez przerwy na niego napierat; widok Aszera na



swobodzie byt dlan nie do zniesienia. Sgedzia wykluczat wszelkie pochopne dziatania, sam nie
proponowat nic konkretnego, wymusit tylko na przyjacielu przyrzeczenie, ze nie podejmie
zadnej nieprzemyslanej akcji. Nierozwazny atak na generata musiatby skonczy¢ sie klgska.
Suti z wolna dochodzit do wniosku, Ze cata ta sprawa niewiele obchodzi Pazera 1 ze
pograzony w bolesnych rozmyslaniach przyjaciel stopniowo gasnie.

Pazer mial nadziejg, ze w wirze zaje¢ zapomni o Neferet. Niestety, roztgka tylko

poglebita jego cierpienia. Swiadom, ze czas jeszcze bardziej je poglebi, postanowit staé sie
cieniem. Pozegnawszy si¢ z psem i ostem, wyruszyl na zachdd w strong libijskiej pustyni.
Sutiemu tchorzliwie o niczym nie napomknat, z gory wiedzac, co by ustyszat. Spotka¢ mito§é
1 nie moc jej przezy¢ -to zmienito jego zycie w torture.

W piekacym stoncu brnat po rozprazonym piasku. Wszedt na wzgorek, przysiadt na
kamieniu 1 wpatrzyl si¢ w dal. Niebo 1 ziemia zamkng si¢ nad nim, zar go wysuszy, a hieny 1
sepy rozszarpia jego zwtoki.

Nie zadbat o to, by mie¢ grobowiec, zniewaza wiec bogow 1 skazuje si¢ na drugg

smier¢, po ktorej juz nie zmartwychwstanie. Czyz jednak istnieje srozsza kara niz wiecznos¢
bez Neferet?

Zmartwiaty, nie czujac juz ani wiatru, ani ostrych ziarenek piasku, Pazer siedziat
nieruchomo, przekonany, ze zapada w ostateczny sen.

Gdy Branir potozyl mu reke na ramieniu, nie zareagowat.

-Alez megczacy taki spacer w moim wieku! Wracajac do Memfisu liczylem na

wypoczynek, a ty mnie zmuszasz, zebym ci¢ szukal na tej pustyni. Cigzka praca, nawet gdy-
bym byt rézdzkarzem. Napij sie troche.

Branir podat uczniowi buktak z chtodng wodg. Pazer ujat buktak drzacymi rekamu,

przytozyt wylot do bezkrwistych warg 1 pociagnat tyk.



-Odmawiajac, obrazitbym cig, panie, ale juz w niczym wigcej nie ustgpie.

-Twardy jestes. Stonce wcale ci nie spalito skory, a gltos prawie nie drzy.

-Pochtonie mnie pustynia.

-Zycia ci nie zabierze.

Pazer zadrzat.

-Bedg cierpliwy.

-Cierpliwos$¢ na nic ci si¢ nie zda, bo jestes krzywoprzysigzca.

Sedzia si¢ poderwatl.

-Ty, mdj mistrzu, ty...

-Smutna to prawda.

-Nigdy nie uchybitem danemu stowu!

-Pamig¢ ci¢ zawodzi. Podejmujac prace w Memfisie, ztozytes przysiege, a jej

swiadkiem byt kamien. Spdjrz na pustyni¢ wokoét nas. Ten kamien si¢ zwielokrotnit,
przypomina ci o $wietym zobowigzaniu, ktore podjates przed Bogiem, przed ludzmi 1 przed
soba. Wiedziates to, Pazerze: sedzia nie jest zwyklym czlowiekiem. Twoje zycie nie nalezy
juz do ciebie. Mozesz je sobie ztamac, zniszczy¢, to nie ma juz znaczenia, bo
krzywoprzysiezca 1 tak skazany jest na bigkanie si¢ wsrod nienawistnych sobie cieni, ktore si¢
rozszarpuja wzajemnie.

-Nie mogg zy¢ bez niej.

-Powiniene$ wroci¢ do swoich obowigzkow.

-Bez radosci 1 bez nadziei?

-Sprawiedliwos$¢ zywi si¢ prawoscig, a nie stanami ducha.

-Nie potrafie wymaza¢ z pamig¢ci Neferet.

-Powiedz mi, jak ci idzie §ledztwo.



Zagadka Sfinksa, pigty weteran, generat Aszer, kradziez zboza... Pazer przedstawit
fakty, nie ukrywajac ani swoich watpliwosci, ani wahan.

-Tobie, skromnemu urzednikowi, los powierzyl wielkie sprawy. Przerastajg ci¢ one, a
moze chodzi o przysztos¢ Egiptu. Czy okazesz si¢ tak matoduszny, zeby je zlekcewazyc?
-Bede dziataé, skoro tak sobie zyczysz.

-Twoje stanowisko zobowigzuje. Sadzisz, ze mnie bedzie 1zej na moim?

-Wkrétce, w zamknieciu, bedziesz si¢ cieszyC ciszg Swiatyni.

-Nie cisza §wiatyni, Pazerze, ale catym jej zyciem. Wbrew mojej woli mianowano
mnie arcykaptanem Karnaku.

Twarz sedziego zajasniata.

-Kiedy otrzymasz zloty pierscien?

-Za kilka miesiecy.

Przez dwa dni Suti szukal Pazera w catym Memfisie. Bat si¢, ze przyjaciel, zdjety
rozpacza, moze sam potozy¢ kres swoim dniom.

Pazer zjawit si¢ w kancelarii z twarza ogorzatg od stonca. Suti namowit go na wielkie
pijanstwo, potgczone ze wspomnieniami z dziecinstwa. Rano wykapali si¢ w Nilu, cho¢
rozsadzajacy skronie bol gtowy wcale im po kapieli nie przeszedt.

-Gdzie si¢ ukrywates?

-Oddawatem si¢ rozmys$laniom na pustyni. Branir kazat mi wracac.

-No 1 co tak naprawde postanowites?

-Droga jest szara 1 mglista, ale sedziowskiej przysi¢gi dochowam.

-Przyjdzie 1 szczgscie.

-Dobrze wiesz, ze nie przyjdzie.

-Bedziemy walczyli wspolnie. Od czego zaczniesz?



-Od Teb.

-Ze wzgledu na nig?

-Nie spotkam si¢ z nig. Musze wyjasni¢ sprawe pewnej kradziezy zboza 1 znalez¢

piatego weterana. Twoje swiadectwo bedzie bardzo istotne.

-A jesli weteran nie zyje?

-Dzi¢ki Branirowi wiem, ze si¢ ukrywa. Jego czarodziejska rdzdzka si¢ nie myli.

-To moze potrwac.

-Nie spuszczaj z oczu Aszera, bacz, co 1 gdzie robi, sprobuj wykry¢ jakies jego

potkniecie.

Rydwan wzbijat tumany kurzu. Swiezo upieczony porucznik pod$piewywat sobie

mato przyzwoita piosenke, wychwalajaca kobiecg niewiernos$¢. Suti byt optymisty. Pazer,
jesli nawet nadal jest w ztym stanie ducha, przysiegi dotrzyma. Przy pierwszej sposobnos$ci
trzeba mu podsung¢ jakas wesolutkg panienke, a ta juz rozproszy jego smutki.

Aszer nie ujdzie sprawiedliwosci, wigc 1 Suti winien zrobi¢, co do niego nalezy.

Rydwan przejechat migdzy dwoma kamiennymi stupami oznaczajacymi wjazd na

teren majatku. Upal byl tak ciezki, ze wiekszos¢ wiesniakow utozyla si¢ w cieniu na
odpoczynek. Przed domem zanosito si¢ na dramat, bo osiot zwalil sobie wlasnie z grzbietu
tadunek.

Suti zatrzymat sie, zeskoczyt na ziemi¢ 1 odepchnat poganiacza oktadajacego zwierze
kijem. Ztapat rozszalatego czworonoga za uszy 1 przytrzymat, potem pogtaskat go 1 uspokoit.
-Nie trzeba bi¢ osta.

-A co z moim workiem zboza? Nie widzisz, ze go zwalit?

-To nie on -zauwazyl jaki§ podrostek.

-No to kto?



-Libijka. Zabawia si¢, dzgajac osta cierniami w zad.

-Ach, to ta! Zastuguje na setke kijow.

-Gdzie ona?

-Koto stawu, a gdy chcemy jg ztapac, wtazi na wierzbe.

-No to ja sprobuje.

Ledwie podszedt, Pantera wspigta si¢ na drzewo 1 utozyta na grubym konarze.

-Ztaz!

-IdZ sobie! To przez ciebie zrobili tu ze mnie niewolnice!

-Powinienem juz by¢ martwy, przypomnij sobie, a przyjezdzam i chce ci¢
wyswobodzi¢. Skacz mi na rece.

Nie czekata ani chwili. Zeskakujac, wywrdcita Sutiego, ktory runat jak dtugi na ziemie
1 skrzywit si¢. Pantera palcem przejechata mu po bliznach.

-To inne ci¢ nie chcg?

-Potrzebuj¢ oddanej pielegniarki na jaki$ czas. Bedziesz mnie masowata.

-Jestes caly w kurzu.

-Gnalem na teb, na szyje, tak mi byto pilno cie¢ ujrzec.

-Ktamiesz!

-Masz racj¢. Powinienem si¢ umyc¢.

Wstat 1 nie wypuszczajac jej z objec, pobiegt do stawu. Przytuleni do siebie zanurzyli
si¢ w wodzie.

Nebamon przymierzal paradne peruki, ktoére zrobit mu jego fryzjer. Nie podobata mu
si¢ zadna. Za ciezkie 1 zbyt wymysSlne. Nadgzanie za modg stawato si¢ coraz trudniejsze. Byt
przemgczony wizytami bogatych dam, ktore poprawiajac sobie ksztatty, pragnety zachowac

wdzi¢ki; musiat przewodniczy¢ réznym komisjom i usuwac ludzi, ktorzy chetnie objeliby po



nim stanowisko. Zalowat wiec, ze nie ma u boku takiej kobiety jak Neferet. Niepowodzenie
doprowadzato go do szatu.

Sktonit si¢ przed nim jego osobisty sekretarz.

-Zdobytem informacje, ktorych pragnates.

-Nedza 1 rozpacz?

-Niezupetnie.

-Zrezygnowala z praktyki lekarskiej?

-Wprost przeciwnie.

-Kpisz sobie ze mnie?

-Neferet zatozyla wiejska przychodnie 1 pracownig, przeprowadza operacje 1 zyskata
sobie przychylnos¢ wtadz tebanskiej stuzby zdrowia. Jej rozglos wcigz rosnie.
-Bzdury! Nie ma zadnego majatku! Jakim sposobem zdobywa rzadkie i drogie leki?
Sekretarz osobisty uSmiechnat sig.

-Bedziesz ze mnie zadowolony.

-Mow.

-Odkrytem dziwne powigzania. Czy styszales§ co$ o stynnej pani Sababu?
-Prowadzita chyba dom piwa w Memfisie.

-1 to najbardziej znany. Porzucila nagle caty interes, zresztag wielce dochodowy.

-Co to ma wspdlnego z Neferet?

-Sababu jest nie tylko jej pacjentka, ale 1 hojnie jg wspiera. Tebanskiej klienteli oferuje
mtode 1 tadne dziewczeta, ciggnie z tego procederu zyski 1 dzieli si¢ nimi ze swoja
protegowang. Czyz to nie kpiny z moralnosci?

-Lekarz finansowany przez prostytutke! Mam j3!
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-Cieszysz si¢ doskonatg opinig -rzekl Nebamon do Pazera. -Powodzenie nie zawrécito
ci w glowie, nie boisz si¢ uderza¢ w przywileje, krotko méwiac, sprawiedliwos¢ to dla ciebie
chleb powszedni, a nieskazitelna uczciwos$¢ to twoja druga natura.

-Czy to nie minimum wymagan stawianych sedziemu?

-Pewnie, pewnie... Whasnie dlatego zwracam si¢ do ciebie.

-Mam to uzna¢ za wyroznienie?

-Licze¢ na twoja prawosc¢.

Pazer od dziecinstwa nie lubit pochlebcow, ktdrzy usSmiechajg si¢ fatszywie i
przybieraja wystudiowane pozy. Naczelny lekarz draznit go w najwyzszym stopniu.
-Lada chwila wybuchnie straszliwy skandal -Nebamon méwit szeptem, zeby nie
ustyszat go sekretarz. -Skandal, ktory moze skompromitowac¢ moj zawdd 1 rzuci¢ cien na
wszystkich lekarzy.

-Moéw konkretniej.

Nebamon ruchem glowy wskazat na Jarrota 1 sedzia oddalit sekretarza.

-Skargi, sady, cata ta administracyjna machina... Czy nie datoby si¢ jakos unikng¢ tych
ktopotliwych formalnosci?

Pazer milczat.

-Chcesz wiedzie¢ cos§ wigcej. To catkiem zrozumiate.

Czy moge liczy¢ na twoja dyskrecje?

Sedzia opanowalt sie.

-Jedna z moich bytych uczennic, Neferet, popetnita szereg btedow. Ukaratem jg. W
Tebach miata zachowywac¢ daleko posunietg ostrozno$¢ 1 wspierac sie rada 1 pomoca bardzie;j
kompetentnych od siebie kolegow. Bardzo mnie zawiodta.

-Znowu jakie$ bledy?



-Postepki coraz bardziej godne pozalowania. Nie kontrolowana praktyka lekarska,
prywatna pracownia.

-Czy to nielegalne?

-Nie, ale Neferet nie rozporzadzata zadnymi srodkami, zeby si¢ urzadzic.

-Bogowie okazali si¢ dla niej taskawi.

-Wcale nie bogowie, sedzio Pazerze, ale Sababu, ladacznica, ktora w Memfisie
prowadzita dom piwa.

Nebamon, spiety 1 powazny, spodziewat si¢ gwaltownej reakeji, ale sedzia wydawat

si¢ nieporuszony.

-Ta sytuacja bardzo mnie niepokoi -podjat naczelny lekarz. -Wczesniej czy pozniej

kto$ wykryje prawde 1 obsmaruje btotem wielu uczciwych lekarzy.

-Choc¢by ty, na przyktad.

-Oczywiscie, bylem przeciez nauczycielem Neferet. Takiego niebezpieczenstwa nie

moge diuzej lekcewazy¢.

-Zal mi cie, ale nie bardzo wiem, co miatbym robié.

-Dyskretna, ale stanowcza interwencja mogtaby zaradzi¢ zhu. Podstaw do postawienia
zarzutdw ci nie zabraknie, bo dom piwa, ktdry prowadzita tu Sababu, podlega twojej
jurysdykcji, a ona sama pracuje przeciez w Tebach, podajac si¢ za kogo$ innego. A co do
Neferet, to zagroz jej bardzo ostrymi sankcjami, jesli nadal upierac si¢ bedzie przy swojej
bezsensownej dziatalnosci. Po takim ostrzezeniu ograniczy si¢ do swojej wtasciwej roli
wiejskiej lekarki. Nie prosze ci¢ o pomoc za darmo, rozumie si¢. Kariera przed toba. Daje ci
doskonatg sposobnos¢ do awansow.

-Doceniam to.

-Wiedziatem, Ze si¢ porozumiemy. Ty jestes mtody, inteligentny 1 ambitny w



przeciwienstwie do wielu twoich kolegdw, ktorzy tak $cisle trzymajg si¢ litery prawa, ze traca
Z oczu jego sens 0golny.

-A je$li mi si¢ nie uda?

-To wniose skarge przeciwko Neferet, ty bedziesz przewodniczyl sadowi, a sedziow
sobie dobierzemy. Nie chce posuwac si¢ tak daleko, wystarczy, ze ja przekonasz.
-Nie bede szczedzit wysitkow.

Nebamon, uspokojony, winszowat sobie swego kroku: wtasciwie ocenit sedziego.
-Rad jestem, ze zapukatem do dobrych drzwi. Z ludzmi z towarzystwa tatwo mozna
si¢ dogadac.

Boskie Teby, gdzie zaznal szczescia 1 nieszczes$cia. Urocze Teby, gdzie blaski
porankow przeplataja si¢ ze Swiattami wieczorow. Nieprzejednane Teby, do ktorych los rzucit
go niby sploszong jaszczurke, by szukat tu ulotnej prawdy.

Spostrzegt j3 na promie.

Wracatla ze wschodniego brzegu, on zas ptynal do wioski, gdzie pracowata jako
lekarka. Wbrew jego obawom, nie odtracita go.

-Nie rzucatem stow na wiatr. Do tego spotkania nigdy by nie doszto.

-Zapomniate$ mnie troche?

-Ani na chwile.

-Zadrgczasz sig.

-Dla ciebie to nie ma znaczenia.

-Zasmuca mnie twoj bol. Sadzisz, ze skoro si¢ spotkalis$my, musisz go podkreslac?
-Moéwig do ciebie jako sedzia i tylko sedzia.

-O co jestem oskarzona?

-0 to, ze przyjmujesz podarunki od prostytutki. Nebamon si¢ domaga, zebys



ograniczyta dziatalno$¢ do wioski, a powazne przypadki przekazywata kolegom.
-Bo w przeciwnym razie?

-Bo w przeciwnym razie postara si¢ doprowadzi¢ do skazania ci¢ za niemoralnos¢,
czyli uniemozliwic¢ ci praktyke.

-Czy to powazna grozba?

-Nebamon ma wielkie wptywy.

-Udato mi si¢ mu wymkna¢, a on nie godzi si¢ z porazka.

-Wolisz zrezygnowac?

-Co bys$ o mnie pomyslat?

-Nebamon liczy na to, ze potrafi¢ ci¢ przekonac. ...

-Zle cie zna.

-1 to jest nasza szansa. Ufasz mi?

-Bezgranicznie.

Zachwycita go miekkosc¢ jej glosu. Czyzby wreszcie co$ do niego poczuta? Czyzby
patrzyta na niego innym, mniej obojetnym wzrokiem?

-Nie boj sie, Neferet, pomoge ci.

Odprowadzit jg az do wioski, pragnac, by droga pod ich nogami nie miata konca.
Potykacz cieni oddychat z ulga.

Podréz sedziego Pazera miata najwyrazniej cel catkowicie prywatny. Ani myslat
szuka¢ pigtego weterana, zalecat si¢ tylko do pigknej Neferet.

Potykacz cieni, zmuszony do tysi¢cznych ostroznosci ze wzgledu na Nubijczyka 1 jego

matpe, powoli dochodzit do wniosku, ze pigty weteran zmart §miercig naturalng lub schronit

si¢ tak daleko na potudniu, ze wszelki stuch o nim zaginat. Wazne bylo, ze milczat.

Mimo wszystko potykacz cieni nadal bedzie szpiegowat sedziego.



Matpa niepokoita sie.

Kem spenetrowat okolic¢ 1 nie zauwazyl nic podejrzanego. Wiesniacy z ostami,

robotnicy naprawiajacy tamy, nosiwody. A jednak policyjna matpa wietrzyta jakie$
niebezpieczenstwo.

Ze zdwojong uwagg Kem podszedt do Pazera 1 Neferet. Po raz pierwszy w zyciu miat
zwierzchnika, ktérego powazat. Sedzia zyl ideatami 1 utopia, byt cztowiekiem silnym, a
zarazem kruchym, realistg, ale 1 marzycielem, zawsze jednak kierowat si¢ uczciwoscig. Sam
nie zwalczy wrodzonej cztowiekowi ztosliwosci, nie zgodzi si¢ jednak na jej wszechwtadze.
Kem wolalby, zeby s¢dzia nie angazowat si¢ w tak niebezpieczng sprawe -wczesniej

czy pozniej zostanie zmiazdzony. Zamordowano jednak czterech biednych ludzi, jakze wiec
mozna mu czyni¢ zarzuty? Dopoki nie zaginie pami¢c¢ o tych nieborakach, dopoki zaden
sedzia nie bedzie faworyzowa¢ moznych przez wzglad na ich bogactwo, dopoty swieci¢
bedzie gwiazda Egiptu.

Neferet i Pazer szli w milczeniu. On marzyt o takim wtasnie spacerze: trzymaja si¢ za

rece 1 wystarcza im, ze sg razem. Maszerujg zgodnym krokiem, jak zzyte ze sobg matzenstwo.
Pazer wykradal chwile nieosiggalnego szczg¢scia, okruchy cenniejszej niz rzeczywistos¢
uhudy.

Neferet szta szybko, jakby frungc. Jej stopy zdawaty si¢ muskac ziemi¢. Nie posiadat

si¢ z radosci, ze moze jej towarzyszyC¢. Chetnie by zostal jej wiernym i pokornym stuga, ale
nadal musi by¢ sedzig i1 chroni€ jg przed nadciagajacymi burzami. Moze si¢ tudzi, a moze to
ona odnosi si¢ juz do niego mniej sztywno? Moze potrzebuje tego wspdlnego milczenia,
moze oswoi si¢ z mysla, Ze jg kocha, jesli o swoim uczuciu nie bedzie mowit?

Weszli do pracowni, gdzie Kani sortowat ziota lecznicze.

-Obfity zbior.



-Ale obawiam si¢, ze nieprzydatny -rzekta gorzko Neferet. -Nebamon chce mi
uniemozliwi¢ dalszg praktyke.

-Gdyby trucie ludzi nie byto zakazane, to...

-Nic nie wskora -zapewnit go Pazer. -Juz ja si¢ o to postaram.

-Jest gorszy od zmii. Ciebie tez pokgsa, panie.

-Masz co$ nowego?

-Swiatynia przydzielita mi duzy kawat gruntu. Staje si¢ oficjalnym dostawca.

-Zastugujesz na to, Kani.

-A 0 naszym $§ledztwie nie zapominam. Udato mi si¢ porozmawiac ze skryba, ktory
pracyje przy ewidencji ludnosci. W ciggu ostatnich szeSciu miesiecy ani warsztaty, ani
gospodarstwa rolne nie zatrudnily zadnego weterana z Memfisu. Kazdy zwolniony ze stuzby
zolnierz ma obowigzek meldowania si¢, bo inaczej traci prawa, a to oznaczatoby dla niego
biedg.

-Ten nasz jest tak zestrachany, ze pewnie woli ngdze od blasku dnia.

-A moze wyjechat z Egiptu?

-Jestem przekonany, ze ukrywa si¢ gdzies na zachodnim brzegu.

Pazerem miotaty sprzeczne uczucia. Z jednej strony czut si¢ lekki i prawie wesoty, z
drugiej -smutny 1 przygnebiony. Odzyt po spotkaniu z Neferet -jej przyjazn i serdecznos¢
ogrzaty mu serce, ale mysl, ze nigdy nie zostanie jego zong, doprowadzata go do rozpaczy.
Walka o nig, o Sutiego 1 Bel-Trana nie pozwalata mu na ciggle przezuwanie wlasnych
niepokojow. Branir ukazat mu stuszng drogg -se¢dzia egipski ma obowigzki wobec innych.
W haremie na zachodnim brzegu Teb trwalo §wieto - wojska wrocity zwyciesko z
wyprawy do Azji, Ramzes byl wielki, zawarto trwaty pokoj, a general Aszer okryt si¢ chwata.

Tkaczki, muzykantki, tancerki, specjalistki od emalierstwa, wychowawczynie, fryzjerki,



dziewczeta uktadajace kompozycje kwiatowe przechadzaty sie¢ po ogrodach, paplaty o tym1
owym i przegryzaly ciastka. W ocienionym kiosku podawano soki owocowe. Damy
podziwiaty swoje ozdoby, zazdroscity jedna drugiej 1 krytykowaty si¢ wzajemnie.

Pazer zjawit si¢ catkiem nie w pore, udato mu si¢ jednak dotrze¢ do pierwszej damy
haremu, ktorej pieknos¢ za¢miewata wszystkie inne. Hattusa sztuke makijazu opanowata w
najwyzszym stopniu i jawnie okazywata swa pogarde innym, nie najlepiej umalowanym
elegantkom. Otaczajacym jg thumnie pochlebcom nie szczgdzita ztosliwych uwag,

-Czy nie jeste$ przypadkiem tym... hm... s¢dzig z Memfisu?

-Jesli Wasza Wysoko$¢ pozwoli naprzykrzac si¢ jej w tak niestosownej chwili,

pOprosze o prywatng rozmowe.

-Alez to znakomity pomyst! Nudzg mnie te wszystkie uroczystosci! ChodZzmy nad
sadzawke.

Kim byl ten skromnie prezentujacy si¢ urzednik, ze tak potrafit podbic

najniedostepniejsza z ksiezniczek? Hattusa postanowita prawdopodobnie pobawi¢ si¢ z nim, a
potem rzuci¢ go, tak jak rzuca si¢ bezrgka 1 beznogg lalke. Ekstrawagancji tej cudzoziemki
nikt by nie zliczyt.

Na pomarszczonej wiatrem powierzchni wody unosity si¢ biate 1 niebieskie kwiaty

lotosu. Hattusa 1 Pazer siedli na ustawionych pod parasolem sktadanych stoteczkach.
-Mozemy sobie pogadac, sedzio Pazerze. My tu niezbyt dbamy o. etykiete.

-Jestem ci bardzo wdzi¢czny, pan.

-Czyzby ci si¢ spodobaty wspaniato$ci mojego haremu?

-Znane ci jest nazwisko Bel-Tran?

-Nie.

-A Denes?



-Tak samo nie. Poddajesz mnie przestuchaniu?

-Twoje zeznania s3 mi potrze